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IIPE/THC/IOBHE

B xomiektuBHOW MoOHOTpadmm «MUTpamroHHAs JIMHTBHUCTHKA
B COBPEMEHHOW HAy4YHOW TMapagirMe: UCKYPCHBHBIC TMPAKTHKHY,
TIEPeBO/I, AWAAKTHUKA» TPOJOIDKACTCS IMyOJIMKAIUs MaTepuasos,
MOCBSIIIEHHBIX BOMPOCaM (POPMHUPOBAHMS M Pa3BUTHS MHIPAIIMOHHOMN
JIMHTBUCTHKH, €€ TEOPEeTHKO-METOIOIOTHIECKH 0a3bl, YTOUYHEHUS
00bEKTa M TIpeIMeTa HCClenoBaHus. B MoHOrpaduu mpencTaBieHbI
pe3yabTaThl HUCCIEJOBaHUKA B 00JIACTH CO3AAHHOTO COLHAIBLHOTO
MOpTpeTa JeTeH-MUTPAaHTOB Ha OCHOBE CBOOOIHOTO AaCCOIMATHBHOTO
OKCTIEPUMEHTa, W3YYeHHS  PENpe3eHTAllMd JAaHHOTO  KOHIIeTITa
B HAy4dHOM JHCKypCE€ C TIIeTIbI0 BBUIBICHUS M XapaKTEPUCTUKU
OTHOIIICHHSI TIPHHUMAIOIIEH CTpaHbl K MUTPaHTaM B LIENIOM, K JETSM
B YaCTHOCTH. B pamkax pmaHHOTO pasfena BBOAATCA TOHSTHS
«CEeMaHTUYECKHI MO4yJib» H «CEeMaHTHYECKHUM MUKPOMOAYJIb» JId
CUCTEMATHU3alNH ITOJTYYCHHBIX JaHHBIX.

WutepecHpM cunTaeM oOpamieHHe K PacCMOTPEHUIO MHTPALAH B
Tpynax H. SI. Mappa, Tak kak MUrpaliy B KOHIETIIUN YYEHOTO YacTo
NEPCIVICTAIOTCA B KYJILTYPHO-UCTOPUYCCKOM W B JIMHIBUCTUYCCKOM
KOHTEKCTaX. 3aCTy>KUBAIOIIMM BHUMAHHS SBISETCS aHAIN3 YCTHOTO
MepeBo/ia B MUTPAIIOHHOM JICKYPCHBHOM MPOCTPAHCTBE, TaK Kak
UMEHHO B paMKaX MUTPAIMOHHOTO JHCKypCa OCYIIECTBISICTCS
COILMANILHBINA TIEPEBOJI, CIIOCOOCTBYIONIUI aIamnTaliil MHTPAHTOB K
peamusM TUTYNIBHON Hamwn. B MoHorpadmm packpbeIBaeTcs pOIb
Menuaropa Kak HEHTpaJbHOTO COIIMAIBHOTO areHra B acleKTe
YpPEryJIMpoBaHusd HWHCTUTYIHNOHAJIBHOT'O Ha JIOKAJIbHOM u
MEXTOCYyJapCTBEHHOM YpOBHsX. ColualibHbIE TNPAKTUKA Meauaropa
HalpapJeHbl Ha OCIabJIeHHWe KOH(IMKTOT€HHOCTH MHIPAIMOHHOTO
IMcKypca. B MoHorpadwm mipeqyiaraercss JUCKYPCHUBHBIA — aHAIH3
WHTEPBBIO TYpPeUKOro Iocia B ABCTpHM C TOYKH 3PEHUS
JIMHTBOKOH()TMKTOT€HHOCTH B PAMKaX MHUTPAIIHOHHOH Ie/IarOTHKH.

Mpl, Kak M Tpexae, OTKPBITHI K OOCY)KIEHHIO W IUCKYCCHH IO
paccMarpuBaeMbIM TIpoOJeMaM U TIpHTJIaliaeM 3anHTEPECOBAHHBIX
HCCIeIoBaTeNel K COTPYJHUYECTBY.

Braromapum Hammx riyOOKOYBa)KaeMbIX HAYYHOTO pefaKkTopa —
JOKTOpa  (IJIONOTMYecKnX  Hayk, mpodeccopa  MOCKOBCKOTO
TOCYJApCTBEHHOI'O  JIMHTBUCTHYECKOro  yHuBepcutera  Omera
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AmnatonbeBrya PamuyeHKko 1 peleH3eHTOB — JOKTOpa (DUIIOIOTHYECKHX
HayK, Tnpodeccopa AMYpPCKOTO TOCYAAapCTBEHHOTO YHHBEPCHTETa
Ceetnany BukTopoBHY AHIPOCOBY M KaHAWAaTa (PHIONIOTHYECKHX
HayK, npodeccopa Horocubupckoro TOCYZIapCTBEHHOTO
MeJarormyeckoro yHuBepcutera Mpuny BuxropoBHy ApxumoBy 3a
LIEHHBIE 3aMEYaHUs] W PEKOMEHAINH, CIIOCOOCTBYIOIIHE yYTOYHEHHIO
psia TIO3UITHIA 1 ITOJIOKEHHH B 001aCTH MUTPAITMOHHOM JTMHT BUCTHKH.

[pemnaraemas KOJIEKTUBHASI MOHOTPA(UsSI MIPEACTABISIET IMPOKUE
MEPCIEKTUBBl /sl CO3AaHMSl LENOCTHOM KapTHHBI MWIPAIMOHHBIX
JIICKyPCHUBHBIX MPAKTUK, BO3MOYKHOCTH HAMETHTh HOBBIC HAIPABIICHUS
Ul U3y4YCHUA MHUT'pallid B JIMHIBUCTHYCCKOM acCIICKTC W BLBIABHUTH
CIIEKTP BOIPOCOB, KOTOPBIE KIYT CBOCTO PEIICHUSI.

OmeemcmeeHHbIll pedaKmop
O00KMOp hunono2udecKux Hayk, npogheccop
Llycmosa Ceemnana BukxmoposHna



IHllycmosa C. B.,
dokmop ¢hunonocuveckux Hayk, doyenm, npogeccop
3yb6apeBa E. O.,
Gaxyrvmem cospeMeHHbIX UHOCHPAHHBIX A3bIKO8 U TUMepamyp
Xopowesa H. B.,
Kanouoam Ounonrocudeckux Hayx, OoyeHm,
THepmckuil 2ocyoapcmeentuiii
HAYUOHAbHBIN UCCIe008aMENbCKULL YHUBEpCUmem

«IETU-MUT'PAHTBI» KAK COHUAJIBHBIE ATEHTbBI
MUT'PAIIMOHHOT'O IMCKYPCA!

Beenenue

TemaTnika MWTrpalid CTaHOBUTCS HambOolee akTyaabHOW B
00JacTH JMHTBUCTUYECKHUX HCCIIEIOBAaHUKA OCOOEHHO B MOCIEIHES
necatuiaetre. st oOo3HaueHus 3ToM  cepsl  Bce  Halie
WCCIICOBATeIM  NPUOEraldT K  TOHATHIO  «MHTPAIlMOHHAS
nmuHrBHCTHKa» (Migrationslinguistik). Kak otmedanocs mHamu panee,
HpI/I‘IHHOﬁ CTaHOBJICHUA MI/II‘paHI/IOHHOI‘/'I JIMHI'BUCTUKU KakK
CaMOCTOATCIIBHOI'O HAIIpaBJICHUA B JIMHTBUCTHYECKOUN HayKe CcTall
(hakT MacCHBHBIX, MHOTOOOpPAa3HBIX MHIPAIMOHHBIX JIBIDKEHUH,
BO3HUKAIOMIUX B MOOWIFHOM W TJIOOQIM3HpYIOMEMCST MHUpe. A Ha
OCHOBE JTHX IJIOOAJbHBIX TPOIECCOB OCOOYI0 3HAYUMOCTh
HpI/IO6peTaeT A3BIKOBasgd AJWHaAMWUKa W €€ PCJICBAHTHOCTL JJIA
JIUHTBUCTUKH B T[EJIOM.

B dokyce BHUMaHMsI HCCIIeIOBATEICH MUTPAIMOHHBIX MTPOLIECCOB
HaxXoaATCA Pa3jIMYyHbIC ACICKThI npennaraeMof/'I TEMATHKU: ITOJIHUTH-

© Llycrosa C. B., 3ybapesa E. O., Xopomesa H. B., 2020

! ABTOphI BBIpaXkaiOT 6rarOZAapHOCTh CTydeHTaM | Kypca (aKyIsTeTa COBPEMEHHBIX
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB [IepMCKOTro rocynapcTBEHHOTO HAIMOHAIBHOTO HCCIIEIOBATEIBCKOTO
YHHBEpCHTETa, cTygeHTaM | Kypca HampoHanIpHOTO HCCIIEOBATENbCKOTO YHHBEPCHTETA
«Bpicirass mkona skoHomuku ([Tepmckmii ¢unman), komner u3 PecrnyOnuku Benmapycs,
Pecnyonuku Tamxukuctan, T. MockBbl, T. UensOuncka, . ExarepunOypra, I. biaroseriencka,
r. MxeBcka, T. [lepmu, . Apxanrenscka, . Cankt-IletepOypra, . AcTpaxaHu 3a IOMOIIb B
[POBEJCHUM ACCOLHATHBHOIO OKCIICPHUMEHTA, pE3YJIbTaThl KOTOPOIO JEIIH B OCHOBY
IpeJyIaraeMoro pasjielia KOJUISKTHBHOH MoHorpaduu. Ha mepBoM sTame B SKcIepHMEHTE
MIPUHSIIM y4acThe 32 yeaoBeka, Ha BTOpoM dTane — 80 YenoBek.
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YecKHhe, DKOHOMUYECKHE, COLMOJIOTHYECKUE, MPaBOBBIC, KYIbTYpO-
JIOTHYECKHE, TICUXOJOTMYecKue. B CBS3M C STHM M MOAXOABI K
OTIPEIEIICHUIO MOHATHS «MUTPALMA» BaPbUPYIOTCSL.

Tak, HampuMep, UHTEPEC NPEACTABIACT BIMSHUE MUTpalUi Ha
COLMOKYNBTYpHYIO cpeny. CoBpeMEHHbIE MUTPAaHTBl B Pa3BUTHIX
CTpaHax HE JEMOHCTPUPYIOT JKEJaHUs NPUHUMATh LEHHOCTH
TUTYIbHOW  Hammu. OTO  HPUBOAUT K  CYLIECTBOBAHHUIO
«mapajyieNIbHBIX»  coo0miecTB. B yclnoBMSX  MOTUTHYECKOTO,
SKOHOMHYECKOTO U COIMAIBHOTO KPHU3HCOB, BBICTYMAIONINX B
Ka4yecTBE CTUMYJA ISl CHEKYJSIUUHM HKCTPEMHUCTCKUMU M IPYTUMH
AQHTMUTPAIIMOHHO  HACTPOCHHBIMH  TOJUTHYCCKHUMHU  CHIIAMH,
OTHOUICHHE 00IIecTBAa K MUTPaHTaM MPOTUBOPEYMBO [ AOIpaxMaHOB,
[Taxupos u ap., 2013, c. 170].

TpaBMaTHyecKuil ONBIT MEPECENICHUs, Pa3IN4Us B KyJIbType H
KOHQJUKTBL B  YCIOBHUSAX HOBOM  pealnbHOCTH, MNPOOIEMBI
OJMHOYECTBA, TPYAHOCTU ajanTallid — HENOJHBIM IIepeyueHb
(haKTOpOB, CIIOCOOCTBYIOIIMX BOCIPHUATHIO JIETEH-MUTPAHTOB CeOs
HETIOHATBIMH W HenpuHATBIMH. C TpUOBITHEM Ha TEPPUTOPHIO
Poccun murpantor u3 OwiBmux pecnyonmk Coserckoro Corosa
LUEJIBIMA  CEMbSIMU C JAETBMHM Pa3IMYHOTO BO3pacTa BO3HUKIH
MpoOJIEMBI C X COIMATH3allMel 1 aanTaiien.

[MpuHUMaroTCs MEpBI, MTO3BOJISIOIIUE JCTSAM U3 CEMEH MUTPAHTOB
nocemars 001eo0pa3oBaTeNibHbIE  ILIKOJIBI, IOJy4YaTh BBICILIEE
oOpazoBanue. Yu€HbIMH aHanusupyercsi ombir crpan EC mo
WHTETpallil  MUTPaHTOB B  00Opa3oBaTelbHOE IPOCTPAHCTBO
HNPUHUMAIOLLEN CTPaHBI.

Tak, B 2015 r. B Wtanuu nosiBUICS TOKYMEHT, MPEAJIOKEHHBIN
MunucrepctBoM oOpazoBanus mkonaMm HWramuu, «OTiIH4YHBIE OT
KOTO?», TPEICTaBISIOMNN COO00H CHpaBOYHHK [0 HMHTETPAIUH,
MOJTrOTOBJICHHBI OT WMEHHM HalMOHAIBHOTO HaOMI0IaTeIbHOrO
coBeTa [0 MHTErpalMd U  MEXKyJIbTypHOMYy amaiory. K
MPUOPUTETHHIM  CTOPOHAM  WHKIIIO3MBHOTO  (MHTETPATUBHOTO)
o0pazoBanus MuHUCTEpPCTBOM 00pazoBaHus Mtanuu onpeneaeHb:

1. 3akpenuTs mNpaBO HAa  HEMEUIEHHOE  BKIIOYEHHE B
00pa30BaTeIbHYIO CPEIY TOJIBKO YTO MPUOBIBIIUX JCTCH-MUTPAHTOR.
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2. IloMHUTHh M OCO3HaBaTh BaXKHOCTb JIETCKOTO CaJa B paMKax
MpoLecca HHTErparu JeTeu.

3. IIpoTuBomeHCTBOBATH MIKOIHHON 3ayIIEHHOCTH U 33JePIKKaM
B 00yUeHUH.

4. CompoBokJaTh Ha JdTamax Mepexoja;  aJanTHpOBaTh
o0pa3zoBaTeibHblE HPOrPaMMbl M CHUCTEMY OLIEHOK IIOJ HY>KIbI
MIPUOBIBIINX JTETEH.

5. OpranuzoBath 3(GQEKTHBHBIE CHUCTEMbl OpHUEHTAUH H
MOJICP)KKA Ha MPOAOCIDKEHHWE Yy4yeOHOW JesTeIbHOCTH JEeTbMH-
MUrpantamu. lIpukiaapiBaTh ycuiaus Al PasBUTHS Y YYEHHKOB
BHYTPEHHEH MMO3ULIMK IIPOTATOHUCTOB CBOEH JEATEIBHOCTH.

6. TlognepxuBaTh YYCHHKOB B OCBOCHUHM HTAIBSHCKOTO SI3BIKA
KaK BTOPOTO 513bIKa, HEOOXOANMOTO TSl ITOJyYEeHUsI 00pa30BaHusl.

7. YuuTbhIBaTh U MOBBIATH LEHHOCTh U 3HAYUMOCTD SI3BIKOBOTO
pa3Ho0Opaswsl.

8. IlpengoTBpamaTs sIBIEHUS MIKOJIBHOM cerperauuu.

9. BoBiekaTh ceMbH B Tporiecc o0ydeHus 1 00pa3oBaHUA ACTEH.

10.IToompsATs  MEXKYJIBTypHOS O00Opa3oBaHME B  IIKOJax
[Xamepckas, lllencun, 2019, c. 56—57].

MeToponoruueckon 0azoi UCCIICIOBAHUS  TTOCIYXKHIU
THIIOTETUKO-MHYKTUBHBIN, THUIOTETUKO-JEIyKTUBHBIA  METOJIbI,
onucaTeNbHbIM. B KadecTBe Marepuana HMcCCIeIOBAaHHUS BBICTYNAIOT
KODITyCHBIE ~ J1aHHble J1a0OpaTopud  KOPIYCHOW  JIMHTBUCTHKH
Jleiinurckoro yHuBepcurera, HanmoHanbHOrO KoOpIyca pycCKOTO
SI3bIKa, HAYYHBIE CTAThH, JaHHBIC, TIOJyUYCHHBIE B XOJ¢ MPOBEACHUS
aCCOLMATUBHOTO IKCIIEPUMEHTA C HOCUTENIIMU PYCCKOTO SI3BIKA.

Teoperuyeckoe 000CHOBaHHE UCCJIEI0BAHUSA

OTCYTCTBI/IC eZ[HHOﬁ TCPMUHOCHUCTCMBI, a4 KaK CJICACTBUC
AUBEPIrCHTHOC HCITIOJIB30BAaHUEC KOHIICTITOB MHFpaHHOHHOﬁ
JIMHI'BUCTHUKU B pPa3JIMYHbIX HAYYHBIX HAIIPaBJIICHUAX YCIOXKHIAIOT
MOACIIUPOBAHUC KAK MUIPAIIMOHHBIX IIPOLOECCOB, TaK U HX
KIIIOYCBBIX KOHICIITOB. OO0BeEKTOM MHFpaHHOHHOfI JIMHI'BUCTHUKH
CTaHOBHUTCA HE€  TOJIBKO MOACIb OTHHAMHYCCKUX SA3BIKOBBIX
mpoueccoB, HC TOJIBKO MOJCIbL MHUIPALIMOHHOTO AWCKYpCa, HO H
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Takde acmeKThl KaK MOTHBAIMA, OOCTOSTENbCTBA, (AKTOPHI
MPOTEKaHUSI MUTPALUU, TIOCIEACTBUS MHUIPALMOHHBIX TMPOLIECCOB.
Kaxnpliti w3 Ha3BaHHBIX  aCIIEKTOB  MOXET  IPEICTaBIIATH
CaMOCTOSITENBHYIO cepy ucciemnoBanms. Bemymas pons oTBOAUTCS
COLMAIFHOMY Hauaiy.

PasButue MHUTPALMOHHOMN JIMHT'BUCTUKH CBS3aHO c
T. Kpedbensaom [Krefeld, 2004], KOTOpBIi MpETOKIIT CHCTEMHBII
MOOXO0A K HCCICNOBaHUI0 KOMMYHHUKATHBHOTO MPOCTPAHCTBA
MUTPAaHTOB, OCHOBbIBasick Ha  koHmoemuuu P. O. SlkobOcona.
T. Kpedenpn uccremyer s3Ik B YCIOBHUSAX AIKCTPATEPPUTOPHAIE-
HOCTH (KOHTaKTHbIC ()EHOMEHBI, W30JSIUOHHBIE (PEHOMEHBI),
AVMHAMUKY A3bIKa B YCJIOBHUAX MUTPAIMOHHBIX ITPOLECCOB, TOBOPCHHUE
B YCIIOBHSIX CMEHSIFOIIUXCS KOJOB (mixings u switchings), ucropuro
SI3BIKA KaK MCTOPHI0 KOMMYHHUKAaTHBHOTO IPOCTPAHCTBA.

B ocHOBE MUrpallMOHHOM JIMHTBUCTHKH, 110 MHEHUIO
E. I'yrenbeprep,  HaxoguTcs  OUXOTOMHS  «IOKambHOE  /
rJI00abHOEY», a TAaK)Ke MUP OTAENBHO B3SITOTO S3bIKAa U CHCTEMA,
KOTOpasi KOHCTPYUPYETCSI HAa OCHOBE TIIATEILHOTO U3YYEHUS €T0
paszButusi. E. ['yrenbeprep pykoBoxactByercss npuHiumnom “follow
the people” m aHanM3WpyeT S3BIK TANHCHICKUX MHUTPAHTOB B
JCTCTBE MW IOHOIIECTBE B ApFeHTI/IHe A0 HACTOAHICTO BPCMCHU.
bnaronapsi KOHTPaCTUBHOMY COIIOCTaBJIEHUIO KOMMYHUKAIIMOHHBIX
npocTpaHcTB [anucuu 1 APreHTHUHBI ONPEAEISIOTCS COIHAILHBIE,
KyJIbTypHBIE,  SI3BIKOBbIE ~ 00Opasllbl ~ PEeYeBOr0  IOBENEHUS
[Gugenberger, 2018].

T. lltenp cuuraer, 4To B (QOKyce BHUMAHHS MHIPAIIHOHHOM
JIUHTBUCTUKA HAXOIUTCS  S3BIKOBOM KOHTAKT, TNPUOOpETEeHHE
CHOCOOHOCTH K MHOTOSI3BIYHIO U JUHaAMMKa pa3BUTUA MTOJIUA3BIYHA, a
TaKKe BHYTPEHHEH MHOTOsI3bIYME€ B  acleKTe MepeHoca |
CKpELIMBaHUs AWCKYPCHBHBIX TPaJULMNA — B HalleM MOHUMaHHUU
JUCKYPCUCBHBIX TPAakTHK. B pesynbraTe B3aMMOAEHCTBHS Pa3HBIX
OUCKYPCUBHBIX TpalII/IIH/Iﬁ BO3HUKAKT HOBBIC JUCKYPCUBHBIC
TpagulMy, chHenudu4Yeckue KyJNbTypHBIE TPagWLUH  HOBOTO
(dhopmupyromerocst coobimiectBa.  [losiBisironuecss TUCKYypCUBHBIC
MPAKTUKU AKTYAJIU3UPYIOTCA B pPa3IMYHBIX cq)epax KOMMYHUKaIIUA
TakMX Kak JItoOOBb, 0O0JIE3Hb, CMEPTh, a TaKXkKe B 0OJee MIUPOKOH
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COLMATbHOH KOMMYHWKAIMM: PEIUTHH, MOJNUTHKE, mpase [Stehl,
2011, S. 44-45.]

Murpanusi, OeXeHubl, HMMUTPAHTBl BXOAAT B  OOWIUil
COLIMOKYJIBTYPHBIM U $I3bIKOBOM KOHTEKCT JKM3HM OOIIEcTBa. IJTO
00yCIIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTb TEOPETHYECKOTO OOOCHOBaHHMS
MIPOLIECCOB, BO3HUKAIOIIMX B pe3yjbTaTe BO3POCIIMX MAaciuTaOoB
MUTpallil HACEJIEHHA W CBA3aHHBIX C HEH IOJUTHYECKUX
MOCJEICTBUH, TOTMOIHUTEIBHBIX CIIOCOOOB SI3IKOBOM HOMWHALIUU H
(dbopMHpOBaHUSI  HEKOTOPBIX  aKIEHTOB  Ha  ONpeleseHHBIX
(parmMeHTaxX HOBOW S3BIKOBOW pealbHOCTH. MUTPaAIMOHHBINA
JUCKYpC paccMaTpuBaeTcs Kak BHJA COLMANBbHOM MpPaKTHKH,
MOCKOJIBKY €ro ()OPMHPYIOT COLHMAIbHBIE CTPYKTYpHI, COLHAIbHEIC
areHTbl, YYacTHUKH, BOBJICUCHHbIE B COLMAIbHBIE COOBITHS
[3ybapesa, 2019; lllycTtosa, Hcaesa, 2019, c. 15].

MurpanoHHbI1  JUCKYpC — KOMMYHHMKAaTHUBHBIM IIpoliecc,
YYaCTHUKH KOTOPOTO CTPEMSATCS: alalTHUPOBAaThCS B MPUHUMAIOLIEH
CTpaHe; NMPHUHATH 3aKOHOAATENBCTBO CTPAHBI;, OCTaBATbCA B CBOEH
KOHpEeCCHH WM W3MEHHTh BEPOHUCIIOBENIaHHE; OCBOUTH SI3BIK
MPUHUMAIONIEH CTpaHbl; ONPEACIHTh AN ceOs W CBOCH CEeMbH
BBIFOJIBI OT NPeOBIBaHUS Ha TEPPUTOPUHM 3TOW CTPaHBI; MPHUHATH
pemieHne o0 MpeObIBAHWM  CaMOCTOSITENIHO;  a/alTHPOBATHCS
K YCJIOBHUSIM TMpPOXMBAaHHUA B OAMHOYKY, CEMbEH, IPYMIOH; PEUINThH
SKOHOMHMYECKHE BONPOCHl  XM3HEOOECHEUYEHHUs; JAaTh  JETSIM
o0pa3zoBaHue; 00ECIIEUUTh CEMbIO MEIULUHCKUM OOCITYKHBaHHEM;
MIPUHSTH KyJIbTypy TUTYJIHOW HAIMH.

CucreMa eHHOCTE MHUTPaHTOB MOKET BKJIIOYATh MOTPEOHOCTH:
co3laTh aHKJIaB (PKOHOMUYECKHH, IIOJIMTHYECKHH); CO31aTh
SI3BIKOBOM  aHKJIaB; CO37aBaTh YCJIOBUSA JUISL  YKPEIJIEHUS |
pacIIMpeHHus CBOEro BEpOMCIIOBEJAHHUS; HE OCBaWBaTh S3BIK
TUTYJIBHOW HAILlMM; ONPEACTUTD JUIA ce0sl M CBOEH CEeMbU BBITOJBI OT
npeObIBaHUs Ha TEPPUTOPUM NPUHHUMAIOIIECH CTpPaHbl; MPUHSTDH
pelIeHre 1o 1aBjieHneM (13-3a cTpaxa, u3-3a yrpo3); ITHOPHPOBATh
KyJIBTYpY TUTYJIbHOM Hamuu (HacaXJaThb CBOIO  KYJIBTYpY)
[LIycroBa, Hcaesa, 2019, c. 15—16].
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HccnenoBanne: OCHOBHAS YACTh!

ba30BBIMH KaTETOPUAMU MHUTPALIMOHHOTO OWMCKYpCa SIBISIOTCA
«Murparusy, «Murpaar» [cM., 3ydapesa, 2018, 2019]. Mb1 BBoguM
HOBYIO KaTeropuio «JleTM-MUTIpaHTBI», KaK COLUAIBHBIX areHTOB,
COLIMANBHBIX YYaCTHHKOB MUTPAIlIOHHOTO JHCKypca B pPaMKax
o0pa3oBaTeiabHOr0 JucCKypca. Jlias yTOYHEHHMsI MO3ULIMU aBTOpa
TaKKe BBOJAUTCS TMOHSATHE «MUTPAHTCKUH  0Opa3oBaTeNbHBIN
JUCKYPCH.

B nccnenoBaHusaX NPUMEHAIOTCA pa3iM4YHbIE MOAXOABI K TOMY,
KOr0 MOXXHO Ha3bIBaTh WM ONPENENATh KaK «JIeTell MUTPaHTOBY.
«Jletn MUTPaHTOB / MUTPUPOBABIIIAs MOJIOJEKE)» — JIETH, Y KOTOPBIX
WMMUIPALs] UTPaeT KIIFOYEBYIO POJIb B Omorpaduu, He3aBUCHUMO OT
TOr0, MHUTPUPOBAIIM OHM CaMH HIM IIepeexald HX CceMpu. B
BenukoOputaHuu TroBOpAT O MHIpaHTaX M HX TOTOMKax. B
UCCIIEA0BAHMAX 00 3TUX MIKOIBHUKAX MHUIIYT, KaK O MPEICTaBUTEIAX
MEHBIIMHCTB. XOTS TEPMHUH <(OTHHYECKOE MEHBIIMHCTBO» WIH
«MEHBIIMHCTBO»  0003Ha4YaeT KOpEHHbIE TPYIIBI, KOTOpHIC
KYJIETYPHO OTJIMYAIOTCS OT OOJNBIIMHCTBA, HO MIPU 3TOM HE SIBIISIOTCS
MUTPaHTaMH.

B poccHiicKOM KOHTEKCTE JeTeN U3 APYIUX «ITHUYECKUX TPYIID)
Ha3bIBalOT UHOGOHAMU. B KadecTBe M3MepsieMbIX MapaMeTpoOB MOTYT
BBICTYIIaTh TpaXIaHCKHUN CTaTyc, MIPHHAUIEKHOCTh K
MEHBIIIMHCTBAaM, TepBbIi (pomHoi) s3bik. [lomokeHue nereit-
MUTPAHTOB B 00pa30BaTENbHONW CHCTEME OIIEHHBAETCS MO-Pa3HOMY.
Kommiekc mokasareneil BKIIOUAET CIEAYIOUINE XapaKTePUCTHUKHU:
BbIOOp MHIPaHTAMHU THUIIOB ILIKOJBI, CPEOHSS MPOIOJDKUTENBHOCTD
oOy4eHHusi, T[OKa3aTelW  YCINEeBAEMOCTH, THUN  [OJIYy4aeMOro
KBaJM(QHUKAIMOHHOTO JIOKYMEHTA.

[lo maHHBIM KOpIyca PYCCKOTO f3bIKa J1a0OpPaTOPUH KOPITYCHOI
JIMHTBUCTUKH JIEHNIIMICKOro YHUBEPCHUTETA MO 3alpOCcaM «yYEHHK-

! B npennaraemom pasaene mpescraBieHa uacTh marepuanoB C. B. IIIycToBoii, KoTopkie
npouut  anpodaunuio Ha XII KonBente Poccuiickoit acconmanuyu MeXIyHapOJHbBIX
uccnenoBanuii « MUp peruoHoB vs. perroHsl Mupa» 21-22 okrsaops 2019 roma Ha cexuuu
«OTpaxkeHHe KapTHHBI MHpa PErHOHOB IIOJHTHYECKOM MEIHAIUCKYpCe PETHOHOB MHPa»
MI'MMO, r. MockBsa.
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MUTPAHT», «yUYEHUKU-MHUTPAHTED), «ICTU MUTPAHTOBY», «HHOGOHBI
JIaHHBIE OTCYTCTBYIOT. [lo 3ampocy «uHO(OH» (QUKCHUpYETCS OIMH
KOHTEKCT: Ham Heobxooumo 6800ums uUHOPOHA 6 KOHMEKCH
PYCCKO20 A3bIKA, HACHIUWAMDL €20 207108y HAWUMU KOHYESHMAMU U
peanusmu (Leipzig Corpora — nanee LC).

«/leTn-MurpanTH paccMaTpUBaIOTCS dbunocodamu u
COITMOJIOTaMH KaK COIMaibHAsl OOIHOCTb, peallbHO CYNIeCTBYOMIAs,
SMIUPUICCKH (PUKCUpYEeMasi, OTHOCUTEIBHO €IMHAs COBOKYITHOCTB
(B3auMocBsI3b) Aetell (B Bo3pacte A0 18 yer), oObeIUHEHHBIX IO
COIMOKYJIbTPYHBIM, SI3bIKOBBIM, JIEMOTPapUUSCKHUM, 3THHYCCKUM,
MPOCTPAHCTBEHHBIM W PEJIUTHO3HBIM OCHOBaHUAM [300pOBCKUIA,
[yxnuna, 3acemkun, 2015, c. 72].

Tak, Hanmpumep, npoOIEMbl OOYYECHUS W COIUOKYJIBTYPHOI
aJanTaldyd  JeTeld  MHTPAaHTOB  M3Y4YalOTCsl B YCJIOBHSIX
MEXHAIIMOHAJILHOTO OOIICHUS B CEBEpHOM peruone Poccuwm.
AHAU3UPYIOTCA CUTYallMd ASTHOHAIMOHAIILHOTO HETaTHBH3Ma B
IIKOJIC U BHE €€.

Jis netedl MHUTpPaHTOB aKTyaJIbHBIMH CTAHOBSATCS OOIIECHUE C
OJTHOKJIACCHUKAMHU, COIMAJILHO-TICUXOJIOTHYSCKUI KOHTEKCT 00yde-
HUSI, QIaNTAIMOHHBIC TIPAKTHKH, TOJIEPAHTHOCTD / HHTOJICPAHTHOCTb.

OTHOHAIMOHAJIbHAS WHTOJEPAHTHOCTh (DUKCHPYETCS MCCIIEI0Ba-
TEJSIMU B HaYaJie aJIalTallMOHHOTO TIEPHOJIa;

Inoxo omuocunucy. Mue 6vi10 nIOX0 80 6MOPOM, NEPEOM U
mpemvem Kiacce. Jpancs us-3a amoeo. l06opunu  «xauuxy,
«uypkay, Bvisanu ccopvr ¢ pebsmamu: ¢ marvuuxamu, 0egouKamu,
Komopuvle cuumanu, umo mul Hepycckuey [Tam xe, ¢. 72—73].

OTHOHAIMOHATIBHBIH HEraTUBU3M (DUKCHUPOBANICS M CO CTOPOHBI
YUHUTEIEH:

Hy, ona (yuumenvhuya) cneyuanvno dasum na nac. Ha pyccrkux
MOdCEm mam Huueeo He CKazamv, 0BOUKY He O08OUKY mam, d Ham
Mo2ym nocmasums cneyuanvho. Iomomy umo mul Hepycckue, muna
mynoie [Tam xe].

B rtabmune 1 mpencraBieHbl pe3yibTaThl ONMpOca YYalIUXcs O
JETSIX MUTPAHTaX.
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Tabnuna 1

ConunanbHbIi MOPTPeET AeTeil MUTPAHTOB
(mo 360opckomy, lllyknunoii, 3aceinkunoi, 2015)

IIpuBnekaTenbHbIE Pazppamxaromme Yrpoxawuue
YepThl 4epThl 4epThl
JloOporkenaTembHOCTh, | ATPECCHBHOCTD Hx cauikoM MHOTO
Ipyxenrooue WHOT/a O/IEBAIOTCS
KaK TeppOPUCTHI —
CTpPaIIHO
Hob6pota Hep3ocThb [IpencrasmnstoT
yIrpo3y HaceJIeHHUIo
Haled CTpaHbl
OOmuTENEHOCTD Haps3zpiBanue CKJIOHHOCTh
JIPYTHM CBOEH TOUKH | K MPECTYIUICHUIM,
3peHust KpUMHHATTY
UyscTBO IOMOpa HeyBaxenue k ArpeccruBHOCTD
PyCCKHM, 0COOEHHO
JKEHIIIMHAM
Becénpie, JKecTokocTs, Bangaausm
YIIBIOYHBBHIC 3JI0CTh
ONTUMUCTUYHBIE KongnuktHOCTH BcenbpunBocTh
CnokoiiHbie YacTsle nepenanbl CKJIOHHOCTh
HACTPOEHHUS, UM K IPUMEHEHUIO CHIIBI
MyJIbCUBHOCTh
Kpacussie YnpsamMcTso, Kenanue ObITH
rOp/IOCTh BCer/ia BIIepe/y,
JlaXKe eCIU JpyTre
9TOTr0 HE XOTSIT
[IpenanHocTs, UpesmepHas Wnorga HoCAT
BEpPHOCTH YBEPEHHOCTD B C€0€ | AIIEKTPOIIOKEPHI
¢ coboit
YecTHOCTH Camonrobue, Hocst opyxue
00MTYUBOCTH (HOXWM)
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IIpuBnekaTenbHbIE Pazppamxaromme Yrpoxawuue
YepThl 4epThl 4epThl

Xapuzma Harnocts,

HEBOCIIUTAHHOCTb
CILIOYEHHOCTh CaMOoBIHO0JIEHHOCTh
Bzaumonomonp, YBaxaroT TOJIbKO
B3aUMOBBIpYUYKa CBOU TPAJULIUY, A C

TpagULUSAMU APYTUX

HapoJI0B HE

CUMTAIOTCA
Crpemienue JeMoHCTpaTUBHOE
IOMOYb MIOBEJCHUE
TpynomoOue BpenHble IpUBBIYKH
Heneycrpemnénnoct | CUMBOIHMKA CBOUX
b cTpaH Ha QyTOoNKax
KonkypentHocmoco6 | Uyxoil s3bIK,
HOCTb TOBOPST IPU JPYTHUX

Ha CBOEM S3BIKE

3aHsTHE CIOPTOM

Cunraror ce0s BbIIIE
JIPYTUX

310poBHIii 00pa3
JKU3HU

Xortsrt, 94To0BI BCE
MpHU3HABAIN UX
ABTOPUTET

KynsTypa He cunratotcs ¢

Haled KyJbTypou
Penuruosnocts HeyBaxurensHoe

OTHOILIEHHUE K

YUUTENSIM
Cobmonenue Herpamothas peus,
TpaguIui JKaproH
Crpemiienue CHITBHO yIIENSIIOT
MOJYYUTh IOCTOMHOE | BHUMAaHHUE CBOEH
o0Opa3oBaHHe PENUTHO3HOCTH
YBaxeHueMm

K pOJIUTENSAM,
CTapIINM
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IIpuBnekaTenbHbIE Pazppamxaromme Yrpoxawuue
4epThbl 4epThl YepThl

BremHocTh

Peun

Bceraa rorosst
IIPUITH HA IIOMOIIb
CBOMM JPY3bsIM

BueninocTs napHei
Oosee
MYXCCTBCHHAsA

HeBymiku 6omee
BOCITUTAHHBIC U
CKpOMHEIE

Xoporas paboyas
cuia

ITo pmamseiM HanumoHanbHOro KOpmyca pYCCKOrO s3bIKa IIO
3ampocaM  «MHO(POH», «YYCHUK-MHTPAHT», «yUYCHUKHU-MHUTPAHTHD»
JaHHbIe OTCYTCTBYIOT. [10 3ampocy «uHO(OHBD) 3aUKCUPOBAH OJIUH
KOHTEKCT, I10 3aITPOCY «JICTH MUTPAHTOB» — JIBA KOHTEKCTA!

Ouenvb  AJNCHO  NPeEoOoIesamsb  He2amugHvle  CIMepeomunbl.
Cmamucmuxa y8epeHHO NOKA3bleaem, Hmo Oemu MUSPAHmos u
nepecenenyes bojiee MOMUBUPOBAHbI HA YCHeX U 6 NePCneKmuse
MO2Ym  0KA3ambCsi HAYAIbHUKAMU Oemell KOPEeHHbIX oicumeretl.
Ccopumv Odemeii npocmo HeebieooHo (MaxoBckas O. 365 +1,
MPaBUJIa COBPEMECHHBIX POJIUTENCH Ha Kbl JICHh CYACTIMBOTO
rona, 2019, HKPSI).

B cBsi3u ¢ TeM, YTO KOpIYyCHbIE JdaHHbIE HE (UKCHPYIOT
u3yyaemMoe TMOHATHE «JleTH-MUTpaHTBl», MBI OOpaTHIUCh K
MUTPAHTCKOMY 00pa30BaTeNbHOMY ANCKYPCY, B pe3yjIbTaTe aHaIu3a
KOTOPOTO  HaM  yJIaloCh TMOJYYHUTh  CIEIyIolWe JIaHHbIE,
CHCTEMAaTU3UPOBAHHbIE B CEMAaHTHICCKHE MOIYJIM K MUKPOMOJIYJIH.

1. CemanTu4eckuii MOAYJIb «/leTH MUTPAHTOB:
3uaxomcmeo ¢ HOB0U KYIbMYPHOU CPeOOU MOJCEm OKA3AMbC S
OnazomeopubiM.  0emu  MUSPAHMO8  NOJyYaiom  Oolbuie
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803MOJCHOCIEN 01 00WeHUss U OesmeIbHOCmU 6 HOB0U cpeoe
(Xabubynun V.I. HHTennekTyaldbHBI MNOTEHIWAT BY30B — Ha
pasButue [anpHeBocTouHOro peruona Poccuu. BI'YDC, 2009,
Google Books Ngram Viewer — gajee Ngram).

Hemu mucpanmoé yuamcs 6 OObIYHLIX WKOAX obaacmu, npu
9MOM HAOM00Aemcs. YCMOUYUBbIL pOCM YUCIA Oemell MUSPaHmos 6
mraowux kiaccax (MOHUTOPUHT IUCKPUMHHALMU W HaIMOHAJ-
skcrpemu3ma B Poccun, 2005, Ngram).

Inioc 6 kasxcoom paiione Mockebt ecmbv 2—3 wxoabl ¢
SMHOKYIbMYPHbIM YKIOHOM, 20€ 6ce YYeHUKU — O0emu MUSpamnmos.
Yacmo >mu 0emu n10X0 3HAIOM PYCCKUU A3bIK — U UMEHHO U3-3d
omoeo y Hux Owviearom npodremvr ¢ odyuwenuem (Oronek, 15-31,
Ngram).

Konument «/letn wMurpaHTtoB» BcTpeuaeTcsi B KOHTEKCTaXx,
aKTYIM3UPYIOIIMX ~ MIMPOKYK  cdepy  (HYyHKIMOHUPOBAHUS:
COYUOKYIbMYPHAS a0anmayus oemeii MUSpaHmos, aoanmayuonHsle
npobaemvl oemetl MUspanmos, a0anmayuoHuvle NPaKmuku oemetl
MUepaHmos, aoanmayus oemeti MUSpaHmos, 0oOpazosarue Oemell
MUSDAHMO8,  COYUANbHAS — OOWHOCMb — Oemell  MUSPAHMOS,
uoeHmuguxayus oemeti MUSPAHMOS, A3bIKOBASL NPUHAONEHCHOCD
oemell MUSPAHmMos, UHOIMHUYHBIE Oemu MUSPAHIMOS, «MPYOHbLLE»
oemu  MUSpaHmos,  NOPMpemHvle  XAPAKMEPUCMUKU  Oemell
MUSDAHMO8,  COYUANbHLIL — nopmpem — Oemell  MUSPAHMOS,
HAYUOHATLHO-IMHUYECKUe ACNeKmbl a0anmayuy oemetl MUepaHmos,
IMHUYECKUe Spynnbl y 0emeti MUSPaHmos, cemesoe 83aumooelcmsue
Odemell MUSpaHmos8, HAYUOHAIbHbIE KOHMIUKMbL MedHcOy Oembmu
MUSPAHMO8, NPOOIEMbL COYUATLHOU adanmayuu 0emetl MUSpanmos,
ncuxoa02uyeckasn peabunumayus oemei Muzpanmos.

2. CemanTtnueckmii Moayiab «JleTu-nepecesaeHuen».

Ho cywecmeyrom ewe Hnexomopvie paxmopsl, emusiowue Ha
npoyecc axxkyromypayuu oOemeli-nepecenenye¢ (KubepneHunka —
nanee KJI).
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bonvwoe snusanue na adanmayuio oxazvigaem 8mopou axmop
KaK cOCMOsiHUe IMOYUOHANbHOU cghepol Oemeti-nepecenenyes (KJI).

3. Cemantuyeckuii MoayJb «PeGeHOK-MUTPAHTY.

Kax  evicmpoums  cucmemy — coyuanbHO-nedazocuyeckKozo
CONPOBOICOCHUSL  JICUBHEOESIMENbHOCTNY — pebeHKa-Mucpanma 8
obpazosamenvhoil opeanuzayuu? (KJI).

B mpaouyuonnotl wxorbnoll npakmuxe peaxyusi neoacoza Ha
npoobiemuvl pebeHxka-mucpanma o6vieaem pasiuyHoOUu — Om NPUHAINUSL
00 noano20 omeepaicerust oemeti muepanmos (KJI).

npoyecc  COYUANbHO-NEOA202UYECKO20 — CONPOBONCOEHUS.
oxeamvleaem He MOAbKO CAMO20 DPeOeHKA-MUSPAHmMA, HO U e20
cemvio (KJI).

4. Cemantuyeckuii Mmoayab «IlepecesmBimecs qeTmw».

Hmenno nosmomy nedacoeu 00ueodpazoeamenbblx  WKOJ,
OpUEHMUPYACL HA 6HeUwlHUe NoBedeHuecKue NPosigieHus, NOCNeuHo
denarom 6b1800bl 0 XOpouleli a0anmayuy nepecerusuuxcsa oemetl, u
NO3MOMY OHU Jice YOUBTSAIOMCS, HeOOYyMe8alom U He NOHUMAIOM
HEeNpOSHO3UPYEeMbIX  IMOYUOHATLHBIX — 63DbIB08,  HEAOeKBAMHUYIX,
AHMUHOPMAMUBHBIX UMW  UMNYAbCUBHBIX — HOCMYNKO8 — Oemeli-
mueparmos (KJI).

5. Cemantnueckmii Mmoayab «Jletn HHOGOHBI».

Homnume, y menss 6 kaacce muoz2o Odemeu ¢ OB3 u demu-
unoghonvl. Bce cnpasunucy ¢ nponucsimu (YUuTeNbcKas Trasera,
okTs10ps 2019).

Bmopas npobnema — demu unogonvl, 1 pabomaro 6 pycckoul
wikone, 20e ons 60 npoyenmog demeil PyCCKUll S3bIK He SGJSemcs
POOHBIM, HeKomopble 8000we He 206opsam no-pyccku. Kax ux yuumeo,
Kak pabomamv yyumemo 6 makux Kuaccax? Imomy Cce200Hs.
yoensiemcs: o4enb Mano sHumanus (Y4uTelabCcKas ra3era, OKTAODb,
2019).

Obwiuno cogemyrom oemam-unogonam. paszoeapuealime 0oma
Ha pycckom sizvike (e-lib.).

Y nac nem obwei 0na écex wxon cucmemuvl pabomsl ¢ OemvMiu
unogonamu (e-lib.).

6. CemanTuuyeckuii MonyJab «JleTH-ONIMHTBBI».
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Ileoacoe npumensem onpedeinenHvle cpedcmea U Cnocoobl
OessmenbHOCIU, HANPAGIeHHble HA YeloCmHoe pasgumue oemell 8
ycroguax oununesusma. [na smozo nedazoey Heobxooum 3anac
3HaHutl 06 0cobeHHOCMAX paA36uUmMuUs 0emeli-OUNUHe808, 0 Kyibmype
c60€20 U  KOHMAKMUPYIOWE20 HAPOO08,  COOMBEMCMBYIOUUX
memooux u mexrnonoeutt (KJI).

7. CemaHTHUecKMil MOAYdb «JleTH IKHBIX HAIMOHAIb-
HOCTe».

Dnuzo0el ¢ OeticmeusimMu CKUHXed08, pacckasvl 0 mom. Ymo
CKOpO numepcKue wKoavl 6yOym HAnON08UHY 3aNOJHEHbl OembMu
100ICHbIX  HayuoHuanbHocmeu  Ovigueeo  Cogemcrozo  Corosa,
onpeodenunu akmyaibHocms ucciedosanus (e-lib.).

8. Cemantuueckuii moayJib «MTHO3ITHHYECKHUE IETH.

. 6 Canxm-Ilemepbypee Hem cmamucmuxu, CKOJIbKO Ceuvdc 8
wikonax obyuaemcs unosmuuyeckux oemetl (e-lib.).

9. CemaHTH4YeCKHil MOAYJIb «JleTH-MUTPAHTBD».

Kax aoanmupyromes demu-muepanmol K WKOALHOU JICU3HU, KAK
bvicmpo oceausarom si3viK, Kak ycnegarom no npeomeman (e-lib.).

10. Cemantuyeckuii Moayab «JleTm TPyAAIIUXCA-MUTPAH-
TOB».

cosmecmno ¢ Iloconscmeom Kupeusuu u Kupauzckumu
00WeCMBEeHHLIMU OP2AHUZAYUAMU OMKPbIBAMb BOCKPECHbIE UWKOIbL
onst demeti mpyosuuxcsa-muepanmos uz Kupeusuu (e-1ib.).

11. CemanTH4eckuii MoayJib «/leTn OexeHeB».

Tlouemy max npoucxooum, 6 >3¢upe «Paduowrxona» pacckaszana
OLIBUUULL OUPEKMOP UHMESPAYUOHHO20 YeHmpPa OJist Oemell Dedxcenyes
u muepanmos « Taxue orce demuy» Auna Tep-Caaxoea (e-lib.).

12. CemanTHyeckuii MoayJab «/letm ¢ MHUTrpanHOHHBIM
ONBITOMY

V' Hac oOadice Hem cmamucmuku, CKOIbKO 8 MOCKOBCKUX U
POCCUTICKUX WIKONIAX Y4amcsi 0emell ¢ MuspayuorHvim onvimom (e-lib.).

Ilo noxoorceti na gpanyysckylo cxeme pabomaiom ¢ oemvMiu ¢
MUSDAYUOHHBIM ONBIMOM 8 00HOU U3 wikon Kpacnoeopckozo pationa
Mockosckoti oonacmu (e-1ib.).

13. Cemantunyeckuii Moayasb «/leTH ¢ ONBITOM MUTPALANY.
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Onu npuxo0sam K HAM HA CEMUHAPBL (BCepocculicKue cemunapul
no unmezpayuu u obyyenuro demeti ¢ onvimom muepayuu) (e-lib.).

14. CemanTH4eckuii MoayJib «Pe0éHOK-MUTPAHT».

B ux wkonax no umoeam obsa3amenvHo20 mecma peuwdnocs,
b6ydem nu pebénox-mueparnm 600dowe mam yuumocs (e-lib.).

15. CemanTuyeckuii ™moayab «/letm ¢ MUTrpanMOHHBIM
NPOLIBIMY.

Omom  wKonvl, 8  KOMOPbIX  YYUMCs  MHO20 — Oemell
¢ muepayuortvim npouiivim (e-lib.).

16. Cemantuuyeckuii Moayab « AHOA3bIYHBIE JETHY.

Bnpouem, unossviunvlie oemu 6 WKOIAX — MO He POCCUNCKULL
¢heromen (e-lib.).

17. CemanTtudeckuii Moayab «IlepejieTHble 1eTH».

IIEPEJIETHBIE JIETU — o5mo Oemu, npuexaguiue —
npunemeswiue! — 6 Poccuio u3 pasnvix cmpan mupa. Pebsama, mobi
paowl sam! Mul xomum, ymobsl bl nobvicmpee 081A0eaU PYCCKUM
SA3LIKOM U 4y8Ccmeosanu cebs 30ecb C80000HO U  YeepeHHO!
HIEPEJIETHBIE JIETU — smo 6aazomeopumenvHulii npoexm Jluyes
Kosuez. Yuum oemeiti (u 63pocivix) pycckomy A3bIKY U NOMO2Aem UM
oceoumbcss 8 Hawteli cmpane. becnnammuo. [nsa demeil, komopowle
co6cem He X00am 6 WKOLY, mbl 0enaem Meowcoynapoonvie Knaccol:
VUUM PYCCKOMY U 20MOBUM K NOCMYNIeHulo 8 wikoay. /[na demeil,
Komopbie X005m 8 WKOLY, HO He OYeHb NOHUMAIOM, O YeM 2080pUm
yuumenvb Ha ypokax, oeraem Kypcor Pycckozo H3zvika nocie ypoxos.
He npocmo yuum pycckomy A3viKy 3a napmou — uepaem 8 pyccKuu
a3vix! Uepame mobam ece: u e3pocivie, u demu. PKU — Pycckuti
Kax HUeposoii! Pabomaem 6 camoii mecHOU C8A3U C OpeaHaAMU
ynpaenenus 0opasosanuem — cnacubo écem, Kmo He pasHooyuien!
(JTuueit «Koruer-XXI», Mockga, http: // pereletnye-deti.ru)

Pe3yabTaThbl cBOOOJHOI0 ACCOMATUBHOIO IKCIIEPUMEHTA

B OeiIax Oosee THIATCJIBHOTO HM3Y4YC€HUA CEMaHTHUYCCKOI'O
INOTCHIIMAJIa IIOHATHA «HGTI/I—MI/IFpaHTBI» HaMH OBLI pcain30BaH
aCCOI_II/IaTI/IBHLIﬁ OKCIICPUMCHT, KOTOpLIfI IIO3BOJINII pa3pa60TaTL
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MOJIEJIb ACCOLMAaTUBHO-BEPOATBHOTO MUKPOMNOJs KoHuenrta «Jleru-
MUTPaHTBD».

CBOOOMHBIN aCCOIMMATUBHBIA SKCIEPUMEHT OBUT TpoBeAeH 0Oe3
KOJINYECTBEHHOI0 orpaHuyeHus. IMHpopmaHTam Ipemiaraioch
HamucaTh Ha KapTOYKe acCOoUualid Ha CIOBO-CTUMYN «JleTu-
MUTPAHTBD».

B skcnepumente npunsum yuactie 112 genoBek, mperogaBaTenn
U CTYACHTHl POCCHHCKUX BY30B. Bo3pacT pecrOHAEHTOB: CTYACHTHI
ot 18 mo 20 net, B 3KCTIepUMEHTE IPUHUMANIN YIacTHE U ACBYIIKH, U
MOJIOJBIC JIFOJH, HO TeHAepHas cnenrn(uka He YUUThIBAIACh, TAK KaK
3TO HE BXOAWT B 3aJa4d AAHHOTO HCCIICJOBAHMS; IPENoJaBaTeiIH
(kaHauoaTHl M JOKTOpa (WIOJOTHYECKMX HAyK, KaHIUAAThl W
JOKTOpa MeAaroruieckux Hayk) — ot 32 mo 60 jer.

Br16op pecroHIeHTOB, a IMEHHO MOJIOJIBIX JIFO/ICH B BO3PACTe OT
18 mo 20 mer oOycnoBieH TeM, YTO MMEHHO 3Ta BO3pacTHas
ayIUTOpHUsl SIBISICTCA  «COLMANBbHO MEPCIEKTHUBHON», MOJIOI0€
MOKOJIeHHe B OnmkaiimeMm OyayimeM OyaeT ompenensTe 0a3oBbie
conuanbHbeie TeHaeHuU [ Epodeesa, benoycos, 2015, c. 85].

Ot kaxxgoro nadopmaHTa B cpeHeM ObUTH MOTy4eHbI oT 1 10 19
peaknuii, oOmiee KONWUYECTBO accomuanuii coctaBmwio  506.
KonnvecTBeHHbIl aHaIW3 MaTepHala, MOIY4eHHOTO B pe3yibTare
CBOOOTHOTO ACCOIMAaTUBHOTO JKCIIEpUMEHTA, MO3BOJISIET
chopMHpOBaTh  ACCOLMAaTHBHO-BepOanbHOE MHKpomnone «JleTu-
MUTPaHTBI», YTO SBISETCS MEpPBBIM 3TallOM aHalu3a BCeX

MOJTyYEeHHBIX peaKuuii. AccoaTuBHO-BepOaIbHOE roJse
(hopMUpyETCs TI0 aHAJIOTUU CO CJIOBAPHOW CTAaThEi acCOIMAaTUBHBIX
CJIOBapen.

K smpy acconmatuBHO-BepOanbHOro  MuKpomois — «Jleru-
MUTPAHTBD» OTHOCSITCS COBMAJAIONINE PEaKIUU OJHOUMEHHOE Ha
CIIOBO-CTUMYIL: unocmpaney — 18; k 30He OmwkHEed nepudepun
otHocuTcs — adanmayusi (10 peakumii); K 30HE CpeaHen
nepudepun — s3vik (6 peaknmid); K 30He JanbHed nepudepun —
IpyCTh, BOWHA, O€THOCTS (10 5 peakiuil).

Crenyroumuii 3Tam aHajau3a 3aKJII0YaeTcs] B paclpelesieHUH BCeX
MOJYYEHHBIX AaCCOIUANMN 10 CEeMaHTUYEeCKUM MOJYJSM C IENbI0
YTOYHEHHS TICUXOJMHIBHCTUYECKOTO 3HAYEHHsI KoHmenTa «Jletu-
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MUI'PAHTBD). KﬂaCCI/I(bI/IKaHI/IH MOJYYCHHBIX PE3YJIbTATOB CTPOUTCH
CJICOYIOIINM 06pa30M: ONM3KHE 110 CEMAHTHUKE acconuartsl, IIO0-
pa3sHOMY Ha3bIBAIOIINE (l)aKTI/I‘IeCKI/I OIWH M TOT )K€ CEeMaHTHYECCKHUI
KOMIIOHCHT, O6T>C,I[I/IH$IIOTC${ B CEMaHTHYECKHUH MOAyJb, a HuX
YaCTOTHOCTb CYMMUPYCTCH.

I[J'IH HanMCHOBAHHsA CCMAaHTHYCCKUX MO,Z[yntI BLI6I/IpaIOTC$I
HanOoJjiee YaCTOTHBIE WIH CTHIIMCTHYCCKH HeﬁTpaHBHBIe PEaKInu.
CeMaHTHYECKHE MOAYJIX NOoApa3aACICHbl HA MUKPOMOIYJIH.

1. CeMaHTHYECKHII MOAVJIDb «AJANITAIIMSA:

1.1. Mukpomonyiab «CouuajbHasi aganTalus»: aJganTarus
(10), comumyMm, BOcIUTaHHWE, HE MOTYT 3a ceOs TOCTOATH, HOBAs
conpanbHas cpena, TsDKemas aiamnTallvsi, COIMaTN3aIis, OTPBIB OT
JIOMa, HEIMOHUMAaHHE, OYCHb XO0YETCS II0CTAapaThCs MM IOMOYb,
MPOIIECC AJanTaliil K OOIIECTBY, COIMANBHBIA, HETBOPKHUHT,
HEBOJIEHOE TIPHUBBIKAHHE K OOCTAHOBKE B UYXOW CTpaHe, OJUHOKH,
COLIMOKYJIbTYpHAs aJamnTalis, ajanTtaius IpUHATHE, HOBas IIKOJa,
MIpUTEeCHEHUE pycckux netei B BY3ax, HeycTpoeHHOCTh, CII0KHOCTD
B 0OIIeHNH, TIEpECTPOCHHE, TPYTHO, TPYIHO OCBAMBATHCA HA HOBOM
MeCTe, YXOJ OT mpoOjeM, uykas cpena, colMaim3anus; Ooee
aJanTUPOBaHbl, YE€M WX POJUTEIIM; BBIKHUBACMOCTh, OBICTpas
ajanranus, TPYAHOCTH aCCUMWIIIALNY, aKKyJIbTypamus, MPHUBHIYKA,
BO3MOXKHAsI W30JIALIUS; «JETH, HAIyTraHHBIE HOBOW 0OOCTaHOBKOI»,
«/leTn, y KOTOpBIX OYEHBH CJOKHBIE OTHOIICHHUS C OKPY>KAOIIEH
00CTaHOBKOW M OKPYXKAIOIIMMU JIEThbMH, KOTOPBIE W3 KOPEHHOIO
HaceneHus», «He BruckIBaroTCA B HOBYIO cpemy» (1).

1.2. Mukpomonyab «SI3bIkoBasi aganTamusi»: s3Ik (6),
s36IKOBOM Oapbep (3), OMMMHrBHL (2), OMNMHIBAJBI, Uy>KOU S3BIK,
CBOH $I3bIK, MHOCTPAHHBIN SI3bIK, HPOOJIEMBI C S3BIKOM, OWJIMHIBA,
TUIOXO 3HAKOT PYCCKHUH SI3bIK, HOBBIM S3BIK, TPOOIEMBI C PYCCKHM
SI3BIKOM; OBICTpEE OCBaMBAIOT PYCCKHH S3bIK, YEM B3POCIEBIE;
TPYAHOCTH C S3BIKOM, PYCCKHH S3BIK KaK HMHOCTPAaHHBIH,
Oe3rpaMoTHas ~ pedb, pedb, M3YYCHHWE  HOBOIO  SI3bIKa,
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MYJIBTHS3BIYHOCTh,  TPOOJEMBI C  MOHUMAaHHEM,  SI3BIKOBBIC
CIIO’)KHOCTH, peueBoii ctatyc (1).

1.3. Muxpomonyas «KyJabTypHasi —aganTaumusi»:  Jpyras
KynbTypa (4), Kynbrypa (3), ueHHocTH (2), KyJIbTypHBIE pa3iuuus,
KyJbTypHasl aJanTalusi, OCBOCHHE IPYTUX AETEH CBOEH KYJIbTYpoOil,
MYJIBTHKYJIBTYPHBIN, WHas KyJIbTypa, KYJIbTYPHBIH KOH(QIIUKT;
KYJIbTYpa, OTIMYAIOIIASCS OT PyCCKOM; Tpaauluu, IPyTrue Tpaauliu
u 00bIuau, COOCTBEHHAsl KyJNbTypa, KyJbTYpHBIH OOMEH, pa3iuuus,
KyJBTYPHBIN 1IOK, 00br4aii (1).

2. CeManTHYECKHII MOOVJIb «Jltoam»:

2.1. Mukpomoayis «YeaoBek»: cembs (4), netu (2), monu (2),
pomutenu (3), 0e3 ompeneiIEHHOrO MeCTa >KUTEIIbCTBA, KpemKas
CeMbs, TaKWe K€, HEpOIHbIC JIOMU, HEe TaKkue Kak Bce, JPYyTHe,
CBEPCTHHUKH, BTOPOEC IMOKOJCHUE, POTUTCIU-MHUIPAHTHI, MallCHbKHE
JeTH, racTtapOaiTepbl, HEOOBIUHBIM, HEMOXOXHUH, IETH, HapO.;
KOHKPETHBIN 4YEJIOBEK, O KOTOPOM s 3HAI0, YTO OH SBJISCTCS
pebenkoM-murpanTom (1).

2.2. Mukpomoayiab «AHocTpanen»: uHOCTpaHIb! (18), mpues-
xue (3), uyxue (2), poAUTEIN-MUTPAHTHI, HHOCTPAHHBIC, UYXKaKH,
TepecesIeHIIbl, Apyras KpPOBb, TpaKIaHE IPYrod CTPaHBI, UyKOMH,
nety 0e3 poJIUHbI, He UMEoIIUe MOoHsITHE 0 PonnHe, HUKTO HE XOUeT
WX 3alUIIaTh B UX CTpaHe, IEPEBOJI, MHOCTpaHHBIE TpaxkaaHe (1).

2.3. Mukpomonyib «ConuajbHblii _cTaTye»: OemHocTh (5),
oennbie (4), Humeta (3), cuporsl (2), TpyaHocTH (2), O€HBIMH,
0€3I0OMHBIH, YIHLA, CUPOTA, HUUECHHbIE, TOHAEXAJIH, CUPOTIUBOCTD,
HEHY)KHOCTb, TPaXTAHCTBO, HH3KHMH CTaTyc, MOIpoImaiku, 0e3
JOCTaTOYHBIX CPEJICTB CYIECTBOBAHMUSI, OCCIPU3OpHbIE, OE30MHEIE
(D).

3. CeMaHTHYeCKHIT  MOAYJIb  «IMONMOHAJIBHO-TICUX0JI0TH-
yecKoe COCTOSTHHEe):
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3.1. Mukpomoayib «OTpuIAaTeIbHOE IMOLHUOHAIBLHO-NICUXO-
JIOTHYecKoe cocTosinue»: rpycts (5), crpax (3), Henonumanue (2),
cinessl  (2), oruyxnaéHHocTh (2), CTpajgaHue, yHIDKEHHE,
o0e3/oNieHHbIe, JIeTH pacTepsHHble, HEyBepeHHble B  cele,
SMOLMOHAIBHO TSDKEJIOE COCTOSHHE, MOTEPSIHHOCTh, CKY4YaloT II0
JIOMY, TSDKECTh, IOTEps,, OECIOKONCTBO, Iedanb, HEMOHWMAaHHE,
YAPY4EHHOCT, OTPEMIEHHOCTh, MOTYaHUE, TUCKOM(OPT, BOIPOC B
rnaszax, JKeprBa, Oeda, TMOTEpAHHBIE, OIMHOYECTBO, CTpECC,
OJMHOKHE, BBIHYXIEHHOCTb, BBIHY)XICHBI, Oela, pacTepsHHOCTH,
0E3BBIXOTHOCTh, TIOHEBOIIE, MPE3PEHHE CO CTOPOHBI CBEPCTHHUKOB,
3aBUCUMOCTb oT PECIICHUA pOI[I/ITCHCI‘/'I, HECIIPaBCIJIMBOCTD,
HCYBCPCHHOCTD, UCITyI'aHHBIC, 6C3I)ICXOILHOCTI), HpO6JICMI)I, BJaJId OT
JIOMa, PacTePSIHHOCTD, TIOTEPSHHAS MOJIOIOCTh, TOCKa (1).

3.2. Mukpomonyab «IlonoxkuTe1bHOE IMOIHOHATBLHO-TICHXO-
JIOTHYeCKOoe COCTOsIHNE»: couyBcTBHUE (3), ynbIOKa (2), xanocts (2),

Oynaymiee, 6€33a00THOCTh, HOBBIH ypOBEHB (1).

4. CeMaHTHYECKHIi Moayab «IIpuunHay:

4.1. Muxpomoayib «@PuHAHCBI»: (UHAHCOBBIE TPOOIIEMBI (2),
(uHaHCOBBIE TPYIHOCTH, HET JieHeT, Oe3 aeHer (1).

4.2. Muxpomoayas «Kpusuc»: npobiema B ctpane, kpusuc (1).
4.3. MuxpomonyJs «BoiitHa»: BoiiHa (5).

4.4. Mukpomoayiab «IKOHOMHMKA»: HKOHOMHYECKHH cIiaj,
HyK1a, Oe3paboruiia, padota (1).

4.5. Muxpomonyb «Ilosuruka»: nonutuka (3), HOTUTHYECKUE
poOIeMBbI, TUIOXasl BIACTh, MOJUTHYECKAss HecTaOMITbHOCTS (1).

4.6. Muxpomoayis «/emorpadus»: npobnemsl nemorpaduu,
MTOBBINICHUE YUCICHHOCTH (1).
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4.7. Muxpomoayian «Mupoourymenue»: noucku ceos (1).

4.8. MuxpomoayJb «310poBbe»: 00me3Hb (2).

4.9. Mukpomonyab «HoBass KM3HBbY»: JIyyllias >KU3Hb,
MIepeMeHbl, HOBasl JKW3Hb, HOBAs IIKOJA, ITyTEIIECTBUE, TTOTEHIIHAT,
HOBO€ W HEW3BEJaHHOE, HOBOE MECTOMOJIOXEHHE, KU3Hb C YHCTOTO
JIUCTA, HAYaTh J)KU3HB C HYJIsI, mouck (1).

4.10. MukpomMoayib «KuzHeHHbIEe 00CTOSITEILCTBAY:
TpynHoctu (3), cioxkHOCTh (2), mpoGnemsl (2), mpobiema (2),

CIIO’)KHOCTH, CJIOKHAsI CUTyalusi, 00CTOATENLCTBA, TPYAHO (1).

5. CemanTnueckuii MoOayJab «CTpaHa»:

5.1. Muxkpomonyiab «Jlpyrass crpana»: Cupus (2), apyras
ctpaHa (2), Amepuka, YkpamHa, ®pannus, l[lakucran, Adpuka,
HEpoJHasl CTpaHa, TOCYIapCTBO, IpPYrue€ CTpPaHbl, HHOS3bIYHBIC
cTpanbl, EBpomna, 3arpanunia, bmnwkauii Boctok, 3apyOexHbIC
cTpaHbl, Poccuss — cTpaHa MHOTrOHalMOHaJIbHasA, dyXKas CTpaHa,
apyras crpa”a, Taimann, I'pysusi, cTpaHa, Mup, IpUEXaBIIUE H3
npyroii crpansl, Anonus, Kurait (1).

5.2. Muxkpomonyb «PoamHa»: 0TOPBAHHOCTb; HOBOCTH IIPO TO,
YTO TMPOUCXOJUT Y HUX B CTpaHe; neTH 6e3 poauHsl (1).

6. CemaHTHYeCKHI _MOaYJb __«B3aMMOOTHOLIEHHSI»: HOBBIC
npy3bst (4), npyx6a (3), HOBele 3HakomcTBa (2), mkonma (2),
MIOAJIEPKKA, CIIOKHOE B3aMMOJICHCTBHE, WHTETPAIMs, COIHAIbHAS
WHTETpaIys, UTPhI, CaJIuK, Cajl, OTHOIICHHS, UHTEPECHOE OOIIEHHE,
oO0IIeHHe, CIIOKHOCTH ¢ KOMMYHHKAIIUEH, CIIO)KHOCTH B KOJUICKTHBE,
HOBBIA KPyr OOIIEHHUS, 3HAKOMBIC, XOAAT TPyIIaMH, HaXOXICHHE
KOHTAaKTOB, JTI000Bb, B3auMONOHUMaHHE (1).

7. CeMaHTHYECKHH MOAVJIb «COIII/IEIJ'II)Haﬂ 3AMIICHHOCTb» ¢




24 MHUIPAITHOHHAS IHHTBUCTHKA B COBPEMEHHOH HAYYHOH ITAPA/IUTME...

7.1. Mukpomoayiab «OTCyTCTBHE COLHAILHON MOMIEPKKU»:
HE3aIUIIEHHOCTh (2), yILIEMJICHHEIE, HECIPaBeJIUBOCTb,
OecCIIepCIIeKTHBHOCTh, HYKJIAIOTCS B TOIEP)KKE, IMPOOIIEMEI,
colMaibHBIE TIPOONEMBI, IUIOXHE YCIOBHUS, TPYAHOE JETCTBO,
HernpocToe aeTcTBo (1).

7.2. Mukpomoayab «CoumajbHas MOAAEP:KKAa»: TIOMOIIb (4),
couuanpHas TOIAEP)KKa, MeKayHapoaHas opranmzamus OOH,
noMoraTb, TMOTPEOHOCTh B COLMANM3ALUM, Halmla [OMOIb,
WHTETPAIMOHHBIA KypC, COIMATbHBIN, colManbHas paboTa, >KWIbE,
MOJIEPXKKA, TOCOOUS, 0I1aroTBOPUTENHHOCTH (1).

8. Cemantnueckuiimonyiab «Ilepememenue»: mepee3n (8),
niepecenenue (2), moder, mepees ] B IPYTyIO CTpaHy, iepees3 B Jpyroe
MECTO, CMEHa MECTa JKUTENbCTBA; Y HHX HE OCTaIOCh JPYroro
BbIOOpa, KpOMe Kak Oexartb B JPYTYIO CTpaHy, MepeMelleHue JTrIei
Yepe3 TPaHuIlbl TeX WM HHEBIX Tepputopuii (1).

9. CeMaHTHYeCKHIi __ MOAYJIb __ «3aKOHOIATEIbLCTBO»: HHBIC
3aKoHBI (1).

9.1. Muxpomonysb «IIpaBo»: Oexenipl (3), OexeHIBI U3
JIpyToil CTpaHbl, VIIEMJICHWE TMpaB, IEpPEeCcEeNeHIIbl, WMMUTPAHT,
HEpaBHOMNPABHE, HEJETalbl, HApPyIIUTENH, HaAIOTOILIATENbIIHKH,
JOKYMEHTHI, 1eTH cupoThI (1).

10. CemanTHyeckMii Moayab «O0Opa3oBanue»: o0pa3oBaHHE
(4), yué€ba (3), MexayHapomHoe oOpa3oBaHME,  IIKOJA,
HeooOpa3oBaHKe, HEOOPa30BAaHHOCTH, CI0KHOCTH B yuéoe (1).

11. CeMaHTHYeCKHH MOAYJL «BHeIIHfAST XApPAKTEPHCTHKA»:
yyMasblid, BOJIOCHI, TPSA3HBIN, Ips3b, IPA3HBIE, XYIbI€, TOJOJHbBIE, B
IJIOXOW OJIeXK/Ie, TPYCTHBIE I1a3a, anTucanutapus (1).

12. CeMaHTHYECKHIA MOIVJb «HanmuoHAJILHOCTDY
HallMOHAIBHOCTh (2), Ipyras HAIMOHAIBHOCTH, JApyras HaIws,
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YKPaWHIIbI, apa0bl, pa3HbIC HAIIUH, HEPYCCKUE, 0N JAPYTOd HAIUH
(D.

13. CemanTHyeckuii_MoayJiab «VHT0JEePAHTHOCTbY: PAaCHU3M,
HaIMOHAIM3M, HHTOJIEPAHTHOCTE, KOHPIHMKTHI, KceHODoOous (1).

14. Cemantnueckmii Mmoayab «Koudeccus»: mycynsmane (2),
KoH(eccusi, MeXKyIpTypHas penuras (1).

15. Cemantnueckmii  monyuab «lloBepeHue»: IIyMHBIE,
HECKpPOMHEIE, OecriapIoHHbIe, ToBeneHue (1).

16. CemMaHTHYeCKHil MOAYJb «XapaKTep»: IMPOHBIPJIMBLIC,
Jep3Kue, HaXxalbHble, MIIocepaHbIi (1).

17. CemanTHMYeCKHMii MOAYJIb «JIpyrue»: CBOM OCOOCHHOCTH,
OTIBIT, N3roH, OeJbie BOPOHHI (1).

18. CemanTnyeckuii mMonyiab «PacoBasg NMpPUHANIEKHOCTHY»:
TeMHas KOXKa, CMYTJIbII, YepHOKOXKHUE, adpukanisl (1).

19. Cemantnyeckuii moayab «[lpupoanas cpena»: akkinma-
TH3aIMs; OMABIINE JICThA, JIETAIINE TI0 BETPY; KIMMAT, JIepeBo Oe3
KOpHeif; Tps3b (1).

20. CemaHTHYeCKHIl __ MOAYJIb  «MEHTAJBHOCTBbY: JAPYroi
MeHTanuTeT (2), mbiiuieHue (1).

21. CemanTH4YecKHii Moayab «MecTo NPOKMBAHUNY: JIarephb
(6exennes), ornanéHuble paiionsl (1).

22. CemanTnyeckmii Moayib «ToJIepaHTHOCTb»: TOJEPAHT-
HOCTB, JINHTBOTOJIEPAHTHOCTH (1).

23. CemanTnyecknii  moayiab  «IIpeaMerb»:  UrpyulIkwy,
BerMetok (1).
24. CemanTuyeckuii Moayab «/lom»: Ponuna (1).
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25. CeMaHTHYeCKHIT MOTYJIb «OnmacHOCTb»: yrpo3a (1).

26. CemanTnueckuii Moayjab «KoguuecTBo»: MHOIO, THICSYU

(1).

27. CemanTnuyeckuii Moayab «llpenssTcTBue»: cteHa (1).

Takum 06p330M, aCCOHI/IaTI/IBHO-Bep6aJ'H>HO€ IIOJI€ KOHICIITa
«I[CTI/I-MI/IF PAHTBD» COCTOUT U3 27 ceMaHTHUYECKHUX MOIIYJIGI;'I, paa u3
KOTOPBIX BKIIFOYAKOT MUKPOMOAYJIH.

AHaJu3 pe3yabTaTOB

Bemymumm  Momynsmu,  KOTOpBIE  OTHOCSTCS K SIIPY
TICHXOJIMHTBUCTHYCCKOTO 3HAYCHUSA, SABIAIOTCA «Amanrammst» (100
peakuuii), «Jlrogm» (92 peakiuu), uto coctaBisieT 38 %.

K 30He 1 oTHOCATCS ceMaHTHUYECKHE MOIYIH «OMOLMOHAIBHO-
MICUXOJIOTHYeCKoe cocTosHue» (64 peakuun), «l[Ipumumnay (61
peaktus) — 25 %.

3oHa 2 popmupyercsi cemanTrHueckumu Monysimu «Ctpana» (30
peakuuii), «B3aumooTHOmeHus» (29 peakmwmii), «ConmanbHas
3amuray (27 peakuuit) — 17,2 %. 3oma 3 mnpencraBieHa
cemanTnyeckumu Monynsamu  «llepememenne» (16 peaxuwuii),
«[IpaBo» (13 peakuwuii), «O0pazoBanue» (12 peakunit) — 8,2 %.

30Ha 4  pempe3eHTHPYETCSI CEMaHTUYECKUMH  MOAYJSIMH
«Buemnue xapakrepuctukm» (10 peakuwit), «HanuonansHocTs» (9
peaxuwuii) 3,8 %.

OcraBmmecs peakuu, MpeCTaBICHHBIE OTJIENbHBIMH
CEMaHTHYECKMMHU MOIYJISIMU (00Iasi COBOKYITHOCTh MoayJei — 7,4
%) COCTaBJISIOT TIEpU(EPHIO OIS,

[lo akcuonormyeckoil mkane «JleTsM-MHUrpaHTam» HOCUTEISIMH
PYCCKOTO  sI3bIKa TPHUIIUCHIBAIOTCA MOJOXKHUTENbHBIE  (MYJIBTH-
KYJIETYPHBIH, MHJIOCEPIHBIH, ObICTpast afanTtaIus, yJiblOKa, KperKast
ceMbs; Ooyiee ananTHPOBaHBI, YeM WX POAWUTENH;), TUPQY3HBIC
(cMyrnblif, npue3kHe) M OTPULATENBHBIE OLEHKH (TPS3HBINH,
IIYMHEIE, HECKPOMHBIE, Oecniap/IOHHEIE, UCIyTaHHbIE,
MIPOHBIPIIMBEIE, JIep3KUE, HaXalbHble, 00€3/I0JICHHbIC, YIIEeMIICHHBIE,
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HeyBepCHHI)Ie). I[aHHI)Ie XapaKTCPUCTHUKKU AKTYAJIM3UPYIOTCA B
paMKax CHUHTarMaTHU4eCKOM CBSI3U.

BHELLIHAA XAPAKTEPUCTHKA /
HALMOHAJIBHOCTL

MEPEMELLEHME / NPABO /
OBPA3OBAHME

CTPAHA / B3AMMOOTHOLLIEHWA /
COLL, 3ALLMTA

MPUYHUHA

ALANTALMA f NIOAX

3MOLL-NCUX. COCTOAHME / _

Puc. 1. Monenb acconaTuBHO-BEpOATBHOTO OIS
KOHIICIITa ((IIETI/I-MI/IFpaHTBI»

Acconyainuu KOppelnupyloT ¢ TaKMMH XapaKTepOJOTHYECKHUMHU
npu3Hakamu, Kak «lHTemnekTyanpHbli» (OBICTpee OCBauBarOT
PYCCKMIl sI3BIK, 4YeM B3pOCible; OWIMHIB, S3BIKOBOM Oapeep,
npodieMbl ¢ S3bIKOM, Oe3rpaMOTHas pedb, TPYAHOCTH C SI3BIKOM,
OBICTpee OCBaWBAIOIIUE S3BIK, SI3BIKOBBIE CIIOKHOCTH, MPOOJIEMEI C
pycckuMm  si3bIkOM);  «KynbTypHBI»  (KyJBTYpHBIE — pas3jnyus,
MYJIBTUKYJIBTYpPHBIN, aKKyJbTypalus, TOJIEPAaHTHOCTb, KyJIbTYpPHBIH
KOH(JIUKT, KyJbTYPHBIN IIOK, KyJIbTYPHBI OOMEH, pa3inuyusi, NHas
KyJbTypa); «HTErpalluOHHBII (conmanuzanus, Ooiee
aJIanTUPOBaHbl, (YEM UX POIMTENH), dyXKas cpena, NOTpeOHOCTH B
CoIaIn3aIlui, WHTETPaLlMOHHBIN Kypc, CJIO’)KHOCTHU
B3aMOJCHCTBHSI, 6BICTpa$I ajanTanysi, COoIUalbHas HHTErpanusd,
TPYIHOCTH aCCUMUIIALUHY, BO3MOXHas ACCUMUIIALUSA,
COLMOKYJIBTYpHAs alalTaLusl).
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HeoOxomumMo mom4epkHyTb, UYTO JOMHHHUPYIOIIUM SIBIISETCS
MPOTHBONOCTABIICHUE «CBOM — UyXOW»: Jpyras KyjibTypa,
KYJIETYPHBIC PAa3lIU4usl, WHAs KYJIbTypa, IPYrHe TPAJUIMH U 00bIuawu,
Pa3NNIHS; KyIbTypa, OTIUYAIONIASCS OT PYCCKOM.

WudpopmMaHTEl  OLEHHMBAIOT  SMOLMOHAIBHO-TICHXOJIOTHYECKOE
cocTosiHue AeTeii-MurpanToB B 84,3 % ciydaeB Kak OTPHUIIATENEHOE,
B 15,7% — xak monoxuTenbHOe. JIOMUHUPYIOIIEH peaxiue
SBIISIETCSL TPycTh (5 COBMAJAIONIMX peakiuii), KaKk OTPULATEIHHO
OKpallleHHass 3MOIMS, BO3HHUKAIOIIAs B CIIydae 3HAYMTEIbHOU
HEYIOBJIETBOPEHHOCTH.

OOpamraer Ha ce0d BHUMAaHUE  BBICOKAs  YaCTOTHOCTh
OTPHLATEIBHBIX AMOILMA, KOTOphIE AEMOHCTPUPYIOT HH()OPMAHTHI
Ha CIIOBO-CTUMYJ «/leTH-MHUTPaHThI»: CTPax, CTpajlaHue, YHUKCHHUE,
pacTepsiHHBIE, HEYBEPEHHBIC, OTUYXKIEHHOCTh, YAPYYEHHOCTD,
OTPEUEHHOCTD, KEpTBa, cTpecc, 0€3BBIXOIHOCTB,
HECTPABEIUBOCTh, OE3BICXOTHOCTh, 3ABUCUMOCTb.

Tem ©He wMenee WHPOPMAHTHI OCO3HAIOT HEOOXOAMMOCTH
COLMAFHOH IOMOIIM JaXXe CO CTOPOHBI  MEXKIYHapOTHBIX
opraHu3anuii: MexxayHapoanas opranuzamus OOH.

«JleTH-MUTPAHTBI» B CO3HAHMHM HOCHUTENEH PYCCKOTO S3bIKA
BOCIIPUHUMAIOTCS MeTadopuuecku: QuromopdHas wMeTtadopa —
«TpsA3bY», «OMaBIIME JUCThS, JETANIME II0 BETPY», «IepeBbs 0e3
KOpHei»; Gusnueckas MeTadopa — MOTOK.

OTHOCHTENIFHO COIUATHM3AMN W aJanTalii JeTeH-MUTPAHTOB
OTMETHM, YTO OTBETCTBEHHOCThH 32 3TO HECYT COLUYM, OOIIECTBO,
mIKoJa, cpena. B acmekTte $3bIKOBOW ajanTanuu HHOOpMaHTAMH
(bukcupyroTcs TPOOJNEeMbI, KOTOpbIE CBSA3aHBI C TPYTHOCTSIMHU
OCBOCHHUSI PYCCKOTO $3bIKa: SI3BIKOBOM 0Oapbep, UyKOW S3BIK,
MpoOJeMbl C SI3BIKOM, TUIOXO 3HAIOT PYCCKHU SI3BIK, MPOOJIEMBI C
PYCCKMM SI3BIKOM, TPYAHOCTH C S3BIKOM, O€3rpaMoTHas peub,
SI3BIKOBBIE CJI0KHOCTH.

3akioueHme

Pe3ynprarel aHanmu3a (GyHKIIMOHUPOBAHHUS CIIOBA «JleTH-MUTPaHTHD)
B MHIPAaHTCKOM 0O0pa30BaTelIbHOM JHUCKypce Kak >KaHPOBOM
PA3HOBUAHOCTH MUTPAIMOHHOTO TUCKypCa MO3BOJISIET CHIENATh BEIBOT O
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ero 6ojee BRICOKOW YaCTOTHOCTH IO CPAaBHEHHUIO CO CJIOBOM «HHO(OHY,
KOTOpoe 3asBiisieTcss Kak TepMuH. Huskas cremeHb ymoTpeOneHus
(uxcupyercst B OTHOIIICHUH CJIOB «PEeOCHOK-MHUTPAHT,
«HEPECETIMBIIUECS] JCTH», «HAETH HHOPOHBI», «IETU-OMIMHIBBDY,
«TIEPENIETHBIE IETHY.

AHanu3 CeMaHTHUYECKOTrO IMOTEHIMaNa CJIoBa «JleTu-MUrpaHTbY B
acIeKTe aKTyaIN3aLiH [ICUXOJIMHI BUCTUYECKOTO 3HAYCHUS, 110 TAHHBIM
ACCOTUBHOTO D3KCIEPHMEHTa, MPOJEMOHCTPUPOBAl OTCYTCTBUE B
MOTYYEHHBIX PEaKIMAX 3HAYCHUM, aKTyaJM3HPYEMbIX B MUTPAHTCKOM
00pa3oBaTeIbHOM JTUCKYpCE.

Takum ob6paszoMm, «JleTu-MHUTpaHTbD» Kak COLIMAaJIbHBbIE areHThI
MUTPAHTCKOTO 00pa3zoBaTenbHOTO JUCKypca, u mmpe
MUTPALMOHHOTO AMCKYpCa, MPEICTABICHBI B SI3bIKOBOM CO3HAHUH
HOCUTENEH PYCCKOrOo s3blKa MIMPOKOM MaJuTpod 3HAYCHUI.
HOHyLICHH])IC PCaKIUU MO3BOJIAIOT CUCTEMATU3NPOBATh ACCOLIUAThI B
CEeMaHTHYECKHE MOIYJIU 1 MUKPOMOIYJIH.
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Kocmeesa B. M.
O0OKMOp PUNoN02UYECKUX HAYK,
npogeccop kagpeopuvl 0bwe2o u CpasHUMENbHO20 A3bIKO3HAHUS,
Mockosckuii 2ocydapcmeentblil TUHSBUCIUYECKUN YHUBEPCUMEe

MUI'PALIUA B TPYJAX H. 51. MAPPA —
IBOJIIOLUA B3I'JISA10B

Bonpocel murpanmu B padotax H. fI. Mappa 3aHumaroT He camoe
Oonplioe MecTo, TeM HE MeEHee, HaM I0Ka3aJloch JIOBOJILHO
WHTEPECHBIM NPOCIECAUTH OTHOIIEHHE K 3TOMY ITOHATHIO B HAYYHOM
mapajurMe COBETCKOTO  S3bIKO3HAHMs, TOCHOJCTBYIOLIEH Ha
MPOTS)KCHHUU HCCKOJIBKHUX ILCCHTHHCTHﬁ.

B coBpemMeHHBIX Hay4HBIX MCTOYHHMKAX TE€Ma MHIPalUH B
koHuenuuu H. 5. Mappa ocBelieHa AOBOJBHO CKYIIO, Yalle BCETO
Mbl MOXeM Tmpouutath, uto H. . Mapp oTpunan 3HaueHue
MUTpalui, MpU 3TOM Kakoro-iudo MoxpoOHOro aHaiuu3a NPUYUH
TAKOTO TOJOXKEHUS JeJl B COBPEMEHHOH JHTeparype 1o
A3BIKO3HAHWIO Mbl HE HaIlJIN.

OOpamenre K SHIUKIONEAMYECKMM HWCTOYHHKAM TaKkKe He
MIPUHECTIO OXHUJAEMBIX pE3yJlbTaToB, TONBKO B «COBETCKOU
HUCTOPUYECKON OSHIMKIONEANW», B TOCIeqHEM ab3ame CTaThbu
«Mapp» ykazaHo, uto: «B3rmsager M. B 00macTu JIMHTBUCTHUKH
OKa3aJli BIMSHUE U Ha Pa3BUTHE apXeOoJIOTUH U STHOrpaduu. DTHHY.
pasnuuMsg OH CMEIIMBal C KJIACCOBBIMU. Ero mocienoBatenu
YTBEpKAaJH, YTO CMEHA apXeoJl. KyJbTyp Ha OJHOW M TOM ke Tepp.
BCerJa OTpakaeT CTaAuHd MECTHOTO (aBTOXTOHHOIO) DPAa3BUTUSI H
oTpuLaId MuUrpanuu HaponoB» [Mownraiit, URL: https: // rus-sov-
istoria-enc.slovaronline.com]. MHTepecHbIM HaM TpenCTaBISETCS
yKazaHue Ha ToT (akr, uro mocnenosarenu H. SI. Mappa otpumanu
MUTpAllMi Hapoa0B, HO HET YNOMHMHAHUS TOrO, 4YTO 3TO JENaj cam
H. 4. Mapp.

© Kocresa B. M., 2020
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Hns nHamero aHaiu3a Mbl Hcmoib3oBanu [lomHoe coOpanue
counnennii H. SI. Mappa, BeimymenHoro B nepuoa c¢ 1933 r. mo
1935 rr. B matu TomMax. B kKaxmom W3 HEUX MPHUCYTCTBYET pa3HOe
KOJINYECTBO CTPAHUL], CBSI3aHHBIX C MOHATHEM Murpauuu (1 Tom —
20 ctpanun, 2 ToM — 12 ctpanun, 3 ToM — 5 cTpaHMl, 4 TOM —
19 ctpanun, 5 Tom — 21 crtpanuma). st moMcka HEOOXOIMMOM
nHpopManun Mbl  ucnons3oBanu  «lIpeamerHBINl  yKaszaremby,
pa3MEIIeHHbIM B KaKIOM W3 TOMOB, KJIIOYEBOE CIOBO «MUTPAILIUU
(nmepeceneHue)».

Cpa3y oOpariaer Ha ceOs BHUIMaHHAE TOT (PAKT, 9TO B OCHOBHOM
H. . Mapp wucnosib3yeT cJIOBO MUTpalUsi BO MHOYKECTBEHHOM
yrcie, Kak, COOCTBEHHO, 3TO M IpeAcTaBieHo B [IpenMeTHOM
ykazatene. B camux Ttekcrax H. . Mappa Mel BcTpedaem,
HampuMep, TaKue BBIPAKEHHS, KaK «BOIPOC O MHUIPALMAX
sipeTHUecKuX SI3BIKOB, O MYyTAX 3THUX MUrpauuit» [Mapp, 1933,
c. 102].

Tem He MeHee, B Opyrux CTaThsX, NpelncTaBiIeHHBIX B [lomHOM
COOpaHMH COYMHEHHH MOXHO BCTPETHTh M €IUHCTBEHHOE YHCIO
CYIIECTBUTEIBHOTO MHIpAllMs, HANpUMEP, «MHUIPAlusi sIQPEeTHIOBY
[Mapp, 1933, c.111], «murpauust ucropuueckoit smoxu» [Tam xe,
c. 114] umu «murpammst cimoBa» [Mapp, 1934, c. 208; 1935, c. 141].
Kpome 3TOro cymecTBUTENBHOE «MHUTpAIUS» W OOpa30OBaHHOE OT
Hee IpHIaraTeibHOE «MHUIPALMOHHBINY» BBICTYNIAET B TAaKHX
CJIOBOCOYETAHUAX KaK «MUIPalMOHHBIE BOJHBDY [Mapp, 1933,
c. 107], «vurpanuonnoe nasuxenue sihetunoB» [Tam xe, c. 110],
KOTOPOMY  TpHIAeTCs 3HAueHWEe CKOPOCTH W OBICTPOTHI:
«MurpamoHHoe JBHKEHUE Hecinock» [Mapp, 1935, c. 17] wumm
«HanmeraBmas wMurpamesi» [Mapp, 1937, c.230]. CraBs 3Hak
paBEeHCTBA  MEXAY  MHUIpalMsIMH W TIEpeceieHHeM WU
nepeapwkennem, H. S. Mapp Hagenser 3TH JIeKCEMBbl TaKUM
SMHUTETOM, KaK «BEIUKOe» («BEIHMKOe IepeceneHue depe3 Kaskaszy
[Mapp, 1933, c. 67]), TOBOPHUT 00 «3110X€ MEPECEIICHUS HAPOIOBY.

Otmernm, uto B pabdorax H. 1. Mappa ucrons3ytorcst 1 Apyrue
CHHOHUMHUYECKHE CJIOBOCOYETAHUS, HAIPUMED, «IIEPECEICHYECKUN
myTb» [Tam xe, c. 119].
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I'oBopst 0 nepenBuwxkenuu, H. 5. Mapp nmoguepkuBaeT UAcO €ro
JUTUTENBHOCTH («ImuTenbHoe aBmkeHue Ha CeBep» [Tam ke, c. 68])
U CHCTEMHOCTH, HallpUMep, «CHCTeMa OOLIero  BEJIHUKOTO
NEPEABIKEHNUSI MHOIOYHCIIEHHBIX SI(PETHUECKUX IUIEMEH U HapOAOB»
[Tam sxe, c.75], B KOTOPYIO BXOJWIU TEPEIBHKEHUS OTICIHHBIX
HapoII0B, HaIpuMep, abxa3os, mpo kotopoe H. S1. Mapp mwmcan, dro
OHO «HE TIPEACTAaBIUIO CErapaTHoro (O4EeBMAHO, OIeYaTKa,
cenapatHoe — B. K.) ogunokoro sBnenus» [Tam xe, c. 75].

I'oBopss o mpupome murpanuu, H. 5. Mapp orHocuT ee k
BHEIIHEMY IPOSABICHHIO, NMPUMEPOM YErO0 MOMKET CIYKHTb TaKoe
BBICKa3bIBaHHE, KaK «BHEIIHUE (aKTOPBI Kax mucpayuu» [Tam xe,
c. 305]. B gerBepTOM TOME COYMHEHHUI MBI CHOBA HAXOJUM JaHHYIO
CBSI3KY: «IUIEMEHHOE OOpa3oBaHME BMECTE C €ro pedbio
TPAaKTOBAJIOCh KAaK MAacCHUB .... C HCTOYHUKOM OOIICHHS TaKXKe
BHEIIHEr0 TOpPsIKa, Takke eHe cebs (murpanus)» [Mapp, 1937,
c. 201] (pa3psaka nama — B. K.).

B cratpe <«SI3pikOBasg monUTHKA A(DETUYECKOH TEOpUH H
yaMmyprckuii  s3pik»  H. 1. Mapp mnogyepkuBaeT CTUXMHWHBIA
XapakTep MHUIPAllMOHHBIX IPOLECCOB: «MWIPALKMU  CTUXHHHO
COPBABUIMXCS C HACH)KEHHBIX MECT 10 BHEIIHUM IpHYMHAM» [Mapp,
1933, c. 288].

B cratbe «TepmuHBI M3 abxa30-pycCKUX ITHHUYECKUX CBS3SIX.
«Jlomanp» W «TpHU3Ha»» MBI HAXOIUM YETKOE OIpEIeIeHUs
murparun [Mapp, 1935, c. 151]: «Murpanust B cMbICiIe OOBIYHOTO
COBEpIIIEHHO 3aKOHHOT'O Ha CBOEM MECTE BOCIPHUATHS IepeceNeHus
HapOoJIOB B UCTOPHUECKHE IITOXU».

[TocTenenHo pa3BuBas cBoro kKoHuenuuto, H. . Mapp Haunnaer
OTKa3bIBaTbCS  OT  TEOPUM  MHUTpalMd Kak o  QakTope
JUHTBUCTUYECKUX M3MeHeHnH. Tak, mpojoimkas TeMy sipeTHIeCKIX
S3BIKOB B cTaTbe «Spetnyeckuii KaBkaz M TpeTHil 3THUYECKUI
aneMeHT», H. 1. Mapp roBopuT 0 «JIMHIBUCTHYECKOM MHUKPOKOCME»,
BO3HUKHOBEHHE KOTOPOTO HENb3sl OOBACHUTH «IepPeCceeHYeCKIMHU
JIBUKEHUAMI» pa3MuHBIX HapoaoB» [Mapp, 1933, c. 102].

B cBoux nanpHEWIIMX pacCyXIEHUAX O PACIPOCTPAHEHUH SA3bIKa
sihetunos, H. SI. Mapp yBs3BIBa€T 3TOT MPOIIECC C MHUTPAITMOHHBIM
NBIDKeHHEM sipeTHIoOB Ha 3amaj, TepPUTOPUAIBLHO 3TO JIBUIKEHUE
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Havanoch B npeaenax Apmenuu. Ho H. 5. Mapp nomuepkuBaert, 4Tto
39TO JBW)KEHHE CpPEJHEBEKOBBIX apMsAH «HE OTHOCHUTCA K
[IEPECEeNICHUI0 HApOJOB STHOIOHMYECKOro 3HadeHus». Kak oH
o0BsCHSICT pJaimee: «ITO — MHTpalus HWCTOPHUECKOW DIITOXH,
COBEpIIABLIASACS B KyJbTYpHO-UCTOPHUYECKHMX NyTAX» [Tam xe,
c. 110].

Takum o6pa3oMm, MBI MOKEM HAOJIOMATh IBE COCTABIISIOIINE
MOHATHA MWIpalui, a MMEHHO: MUIpalud B KyJIbTYpHO-
HWCTOPUYECKOM  KOHTEKCT€  WJIM  HMMEIOIUX  «KYJbTYpHO-
ncropudeckoe 3HaueHwe» [Tam xe, c.117] w wmurpanmm B
STHOTOHHYECKOM  KOHTEKCTe, TO  €CTh  «CBSI3aHHBIE  C
[IPOUCXOKIECHUEM, STHUYECKUM COCTaBOM U 3THHUYECKON HCTOpUEH
OTAENBHBIX HAPOAOB UX PA3IMYHBIX IPYII, INIEMEH, POJOB, a TAaKXKe
Oosee MENKUX IOAPA3NEICHUH, BXOMSAIIMX B COCTAaB KPYITHBIX
STHUYECKUX CIUHUI] WK oO0beauHeHu» [AOpamson, 1975, c. 28].
Hcnonp3oBanne MHUrpaluii B KadeCTBE MPUYUHBI W3MEHEHUM [UIS
JIMHTBUCTHUKH fBIIAeTCA, 110 MHeHUIO H. 5. Mappa, HenpaBOMepHBIM.

OTmeTuM, YTO MUTpAlMM B KYyJBTypHO-UCTOPHUECKOM H B
JIMHTBUCTUYECKOM KOHTEKCTaX B KOHLEMIUH YYEHOI'O JOBOJBHO
4acToO MepervieTatoTest Apyr ¢ apyrom. Tak, Hanpumep, H. 5. Mapp
CBS3BIBAET pEIIEHHE BOMPOCAa «O MHUIPAllM{d YEeIOBEYEeCTBa», B
YaCTHOCTH O TEPBOHAYAIBLHON pOJUHE s()ETHUECKOTO IUIEMEHH C
pelIeHreM TaKOM JIMHIBUCTHYECKON INPOOJEMBI, KaK <«IIpoOjIeMbl
CPOJICTBA KABKA3CKUX SI3bIKOB C si3bikaMu Cpenneit Aszuu u JlanbHero
BocTokay, onpezensercss 11 OHO «TUIOJIOTHYECKUMH HOPMaMH WIIH
OHO BKJIOYaeT W MaTepHajbHOE POJACTBO MOPHOIOTHUECKUX
BOIUIOLICHUH, KaK B OTHOLIEHUH CPEIU3EMHOMOPCKOTO HACEJICHHUS»
[Mapp, 1933, c. 117].

O6pamasice K BOIPOCy O Pa3BUTHH MCTOPHYECKON Hayku, Mapp
BHOBb IIOJIHUMAeT TEMY MHIpaLUH, Ha O3TOT pa3 yXKe YyIpekas
HUCTOPUIO B TOM, YTO OHA NpPH PELICHUM IOCTaBIECHHBIX 3a]a4 He
BBIXOJWJA «U3 Kpyra BIUSHUM MUTpaluid W BJIMSHUM,
3aMMCTBOBaHMH, Kak OCHOBHBIX ()aKTOPOB B  IIOCTaHOBKE
reHeTuueckux mnpodnem» [Mapp 1934, c. 154]. Ilonmaraem, uto 310
BbICKa3bIBaHUE SBIsETCS oTpakeHueM nepexona H. . Mappa «
ABTOXTOHHOW TEOPHHM M HAMEpPEHHEM INPEACTaBUTH MPEHMYIIEeCTBa
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CO3/1aBa€MOT0 UM METOAa M HCCIIEJOBAaHUSA T'€HETUYECKOro
POJICTBA SI3BIKOB, a TAK)KE MPEBPALEHHS €r0 B METOJ UCTOPHUUECKUX
HCCIIEIOBAHH.

JlrobombITHO,  YTO  TpUagy  «MHTpallMd  —  BIMSHUS—
3auMcTBOBaHMs» H. SI. Mapp moBTOpsieT HECKOJIBKO pa3, HallpuMep,
B cTarbe «boppOa KIIacCOB B IPy3MHCKHX BEPCHUSIX €BAHIEIBCKOTO
TEKCTa», TIe I[OAYEPKUBAECT, 4YTO HCTOPUS  KYJIbTYPHBIX
B3alMOOTHOILIEHUI HapOJO0B HCUEPIIBIBAIOTCS TEM, YTO MOTYT JaTh
«MHWTpalliy, 3aMMCTBOBaHMS U BIUsHMUS [ Tam xe, c. 352].

[Ipomomxkass Temy wmwurpamun sperumo, H. 5. Mapp
yCMaTpuBa€T MNOPUYUYMHY HUX TICPCCCIICHUA B MaTepI/IaHbHOﬁ
KYJIbBTYpE, a HUMCHHO: «HaJIu4yuun 3HaHUA BeIleCcTBa
METaJUIyprU4ecKOl >KM3HM», Iojarasi, 4To ABIDKEHUE SI(PEeTHIOB
HAa4yaJoCh «IOCJIE HCUEpHaHUs 3aleXed pyAa Ha CBOMX
TePPUTOPUIX WIM HUX HEJAOCTATOYHO XOPOIIET0 KayecTBa». OTHU
npenmnojaraemMele nOpuuuHbel no3BojsAT H. . Mappy caenats
BBIBOA O TOM, YTO 3TO OblIa 3M0Xa HE BEJIMKOI0 MepeceseHus
HapoJOB, a BEIUKOTO pacceleHHusl SPETHUCCKOTO IUICMEHU
[Mapp, 1933, c.119]. Ilpu »stom H. S. Mapp mnpousBoauT

HECKOJIbKO JIOBOJILHO BaXXHBIX 3aMeH CBOETO
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO ammapara, B TOM 4HCJIe, Hapox —
sdernyeckoe IUIEeMsT W TIepecelieHHe — paccelieHHe. Takum

obpazom, H. . Mapp mnpumaer w™wurpanmum Kak KyJIbTypHO-
HUCTOPUYECKOMY SIBIICHUIO YK€ HHOE 3HauYeHHe, a HMEHHO —
pacuimpeHue, a He Kak paHee — JBIKEHHE B OIpeJeTIEeHHYIO
CTOPOHY.

N3BectHO, uto H. fI. Mapp HeckobKO pa3 nepecMaTpuBal CBOIO
KOHIEMNINIO, MEHSS B3[VIAJ Ha TO WM WHOE SIBIIEHHE U HaXOMS
KK pa3 HOBOE O0OBICHECHHE TOMY WM HHOMY (akTy. Takomy xe
[IEpecMOTpy ~ MOJABEPrioCh  IMOHATHE  Murpamuv. Tak, B
«[IpenucnoBuu K KaccupUIMPOBaAHHOMY NIEPEYHIO TIEYaTHBIX padoT
mo sperumponorun» H. 5. Mapp, oOBsACHSS CBOIO HOBYIO TOYKY
3peHusi, TOBOPUT O HEKOM IIEPEIOME B BONPOCE O MHUTPALUAX
(mepecenenusix), cyuuBmmmcs Mexny 1920 u 1923 rr., u coobmaer
YUTATENIo, YTO TEeTEePh peub He UAET «00 ucxone Adernaos BooOie,
paBHo kak u OackoB ¢ KaBkazan. U pamee: «llocTteneHHo
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YIPOUUBAETCS U YHOPSAOUMBAETCA JUIS MOAIMHHO JOUCTOPHUECKUX
Mox  KiaccoBo HemuddepeHmpoBaHHas HW  HepasJelieHHas
(QKCHAHCUS», BMECTO  MHIPAallMM  XapakTep  IepeceleHHs
HcTOpHUecKux dmmox» [Mapp, 1933, c. 124]. Taxke W B CTaThAxX
TpeThero ToMa Mapp, NpUMeHssl MOHATHE MUTPAlMU K siPeTuaam,
MIPU3HAET CBOIO MPEXHIOI HJel0 yrormndeckor [Mapp, 1934, c. 4].
Takum  oOpa3oMm, agymaercsi, 9TO MOXHO TOBOPUTH O
nepeocmbiciennn H. 1. MappoMm NOHATHS MUTpalMd Kak o
JBIDKEHUH B ONpEACICHHOM HampaBlIeHHH, HO HENb3S TOBOPUTH 00
OTPHULIAHUH UM TaKOI0 IpoLecca BOOOLIe.

Bo BTOopom Tome [lomHOro cobpaHusi COYMHEHHH pa3MELICHBI
paboThl, B KoTopbix H. SI. Mapp npojomkaer BeICTyNaTh ¢ KPUTUKOM
NPOTUB OOBSACHEHUS JIMHIBUCTHUECKUX IPOLECCOB MHUIpAIMEH.
Vka3zaB Ha poknan M. . Memanunosa, H. 1. Mapp BHOBb FOBOpPUT
O TOM, YTO «MWIpalMedl HE pEelNTh HU OJHOTO0 T'€HETHYECKOIO
BOIPOCA, aHAJOIMYHO TOMY, KaK CTAaBKa apXeoJIOrOB Ha MHIPALHIO
3aBelna X B TymuKk» [Mapp, 1936, c. 14].

OTcyTcTBHE  NPHOPUTETHOTO  3HAYEHUS  MWIpalUd B
HCTOPUYECKHUX U JIMHIBUCTUYECKUX MCCIIEAOBAHUAX MOTUEPKUBACTCS
H. 5. Mappowm B «O0611iem Kypce yuaeHust 00 SI3bIKe», I7Ie OH MHULIET, B
YaCTHOCTH, O TOM, YTO Ui OOBSICHEHHS OOIIHOCTH TEPMHHOB
MEepPBOOBITHOM KYJIBTYpPHl pa3sHBIX HApOJOB «HE TIOMOTYT HHU
MUTpaluil OOBIYHOTO THIA, HU 3aUMCTBOBaHWs» [Mapp, 1936,
c. 106-107].

Henpuemnemocts wmurpamuu kak (akTtopa pa3BHTHS S3BIKOB
0COOCHHO YETKO IPOSABMIIACH B MappOBCKOM CTagHalbHOW TEOpUHU
pa3BUTHS SI3BIKOB, HAIpUMeEp, B CIEAYIOIIEM BBICKAa3bIBAHUU
H. 5. Mappa: «K 1924 roxy BBIKpHUCTaJUTM30BHIBAETCS IMOJIOKEHUE,
YTO UHI0EBPOIENCKHE A3BIKU HE TPUBHOC! MUrpaluK rOBOPSIIMX HA
HUX HapoOJIOB, a BKJIaJ] HOBOH CTaJuM, HOBEHIIIECH B Pa3BUTHUH S3BIKOB
NepBOHavYaIbHOro HaceneHus» [Tam xe, c. 440].

Onnako B xourenmuu H. SI. Mappa MBI He HaXOAUM TOJIHOTO
OTKa3a OT TepMHHAa MHUIpaunuu. B ynomsHyTOH BbImie paboTe MBI
BCTPEUAEMCsl C HOBBIM CJIOBOCOYETAHHEM MNapagurMbl MHUIPALlUU —

! I{urara coxpanena.
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«MMMUTpaIUsl B KOHTEKCTE IepeceleHuecKux ABMKEeHui» [Mapp,
1936, c. 76].

Hawnbonpmree koiamduecTBO crareil ¢ yIOMHHAaHHEM MUTpaIruu /
MUTpalUi NPUXOIATCS HA MATHI TOM, B KOTOPOM COOpaHbl CTaThbU
Ha TeMY SI3bIKa U 00IIeCTBa.

HaunOonee nHTEpecCHbIM NMPEICTABISETCS IOJIO0KEHUE O TOM, YTO
Ba)KEH BOIIPOC «O POJIM MUTPALVH, KOT/Ia OHA IEHCTBUTEIHLHO HMETA
MECTO, B J€Jie paclpOCTPAaHEHHs] OTHOCAIIMXCSA K TOW WIM WHOM
KyJlbType MaMATHUKOB, B JieJ€ MPaBWIBHOTO MOAXOJa K pa3HbIM
MEPETIETAIOIIMMHUCS ~ CETAM  pacHpelesIeHus  KaXIOoro THIa.
Murpamus Bcero Hapoja JOHM3Y 3TO KaK HOpPMa — WIUTIO3MS, BO
BCAKOM CJIy4ae JIETKOCTh MUTPALMU OJTHUX KJIACCOB CPaBHUTEIHHO C
JIPYTHMH, €CJIH aXe HE UMETh B BHIY TOPIOBLEB, HE IOUIEKHUT
HUKaKoMy cpaBHeHHUIo» [Mapp, 1935, c. 315]. BaxHbIMU SBISIOTCS
HoBble Mblcau H. fI. Mappa 0 MOHOJMTHOCTM MUTIpaluu, O €€
KJIACCOBOM XapakTepe.

OueBuaHoO, 4TO, rOBOPs O Kinaccax, H. SI. Mapp He umeer B BUAY
KJIacChl B TOJIMTHYECKOM 3HadeHHH. B psme wuccrnegoBanuit o
Mappu3Me Mbl HaXOJIUM YTBEPXKACHHE O TOM, YTO MOJ KJlaccaMH
H. SI. Mapp mnoHuMan He CTOJBKO KJIacC B MAapKCUCTCKOM
MMOHMMaHWHU TEPMHHA, CKOJIFKO HEKYIO COLMANbHYI0 Tpymiy. Ha ato,
B 9aCTHOCTH, yKa3biBaeT H. C. UeM01aHOB B TUCKYCCHOHHOM CTaThe
«IIytu pa3BUTHS COBETCKOro s3bIKO3HaHUs» [Uemonmanos, 1950,
c.3]. O. Jlewak, FO. Cuteko [Jlemak, Cutbko, 2008] B kauecTBe
JI0Ka3aTebCTBa IPUBOJAT caeayrolee BoickazpiBanue H. f1. Mappa:
«...Bel nMeere B BHMJy MapKCHCTCKOe NOHMMaHHe Kiacca. Ho,
KOHEYHO, 1 HE HMMEI0 B BHJy TaKOro Kak celdac OINpeaereHHs
KJlacca, KOTJa TOBOPIO «KJacc»... S Wiy TepMHMH, W HHUKTO HE
MOXKeM MHe ero ykaszatb. Korma ecth opraHuzanus KOJIJIEKTHBHas,
OCHOBaHHasl HE Ha KPOBH, TO 3/I€Ch I yIIOTPEOIISIT TEPMUH «KJIACC. ..
BOT B 4eM Jemo... S| Opaj 3TOT TEpMHUH «KJIacC» M YHNoTpeOJisii B
WHOM 3HAQYCHWH, OTYEr0 €ro He ymnoTpeOmaTs? TakoBo
JNEHCTBUTEIBHOE MOJIOKEHHE, a HE JKEeJIaHUE POTHBOIIOCTAaBUTh MOH
«KJIACChD» KJaccaM B MX MApKCHUCTKH YCTaHOBIEHHOM IOHHMaHUMN»
[Mapp, 1932, c. 39].
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B  nmaHHOM  BBICKa3bIBaHHM, OYEBUAHO,  IPOUYHTHIBACTCS
COLIMOJIOTHYECKasl HaNpaBIeHHOCTh OINpeAeTeHMs Kiacca, Korjaa
KJIACC YHOAOONSIeTCs KOJUIEKTHBY WIJIM OIPENENICeHHOW TpyIIe
JIIOJIEH, CBSI3aHHBIX KaKOW-TnO0 oOmied aesarenpHOCThI0. C STOH
TOYKA 3pEHUS] MOXKHO MO-MHOMY B3MJISSHYTh M Ha JIpyrue
BbIcka3biBanusa H. SI. Mappa: «... HeT sA3bIKa, KOTOPBI HE OBLI OBl
KJIACCOBBIM, W, CIIEZIOBATENbHO, HET MBIIUIECHHUS, KOTOpoe He ObLIO
Obl KiaccoBeiM» [Mapp, 1934, c. 91], umn «... fderunonorus
OTBEpracT CyIIECTBOBAaHHE HEKIIACCOBBIX SI3BIKOB; BCE SI3BIKH, B UX
yiclie W HanuoHambHBIe s3bIKM EBpomer m KaBkaza, — eme pas
MOBTOpsieM, KJIacCOBBIE, INPUTOM KJIacCOBblE HE B IIOCJIEIHIOIO
ouepenb, a — mpexae Bceroy. «Ho rmaBHOe, sIETHIOIOTHS HWHOM
MOAXOJ K W3YyYEHHWIO S3bIKa, KaK K PEYd KIACCOBOW, CUHUTAET
HenpueMieMbpIM» [Mapp, 1932, c. 19].

WHpIMEU cliOBaMH, «KIJIACCOBOCTBY SI3bIKA MOXKHO PaccMaTpUBaTh
KaKk COBOKYIHOCTh COITMOJIEKTOB, a W3Y4YEHHE KIACCOBOCTH
MO3BOIISIET OTOXKJIECTBIAATH €€ C COIHANbHOW MuddepeHnnanmen
SI3BIKA.

C  ojpyroil  CTOpPOHBI, HEKOTOpble W3  BbICKa3bIBaHUN
JNEHCTBUTEIHHO TOJPa3yMEBAIOT HICONOTHIECKYIO HAIOJIHIEMOCTb,
HaTNpUMep: «I3bIK — OpyJHe KiaccoBoil OopeOB» [Mapp, 1934,
c.90]. B »3TOM ciydae MBI yCMaTpHUBaeM KOHBIOKTYPHOCTb
BBICKA3bIBAaHUM, IO TUITY JIO3YHTA Ha 31100y ITHSI.

CpaBHeHHE C OpYy)XHEM TIPHCYTCTBYET B BBICKa3bIBAaHUU
H. SI. Mappa o mMurpanusax, HaupuMmep, «MHUIPALMOHHOE JBUXCHUE
Kak opyaue» [Mapp, 1935, c. 17].

JIOTIOTHUTENEHBIM TIOJTBEPKICHUEM OTPAHUYSHHOTO JEHCTBHA
(dakTopa MHUTpalMii B JMHTBHCTHKE SIBJISETCS CIEIyoINasl IUTaTa:
«Ho pa3Be murpanus MOXeT HaM MOMOYb, KOT/Ia psAAoM c abxa3zo-
ETUINETCKOM BCTpeyed B TEPMHUHOJOTMHM MBI UMEEM CBS3b PYCCKO-
CPEIU3EMHOMOPCKYIO, OTISTH Ha MoyYBe spernaeckoit
TEPMHUHOJIOTUWY, 3a7aeTca BorpocoM H. f. Mapp.

PaGorass B pycme HappaTUBHOW  JIMHTBOUCTOPHOTpaduH,
MBI 00paTWnuch K pabdoTaM TPHUBEPXKEHLEB, IOcieloBaTeNei
u yuenukoB H. f. Mappa.
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W3BecTHass B CBOe BpeMsi UCCIEIOBAaTEIbHMLA HKU3HH U
TtBopuecTBa H. SI. Mappa B. A. MuxaHkoBa, BBIIYCTUBIIAS KHUTY
«Hukonaii  SAxoBneBud  Mapp»,  TEpexUBIIEH  HECKOJIbKO
Tepen3Iannii, Tak nucaga 06 orHomennu H. SI. Mappa k Murpamnum:
«CTOs Ha TNO3MLIMAX CTapodl HAaykKM W pasfensas TpaaulOHHBIC
TOJIO’KEHUS O PACOBBIX CEMBSX SI3BIKOB, O MHTPALIUsAX, TPHHOCUBILNX
HOBBIE KyIbTYpHI, Mapp pacXoAmics W Ha TOM JTale B BOIPOCE O
MUTPAIUsIX C OOIICTIPUHATHEIM TOJOXKeHHeM» [Muxankosa, 1949,
c. 105]. [Jymaercd, 4TO aBTOp HECKOJBKO YIPOLIAET TEOPHUIO
H. SI. Mappa B OTHOIIEHHH MUTpPallUU, MPEACTABISAS €ro Kak
PEBOJIOIIMOHEPA, HOBATOPA JIMHTBUCTHKH, OTPUHYBILETO a0COIOTHO
BCE CyllecTBoBaBline Teopud. IIpm 3TOM cama aBTOp €O BCeld
OUYEBUIHOCTBIO TOBOPUT O MHUIPALHUAX B KyIbTYPHO-HCTOPUYECKOM
IIIaHE.

B naneHrelinewm, onuceiBas otHowmeHnue H. 5. Mappa k murpanuu,
MruxaHKOBa YIOMHHAET IporpaMmy «meTepoyprekoro
KaBKa30BECHU», MO €€ MHEHHUIO, — «CMEIO ONpPOKUIBIBAIOIIEE
TpaJULMOHHbIE TIOCTPOEHMs, HO BCE €Ille HE paccTaBLIErocs C He
MeHee  OmMMOOYHBIM  MPU3HAHMEM  PEHIAIONIer0  3HAuYCHHS
MepeceIeHNd W CMEHBI HapoOJOB, TMOSABICHUS WHIOEBPOIECHIIEBY
[MuxankoBa, 1949, c¢.234]. CuurtaemM, 4dYTO 31IeCb aBTOp
MIOIEPKUBAET MappOBCKYI0 TEOPUIO aBTOXTOHHOCTH, YTO OBLIO
JIOBOJIBHO NOMYJISIpHBIM B 1930—¢€ IT. mponuioro Beka.

Tema wmwurpanuit B konHuenuuu H. 5. Mappa Hanuia cBoe
OTpaXKeHHUE B psJie pa0OT COBETCKUX YUEHBIX-THHIBUCTOB. OTMETHM,
0JIHAKO, YTO 3Ta TeMa, KaK HU CTpaHHO, Obljla 00OWIeHa B paboTax
B. b. Anrekaps u JI. I'. bamunmkarsaa — Haubosee mpuOIMKEHHBIX
monen H. 4. Mappa. [Ipeanonaraem, 4To npu NpoJBUKEHUN TEOPUU
H. 5. Mappa Tema Murpanuu Obljla HE CTOJb akTyalbHa, Kak,
HalpuMep, BOIPOCBI O YETBIPEXINEMEHTHOM aHAJINW3E  WIH
sderuueckass Teopuss B LEIOM KakK BOIUIOIICHHE MapKCHUCTCKOM
JTIUHTBUCTHUKH.

Ennnompimuiennnna  H. . Mappa O.M.  @peiinentepr,
oTMedana cruenyromee: «S BromHe corimacHa ¢ MappoM, 4TO
TpaauLusl CKIIAJBIBAETCA HE IOCPEICTBOM IEpPeOpPOCOB OT OJHOM
KyJIbTYpbl K 9YXOH Jpyroil («3aMMCTBOBAaHHE», «MHIPALINI»,
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«BIUSHUE»), @ U3HYTPU HaApoja, 4epe3 pazIUdHble HCTOJIKOBAHMA
OJTHUX M TeX e KyJIbTYPHBIX HacJeIui» U Jalee: «M MUTpaLUH, U
OTZEJIbHBIC 3aUMCTBOBAHUS, U BOMHBI UMEIN HECOMHEHHOE MECTO B
paHHEel UCTOPHUH aHTUIHBIX HAPOIOB; HO 3TO HE PEIIaroIIHi GakTop,
u He QaxTop BOOOIIE, KOTOPBHIA CIEOyeT CEepPbe3HO NMPUHHMATH B
pacuet. HanpoTus, Bce JaHHbIE HOBEUIIEH HAyKHU — aHTPOIOJIOTHH,
apXeoJIOTHH, 3THOTPa(UH, JTUHTBUCTUKHA, UCTOPUU — IMOKA3bIBAIOT,
YTO YEJIOBEUECTBO, U B TOM YHCIIE aHTHUUYHBIE HApOAbI, MEPEKUBATII
MIPOLIECC OPraHUYECKOr0 pOCTa, KOTOPBIM 1€ BHYTPEHHUMH,
OpraHUYECKUMU MyTSIMH, POKAABIIUMHU COOTBETCTBEHHBIC BHEIIHHE
dhopmey [Dpeiinenoepr, 1998, ¢.19-20].

B 3TOM BbICKa3bIBaHUM MPOUYUTHIBAETCS SIBHASI CBSA3b MUIPALIUU U
KYJBTYpBbI, HO IIPX 3TOM aBTOP HE HAAESET MUTPALIUIO IPAKTUUYECKU
HUKaKNM 3HaAY€HUEM B Pa3BUTHHU OOIIEH UCTOPUH Pa3BUTHS HAPOIOB
U KyJIbTYp, CUMTas €€ JHUIIb BHEIIHEH MNPUYMHOW KYJIbTYPHBIX
n3MeHeHu. OTMETUM TakKe IOBTOPEHHE MAappOBCKOM TpHalbl
«MUTPALUU — BIUSHUA — 3aUMCTBOBAHUS.

Heckonbko wnHoe mpoureHue otHomeHnus H. 1. Mappa
MUTpaIli MBI MOXEM HaWTu B cTaTheé M. A. A3aJ0BCKOTO,
HanucaHHOM K 25 netHeil romoBuimHe cmeptu H. S. Mappa, rae
MO>KHO HAMTH CJIEAYIOUIEE TOJIKOBAHUE MOHATHUS MUTpaluu y Mappa
B IIPHJIOKEHUU K (onbKinopucTuke: « Takum oOpa3om, onpeaessieTcs
OTHOIIIEHUE K HEHTPaIbHOI MpodiieMe MUPOBOH (POJIBKIOPHCTUKA —
mpobiieMe u Teopun murparun. Koneuno, au H. 5. Mapp u HUKTO
W3 ero MOJUIMHHBIX YYEHHWKOB HE JyMall OTpUIarh (hakrta camux
[IEPECENICHU WM KyJbTYPHBIX BIUSHUNA W B3aUMOJECHCTBUI»
[AzamoBckuii, 1935, c.12]. U nanee: «Otpumaercs He ¢akT
KYJbTYpPHBIX B3aUMOJEUCTBUM, HO OTPULAETCS TEOPUS MUIpALUH,
OTpHIIAETCS TIOCTAHOBKA 3TOH MpOOJEMBI B TOM BHJE, KaKk OHa
CIIOKMJIaCh M KaK TOCIIOJCTBYET ceiiyac B 3amaJHOEBPONENCKON
Hayke»  [A3aq0BCKHUI, 1935, c¢.13]. Takum  oOpazom,
M. A. AzanoBckuit BuauT mnpuunHy Hempuatus H. 1. Mappom
MUTpALM B 3a11aJHONW TEOPUU MUTPALIUH.

OTmeTHM, 4TO TEOPHsI MUIPALlUH, B paMKaxX KOTOPOW «TOJIBKO W
OOBSICHSUIMCH BCE TMPOIECCH CTAHOBJIEHUS HMCTOPUYECKHX HAIMHA U
HapozoB» [Bunorpamos, 2019, c. 109], moaBepranach KpUTHKE CO




MOHOIrPA®HA 41

CTOPOHBI MHOTHX COBETCKUX (DUIIONOroB TOH 3moxu. Ee ocHOBHOM
HEJOCTaTOK 3aKJIIOYaJCs B TOM, YTO, «HE CHHMMas COMHHUTEIBHOU
TUIOTE3bl O EAWHCTBEHHO TOYEYHOM LEHTPE HHAOEBPOINEHCKOro
[IpaMupa, OHA YMBIIJICHHO OOXOOUT TPYIOHOCTH, CO3/1aBacMble
HEOOBIYaiHOH IIMPOTOH  pacmpoCTpaHEHUS! HHIOCBPONEHCKHUX
SI3BIKOB Y MHIOEBPONEHCKIX KynbTyp» [Tam xe, c. 110].

Briparomuiics pycckuil si3pikoBen M.J. MelmaHHnHOB HOCBSITHIL
JaHHOW TeMe 0co0yIo cTaThio «Teoprst MUTpallU U apXeoJIOoTHs, B
KOTOPOM YYEHBI Jal CIEIyKOUIYI0 OLEHKY JaHHOW TEOpHH:
«Teopus wmwurpanuii», B €€ OOBYHOM IOHMMaHHH, CTOUT B
HECOMHEHHOM  CBSI3U €  ONpEJENIEHHBIM  MHPOBO33pEHHUEM,
CKOBAaBIIMM HAay4YHYIO MBICIb JAX€ BBLAAIOIIUXCS JesTeNell HayKd
MPOLLJIOro BeKa. JTa TEOPHUs OCTACTCS JEHCTBYIOLIECIO U MO CEU JCHb.
Ona ocHOBaHa Ha B KOpPHE HEBEPHOM IIPEICTaBICHUH 00
WM3HA4YaJlbHOM pacoBOM JIEIEGHUH 4YEJIOBEYECTBAa, BBIABUHYBIIEM
TEOpUI0 00  HMCKOHM  OJAPEHHOM  TBOPYECKUM  HAdyaJIoM
aHTpononorudeckoM Tthre. OTCrona HIOET HEBOJBHOE YBICUCHHE
M30paHHBIM PACOBBIM OTPE3KOM U MPHUIUCHIBAHHE €My YyTh JIM HE
BCeX HAOMIOJaeMbIX W3MEHEHHH B HCTOPUYECKOM IPOIIECCE»
[Memanunos, 1931, c. 34].

Henocrarku Teopun Murpaunuii, ¢ OIHOM CTOPOHBI, U CTPEMIIEHUE
MIPOTUBONIOCTABUTh CBOIO KOHIEMIMIO 3alagHOi Hayke, MpPUBEIH
H. 5. Mappa k Teopuu aBTOXTOHHOCTH M K TMOSBICHHIO B €rO
pabortax Takux (GUryp, Kak aBTOXTOHbI. IMEHHO aBTOXTOHHOCTb, 110
MHeHuto @. bepTpaHa «SIBIISETCSI OTHUM U3 CTOJIIOB sI(hETHIOTOT I
[beptpan, 2003, c. 99].

BosBpamasce k BOIpoCy O TOM, OTPULAINA JIM CTOPOHHHKH
H.A. Mappa wmurpanuu, mNOpUBEAEM CIEAYIOUIME BbICKa3bIBAHUSA
U. N. MemanunoBa: «Hu onmuH siderunonor He Oyaer OTpUIATH
camoro (akta MUTpaluu, TeM OoJyiee, YTO HAJMYME IepecesCHUN
3aCBUIETEIILCTBOBAHO HCTOpHer0. M, KOoHe4HO, Mbl He Oynem
OTPHUIIATh TOTO, YTO TIEPECENIEHUs] HAKJIaAbIBaJIl CBOM OTIEYaTOK Ha
XOJ KyJIbTYPHOI'O Pa3BUTHs Ha MecTe» [MemanuHos, 1931, c. 34].

Boznukuryio JHIIEMMY N. N. MemanuHoB 00BsCHSIET
crnenyromuM oopazoM: «IIpu TaKoM MMOJIOKEHUH, Ka3aloCh Obl, 4TO U
sIpEeTU0OTH TMPHU3HAIOT OOBIYHOE TOJKOBAHWE MHIPALMOHHOMN
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teopun? C TakUM BBIBOJIOM TOPONUTHCS HE OymeM. Sderumonorus
HE OTPHIIAET NEepEecesIeHni, HO HE MPU3HAET MUTPALIMOHHONW TEOPUH
B TOM €€ BUJE, B KAKOBOM OHa CJIOKHJIACh, U C TEM COAECPKAHUEM,
KOTOpOE B Hee BKJIaAbplBacTCA. MMWrpalMioHHas Teopus, B
CYLLECTBYIOIIIEM €€ IOHMMAaHWM, MOKOWTCSI Ha cMeHe pac. Bzamen
OJTHOTO, HMEIOLIErocs Ha MECTe, OHAa MPUHOCUT JPyroe, Kak
3aMeHsrollee  nepBoe.  MurpauuMoHHass TEOpUsT HECET  CMEHY
CTaOWIBHBIX (DOPM M ITOK0 CMCHOIO MBITACTCS OOBSICHUTH MPOLECC
TpanchopmanponHoro  gBwkeHus. C  TakuM  OOBSICHEHHEM
siheTroIOTHs pemmMTeNpHO He cortacHay [MemannHoB, 1931, ¢. 37].

IlpuBenem eme onHo BoickassiBaHue WM. M. MemanuHosa:
«BpIBOIBI MUIDAallMOHHOM TEOPUM NPEICTABISIOT HCTOPUUYECKUI
Ipolecc B YOPOUICHHOM BHUAE. OTO0 TEOPHEKD BOBCE HE
3aTparuBacTCs BONPOC O NPUUYMHAX MEPECEICHYECKOTO ABMXKECHHUS, O
MIPOUCIICIIEM CTOJKHOBCHUM DPA3HOPECUYUBHIX HOPM TMPHUIILIOTO U
MECTHOTO, O HOBBIX YCIOBUAX, B KOTOpbIE MONAalOT HOPMBI,
B3pAlllCHHbIE Ha MHOW mouBe. J[pyruMu caoBamMHu, HET HHKAKHX
MOMBITOK K Y4YeTy JHAJeKTHMYECKOro Ipoliecca, a B pe3ylibTaTe
MPU3HACTCS, YTO TPHUHECEHHas (opma SABISAETCS Oe3yKOPHU3HEHHO
TOYHBIM IIOBTOPEHUEM YK€ CYILECTBYIOLIEH B JAPYroM MECTE.
HMeHHO 3TO ¥ IPOTHBOPEUUT BCEMY XOAY UCTOPUYECKOTO MpoIiecca,
MIPOBOJISIIETO KauyeCTBEHHOE BUJION3MEHEHHUE Jaxe B
nepeABUrarouxcsa Maccupax» [Memanunos, 1931, c. 37].

l'oBopss mpuumHax mnpeBpamienust konuenuuu H. 5. Mappa B
JOMHUHHUPYIOIIEE HaIlpaBI€eHHE COBETCKOTO S3BIKO3HAHMSA, MBI MOXKEM
OTMETHTH BOCTPEOOBAHHOCTB €0 UJIEH, CpeI KOTOPBIX ObLIN:

— HETIPUATHE JIOPEBOJIIOIIMOHHOM JIUHTBUCTUKU
(«MHOOEBPONIEUCTUKI);

— HeTIpUATHE WM HAaCTOPO)KEHHOE OTHOLIEHHE K COBPEMEHHON Ha
TOT MOMEHT 3aIaTHOM JIMHTBUCTUKE;

— HaJIMYKe KIaCCOBOCTH SI3bIKA Y MBILIUICHUS,

— ycTpemsieHHe B OyayIIiee;

— TECHasl CBsI3b C HCTOPHUEN.

YuuThiBas BBIIIEYKA3aHHBIE aCMEKThI, Mbl CKJIOHHBI pACCMATPUBATh
paccyxnenus H. . Mappa o Murpanusix Kak MpPOJIOJDKEHUE €ro
OOpBEOBI C WHIOCBPOIICHCKUM SI3BIKO3HAHUEM, C OJTHOW CTOPOHBI, U
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00pb0Oil ¢ 3amagHBIMM  JTUHTBUCTHYECKHMMH TEOPUSIMH, C JPYroi
croponsl. [Ipencrapmnsercs Taxke, 4To 3TO ObUIA MOMBITKA IPOJBHHYTH
CBOI0 HAy4YHYIO KOHIEMIHMIO, MPOTHBONOCTABHB CBOWM COOCTBEHHBIC
METONBI MEeToAaM, OOIIENpPU3HAHHBIM B S3BIKOBEAYECKON HayKe, U
NpUIaB ed, TakuM 00pa3oM, HOBaTOPCKUA xapakTep. [Ipu 3ToM Hemw3s
ropoputb 0 ToMm, uto H. SI. Mapp, ero cTOpOHHUKH W IOCJIEA0BaTENN
OTPHIIAIM  3HAa4YeHWe  Murpamuii  BooOme. Kak BumHO W3
MIPEACTaBICHHON CTaThbM, pe4Yb MUIA O UX pEJNeBAaHTHOCTH I
KyJIbTYPHO-HCTOPUUYECKOT0 MpoLecca.

HymaeTcs, 94T0 STOT HEOOJIBIIONH SKCKYpPC B HCTOPHUIO MOXKET
MOJIOXKUTh HAuyajo MCCIEAOBAaHUSAM MUIpalMidi B HCTOPUU o011ero
S3BIKO3HAHUSA, YTO NPCACTABIIACTCA H€O6XOI[I/IMI)IM JJ1A OCO3HAHUS pOJI
MUTPAIFY B HACTOSIIIEE BPEMSL.
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YCTHBII MEPEBOJ] B MUTPALIMOHHOM
JTACKYPCABHOM ITPOCTPAHCTBE:
MMPOBJEMBI, TUJAKTAKA

MurpanuoHHbIii TUCKYpPC

Cdhepa THCBMEHHOTO M YCTHOrO OOIIEGHHS MUIPAHTOB ¢
OOIIIECTBEHHBIMU MHCTUTYTAaMU U OOLLIECTBOM B LIEJIOM, A TAKXKE YCTHBIE
1 TIMCBMEHHBIE MPOU3BEACHUSI O MUIPaHTaxX 00pasyroT MUTPALMOHHBII
JTUCKypc. BONBIIMHCTBO ~ JIMHTBUCTOB ~ NOHMMAaeT  MUTPALMOHHBIN
JMCKYpPC KaK pa3sHOBHIHOCTb COIMAIBHBIX MPAKTHK, «IOCKOJIBKY €ro
(GOpMHPYIOT ~ COLMATIbHBIE CTPYKTYPhl W COLMAJbHBIE AareHThbD)
[3ybapesa, 2018, c. 31]. E. O. 3ybapeBa B CBOEM ONPE/ICICHUHA OTMEYACT
WICOJIOTUUECKYI0O  HANpaBJIEHHOCTh ~ MHIPAllMOHHOIO  JUCKypca:
MOCIIEIHUNA  TIPENICTABISIET COOOW  «M/ICOJOTUYECKU  KOHCTPYKT,
MOMOILBIO KOTOPOro (hopMupyeTcs onpeenéHHas Ho3uLMs 00IIecTBa U
OTHOIIIEHWE K MHUTPaHTaM M MHUTPAIIOHHON TONUTHKE B Liesom» [Tam
xe, . 28]. MBI TpakTyeM MHIPAIMOHHBIA JUCKYPC KaK THOPHIIHBINA
JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIM & MHCTUTYLMOHAIBHBIA BHI IHCKYpCa,
B (QoKyce KOTOpOrO HaxOJsTCs MHUIPaHTHl KaK 3THUYECKOE
MEHBIIMHCTBO W MPEJICTABUTENN MHOM KylibTyphl. Hac mHTEpecyer B
MEPBYI0 OYepelb YCTHBIM MHCTUTYLMOHAJBHBIA BHI MHIPALMOHHOTO
JMCKypca, W00 MMEHHO B paMKax 3TOr0 JHCKYpCa OCYILECTBIISETCS
COLIMAJIbHBIN NIEPEBOI.

XapakTepucTHKa CrielU(UKH OOLIEHHS B PaMKaX MHIPALMOHHOIO
JMCKYpCa MOXKET OBITh NPEICTaBICHA IIOCPEICTBOM aHalM3a €ro
KOMITOHEHTOB:

1) ydqacTHHKM  OOIICHHWS  (CTATyCHO-POJIEBBIE W CHTYaTHBHO-
KOMMYHHUKaTHBHBIE XapaKTEPUCTHKN);

© Mormanckas E. 10., 2020
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2) ycnoBust 0O1IeHuUs (MPeCyNIo3NINH, cepa OOLIEeH s, XPOHOTOTI,
KOMMYHUKATUBHAS CPEJIa);

3) opraHu3arys OOImeHHsT (MOTHBBL, TSI U CTPATETHH U T.1I.);

4) crtocoOBI 0OITICHNS (KaHAT U PEKUM, TOHATLHOCTD, CTHUIh M YKaHD
obmmenus) [Kapacuk, 1998, c. 126].

5) EHHOCTHBIC MPHHITATIBI OOIIICHHS.

OOpatiMcsi K KaTeTOpUH YHaCMHUKY o0OujeHus. B 1opumudeckoi
cdepe kK KaTeropuu CyObEKTOB MWIPALMOHHBIX OTHOIICHHH OTHOCST
WHOCTPaHHBIX TPaXKIaH U JIHL Oe3 rpakJaHCTBa, KOTOPbIE HAXOASATCS Ha
TEPPUTOPUHM  TPHHUMAONIECrO TOCYyJapcTBa, U TpeCTaBUTENCH
«TOCYIapCTBEHHBIX OPraHOB HCIOJHUTEILHON BIIACTH, paOOTAIONHX C
MHUIpaHTaMH M0 JAodry ciyxOb» [Cenuenko, bormanos, 2017].
Kateropusi MUTpaHTOB JCIHTCS B CBOIO OuYepeib Ha BBIHYXICHHBIX
MEePECcesICHIICB, KOTOPhIC «IPOJOIDKAIOT OCTABAThCSA —TIPaXKIAHAMHI
JTAHHOTO TOCYapCTBa, HE IOKUIAIOT €r0 TEPPUTOPHUIO U HE YTPAuMBAIOT
CBOM TpaBa Ha COIMATIBHYIO TIOJUICPXKKY» U OEKCHIICB, YTPATHUBIIMX
3aIUTy COOCTBEHHOM CTpaHbl M BBIHYXJCHHBIX HCKaTh c¢ Ha
TeppuTOpur uyxoro rocynapcrsa [Kpyuek, 2017, c. 142].

Cpemu CyOBEKTOB MUTPALMOHHOTO JHUCKYpCa BBIICIAIOTCS JBE
KaTeropyuy: AarcHTbl TEPBUYHOM  COlMANM3alik  —  Onrkaiiiiee
OKPY)KCHHE — CEMbs, POIUTEIIN, IPY3bs, POJCTBCHHHUKH, YUUTEIA, W
YYaCTHHKW BTOPUYHOH COIMAITM3AIMH — JIFO/IN, CBSI3aHHBIE (POPMAITLHO-
JICTIOBBIMH OTHOIICHHUSAMH (PYKOBOJIHUTEIH YUPSKIACHUH, OpHIHATHHBIC
MPENICTABUTEITH TOCYIAPCTBA M €r0 OPraHOB, MMMHUTPAIIMOHHAS CITYXk0a,
yIpaBJieHue 1o BorpocaM murparmu u np.) [Krefeld, 2004; Hlycroa,
2018, c. 121]. B cmyyae oOmieHus MpeACTABUTENCH OpraHu3aIlii C
MHUIpaHTAMH MBIl  HAOMIONAEM  ACHMMETPHYHBIC  OTHOIICHUS,
00YCJIOBJICHHBIE PA3IMYHBIMU CTaTyCaMH YYaCTHUKOB, YPOBHEM 3HAHHIA
¥ KOMIIETCHIIHMN.

Momuewi, yenu u cmpameeuy  OOIEHUS  MWUIPAaHTOB H
MIPEICTABUTENCH  COIMANBHBIX ~ OPraHW3alii MOTYT  COBIAJaTh
MOJHOCTRIO WM YacTHYHO. CTerneHb COBMAJICHUS Leed OOIIeHus
3aBHCHT OT cdepbl oOieHus1. Ecnu B MequmHckol cdepe 3Tu e, Kak
MPaBWIO, COBNAAAIOT: M BPauM, U MALUEHTHI, CTPEMSTCS K TIOCTAHOBKE
BEPHOT'O AWArHo3a U OopraHusariiu / TOJIYUYCHNU aICKBATHOI'O IUAarHo3y
JICUCHUS, — TO B FOPHIMUECKOH cepe e OOIICHHUs U B3aUMOICHCTBUS
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YYaCTHMKOB MOTYT 3HAUMTENbHO pasnnuatecd. B Munucrepcrse
BHYTPEHHHUX /€N WM BEIOMCTBE IO BOINPOCaM HMHOCTPAHIIEB B XOJE
MpoLeAypsl  TpW3HAaHWSA OeXeHileM o0e CTOPOHBI  OOCYXKHAIOT
BO3MOJKHOCTB TIOTyYEHUsI / TIPEAOCTABIIEHHSI CTaTyCa MUTPAHTA, OTHAKO
LIEJIBIO TIPEJICTaBUTENICH MPABOBBIX M COLMAIBHBIX OPraHOB SIBIISETCS
BBISIBJICHHE OOBEKTHBHOCTH CBEJICHHUH, MPEIOCTABIAEMBIX MUTPAHTAMH,
B TOM YHCJIE ¥ TIPUYWH, TOOYIMBIIHX K BBIE3/Ty B IPYryIO CTpaHy. B T0O
BpeMs KaK MHUTPaHTBl  CTPEMSTCS  MOIYyYHTh  HEOOXOIUMBIE
pa3peluTenbHble TOKYMEHTBI, B HEKOTOPBIX Ciiydasix (ambcuduuupyst
WIM yTauBas WCTWHHBIC JaHHble. K crnemuduyecknm cTparerusm
MUTPAIIOHHOTO JHCKypca OTHOCHM Da3bsICHEHHE, DEeryJHpOBaHHE,
peTJIaMEHTalNI0, KOHTPOJb, IMpPEANNCAaHNe, MPEJOCTEPEKEHNE U TaK
nanee.

YcnoBust o0meHus (XpoHomon) OTPENENsIOTCS BUIOM TUCKypCca H
KOHKPETHOH cuTyauued. B paMkax JIMYHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHOIO
JCKypca OOIIeHHE MPOUCXOANT B JKUIIBIX TIOMEIICHHSIX, Ha YITHIIE U TaK
Jmanee, Kak TIpaBWIO, Ha OBITOBbIEe TeMbl. KoMMyHHKamus B
OpraHu3anusx o0yCJIOBJIE€Ha HOPMaMU 3aKOHOJATEIbCTBA U KYJBTYpBI,
MIPOXOAUT IO OMPEACTIEHHOMY CIIEHapHIO, HOCUT OIOCPEIOBAHHBIHN, B
HEKOTOPBIX CIy4asX SMOIIMOTEHHBIA M / WM KOH(IMKTOTCHHBIN
XapaKkTep BCJIEICTBHE HEIOCTATOYHO C(OPMUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX U
KyJbTYPHBIX ~KOMIIETeHIIMI MurpaHtoB. CrocoObl  OOIICHUS B
TOCY/IapCTBEHHBIX OpraHax MCIIOJHUTEIFHON BIIACTH W COLUAIBHBIX
OpraHM3alMsaX MOXKHO pa3elnTh Ha TNpsAMble (HETOCPEICTBEHHBIE
KOHTaKThl MEXIy NpEICTaBUTENSIMA OpraHu3aliii ¥ MUTpPaHTaMH B
(dopme amaniora) U OMOCPEIOBaHHbIC (JIOKYyMEHTOO0OPOT, Tele(OHHbIC
pa3roBOPbI) KOHTAKTEHI.

Llennocmu MUTpallMOHHOTO JTUCKypCca 3aBHUCST OT MOTHMBAIMM U
noTpeOHocTel yuacTHUKOB. CO CTOPOHBI MUTPAHTOB IIEHHOCTH MOTYT
HUMETh MPOTHBOIOJIOKHYIO HAaIpaBJICHHOCTB: CTpEMIICHHE
aJIanTUPOBAaTHCS B MPUHUMAIOIIEH CTpaHe U IPHHATH €€ KyJIbTYpy 100
WTHOPHUPOBATh KyJABTYpY THUTYJIbHOW HalmMu (HAacaXXJaTb CBOO
KyJbTYPY), CO3/1aTh aHKJIAB, PACIIUPSTh U YKPEIUISATH BEPOUCIIOBEIaHNE
cBoelt crpanbl [Lllycrosa, 2018, c. 16]. Llennoctu mnpencraBurencit
TIPUHAMAIOIIEH CTOPOHBI BapbUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT KYJBTYpBHI,
chepbl M cuUTyaluud OOIIeHHss. MUrpalMOHHBIN JUCKYPC, TaKHUM
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00pa3oM, SBISETCS Pa3HOBHIHOCTBIO COITMATBHBIX MPAKTUK KaK MEXKITY
OTACIBHBIMH  TPSACTABUTEIIMA  COLIMYMa, OJHA 4YaCTh KOTOPBIX
MPUHAUISKUT K KATETOPUH MHTPAHTOB, TAK M MEXIy MUTPAHTAMH U
COIMANIBHBIMA ~ WHCTUTYTAMH. B paMkax WHCTUTYIIMOHAJIBHOTO
MUTPAIIMOHHOTO JIUCKYpCa Mpeo0iIaatoT aCCUMETPUYHBIC OTHOIIICHHSI.
CrenieHb PacXOXKICHWS TIEJICH W CTpaTteruii OOIICHWS MHTPAaHTOB
1 TIpeNICTaBUTEIICH OpraHu3aIuii mpeaorpeaencHa chepoi oOmeHMs.

YcTHbII IepeBo B AIMUHHCTPATHBHO-CONUAILHOI cdepe

B cBs131 ¢ TeM, YTO MUTPAHTEIL, KaK MPABIJIO, IIOXO BIAJICIOT A3BIKOM
W HE 3HAKOMBI C KyJIBTypOH TPUHHAMAIONICH CTpaHbl, OOIICHHE
orocpenioBaHo mnepeBonoM. lloHsTre mepeBoja B aJMUHUCTPATHUBHO-
COIMANBHON cepe MHCTUTYIMOHATBHOTO JcKypca (anra. Community
Interpreting, Hem. Kommunaldolmetschen) mnosBuioce B 80-x IT.
B BemkoOpuranuu. B Hacrosiiiee BpeMs JaHHBIA TUIl IepeBoia’
SIBISIETCS TIPEIMETOM BHUMaHHS y4eHbIX pasHbiX crpaH (F. Pochhaker,
S. Pollabauer, V. Ahamer — Arcrpusi; S. Bahadir — I'epmanus; C.
Baraldy — Wranus, A. Bischoff, E. Kurt — [1IBefiniapus u T.11.).

OOparumcsi k jgeuHMIMM TEpeBoja B aJMHUHUCTPATHUBHO-
commaneHOM cdepe. R. Roberts, akieHTHpyss paBoBOH acHekT
Ha3BaHHOTO TIEPEBOJIA, TPAKTYeT €ro KaK «THI YCTHOTO TepeBoja C
LEbI0 OKAa3aHWsl MOMOLIM TEM MHIPAaHTaM, KOTOPbIE HE SIBISIOTCS
HOCHUTEJISIMH $I3bIKa JUI ITIOJy4YECHHs IOJHOTO M PaBHOTO JOCTyNa K
3aKOHOJIATENIbHO YCTAHOBJICHHBIM yciIyram (FOpHAMYECKHE YCIyTH,
37paBOOXpaHeHNe,  oOpa3oBaHME,  MECTHOE  CaMOYIpaBIICHHE,
conmanbHble cy)O0b1)» [Roberts, 1997, p. 8]. S. Pollabauer npennaraer
JNeQUHULIMIO C TOYKM 3pEHHs COLMOKYIbTypHOro mnomxona: «Ilof
AIMHHHUCTPATHBHO-COLIHATLHBIM MIEPEBOIOM MOHUMAIOTCS
MEPEBOAYECKHE YCIYTH JIIOASM, KOTOpPBIE HE MOJHOCTBIO UIT COBCEM HE
MOHUMAIOT S3bIKA TPUHUMAIOIIEH CTpaHbl M OONbLIEH YacThIO
OTHOCSTCSI K WHOM KYJNbType HEXeIH OOJNBIIMHCTBO JKHUTENeH ITOH

! Jlns mammoro Ttima mepesoja B PoccuuM HeT eQMHOro TepMuHA. B mpodeccHoHaTbHOM
coo0ImecTBe yNOTPEOISIOTCS TEPMUHBI KOMMYHAIBHBIH, COLMAIbHBIH, BEIOMCTBEHHBIH
nepeBox W T.JA. Mbl TpeylaraéM TEPMUH aJIMUHUCTPATHBHO-COLMANIBHBIA IEpeBOJ,
OTpaKaloNIHH CHeNU(UKY CHEIHAIBHOIO HHCTUTYIIHOHATIFHOTO IepeBOIa B 3TOI cdepe.
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crpanbl. [loBHABI TaKOro mepeBosa ONMpenessIIoTCsl OPraHUu3aLHsIMHI, B
KOTOPBIX OH OCYIIECCTBIISICTCS, @ UMEHHO IIIKOJIbI, ITOJUIHSI, OOJTBHUIIBL
BEIIOMCTBA TIO JIeJIaM OeKeHIIeB u Tak masreey [Pollabauer, 2002, S. 287].
C. Wadensj0, HarmpoTHB, ONHCHIBAET CHEMU(PUKY 3TOrO BHIA TIEPEBOIA:
«aJIMUHUCTPATHBHO-COIMATIBHBIA ~ TEPEBOJ  SIBISACTCS  OOBIYHO
JIBYCTOPOHHUM, TO €CTh OJIMH M TOT K€ MEePEBOIYHK padOTacT C AByMS
s3bIkamMH. Kak mpaBiio, OH MepeBOAUT MOCIEA0BATENLHO, TIOCIE TOTO,
Kak CyOBeKT OOLIeHMs crenai BBICKA3bIBAHKE, PETUIMKA 33 PEILTUKOM.
OTOT BUJI MIEPEBO/Ia BKIFOUACT KaK CUTYaIlK BHU-33a-BH, TaK U Pa3rOBOP
no TeiedoHy. B kadecTBe TOMBHIOB TaKOro IEPEBOJA BBICTYMAIOT
nepeBoa B cdepe 3ApaBOOXpaHEHHMs, ICHXOTepari, oOpa3oBaHMUS,
COIMANBHBIX YCIIYT | ropuauueckoii chepe [Wadensjo, 1998, p. 49].

AHanmu3 OmpeAeiacHUuil aAMUHUCTPAaTUBHO-COLMAIIBHOTO MEpEBOJa
[Roberts, 1997; Pollabauer, 2002; Wadensjo, 2002] moka3sBaeT, 4To B
JeOUHHATTUSIX HaXOIUT OTpaXCHUE crierduka KJIMEHTOB
MHTPAIMOHHOTO JTUCKypca (HEMOCTATOYHOE 3HAHWE WM MOJHOS
HE3HAHUE f3bIKA W KYJBTYphl), HUCIHOJNB3yeMas TEXHHKA TepeBona
(ycTHBI TOCIIENOBATENbHBIM  a03alHO-(pa3oBbIli TIEPEeBONl) W €ro
noaBunbl (TepeBo B cdepe 3ApaBOOXpPAHEHHS, IICUXOTEpaIliH,
00pa3oBaHus, COIMATIBHBIX YCIIYT U B FOPHIMYECKON cdepe).

Ha ocHoBe ananmsa ompenenenuii b. Andennbaym mnpezaraet
CXEMY THITMYHBIX KOHTEKCTOB U C(ep NMPUMEHEHHUS aJIMUHUCTPATHBHO-
cormansHoro nepeBoza [ Apfelbaum, 2004, S. 39].

| : |
CoumanbHbIi nepesos

| MeauumHeKas chepa

T !

Mpagoeas coepa

Mepesog B cyae Nepesos, -
B aAMMHUCTPATUBHBIX MeauumHckiit nepesos,

J yupemaeHnAxX
1.Cyn L L
2. Monnuma 1. YupemaeHue / 1. Nepeeog, B 6onbHULE
3. BegomcTtBo no BEJOMCTBO 2. Bpau
nenam bexeHues 2. AnBoKaT 3. NcnxotepanesT

Puc. 1. TTonatuitHoe nose TepMUHa
«AIIMAHUCTPATUBHO-COLMAIBHBIN TiepeBoa» (110 b. Andennbaym)



50 MHTPAITHOHHAS IHHT BUCTHKA B COBPEMEHHOH HAYYHOH NAPAIUIME...

OnmHako B BONpoce TNPUHAUISKHOCTH TE€X WM WHBIX cdep
oO0IIeHNs K aAMUHUCTPATUBHO-COLIMATILHOMY TIEPEBOAY Y 3ara HbIX
yueHbix HeT eamHcTBa. F. Pochhacker, wuccmemys mpoGiemy
BKJIFOUEHUS IOPUANYECKOTO TEPEBOJIa B €T0 COCTaB, MOJIYEPKUBAET,
YTO MHOrooOpazue MHEHHH OOBACHSETCS pasHHLEH B TpPaKTOBKE
MOHATHS «3aKOHOAATEIFHO YCTAaHOBIEHHBIC IOPUINYECKIE YCITyTH:
B Ascrtpannu, BemmkxoOpuranum wu IlIBermum mepeBogy B cyne
paccMaTpuBaeTcsi ~ KaK  pa3sHOBHAHOCTh  aMHUHHUCTPATUBHO-
COLMANIFHOTO TepeBofia, B TO Bpems kKak B CeBepHON AMepHke H
OOJIBIIMHCTBE €BPONEWCKUX CTPaH OH SIBJISETCS CaMOCTOSITEITBHBIM
BUJIOM TIEPEBOJIA.

[Tocneanee o0BsICHsIETCS paznuiremMm TpeOoBaHUiA,
MIPEeIbSABISEMBIX K TEPEeBOMUMKY: U TEpPeBoJia B cyae TpeOyercs
JOCTIOBHAs TOYHOCTh W OECIPHCTPacTHOCTh, B TO BpeMsS Kak B
paMKax COLHATbHOrO TIePeBOAA IEPEBOMYMK BBITIONHSET POJb
IIOMOIITHHUKA» U «3amuTHuKa» [Péchhacker, 2007, S. 37-38].

AJIMUHHCTPAaTHBHO-COIMAIBHBIN TTEPEBO/I, TAKUM 00pa3oM, 3TO —
YCTHBIN MOCIE0BATEIbHbBIN JIBYCTOPOHHUI IIEPEBOL B
aJMUHHUCTPAaTUBHON / coumansHOW cdepe (aAMUHHCTPATHBHOM,
MEIUIIMHCKONH WJIH IOPUANYECKON) C IIeNbI0 OKa3aHWs MOMOIIU /
perynsiiyu JIeHCTBUH MUTPAHTOB, OEKEHIIEB, HE BIAJCIOMIMX HIIU
HEJIOCTaTOYHO BIAJICIONINX OPHUIMAIBLHBIM S3BIKOM MPHHUMAFOIIEH
CTpaHbI, OOJIAJAFOIIUX HEIOCTATOYHBIMH 3HAHUSAMH O KYIbTYpe,
cnenuduKe ¥ HOpMaX IMOBEACHUS B aJIMAHUCTPATUBHO-COIUAIBHBIX
YUPEKICHUSIX.

B Poccum aIMUHUCTPaTUBHO-COLMAJbHBIA BHUJ  TEPEBOJAA
HaxXxOJWTCA B TPOIECCE CTAHOBJICHUS W SBISETCS MaJOW3y4eHHOW
obnactero. Huskwmii cipoc Ha mepeBon B 3toii chepe B Poccuu, mo
muennio D. 0. HoBHKOBOH, OOBACHSIETCSA TEM, YTO OOJBIIMHCTBO
MHUIPaHTOB SIBIISIIOTCS «BBIXOJUAMU M3 CTPaH-OBIBILIMX COBETCKHX
pecnyOJMK», KOTOpble, KaKk NpaBWIO, BIAACIOT PYCCKUM SI3BIKOM H
PENKO HYKIAIOTCS B IepeBOTUeCKHX yemyrax [HoBukosa, 2016, c. 95].

B poccuiickoM nepeBoOBeICHIH, TAKXKE, KaK U B €BPOIIECHCKOM, HET
€IMHOTO TEPMHHAa M TPAKTOBKHM aJIMHHHCTPATHBHO-COLMATEHOTO
nepeBona. WM. C. AnekceeBa, M. A. HukoHOBa HCHONB3YIOT TEPMUH
«KOMMYyHaNbHBIN TiepeBoa». B ompenenennn UW. C.  AnexceeBoid
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MIEPEUUCIISIIOTCS. TIOIBUBl HAa3BAaHHOTO TEPEBO/Ia M OIKCAaHA POIb
MEPEBOTUMKA; «KOMMYHAIILHBIN» TEPEBOJ] €CTh YCTHBIA MEPEBOA «B
AIMUHUCTPATHBHBIX W MEIUIWHCKAX VUPEXKICHUSIX, a TOYHEe - B
COIMAITLHOM, IOPHIUYCCKOM MW  MEAWIMHCKOW  00JacTsX, T
TIEPEBOTYMKY TIPUXOMUTCA 1) BBICTYNAaTh B KadecTBE SKCIEpTa IO
KyJIbTypam; 2) B KadecTBe KOH(IMKTOIOTa; 3) ObITh NMEPEBOAINKOM Ha
CTOpOHE KJIMeHTa [ AJieKkceeBa, .. ].

B 10 Bpems, kak M. A. HukoHoBa Hapsay co chepamu
WCIIONIb30BaHUSL YIIENSieT BHUMAHUE XapaKTEPUCTUKAM W TIIOOATBHOM
el «KOMMYHAITBHOTO TIepeBofia». KOMMYyHAIBHBIN TIepeBoj], II0
MHeHuI0 M. A. HUKOHOBOH, €CTh «yCTHBIN M MHCBMEHHBIN MEPEBOJ] B
chepe MEIUIMHBI M FOPUCIPYJICHIINMA, KOTOPBIM BO BCEX CIy4asx
paccMmarpuBaeTcs Kak Tpoliecc MpeoOpa3oBaHusl KOH(HACHIHAIBEHON
“H(OpPMAIMK C OJHOTO S3bIKA HA JIPYTOW, OCYIIECTBIIETCS C IIEIBIO
MOJTHOW M TOYHOW Iepeiaur eAWHMIIBI MHOCTpaHHOro si3bika (M) Ha
s3pIK TiepeBosa (I151), u, Tem cambiM, 0OecriedrBaeT B3anMOIOHIMAaHHE
Y COTpyIHIYECTBO cTopoH [Hukonosa, 2016, ¢.180].

[IpencraBuTenu Opyroro HampaBiICHUST OTHOCAT IOPUIMUYCCKHUIA
MEPeBO K Pa3HOBHIHOCTU  CICIMAIBLHOTO  MPO(EeCCHOHATBLHOIO
nepeBosia (mpoekT mpodeccroHansHOro cranmapra «llepeBogunky,
pa3paboTaHHBIN TPYNION MEPEBOAYMKOB U mpenoaapareneii MIJIY u
HIJIY mm. H. A. JloGpomo6osa) [IIpodeccroHanbHbIl cTaHAAPT
MeJJarorn4ecKom eaTeIbHOCTH .

Takum 00pa3oM, aHAIN3 TOKa3ajl HAJM4YME KaK CXOMAHBIX, TaK H
pa3MMYAIONINXCS  CY)KJICHUH B TPAaKTOBKE  aJMHUHUCTPATHBHO-
COIMAITFHOT'O TIEPEBO/IA B Pa3HBIX CTPAHAX.

IIpoGsemsl B chepe
aIMHHHCTPATHBHO-COMAJILHOTO TepeBoa

[Ipobnembl, BO3HHMKAOIIME B CUTyallMd aJAMWUHHCTPAaTHBHO-
COLIMAITFHOTO TTepeBO/Ia, O0YCIOBIIEHBI €0 CHEU(PUKON: OTCYTCTBHE
WM HECOBEPLIECHCTBO 3aKOHOAATENBHBIX AKTOB, ACMMMETPHYHBIC
B3aMMOOTHOILIEHUS CyOBeKTOB oOrmieHus, 00yCIIOBIIEHHBIE
pasnuyueM B 3HAHUAX, CTaTyce, BIACTH; OTCYTCTBHE / HU3KWU
YPOBEHb pa3BUTHS MPO(ECCHOHATBHBIX KOMIIETECHIINH NEPEeBOUNKA.
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Tak, B PykoBoacTBe mo ycTHOMY INeEpeBOLy B XOJ€ MPOLELYPHI
MONy4YeHus] craTyca OekeHna MUHHUCTEpCTBA BHYTPEHHHUX e
ABCTpUM yKa3bIBaeTCs, YTO 10 CHX IOp HE CYIIECTBYET ONHCAHMS
(GbyHKIMA ¥ 00A3aHHOCTEW TepeBOIYHMKa ATOH chephl ¢ MpaBOBOH
TOYKM 3pEHUS, a 3aKOH 00 DJKCIeprax H MepeBOTUMKAX
(Sachverstidndigen- und Dolmetschergesetz =SDG), npuHATBIA B
1975 r., perynupyer JHIIb MpaBWIa MPUHECEHUS WMHU TPHUCATH U
Mpoleaypy BHECEHHS B CIHCOK JOMYIIEHHBIX K NAaHHOMY BHIY
nepeBoaa neperoquukoB [SDG, S. 28]. U3meHeHus, BHECEHHBIE B
3akoH B 2017 romy, KacarmTcsS HaTWU4dsi CTaXka W 00pa3oBaHU
MEPEeBOTYMKOB: B TPEOOBAHUSAX K TMEPEBOAYHMKY 3alHCaHO, 4TO
KaHIWJAT JOJDKeH JI0Ka3aTh HalW4yhe MATHIETHETO  ONbITa
MUCbMEHHOT'O ¥ YCTHOTO II€pPEeBO/a B 3TOH cdepe, a B ciryyae, eciiu y
HETO €CTh AWIUIOM 00 OKOHYAaHUM Kypca MepeBoja B YHHBEPCHUTETE
o0muM 00beMoM 240 KpeOWTHBIX MyHKTOB, JOCTaTOYHO JABYX JIET
paboter [Rechtsinformationssystem]. IlogoOHyro ke KapTuHY
HaOmomaeM B l'epmannn. B ®DenepansHOM BEIOMCTBE MO JIElaM
MUTpanuy 1 OeXeHIEB HEeT MPeANUCaHnH, COIEePKAIUX TPEOOBAHUS
K  TepeBOAYMKAaM,  OCYHICCTBISIONMM  aJMHHUCTPATUBHO--
connanpHbiil iepeBox [Kirst, 2015]. Bmecte ¢ Tem, Ha dakyibTere
[IEPEBOAA SI3bIKO3HAHUS M KYJIbTYypOJIOTMM YH-Ta I. MaiiHna
(I'epmanns) ¢ 2013 r. B pamMKax MarucTparypsl NpeaaraioTcs
MOIyaH 1O BbIOOpPY «CHeuuasbHBId YCTHBIH W IHCbMEHHBIH
[EPEBOI» B MEIUIMHCKON, COLMAIBHOW M IOpUANYECKON chepax’
[Modulhandbuch, 2016].

[MoapoOHoe onmcaHue KIMEHTOB, celn(UKN aIMUHICTPATHBHO-
COLMANBHOIO TMepeBoja M PabOThl MEPEBOAYMKOB Ipeajaraet
S. Pollabauer. ABTOp OTMEUYaeT, 4YTO B KadeCTBE KJIHUCHTOB
BBICTYNAlOT ~MHUIPAHTBI, OEKEHIBI ¥ MpEJICTABUTEIH JIPYTHX

' B kauecTBe anpTepHaTHBEI, 10 aHanoruum ¢ Fachiibersetzen («cneyuansuvlii nucbMmenmblil
nepe6ody), sl yCTHOTO MEpeBosia B MEIMIMHCKOM, COLMAIbHON U topunuyeckoi cpepax D.
Disdar u S. Bahadir 6bu1 nmpemnoxen tepmud Fachdolmetschen — «cneyuanbuviii ycmmblil
nepesooy [cp. Bahadir, 2000], ¢ cOOTBETCTBYIOIMM yKa3aHHUEM OOJACTH CIICIHAIH3aLIH:
«MEZL», «COIL.» H / HMIH «Op.». COOCTBEHHO, IEPEBOMYECKON KOMIICTEHIHH), TarokKe
CIOCOOHOCTBIO OCYLIECTBIISATH IIEPEBOJ B OMOIMOHATHGHO HANPSDKCHHBIX —CHTYAIMSX,
O0LIATBCS € KIMCHTAMH, HAaXOMSIIMMHCS B CHTYalUsX IICHXOJOTHYECKOrO JIaBJICHUS
[Pollabauer, 2002, S. 292-293].
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HALMOHAIBHBIX MEHBIIUHCTB, OHH, KaK IPaBWJIO, HE 3HAKOMBI C
COLMATIBHBIMH M KYJIbTYPHBIMH KOHBEHIMSIMH NPHHUMAIOIIEH CTPaHbI,
MO3TOMY OHHM BeXyT ceOsi HEYBEpEeHHO M YIIOBAaIOT Ha IIOMOLIb
rriepeBorankoB [Pollabauer, 2002, S. 287]. I[IpencraBuTenn COMMATBHBIX
OpPraHoB  BOCIPHHUMAIOTCSI WMH KaK  BIACTHBIE  CTPYKTYpBI,
ONPENeILSIIOIINE TIPAaBUIa UIPhl, KOTOPbIE NOJDKHBI HEYKOCHHUTEIIBHO
BBITIONHATHCS. JJIsi mpeacTaBUTEed OpraHu3aldid, B CBOK OYepeb,
o0lIeHre ¢ MUTpaHTaMWd O3HAYACT CTONKHOBEHHE C UYXKIBIMH
o0pa3laMu MoBEICHNUS, CJIOM MPUBBIYHBIX B COLITYME O0Pa3loB U CXeM
noBegeHus. OHHM  OXHIOAIOT OT TEPEBOJYMKOB KOMMEHTapHEB IO
MOBOAY KYJIBTYpHOU CTICM(HKN TIOBEACHHST MUTPaHTOB. [lepeBomunKu
Oonee yeM B IPYTUX BUJIaX MEpeBOa AOJDKHBI Pa3OUpaThCsl B MpaBHIax
U KOHBEHIMSX B3aUMOJCHUCTBYIOIIMX KYJbTYp, MOO OHM HPH3BaHbI
BBICTPOUTh  «MOCTHK» Mexay Kymbrypamu [Ibid., S. 292].
ACHMMETpHYHBIE BJIACTHBIC OTHOILICHUS, a TAKXKE COIMOKYJBTYPHBIHA
ONBIT M YCIOBUS JKU3HM KIMEHTOB SIBIIIOTCA BBI30OBOM  JUIS
nepeBomunkoB [Ibid., S.  287]. Cmemmduka agMUHHUCTpATHBHO-
COIMAILHOTO TIepeBo/ia, 1o MHeHuIo S. Pollabauer, coctout B TOM, 4TO
1) mepeBoguHKM PabOTAOT C A3BIKAMH MEHBIIIUHCTB; 2) UMEIOT JEJO C
LIMPOKUM CIIEKTPOM SI3BIKOBBIX PETHCTPOB M CTHIEH; 3) paboTaroT B
TEXHUKE TMOCIEOBATENIFHOTO JIBYCTOPOHHEr0 TMEpeBoJa, XOTS B
MICUXOTEepaIiy, HalpuUMep, HCIONb3yeTcsl MIyImIyTax  (TepeBoj
HAIIIETITHIBAHHEM ) 100 KOMOMHAIHS YNy TaXka u
MOCJIeJOBATENHHOTO MEepeBoia; 4) 00agatoT KpoMe THITMYHOTO Habopa
KOMITETEHIIUN (S3BIKOBOM, KyJIBTYPHOH, MOMCKOBOI Te3aypyCHOM =
BJIaJICHUE TEPMUHOJIOTHYECKOM CUCTEMOM MPeMETHOM 001acTH.

Ha Ttpyanoctn paloTel mepeBomYMKa B  aJAMHHHCTPATHBHO-
corpanbHOM cdepe ykaseiBaeT S. Bahadir: «YcTHBIN MepeBoj Takoro
poaa, B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB MPEACTABISIIONMNA cOo00H paboTy c
MHUIpaHTaMH, HE OrpaHMYMBaeTCs JIMIIL Iepegadedl MHpOpMalu C
OZIHOTO sI3bIKa Ha JPYroif; Takas paboTa cCBsA3aHA CO CIIOKHBIMH
MEXIIMYHOCTHBIMH ~ B3aUMOOTHOIIICHUSIMA M OMOIMOHAJIBHOMN
Harpy3koi. IlepeBomunK MpoXHMBaeT MPOLECCHl MPHUHSTHS pELICHHH,
KOTOpbIe TPEOYIOT OT HEro <IIOJHOTO JIMYHOTO IMPUCYTCTBHS» — Kak
YeJioBeKa C ONpPEIENIEHHBIM KU3HEHHBIM OTIBITOM, KaK YeJioBeKa, Korja-
TO TIPOCHUBIIIETO TIPEIOCTABIICHHS YOSKHIIA, (CBEpX)HHTEIPHPOBAHHOTO
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MHIpaHTa B TPETHEM MOKOJICHHH WM (TIPU3HAHHOTO) MOJUTHYECKOTO
OexeHlay...«[lepeBOAUMK  JOMKEH  OCO3HAHHO  NEPEKUTh U
OCMBICIIUTh, YTO O3HaYaeT padora C TPEICTABUTEISIMH Pa3THYHBIX
KyJBTYp, MEXKIYy KOTOPBIMH CYILIECTBYET NUCOANaHC BIIACTH, KAKOMY
PHCKY OH TOJBEPraeTcs M KaKyl OTBETCTBEHHOCTB JIOJDKEH / MOXKET /
rotoB HecTy» [Bahadir, 2008, S. 177].

[pobnemMbl HA3BaHHOTO BHJA TIEPEBOIa O0YCIOBIICHBI TAKKE H TEM,
YTO B Ka4yecTBE IEPEBOMYMKOB pPabOTAlOT POJACTBCHHHKH, IPY3bs,
MpeNCTaBUTENN Pa3HBIX Mpodeccui, oIuiaTa ux Tpyaa O4eHb HU3KA.

AHanmM3 ToKasal, 4YTO TEepPeBOMYMK B cdepe aIMHHHCTPaTHBHO-
COIMATIBHOTO TIepeBOJia CTAJKMUBACTCS C pPEIICHHEM MHOXKECTBA
npo0JsieM, OOYCIIOBICHHBIX 3aKOHOJATEIBHBIMHU, TOBEICHYCCKUMUY,
COIMANEHBIMY U IPYTUMH actiekTaMu. s obecrieueHust 3pPeKTHBHOM
KOMMYHHKAIIMK ~ TICPEBOAYMK  JIOJDKCH  BIQJETh  MPEIMETHBIMHU
3HaHUSAMU u 3HaHUsSIMU KYJbTYPBI, BBICTYIIATh B Ka4yeCTBE
Mpo(heCCHOHATBHOTO KOMMYHUKATOpa W MEIUaTopa B KOH(IMKTHBIX
CHTYaIUsIX.

Me[lI/IIII/IHCKI/Iﬁ AUCKYPC 1 MEPEBOA B YCTHOM MEIUIIUHCKOM
AUCKYPCUBHOM IMPOCTPAHCTBE

B.B. Xypa ompenenser yCTHBII MEIWUMHCKHUA JUCKYpC Kak
«COBOKYITHOCTh PEYEBBIX IPOM3BEICHHI, CO3/aBaeMbIX B XOJE
KOMMYHHUKAIIUM ~ Pa3NU4YHBIMH  TPEACTABUTEISIMH  COI[HAIHOTO
WHCTUTYTAa MEIUIMHBI M WX KIMEHTaMHd (TaluMeHTaMH) B
COOTHECEHHOCTH  C  Pa3IUYHBIMH  SKCTPAJIMHIBUCTHYECKHUMHU
(dakTopaMu, ompeneNIONMMU WX TopoxaeHue» [XKypa, 2013,
c. 73]. K xapakTepHbIM NpH3HAKaM HA3BAHHOI'O JUCKypca aBTOp
OTHOCHUT ACHMMETPUYHOCTh OOILIEHHS, PHUTYaJIU3UPOBAHHOCTD,
WHTEJUIEKTYaIbHOCTh, TICHXOJIOTHYHOCTh, KOMOWHHUPOBAHHBIA THII
W3JI0KEHUSI C HCIOJNB30BAaHHEM PAa3lIMYHBIX  peveBbIX  (opm,
JBYXKOMIIOHEHTHOCTh KOMMYHUKaTUBHOW menu u T.4. [XKypa,
2008, c. 8].

E. M. KiielieHKko noiuepKUBAET aCUMMETPHUIO B3aUMOOTHOIIEHUM
YYaCTHUKOB MEIUIMHCKOIO JUCKypca, OTMedYas uTO YCTHBIH
MHCTUTYLIMOHAJIBHBII JTUCKYpC Mpeanoaraet CTaTyCHOE
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HEPAaBHONPABHE Bpaya W TAIMCHTa, OTBEYAaeT NOTPEOHOCTSIM B
oxpaHe 3mopoBbsi [Kiuemenko, 2014, c.6]. Acummerpus
B3aMIMOOTHOIIIEHWH  yYaCTHUKOB  MENWIIMHCKOTO  JHCKypca
YCHIINBAETCSl B CIIydae, €CIM KIUEHTaMH CTaHOBSTCS MUTPAHTEHI,
KOTOphIC HAXOAATCSs B elie Oojiee HEpPaBHOW TMO3UIMH 10
OTHOIIIEHWIO K BpadaM BCJEICTBUE HE3HAHUS S3bIKA W KYJIBTYPHBIX
KOHBEHITHH, a TaK KeOMOCPEeIOBAaHHOTO XapaKTepa KOMMYHHUKAIHH.
HccnenoBanus TOMIAHACKMX —YYCHBIX TIOKa3aJid, YTO OKOJIO
MATUACCATH MPOIICHTOB MUTPAHTOB U3 CTpaH BOCTOKA UCTIBITHIBAIOT
TPYAHOCTH B OOIICHWHM Ha TOJUIAHACKOM SI3bIKE C TOCTaBIIMKaMH
MeIUIMHCKUX yciayr [Meeuwesen, Twilt, 2011]. Oto o3Havaer, 4To
OCHOBHBIC TMOTPEOHOCTH STHUX MUTPAHTOB. IOHITH Bpauya U OBITh
MOHATHIMH, HE YIOBIETBOPSIOTCS JOJDKHBIM — oOpazom. Kak
CIIEJICTBHE, OHH COOOIIAIOT O 0ojiee HU3KOM YPOBHE ITOHWUMAHWS,
MEHBIIIC TMPUACPKUBAIOTCA MPESANUCAHHOTO JICYCHUS, U MEHEe
VAOBJIETBOPEHBI  TOJYYEHHBIM  YXOJOM TI0  CpPaBHEHUIO C
MarMeHTaMy, TPUHAISKAIIUMA K JOMHHHPYIOMIEH KyIbType
[Harmsen, 2003, p. 11-13]. KauecTtBo 3MOIMOHAIBLHON
KOMMYHHUKAIIUA  TaKXKE  SIBJIIACTCS  HEYJIOBJICTBOPUTEIIBHBIM.
UccnenoBanus mokazany, 9YTO Kak Bpayd, TaK W TAIHUEHTHI-
MUTPAHTBl TPOSBISFOT MEHbBIIIE 3MIIATHU JIPYr K  JIPYTymo
CPaBHCHHIO C BpayaMH M TMalUCHTAMH, [PUHAISKANUMH K
nomuHMpytomeid kynstype [Johnson, Roter, Powe, Cooper, 2004;
Schouten, Meeuwesen, Harmsen, 2009; Neal, Ali, Atkin, Allgar, Ali,
Coleman, 2006], 4TO yMEHBIIIAeT MIAHCHI MAI[ICHTOB-MUIPAHTOB Ha
o3noposienue [Schouten, Schinkel, 2014, p. 23].

OpueHTHpOM [UIsI  TIEpPEeBOJAYMKA B  MEIUIIMHCKOH cdepe
BBICTynaer  PyKOBOJCTBO MO  MEIUIMHCKOMY  II€PEBOIY
MEXTYHAPOJIHOM aCCOLMAIMN YCTHBIX MEIUIIMHCKUX MEPEBOIIMKOB
(anrn. International Medical Interpreters Association, IMIA). B
PykoBojcTBE OTMEYaeTcsi, YTO MEIUIIMHCKHIA MEePEBOIYUK TOJKCH
XOpOIIO BJIAAETh POAHBIM M HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HMETh
AHAJIMTUYECKUE CIIOCOOHOCTH, a TaKXke XOpOIIO IIOHMMATh
KyJBTYPHbIE OCOOCHHOCTH T€X HApOJOB, C S3bIKAMH KOTOPHIX OH
pabortaer. Hapsimy ¢ 3THM OH [O/DKEH BJaJeTh MEAMIIMHCKOMN
TEPMHUHOJIOTHEH M YMETh I0JIb30BaThCS CICIHMAIbHBIMU CJIOBAPSIMHU
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[IMIA Guide]. B pazmene DTuveckuii KOIEKC MEKIyHAPOIHOMN
aCCOIMAIIMM  YCTHBIX MEIUIIMHCKHAX TICPEBOIUYMKOB  H3JI0XKEHBI
TpeOOBaHUS K  OTHUKE TMOBEICHHWS  MEPEBOMYMKA. Y CTHBIC
MEPEeBOYMKHA TPHU3BAHBl  COONIOJATh KOH(MHUICHIMATBHOCTh B
OTHOIICHUU JIFO00W WH(POPMAIIMK, CBSI3AHHOW C BBITIOJHEHHEM
paboThl I KIWEHTOB, BHIOMpPATh CTHIbL M CIOCOO TIepeBoIa,
KOTOpbIC B HauOoJiee TOYHOW CTENEHHW IEepelaroT COJEpXKaHue W
XapakTep Peud KIHUCHTOB, BO3ACPKUBATHCS OT BBIMTOJHEHUS PabOTHI
B YCJOBHAX, KOTJa CEMEWHBIC WIH OJM3KHE JHYHBIC OTHOIICHHS
BIUSIOT Ha OECHpPUCTPACTHOCTh, HE TpeIaraTb COOCTBEHHOTO
MHEHHS M HE J[aBaTh COBETHI MAI[MEHTaM, BBITIONHATE POJIb
3aIUTHHUKA MHTEPECOB MAIMEHTA ¥ KPOCC-KYIBTYPHOTO MOCPEIHUKA,
npeyiaras MEJAWIUHCKUM PabOTHUKAM W MAlUCHTaM pa3bsCHEHUE
KYJIbTYPHBIX Pa3IHudil U TPaJWIMiA TOJBKO B TEX CIydYasX, KOra
3TO YMECTHO M HeoOxomumo Juist mpoiecca obmienus [IMIA Code].
Anamu3 PykoBoICTBa MOKa3plBaeT, 4YTO B HEM JOMUHHPYET
TUMHYHOE TPEJCTABICHUE O HEHUTPANLHOW PO MEPEeBOTYMKA, 32
HCKJTFOUCHHUEM BBIJCICHHS (DYHKIIMHU 3aIIATH HHTEPECOB MAI[HEeHTa 1
KpPOCC-KYJIBTYPHOT'O MEHATOPA.

Bmecre ¢ Ttem, smmupumueckue wuccienoBanus A. Bischoff,
L. Loutan, R. Allaoui, B. Apfelbaum, S. Bahadir noka3sauu, 4ro
MEPEBOTYNKA B MEIUIIMHCKONW c(epe MOTYT BOCIPHHHUMATHCS Kak
napTHepsl 1o KoMmyHukammu [Apfelbaum, 2004, S. 46]. ABTOopbl
OTMEUAIOT, 4YTO HapsAAy C TOJHBIM M TOYHBIM TEPEBOJIOM
JOTMYCKAlOTCSl TAKWE €ro BHIBI KaK «IIE€PEeBOJ, HAMPABJICHHBIA Ha
TpaHchep MEXAy KyJabTypaMHu; TIEpeBOJ, HAIlEJCHHBIH  Ha
MOJIICPIKKY KIMEHTA; MEepeBOJ| MPU KOTOPOM IO COTJIACOBAHUIO C
JICUaIUM MEPCOHAIOM TIEPEBOAUNK OepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTH
3a Tepanuio» [Apfelbaum, 2004; Bischoff, Loutan, 2000, p. 46].
TepeBoMUMK MOKET B HEKOTOPBIX CHTYAIlUSIX BBICTYNATh OT UMEHH
MarMeHTa, BMEIINBAThCS B MPOIECC JICUCHHUS, JaBATh PA3hsICHEHUS U
cosethl [Allaou, 2005]. Ilo muenuto S. Bahadir, nepeBomgumnku, Kak
MEKKYJIBTYPHBIC MOCPEHUKH MEXTY MPECTABUTEIISIMU
MEIUIUHCKUX YYPSKICHUH W MUTPAHTAMH, HE MOTYT OBITh
HEBUINMBIMH W HEWTPaJIbHBIMH yYaCTHHKAMH, a HaobopoT,
SBISIIOTCS  TIPO()eCCHOHANaMH,  KyJIbTypHas, COIMajbHas H
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WHAWBUAYyalbHass WACHTHYHOCTb KOTOPBIX 00OpasyeT TpeThIo
CTOpPOHY KOMMYHHUKaTHBHOM cutyauuu [Bahadir, 2008, p. 176].

Onna u3 poliieM mepeBoa B MEIUIIMHCKON cdepe 3aKITIodaeTCs
B TOM, YTO B Ka4eCTBE MEPEBOJYHUKOB pabOTAIOT HOCUTENH SA3bIKA,
KaKk TpaBWio, HE HWMEIOMKEe MNPOPUIFHOIO MEPEeBOIIECKOTO
oOpa3oBanns (POACTBEHHUKH, Apy3bsi W T. A.) [S. Pollabauer, F.
Pochhacker, S. Bahadir u ap.]. i3BecTHBIN aBCTPUHCKHI TEOPETHK B
chepe comumansHOoro mnepeBoga F. Pochhacker B monorpadum
«YcTHbli mepeBoa. KoHImenTyanbHble OCHOBBI U JIECKPUITHBHBIC
HCCIICIOBAHMSD) YKa3blBal HAa HEOOXOAMMOCTh pPa3pabOTKH HOPM
MOBEJCHUsI TEPEeBOJYUKOB TPH  Yy4eTe CIeUU(PUKH  COIHO-
npodeccuoHanbHON ceprl X pabOThI, B TOM YKCIIC U PE3yJILTATOB
orpoca nons3oBateneit ux ycamyr [Pochhacker, 2007, S. 137]. Atop B
COTPYIHHYECTBE CO CBOMMH aCIIMPAHTAMHU IPOBET PSII NCCIICAOBAHMUI B
cdepe MEOUIIMHCKOTO TepeBoja B paMKax mpoekra «Bena — ropox
310poBbs». beuto ompomeno 508 Bpauel, MeacecTep U CaHUTapoB B 12
oompHHIax T. Bensr [Ibid.,, S. 275]. Pesynprarthl wuccriemoBaHUiA
MOKa3ajJMd, YTO B OOJNBLIMHCTBE CIy4acB B KauecTBE MEPEBOAYHKOB
BeicTynatoT jietd (73 %) WM TEepPCOHAN, 3aHUMAIOIIMHCS yOOPKOI
nomereHni (61 %), K OCHOBHBIM ITpoOJieMaM NEePEeBOAa ONPOIICHHbBIE
OTHOCSIT HE3HaHWE MeIUIUHCKHX TepMuHOB (90 %), oTcyTcTBHE
npeAMeTHBIX 3HaHMHA (88 %), HesICHO TmepeJaHHOE CO/epKaHUE
OTBETOB, YTO IMOPOKAAET yTouHstoume Bornpockl (88 %) [Pochhacker,
2007, S. 160-164]. B meinom Obl1 chenmaH BBIBOA O ToM, 4uTo 90%
MAlMEeHTOB CO CJIa0bIM 3HAHWEM S3bIKAa B OOJIBHUIAX HYXKIAIOTCS B
yClIyrax —TepeBOJUYKKa, OJIHAKO CO CTOPOHBI  OTBETCTBEHHBIX
OpraHu3alMii HE NPHUHUMACTCS HHUKAKUX Mep 10 00ecredeHHIo
aJlekBaTHBIX NiepeBorueckux yeayr [Ibid., S. 276].

V. Ahamer, yuenuria F. Pochhacker, uccnemoBama B pamkax
JMCCEPTALIIOHHON paboThl MpoONeMbl  HCHONIB30BaHMs JIETEH B
KauecTBe IEPEeBOAYMKOB B MEIUIMHCKON cdepe. ABTOPOM ObLIH
omporieHsl 42 nHhopManTa B Bo3pacte 12-22 mer, )xuBymux B Bene u
¢enepanpHoii 3emne ABctpun Popapnsbepr. HccnenoBanue mokasao,
YTO BCE OHM 3@ MWCKIIOYEHHEM OJHOTO IOHOIIM MMEIH OIIBIT
MUCBMEHHOTO M YCTHOTO TIEPEBOJ]d, MHOTUE BBICTYNAIH B POJH
[IEPEBOTUMKA U1 MaTepel, pOJCTBEHHUKOB, 3HAKOMBIX, Ipy3eil. Jletn
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Ha3bIBAIM TIPOOJIEMBI, C KOTOPHIMA OHU CTAJIKHBAJIHCh BO BpPEMs
MEpeBO/ia:  HE3HAHWE  JICKCHKM,  BBIHY)KICHHOE  WCIIOJIHCHUC
HECBOMCTBEHHOM UISI HUX POJIHM B3POCIIOTO, OONBIIIast ICHXOJIOTMIeCKast
Harpy3ka (HampuMmep, B Cilydae MEepeBOJa IHarHo3a «pak»), IyBCTBO
CThIIa BCJICACTBHE OTCYTCTBHSI 3alllMIIICHHOCTH, HEIOCTATOYHOTO
3HaHMS SI3bIKA POJCTBEHHWKAMH, MAaJoOro IPECTIKa POTHOTO S3BIKA
[Ahamer, 2013]. Aranm3 mMOKa3pIBACT, YTO MCIIOJB30BaHUE B cdepe
MEUIIMHCKOTO TIEPEBO/Ia MEePEBOAYMKOB-HENPO(DECCHOHANIOB, B TOM
YHCIIe W JICTeH, MOXXET TPHBECTH K HEMONPAaBUMbBIM OIIMOKaM B
MOCTAaHOBKE JTMAarHO3a ¥ JICYEHWH, CO3AET TPABMUPYIOIIYIO TICUXUKY
CHTYALUIO, OCTIOKHSET pabOTy MeTepcoHaa.

[lepeBoax B YCTHOM MEIUIIMHCKOM JUCKYPCHBHOM IIPOCTPAHCTBE,
TaKUM o0pazom, SIBTISIETCS CIIOXKHOM KOMMYHUKATHUBHOU
JEeATeNIbHOCTRIO, HANpPAaBICHHOM HAa pemieHHe 3afad  OKa3aHHs
MEIUIIMHCKOM moMoIy narenTy. [lepeBoaunk, padoTarommii B cdepe
MEIUIIMHCKOTO TIepeBO/a, JOIDKEH HE TOJMBKO B COBEPIIICHCTBE 3HATH
S3BIK W TEPMUHOJIOTHIO, HO W TIOHUMAaTh MEIUIMHCKHAE TIPOIIECCHI
[[Mupunsn, lyctoBa, 2018, c. 298]. K TpyAHOCTSAM MEIUIIMHCKOTO
MEpeBOia  OTHOCATCS ~ BBICOKAs  OTBETCTBCHHOCTh,  HAJIMYHUC
OTpHUIATENTHHOW MH(GOPMAIMK W HETATUBHBIX AMOIIHH, CIIOCOOHOCTH K
TpaHcopMalliK  HEKOPPEKTHOM peuyd MalueHTa &  Hay4YHbIX
BBICKa3bIBaHM Bpaua [HoBukosa, 2016, c. 115], BnageHue ymeHUsIMU
«TIPOYTEHUsH» W TOJKOBAHWS HEBEPOAIHLHOTO TIIOBEACHUS TAIUeHTa.
[lepeBomurk B JaHHOM BHIE TIepeBOJA SBISIETCS YYaCTHHKOM
KOMMYHHUKAIIUH, BBICTYIIACT TPETHUM JIMIIOM B TPHUAJE, B HEKOTOPBIX
CHUTYAIUSX BBIOJIHSCT (DYHKIHIO TIOICPIKKN KITHCHTA.

IOpuanyecknii IMCKypC U NMepeBoj B yCTHOM IOPHANYECKOM
AUCKYPCHBHOM MPOCTPAHCTBE

IOpuanuecknii  OUCKYpC ~ OTHOCHTCA K CIIEHUAIBHOMY
WHCTUTYLIMOHAJIBHOMY JIUCKYPCYy W HAIPaBJIEH Ha pEryJSALHUI0
connanbHbIX oTHOmeHui. O. B. KocoHorosa TpakTyer Ha3BaHHBIN
JUCKYpPC Kak OCOOBIi THI HMHCTHUTYLHOHAIBHOTO JAHMCKYypca,
CEMHOTHMYECKOE  IPOCTPAHCTBO  KOTOPOTO  XapaKTepU3yeTcs
COBOKYITHOCThIO BepOaJbHBIX M HeBepOANbHBIX 3HAKOB (M UX
BepOAIBHBIX  KOPPENATOB), (OPMHPYIOMIUX PA3IUYHBIE  (QOPMEI
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oO0IIeHMsI, B KOTOPBIX CYOBEKT / 00BEKT, aapecaT / ampecaHT peuu
(umu oHAa W3 STHX COCTABIIOUIMX) MMEIOT OTHOIIEHHE K cdepe
ropucnpynenium» [Koconorosa, 2012, c. 189].

E. A. KoxeMskuH paccMaTpuBaeT OPUIUYECKHNA IHICKYpPC Kak
«pETIaMEHTHPYEMYIO  ONpPEACICHHBIMA  HCTOPUYECKUMH U
COLIMOKYIBTYPHBIMHU KOJIAMH (TPATUIMSIME) CMBICIIOO0PA3YIONIYIO0 U
BOCTIPOHM3BOIAIIYTO JIesITeNIbHOCTb, HaIpaBIIEHHYIO Ha
(dbopMynupoBaHHEe HOPM, MPaBOBOE 3aKpEIUIeHHE (JIETMTUMAIUIO),
peryIupoBaHWE H  KOHTPOJb  OOLIECTBEHHBIX  OTHOIICHHUID»
[Koxkemsxun, 2011, c. 131].

I[To wMuenuto A. B. UepHbllieBa  IOpUANYECKUN  JTUCKYPC
OoOHapyXHBaeT B CBOEH KaTETOPHAIBHOW CTPYKType CIeoyIOLIHe
TUTIOBBIE TapaMmeTpel: a) chepa (yHKIIMOHWPOBaHUS — OOIACTH
mpaBa (FOPUAMYECKUHN AUCKYPC ¢ HEOOXOUMOCTBIO TTPOCICKHUBACTCS
Be3Jie, Tlie 00CYXKIAI0TCS MPABOBBIC BOIPOCHI); 0) TeMa U BeAyIIUN
MOTHB — COJEpKaHHE 3aKOHA M COOTBETCTBHE 3aKOHY TOTO WIIH
WHOTO  paccMaTpUBaeMOTO  COOBITHS, B) KOMMYHHKATHBHAS
HaTPaBJICHHOCTb — PETYJIMPOBaHNE OOIICCTBEHHBIX OTHOLICHHUN (B
IOPUIIMYECKOM JTUCKYpce OTy (YHKIHIO BBIIOTHIET AaKTHBHO
MPOBOJAMMEIN  TNPUHIAII BEPXOBEHCTBAa 3aKOHA); T) oOImas
KOTHUTHBHAs criequduka — npumar (akToB HaJ[ MEHHOCTSIMHU (KaK
WHIMBUAYAJIbHBIMHU, TaK W  KOJUICKTUBHBIMHU, CJIOKHUBIIUMUCA
WCTOPUYECKH), CTpeMJIeHHe K OOBEKTHBHOW  WH(OpMAIUH,
MpeolIiaflanie ParoOHAIFHOTO HaJ SMOIHMOHAIBHBIM) [UepHbimes,
2016]. K uuciy BaKHBIX XapaKTEpHUCTHK FOPUINYECKOTO AMCKypca
MOTYT OBITH OTHECEHBI €ro CBA3bL C INEHHOCTHBIMHU CHUCTEMaMU
oOmiecTBa, C TOJNUTHYECKOH, PEIUTHO3HOH H SKOHOMHUYECKON
chepamu, 3HAYUTEIIbHAS HCTOpHUYECKAs 5 KyJIbTypHas
oOycinosyieHHoCTh [ TaM ke, c. 25].

XapaKTepUCTHKY KOMIIOHEHTOB IOPUAMYECKOTO JHUCKypca C
TOYKM  3PEHUS]  KOMMYHHMKAaTUBHOTO  TOAXOJa  MpelJiaraer
JI. A. bopucoBa. YYacTHMKAMH IOPUAMIECKOTO TUCKYpCa SIBIAIOTCS
rOCyJapcTBO M TpaxIaHe, NMPH 3TOM TOCYIapCTBO MOXET OBbITh
MpPEACTAaBICHO KaK pAa3JIMUHbIMH OpraHaMH, TaK W OTIEIbHBIMH
mumamu.  Heas  opuauyeckoro  JUCKypca — 3aKioyaeTcss B
YPEryJMpPOBaHUM MPABOOTHOLIEHUM TOCPEJCTBOM IPHUMEHEHUS
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MPaBOBBIX ~ HOpM.  XPOHOTON  IOPUJIMYECKOTO  JHCKypca
XapakTepu3yeT YCIOBUs OOIEHHsI, a IMEHHO OOCTaHOBKY MPaBOBOTO
nuanora. B kauectBe mecta OOIIEHUS! BBICTYNAIOT MapiaMEHT, 3ail
CyneOHBIX 3acelaHuii, KaOWMHET IOPUCTA, IONHUIEHCKUN YYacTOK.
LlenHOCTH IOPUIMYECKOTO NUCKypca OMNpPEACISAIOTCS €ro LENbio U
BBIP@KEHBl B €ro 0a30BbIX KOHLENTAX: «IPaBO» M «3aKOH».
TemaTuka [OPUAMYECKOTO TUCKYpca OTIMYAETCS  LIMPOKUM
CIEKTPOM OXBaThIBaeMbIX MpobieM. CTpaTerus OPUAMYECKOTro
AUCKypca B caMOM oOmIieM BUAE MOTYT OBITh MPEACTaBICHBI KaK
($hopMynupoBaHHE IPaBOBOW HOPMBI, €€ IPUMEHEHHE Ha MIPAKTUKE U
ee ucronkosanue [bopuconsa, 2016, c¢. 135-138]. Ctpareruu 3aBucsT
OT TUIAa OpraHu3alud, B KOTOPOM pEANU3YETCA IOPHINYECKUN
muckype. Tak, B cyneOHOM OMCKypce, HalpuMmep, HCHOIb3YIOTCS
TaKUe CTPATErMU KaK CTpaTerus yOexKAEHUs, CTpaTerusl JecTPyKLIUH
(BBI3BaTh COMHEHHMSI B apryMEHTAI[MM CBOETO ONIOHEHTa) U
CTpaTerusi WHTEPHpPETaluH ACHCTBUTEIBLHOCTH (IPEeyMEHbIICHHUE
&mpeyBenMdeHHe 3HAYMMOCTA TOW WM WHOM WH(MOpMAIUH)
[Huxudoposa, Hagodko, 2011, c. 65-67].

IOpuanueckuit auckypc peaau3yercs B pa3iIUYHBIX IIPaBOBBIX
OpraHu3alMsAX B paMKax CTaHIApTHBIX (opM B3auMoaercTBus,
MIPE/ICTABIEH  CHUCTEMOM  IOPUAMYECKHX  JKaHpOB,  SBJSETCA
YHHUKaJIbHBIM KOMMYHHKATHBHBIM KojioM [MaxopTtoBa, 2016, c. 135—
136]. K yCTHBIM IOPUIWYECKHM >KaHpaM OTHOCATCSA, IO MHEHUIO
T. 1O. MaxopToBoif,  AONpOC, O4YHAas CTaBKa, IIEPErOBOPHI,
IOpUIIMYEcKasi KOHCYJIbTaIHA, Cye0HOe 3aceianue, cyaeOHas peus 1
1.4. [MaxoproBa, 2016, c. 135]. MuorooOpa3sue OPHUINIECKOTO
S3bIKA C y4eToM c(ep HOpUANYECKON [esSTeIbHOCTH OIMCHIBAET
B. Otto:

1) 3k 3aKOHOB: oOHIME aOCTPaKTHbIE NPABOBBIE HOPMBL,
MIpeHa3HaYeHHbIE 3aKOHOAATENEM AJIsl FOPUCTOB U HE IOPHUCTOB;

2) SI3BIK cyeOHBIX PELICHUH;

3) SI3BIK IOpUAMYECKON HAYKH M DKCIEPTH3: KOMMEHTapuu U
OOCYXIIeHHsS  CIIE[UaJbHBIX  BONPOCOB  CHEHHMAIACTAMU  JUIS
CIEIUAITUCTOB;

4) S3pIk BE€JOMCTBEHHOI'O HHACHLMEHHOI'O oO1IeHus:
(hopMyIISpHI, MAMSITKH, TOBECTKH;
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5) AIMHMHUCTpaTHUBHBIN KaproH: HeoUIUaTbHOE 00CyKACHUE
CIielMaIbHBIX BOMPOCOB CHeualucTaMu [1uT. mo MaxopTosa, 2016,
c. 137-138].

Takoe pasHOOOpaszWe TEPMHUHOJOTHH, MpPOodecCHOHATHHOM
JIEKCUKH M >KaHPOB TPeOyeT OCHOBATENbHOW MOATOTOBKH, UMEHHO
[MO3TOMY B OOJBIIMHCTBE CTpaH NEpPEeBONUYNKH, paboTarommue B
IopuAndecKo cdepe, I Jomycka K paboTe IOKHBI CHaTh
COOTBETCTBYIOLINH SK3aMEH.

Tak e, kak U B chepe METUIMHBI, COUETAaHHE IOPUANIECKOTO U
MUTPAIMOHHOTO AWCKYPCOB BEIET K YIIIyOJEHHIO acUMMETPHH
B3aMMOOTHOILIEHUH €0 yYaCTHUKOB.

Crnenuduky  aIMHUHHCTPATHBHO-COLMAIILHOIO  TEpeBOJa B
IOpUANYECKO  cdepe  paccMOTpUM Ha  TpUMEpe  aHaiumu3a
PykoBoacTBa M0 yCTHOMY MEpPEBOIY B XOAE MPOIEAYPHI MOTYICHHUS
craryca Oexenna dexepalbHOr0 MHHUCTEPCTBA BHYTPEHHHX [EIT
ABctpun (B JganpHedieM PykoBomcTBO). DTOMY  IMOCBSIIEHBI
paznenbl «OCHOBHBIC TIOJIOXKEHHSI 00 YCTHOM TEPEBOIE, OXKHUITAHUIK
u npodeccuoHanbHOM 3THKE» U «[IpodeccrnoHanbHOE TTOBEACHUEY.
YcTHBIN TIepeBo/i MOHUMAETCs aBTOpaMHU KakK yCTHas (MK )KeCTOBast)
mnepegada TEKCTa MCXOJHOTO si3bIKa Ha s3blke mepesona [SDG, S.
32]. Jomunmpytomelr Gopmoli mepeBona Hapsiay C SKCIPOMTHBIM
MEPEeBOJIOM C JMCTa M MEPEeBOJOM HAIIENTHIBAHUEM BBICTYIAeT
YCTHBIM JBYCTOPOHHHUI IOCJE€AOBAaTEIbHBIN mepeBoJ. B kauecTe
MEPEBOYUKOB MOTYT padoTaTh NMPO(ECCHOHAIBHEIE MEePEBOTIHKH,
cepTU(QHUIMPOBAHHBIE TEPEBOAYMKH W TPH TMEPEBOJIE C S3BIKOB
STHUYECKHUX MEHBIINHCTB — HeMPOo(eCCHOHANTbHBIC MTEPEBOTYNKH, HE
MOJy4YMBLIME cHenuanbHoro oOpasoBanms [Ibid.,, S. 34-35].
Cutyanms Jompoca B XOJ€ MPOLENypbl NpPU3HAHHS OEKEHIIeM
o0J1alaeT ONpPEICIICHHOW CHelU(UKONW, K KOTOPOH OTHOCATCS
aCMMETpHSl BJIACTH, HAJIMUME HEPapXUIECKUX OTHOIIEHHH, TeMa U
uesnb Oeceapl W T.4. llepeBoguMk AomKeH 007anaTh TOCTATOUHO
Pa3BUTON S3BIKOBOM KOMIIETEHIMEH Ha JIBYX S3bIKaX, KPOME 3TOT0
KyJbTYPHOU U IEPEBOAYECKON KOMIIETEHIIUAMU.

Uro ke 0)KMAAIOT 3aKa34UKH NIEPEBOJA OT MEPEBOTIUKOB?

B nepByto ouepep MoaIHOro ¥ TOYHOTO NEPEBO/IA BCEW 3HAUNMOMN
uHpopManuu Oe3 ympouieHu#, J00aBIIEHWH, YIyINICHUH, YTO
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03HauaeT COXpaHEHHE CPEJIU MPOUYETro CTHIISA U TOHA PeuH, JaKe eclln
nocjeTHIe SIBISIOTCS HEYMECTHBIMH M OCKOPOUTENIEHBIMU B TAHHOM
curyauud. Ilpm 3TOM JKemaTenpHBI TOSICHEHHS KYJIbTYPHOH
cneun(uKd KOMMYHHMKATUBHOI'O IOBEIEHHS MUIPAHTOB, MO0 3TO
MOXXET TOMOYb  ONpPEAENTUTh CTENEeHb JOCTOBEPHOCTH  UX
BBICKa3bIBaHM. JIfo00e n3MeHeHne oKa3aHuii MOYKET yKa3bIBaTh HA
HIN4YME IPOTHBOPEUYMH, KOTOpble IIEPEBOAYMK B Ipolecce
MepPEeBO/Ia BRICKA3bIBAHUS MOXKET U He 3ametuTh [Ibid., S. 37].

Uro 0kunaroT 0T NEPEBOAYNKOB MUTPAHTHI?

[lepeBomunkn — mepBBIE JHLA, KOTOPHIE pPAa3rOBAPHBAIOT C
MUTpaHTaMM Ha HUX POAHOM A3BIKE, MHIPAHTHl  OKUAAIOT
YBO)KUTENBHOIO OTHOUIEHHS, IIOJIHOTO W TOYHOTO MepeBoja
BBICKA3bIBaHUM, BONPOCOB U  MOACHEHHHA  HOpelCcTaBUTENCH
rOCYJapCTBEHHBIX OPIaHOB.

CaMu ke NMepeBOTYMKH OXKHJAIOT aJEKBATHOI'O BOCIPHUSATHS HX
pomu u GYHKIOWA, OTCYTCTBHS COMHEHHH 10 TIOBOIY UX
nepeBoueckoit komrereHTHOCTH [Ibid., S. 37].

JesTenbHOCTh MEPEeBOTUUKOB PETYIUPYETCS Ha MEXIyHAPOTHOM
ypoBHe KoHBeHIMeH o0 mpaBax uYeloBeKa, Ha YpPOBHE CTpaHBbI
VYT05I0BHO-TIPOLIECCYaNbHBIM KOJEKCOM, TPaXIAHCKUM KOIEKCOM,
MOPSATKOM CYAEOHBIX TPOIIELyp CY0B MEPBOM U BTOPOI MHCTAHIIHII,
3aKOHOM O BHECYAEOHBIX CIOpax MW, Kak ObLJIO YKa3aHO BBHIIIE,
3aKOHOM 00 3KcIepTax M nepeBoaurkax. B 3akoHe 00 skcnepTax u
MEePeBOTUMKAX CHOPMYIUPOBAHBI HPEANIOCHUIKA BHECEHHUS! YCTHBIX
MEPEeBOTYMKOB B  CIUCOK CYyJEOHBIX TEPEBOJAYUKOB: KpOMeE
TpeOoBaHUI K 00pa30BaHHIO K HUM OTHOCATCS 3HAHWE IpeIMeTa,
¢u3nueckass M yYMCTBEHHasT NPUTOAHOCTh, OJIATOHAJEKHOCTD,
HAIM4YME HEOOXOAMMOro O0OpYZOBaHHMS M CHPaBKA O HAJIHMYUH
OIbITa MMCbMEHHOTO W YCTHOTO TIepeBoia B 3Tol cdepe u T.1. [Ibid.,
S. 39].

B PyxkoBoactBe 0co00 momuepKuBaeTCI ~ HEOOXOAUMOCTH
n30eranns WCKKEHWH MoilydaeMod HWH()OpPMAINU: TEPEBOTINKHI
HUMEIOT NPaBO BMEIIATENILCTBA B Oeceaqy C MUTPAHTOM, HO HE UMEIOT
IpaBa 3aJaBaTh BOZHUKAIOIINE Y HUX BOMPOCHI, JOMOIHITH BOIPOCHI
W PEIUIMKH COTPYIHWUKOB COOTBETCTBYIOIIMX OPraHOB WM
MUTPAHTOB 0€3 COOTBETCTBYIOIIETO Ha TO paspemenus. Km
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pa3peilieHbl  YTOYHSIONIME BONPOCHI B  Cllydae HEIOHUMaHUS
YYaCTHHUKOB B CBSI3H C TEM, YTO TIOCIICIHUC

— FOBOPSAT CITUIIKOM OBICTPO, TUXO, MEJICHHO;

— FOBOPSAT HA JUANEKTE, KOTOPBIH HEMOHSITEH MEePEBOTIHKAM;

— UCIIOJIB3YIOT HE3HAKOMBIC BBIPAKCHUS;

— HE YBEpEHBI B MPABUILHOM MOHUMAHUU BBICKA3bIBAHUS U T.JI.
[Ibid., S. 42].

OpauM ©3 TpeOOBaHUM, MNPEABIBISECMBIX K IEPEBOAUUKAM,
SIBIIICTCS. 3HAHUE CHCIU(PUKUA B3aUMOJCHCTBYIOIIUX  KYJIBTYP.
MeXKyIbTypHAasE KOMIETEHIMS TEPEBOUMKA B CONMAIBLHOU cdepe
MpeanojiaraeT  HaJIW4YMe YMCHHMH  Paclo3HaBaTh  KYJIbTYpPHO
00yCIIOBJICHHBIC TIOHATHSA M pEaud, Pa3OupaThbCsi B KYyJIbTYpPHO-
HAIMOHATBHON crenu(puKe TOBEACHUS MUTPAHTOB, O0pallaTh
BHAMaHUE YyYaCTHHKOB Oecenpl Ha (IMOTCHIMAIHHO BO3MOYKHBIE)
HEJOpa3yMEHUs, TMPOCHTh YYaCTHHKOB KOMMYHHKAIIMM JaTh
MOSICHEHHSI TIO0 TOBOJY KyJIbTYPHO OOYCJIOBJICHHBIX TOHSATHHA |
peamuit u T.4. [Ibid., S. 43].

K »TudeckuM mpHHIHUIAM NPOPECCHOHAIBLHOTO IEPEBOIUMKA
ABTOPBI OTHOCST:

1) KoHpUAEHIINATEHOCTB;

2) HEHTPaNbHOCTD;

3) TOYHOCTH U TIOJTHOTY TIEPEBOIA;

4) mpoheccuoHaNn3M;

5) yBaxxutenbHOe oTHOMIeHue [Ibid., S. 44-53].

Konguoenyuanonocmo IpeArnoaraet HepasrialeHne
MEePeBOUUKAMU HMH(OPMAIUM TPETHUX JIMI, B TOM YHCIE M
WHPOPMALIMK O MHIpPAHTaX, KOTOpass MM W3BECTHA BCIIE/ICTBHUEC
MepeBojia B Ipyrom rocyaapcteeHHom opraue [Ibid., S. 45].

Hetlimpansnocms  03Ha4aeT, dYTO TIEPEBOJAYMKH HE JOJDKHBI
OTJIaBaTh MPEANOYTCHUE HA OJTHOMY U3 YYACTHUKOB KOMMYHHKAIIVIH,
JEMOHCTPHUPOBATh TPEAYOCKACHHOE TIOBEJCHHE; BBIPAKATH IPH
MMOMOIIM S3bIKa TeNa (JEMOHCTPAaTUBHOE OTCTYIUICHHE, YXOX) WM
MUMUKH (TIOKaYMBAaHHWE TOJIOBBI, TIOKUMaHHE IUICYAMH, BpPAICHUE
a3 W T.J.), YTO OHU CYHTAIOT HENPaBWIbHOH, (anbIInuBOM,
aMOpaJIbHOM, CMEIIHON M T.JA. PEIIMKY TOr0 MM MHOTO CyObeKTa
obmienus [Ibid., S. 47].




64 MHTPAITHOHHAS IHHT BUCTHKA B COBPEMEHHOH HAYYHOH NAPAIUIME...

[lepeBomunkam cienyeT noiHo u mouHo mepeaaBaTh CoAep KaHue
BBICKa3bIBaHHUS, OOBACHATH JPYT'MM YYacTHHKaM  pasroBopa
HeBepOagbHOE  TMOBEACHWE WA  KyJIbTypHO-CHEIH(HIECKOe
3HA4YEHHE OIPENEICHHBIX BBIPAKEHHUH, €CITH ATO HEOOXOIMMO IS
MOHUMAaHUSABBICKA3bIBAHNUS, MEepeBOIUTD MPOKJIATHS,
KOIIYHCTBEHHBIE BBIPDAKEHHs, HEHOPMATHBHYIO JIEKCHKY WA
ockop6Onenwus [Ibid., S. 49].

Ipogheccuonanuzm MIEPEBOJYNKOB 3aKITI0YaeTCS B
HEOOXOIUMOCTH COOIIOZCHUS MPO(ECCHOHATBHON ITHKH, & UMEHHO
3HaHWE ponlM W (YHKIUA TEpeBOAYMKAa B CHUTyalnuu Oecempl /
J0TMpoca, COOOIIEHHEe U HCHpaBICHUE JOMYIICHHBIX OMIHMOOK,
o0s3aTeNbHas TIOATOTOBKA K MEPEBOAY, B TOM YHUCIIE U TONyYCHHE
HeoOxoaumoit nadopmanmu [Ibid., S. 51].

HeoOxomumo  TpOSIBIATE — yeasicumenvHoe  OmMHOWiEHUe K
ydacTHHKaM Oece/Ipl / ToNpoca HE3aBUCHUMO OT MX HAI[MOHATIBHOCTH,
pacel, BO3pacTa, IBETa KOXKH, PEIUTHH, TOJIHTUYSCKUX B3TIISNIOB,
craryca u Kynbtypsl [Ibid., S. 52].

Onwmpasick Ha aHaJdW3 HCCIEAOBAaHUN B cdepe IOPUIUIECKOro
muckypca T. FO. MaxopToBa mpejjiaraer nepe4eHb OpUEeHTHUPOBaH-
HBIX Ha IMapaMeTpsl IOPUIUIECKOTO AUCKypCa CTpaTeTruii mepeBoa;

1) coxpaHeHHUe CTUIISI COCTABICHHS IOPUANUYECKOTO TEKCTa;

2) coOmofgeHue  HWEpapXWM  areHTOB  KOMMYHUKAaTHBHOIO
B3aMIMOJICHCTBUSA, IOAOODP COOTBETCTBYIOIIUX S3BIKOBBIX CPEACTB
JUTS TIepefiadd XapakTepa CTaTyCHBIX B3aUMOOTHOIIEHUH, TIEpeBoa
JIOJKHOCTEU U TUTYJIOB;

3) TO4YHBIN TEPEBOJI CCHUIOK Ha 3aKOHBI, 3HAHWE HCTOYHUKOB,
3HAHWE KyJIbTYpHO 00YCIIOBIIEHHBIX PAa3INYUi B TEPMHUHAX;

4) 3HaHWE CUTYaTUBHBIX OOOpPOTOB U KIHWIIE, YMEHHE
MEPEBOJIUTh CJIOKHbIE CHHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIMH, COOIIONATH
JIOTUKY pPa3BUTHS TEKCTa, COXPaHATh AaKTyaJllbHOE YJICHEHHE
[MaxoprtoBa, 2016, c. 141].

I'mobanbHON 1IETBI0 KOMMYHHUKAIINH B FOPUIUICCKOM JHCKypCe
SBIISIETCS, TAKUM 00pa3oM, Peryisius U KOHTPOJb OOIIECTBEHHBIX
otHoumieHnH. K TpyAHOCTSM IOpHIMYECKOro MEpeBOAa OTHOCSTCA
cieaytomye (GakTopel: HECOBMAJCHUE IPAaBOBBIX CHCTEM pPa3HBIX
CTpaH U, KaK CJEJICTBHE, ACHMMETPHUSI TEPMHHOJIOTHUYECKUX CHUCTEM;
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OTCYTCTBUE €IIMHOTO CICIHAIbHOTO $3bIKa, HAJIWYHUE CIIOKHBIX
IOPUAMYECKUX  (DOPMYJIMPOBOK; PHUTYaJM3UPOBAHHBIA  XapakTep
OOIIEHNs; BBICOKAs CTEMEeHb (OpMaIH3AM M HEePAPXUUCCKHE
B3aWMOOTHOIIICHHSI.

[lepeBomunk B cdepe OPUAMYECKOTO TMeEpeBoJa JOKEH
OCYIIECTBIISITh TIONHBIA M TOYHBIA MEPEBOJ], COXPAHITh CTUIb U TOH
peuu, 3HATh 3aKOHbl U TEPMHHOIOTHIO, CHENHU(PUKY PHUTYaTHHOTO
MTOBE/ICHUS TIPEICTABUTEIICH TOJPKHOCTHBIX OPraHOB B TOW WJIM MHOM
cuTyanuu  oOmieHus. Pa3HooOpasue  KaHpOB, CHUTyalluid U
MHOTr000pasue IOPUITUYECKOTO SI3bIKA NPETOTIPENCIISIOT
HEO00XO0IMMOCTh CIIEUAIBHOTO O0YUYCHHMS TEPEBOUUKOB.

JAunaakTuyeckui acnexkT
aIMHHHUCTPATHBHO-CONMAIIBLHOTO MEPeBoa

Crnenuduka aJIMMHHCTPAaTUBHO-COLIUATBHOTO HepeBoa,
OTCYTCTBHE  NPO(ECCHOHATBHONH  MOATOTOBKM y  MHOTHX
MEPEeBOTYUKOB-IWIECTAHTOB ~ MPEAONPENCIAIOT  HE0OXOIUMOCTb
OpraHu3alliu CIIEHaIbHOIo 00yUYeHuUs.

Obpatumcst K 3apyOeXHOMY ONBITY OOYYEHHS  YCTHBIX
MEPEeBOTYMKOB. AHAIM3 MOKa3al, 4To U B ABCTpuH, U B ['epmManHuu
(I'epmepcxaiiM) MOAydhb WIHM CIEHKYpC CIEHATBHOTO TIepeBojia
npeuiaraeTcs Ha ypoBHE MarucTparypsl, IOMAHUpYIoLIeH GopMoit 1
METOAAaMHU O0Y4EHHs! BBICTYIAIOT TAKHE WHTEPAKTHBHBIE METOIBI KaK
NICUXO0paMa, TeaTpajbHas IeJaroruka, TPeHUHIOBbIE TEXHOIOTHH.

Meton mcuxoapambl  OBIT  MPEUIOKEH  ICHXOTEPAINeBTOM
Jbx. Moperno B 1921 r. CyTe MeTOJla MCHXOApPaMBl 3aKIJIIOYAETCS B
WHCLIEHUPOBAHWN YYAaCTHUKAMU TPYMIBl JMYHOCTHO 3HAYMUMBIX
cutyaruii. Komanga B mcuxonapame COCTOMT U3 YETHIPEX pOJIEH:
BEIyIINii, MPOTAaroHUCT, TOMOIIHWKA W YYaCTHUKH TPYTIIHL.
Benymuii BeICTynmaeT B KauecTBE KaTalau3aTropa, pexXHccepa H
npoarocepa mncuxonpamel. [IpoTaroHucTom, npoOieMbl KOTOPOTo
pemaTca B XOAE MCUXOAPAMBI, MOXET OBITh OTICNBHBIA HWICH
IpyNNbl WIK BCS Ipynna HeaukoM. [IOMOIMHUKN — 4JeHbI TpyMIbI,
BBHITNIOJHSAIOIINE POJIM, ITOMOTAIOIIME MPOTArOHUCTY OCO3HATh M
pemnTh cBou mpobiemsbl. «ClieHay — CIeUalIbHO CO3JJaHHOE MECTO
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JeWCTBUS, TAEe NMPOMCXOAMT pasbIrpblBaHUE poiieil. B aTom Mmecte
MPOTArOHUCT IMOJHOCTBIO YIPABIISIET BPEMEHEM, MPOCTPAHCTBOM H
peansHOCTHIO [Porosenko, 2017, c. 121].

3aHATHE IICUXOApPAaMbl COCTOMT U3 TPEX 3TaloB: DPAa3MHHKA,
COOCTBEHHO JHAJIOTMYECKOEC B3aMMOJCHCTBHE, 3aKITIOYUTEIbHBIN
oTan. 3ajaya pPa3MUHKH 3aKII0YaeTCs B IIOBBILEHUH YPOBHS
TOTOBHOCTM YYaCTHHKOB K pas3biIpblBaeMod cuTyauuu. A.U.
CaBOCTBSHOB Ha3bIBAET 3Ty CTA/IMIO «Pa30rpeB», U MOHUMAET ee Kak
«Tporecc IMOArOTOBKM YYAaCTHUKOB K CIHOHTaHHO-KPEaTUBHOMY
noBeneHuio» [CaBocThsHOB, 2017, ¢. 278].

PaspirpeiBanne cuTyallud — OCHOBHASI LEJb 3aHATHUS. DTa CTaaust
BKJIFOYAET B C€0S TPU YACTH:

1) BBIsIBIIEHWE TIPOOJIEM U TPYIHOCTEH IPOTArOHKCTA/OB;

2) cueHbl / DONU30IbI, HANpaBICHHbIE HA HCCIEIOBAaHUE
poOIeMBl;

3) «mmozxBeneHUE UTOTOB M IOMCK AIbTEPHATHUBY»: MPOUTPBIBAHHUE
peuieHui.

Ha mocnenHem sTame NpOMCXOAWT OLCHUBAHWUE W PEQIEKCHS
yaacTHukoB [Porosenko, 2017, c. 121].

K OCHOBHBIM MOJOXKEHUSIM METOJa ICHXOApPaMbl OTHOCSTCS
OTCYTCTBHE T'OTOBOTO CIICHApHS; NPOKUBAHKE, a HE NMPOUTPHIBAHHE
poJieii; BBICOKas 0N CIIOHTAaHHOCTH;, AKTHUBHOE HCIIOJIb30BaHUE
HeBepOaJbHBIX CpEACTB OOIIeHHs, o0s3aTenbHas peduIeKCHs
YYaCTHUKOB B KOHIIE HHCLIEHUPOBKH.

A. U. CeBacThsIHOB OTMEYAET, YTO B OCHOBE MCUXOAPAMBI JIEKHUT
COITMOMETPUS — IMIUPUIECKU paspaboranHoe [[x. MopeHo yueHwue
0 MEXJIMYHOCTHBIX OTHOLIEHUSIX. OCHOBHBIMHU 3JIEMEHTAMH METOJIOB
MCUXOJpaMbl U COIIMOMETPHU  SIBIISIIOTCS.  «CIIOHTaHHOCTD,
KpEaTUBHOCTh, MPHUBA3aHHOCTH K MOMEHTY W BKJIOUYEHHOCTH B
HETNIOBTOPHMBIE KOHKpETHBIE KOH(purypanumn» [CaBocThsiHoB, 2017,
c. 277]. IlcuxogpaMaTHUeCcKUii MPUHLMI B OPTaHM3ALUU Tpoliecca
oOyuenusi, mo A. WM. CaBocThSHOBY, NpeaNojaraeT akTUBHOE
BOBJICUEHHE BHYTPEHHHUX PE3EPBHBIX BO3MOXKHOCTEH JINYHOCTH U UX
peanu3anmio 4epes3 JpaMaTH4ecKue MPHEMBI C LENbI0 JOCTUKECHUS
MakcHMajIbHOro o0yuaroriero a¢dexra [Tam xe, c. 276].
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[legarornyeckue poneBble Urphl, ncuxoapama U dopym-teatp
A.bonna co3ganu OCHOBY Ul BO3HMKHOBEHHUS HAalpaBICHUS
TeaTpaJIbHOM IeJaroruKy, KOTOpas UCIIOIb3yeTCsl Kak MIPHU 00yIEeHUI
aKTepoB, Tak M crnenuanuctos npyroro mpodwuisa. E. Y. Kocuner,
T. A. KiiumoBa npeniaratoT cienyroliee olpeieleHne TeaTpaaibHoN
negarorukn:  «TearpanpHas  memarormka  —  3TO  CHUCTEMa
o0pa3oBaHMs, OPraHU30BaHHAs II0 3aKOHAM MMIIPOBH3ALMOHHON
WUTPbl U TOJJIMHHOTO IMPOAYKTHBHOTO JEHCTBHS, MPOTEKAIOUINM B
YBIIEKATEIbHBIX ISl yYACTHUKOB IIpeJJiaraeMbIX 00CTOSTENbCTBAX, B
COBMECTHOM KOJJIEKTUBHOM TBOPYECTBE YUMTEIEWM W YYECHHKOB,
CHOCOOCTBYIOIIAS TIOCTHKCHUIO SIBICHUH OKPY>KaIOIIEro Mupa uepes
MOTpY’KEHHE W TPOKMBaHWE B 00pa3zax W Jaiolias COBOKYITHOCTB
LEJIBHBIX IPEACTaBICHUN O YEJIOBEKE, €ro POJIM B )KU3HU OOIIECTBa,
€ro OTHOLIEHHSX C OKPYKAIOIIUM MHPOM, €T0 IEATEIBHOCTH, O €ro
MBICIISIX M YYBCTBaX, HPABCTBEHHBIX W JICTETUYECKUX HeaIax».
ABTOpBI OTHOCAT K MPUHLMIIAM TEATPAIbHOW MENAarOruKH NpuHyun
yenocmHocmu, BOBIEUCHHE BCEX CHCTEM YEIIOBEKA B XOA€ TPEHUHTa
Y BBIMOJIHEHUS CHCTEMBI 33JaHHM, «IIOCKOJBKY 3JE€MEHTBI >KHUBOU
€CTECTBEHHOM CHCTEMBI TECHO B3aMMOCBSI3aHbl, HE CYIIECTBYIOT U HE
(YHKLIMOHUPYIOT OTHEJIBHO APYT OT APYTa»; HPUHYUN «3epHay,
HaIpaBJIE€HHOCTh MEPBOT0 yHpaXHEeHNU Ha pa3BuTHE Beceld CHCTEMBI,
y4eT Bcex €€ DJEMEHTOB M 3aKOHOB, HPUHYUN UHUYUAYUU
MeopuecKo20 nooxo0a NPEANOoJIaraeT IEpexoa OT CBOOOIHOTO
TBOPYECTBA K CUTYALMSIM, COAEPKAIINM MPOOJIEMBbI, KOTOPBIE HY>KHO
paspemuth [Kocunern, Knumosa, 2012, c. 5].

Kak wmetong mncuxonpampl, Tak U TeaTpaJibHOM TeJaroruKu
BKJIFOYAIOT D3JIEMEHTHl COLUAIBEHO-KOMMYHHKATHBHOTO TPEHUHTIA.
Mbl nonumaem TpeHHHr Beien 3a  A. JI. darbixoBod
P. 3. CaraneeBoit KaK «MHOTOQYHKIIMOHATEHBIH METO/
NpeJHaMEPEeHHBIX ~ M3MEHEHHWH  ICHXOJOIMYECKHX  ()EHOMEHOB
YeNoBeKa, TPYyMNNbl W OpraHM3allid C IEIbl0 TapMOHHU3AINH
po(eCCHOHATIBHOTO U JIMYHOCTHOTO OBITHS YEJIOBEKa». ABTOPBI TaK
OLICHMBAIOT  POJIb  TPEHUHIOBBIX  TexHoJoruil:  «TpeHuHr
MIpeaIoaraet YCBOEHHUE YeJI0BEKOM crenuprUUECKIX
MpopeCcCHOHANBHBIX ~ 3HAHWHM, HABBIKOB, YMEHUH, KOPPEKIIHIO
YCTaHOBOK, Pa3BUTHE JIMYHOCTHBIX CBOMCTB Uepe3 MHTEPHUOPHUIALHIO
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O0COOCHHOCTEW  TPOPECCHOHANLHOW  cpelbl, OOBEKTOB U
ocoOeHHOCTEH B3aMMOIEHCTBUS C Heil mnpodeccuonana. B
pe3yibTaTe TPEHUHra CHeNUaaucT (WIM TIpylna CHEelHaTNCTOB)
JNOCTUTaeT HOBOTO YPOBHS OCO3HaHUS NPO(EeCCHOHAIBHOHM Cpelibl
(conmanbHOM 1 GU3MUECKON), ce0sl B HEll M OBNIaIEBAET CPeICTBAMU
ee TpeoOpa3oBaHUsA IS MOCTIDKCHHS Melleld mpodeccrHoHaIbHOM
nestenbHOCTH» [ParteixoBa, Carameea, 2013, c. 108, 109]. K
OCHOBHBIM MOJYJISAM TpeHHHTa J(PQPEKTUBHOW KOMMYHUKAIMH
aBTOPBI OTHOCAT YCTAHOBJIEHHE, MTOAJEPKAaHIE KOHTAKTa U BBIXOJ U3
HET0; BOCHPUATHE, NOHUMAHUE U Y4ET SMOLMOHAIBHBIX COCTOSHUM
MapTHEPOB MO B3aUMOJICHCTBHIO; KOMMYHHKAIXS B KOHQIIUKTE.

ABTOpBI NIpeAsIaraoT TUIIOJIOTHIO TPOrPaMM TPEHUHTa!

1. «f — S» — rpynnel, HampaBiCHHbIE HA U3MEHEHUS HA YPOBHE
JIMYHOCTH, TMYHOCTHBIM POCT; TIaBHBIE HCTOYHUKHU IpeoOpa3oBaHUi
BHYTPUJIMYHOCTHBIE;

2.« — Jpyrue» — rpynmbl, HampaBjiCHHbICE HA U3MEHEHUS B
MEXJIMYHOCTHBIX ~ OTHOILUEHHMSAX,  HCCIENOBAaHHME  TOrO,  Kak
MIPOUCXOAUT MPOIECC MEXIUYHOCTHOTO BIMSHUS B 3aBUCUMOCTH OT
TOTO WJIK MHOTO CIIOC00a MOBEICHHSI.

3.« — I'pynna» — rpynbl, HaIPaBJICHHbIE HA B3aUMOJECHCTBUE
JUYHOCTH ¥ TPYNNBl KaK CONHMaJIbHOM OOIIHOCTH, CTHIIU
B3aUMO/JICUCTBUSA C TPYIIION.

4. « — Opranuzauus» — TPyINb, OPUEHTHPOBAaHHbIE Ha
W3yYeHHE W PAa3BUTHE ONBITA MEXIUYHOCTHOI'O MEKIPYIIIOBOTO
B3aMMOJCHMCTBUS B OPTaHU3AIUAX.

5. «5 — IIpodeccus» — rpymbl, OPUEHTUPOBAHHBIE HA CYOEKTOB
KOHKpPETHON  mpodeccnoHanbHOW  jaesrenbHOCTH — [DarhixoBa,
Caraneesa, 2013, c. 109].

OneMeHTSHI COILIMAJIBHO-TICUXOJIOTHYECKOT0 TpPEHHUHTa
UCTIONB3YIOTCS MIEAaroraMu B X0/I€ BCEro 00y4eHus, HO 0COOEHHO Ha
JTarfe «pazorpeBay.

Obpatumcst Kk PykoBoiCTBY 10 TPEHHHTY YCTHBIX MEPEBOAYMKOB
B XOJ€ TNpOLEAyphl MOJy4YeHHUs craTyca OexeHua ABcTpuu (B
nanpHeliem PykoBogctBo UNHCR). ABTOpBI, OCHOBBIBasCh Ha
Teopun nicuxoapamsl k. MopeHo, mpeanaraioT MCHoIb30BaTh MPU
00y4YeHUH TEePEBOTYNKOB POJIEBBIE UTPHI, OCHOBHAS CYTh KOTOPBIX
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3aKIII0YaeTCsl B TOM, YTO B POJIEBOW UTPE Y4acTBYET BECh YENIOBEK:
€ro TeJlo, SMOLUH, COIIANbHBIC  KOMMYHUKATHBHBIE TOTPEOHOCTH,
gyBcTBa M MHTEIUIeKT [Trainigshandbuch, 2015, S. 8]. Ilpu stom
KOTHUTHBHBIE ¥ SMOLIMOHAIIbHBIE ACHIEKTHI IOTOIHSIIOT APYT ApyTa.

[Ipu opranuzanmM Wrp HYXHO NPUHAMATh BO BHHMaHHE
cneun(uKy HHCTUTYLHMOHAIBHOW KOMMYHMKALlMM, OCHOBHAs L€Jb
KOTOpPOH — OKa3aTh BO3ACHCTBHE HAa COOCCEMHHWKA TIPH TIOMOIITH
pasnuuHbIX cpeactB. [Ipu 3ToM ocHOBHast GpopMa KOMMYHUKAIMU —
MEPEroBOpbl, B KOTOPBIX KaK IPeJCTAaBUTEIN aJMHHUCTPATHBHBIX
OpTaHOB, TaK W KIUEHTHI MpeciieAyoT pa3ublie menu [Ibid.].

[Ipu moaroToBKE PONIEBBIX UTP OOTOBAPHBAIOTCS MpaBHJIa UIPHI,
CLIEHApHil, YETKO IIPOIMCBHIBAIOTCA POJM U KPUTEpUU OLEHKU. B
ONTHUMAJbHOM Cllyyae CLECHApUHd WIPHl JOJDKEH ONHMpaTbCsi Ha
JIUYHBIA OMBIT CyOBEKTOB 00ydeHH. BaykHO, YTOOBI IPOUTPHIBATICS
HE 3apaHee BBIYYCHHBIH TEKCT, a POKAAJIHNCh CIIOHTAaHHBIEPEAKIINH,
OCHOBaHHBIC HA J>KM3HEHHOM OIIBITe00y4aeMbIX. lLleHTpanbHBIM
JJIEMEHTOM HIPbl SBJSIETCSl pediekcus YYacTHHUKOB M OLECHKA
JEUCTBUN IPOTAaroHUCTOB. PoeBblE HMIPBI- 3TO INpPEABAPUTEIIBHBII
9TaIl UMHTAIIMOHHOMN UIPBI, BOPOIIECCEPOIIEBBIX UTP IPOUTPHIBAIOTCS
OTJIeNbHBIE CIIeHbl KOMMyHUKanuu ¢ wurpantom [Ibid., S. 9].
Crnenudrka IMUTAIIMOHHOW HMIPHI COCTOUT B TOM, YTO OJIMH U3 €€
YYaCTHUKOB SIBTISIETCS IKCIEPTOM, paboTaronmm B
aJIMUHHCTPAaTUBHO-COLIMAIBHON cdepe.

Kpome mncuxompamer J[x. MopeHo aBTOpH NpeAiararoT
WCTONB30BaTh TPUHIIMIBI TEaTpalibHOW MEJIarorukd, a WMEHHO
anementhl Tearpa yrHereHHbIX (Theater der Unterdriickten)
Augusto Boals.

Augusto Boals ocHOBBIBaeT cBOIO METOJHMKY Ha HMPOUTPHIBAHUH
CUTYyalluii, B KOTOPBIX CO3HATEIILHO WJIM HEOCO3HAHHO OKa3bIBACTCS
JaBJiCHHE Ha YEJIOBEKa, WIM €CTh MPUYHMHBI, BCIEACTBHE KOTOPBIX
paboTa BBINONHSAETCA HEYIOBIETBOPUTENBFHO. Takas TeXHHKa
Ha3biBaeTcsi PopyM-TeaTp: OJlHA U Ta )KE CUTYalusl IPOUTPHIBACTCS
CTOJIBKO pa3, IOKa He HaXOIUTCS ONTUMAIILHOE PEeLICHHE MTPOOIeMBI.
Kak mpu mpourpeiBaHuM, Tak W NpH dTane peduieKCUH B HUIpe
3aJIeliCTBOBaHbl BCE YYaCTHUKH. ABTOPBI MMOJAraroT, YTO B POJIU
YTHETaTeJIed BBICTYNAOT KaK MPEJCTABUTENN aJMHUHUACTPATHBHBIX
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OpTaHOB, TaK U MUTPAHTHI, U T€, ¥ APYTHe OKa3bIBAIOT AaBJICHHE HA
MEepeBOTYNKA, KOTOPBIN U SIBISICTCS YTHETEHHON CTOPOHOM. ABTODEI
OOBSICHSIOT 3TO TEM, 4TO, HECMOTpS Ha CIA0yl0 TO3UIUI0
MUTPAHTOB, OHU MOTYT 10 OTHOIIECHUIO K IEPEBOAYUKY 3aHUMATh
CHJIbHYIO TIO3HLIMIO B CIIy4ae €Cli UM yKe «Heuero Tepstoy» [Ibid., S. 9].
K dakropam, BEI3bIBAIOIINM CTPECC Y IEPEBOAUHNKA, OTHOCSITCS HATMUME
TEpPMUHOB, MHCIIOJb30BAaHUE JAUAIEKTAa, HEKOTOPBIC BBICKA3bIBAHUS,
KOTOpbIE YYaCTHHKW HE TO3BOJMIM Obl cebe Mpu Jn4uHOi Oecene Oe3
nepeBogynKa. [Ipu HEW3MEHHOH pOJM «yrHETaTeNei» MHOTOKPAaTHOE
NPOUTPHIBAHUE  CUTyalludM  IIO3BOJSIET  IIEPEBOAYMKAM  HAaWTH
AITBTEPHATUBHBIE CIIOCOOBI BEPOATEHOTO U HEBEPOATBLHOTO TIOBEICHUS B
KOH(IIMKTOreHHBIX cuTyanmsixy» [Ibid., S. 10].

IIpuBeneM mnpumep opraHuzauuu posieBod urpbl. OmHOU U3
mpoOyieM TiepeBoia SBISIETCS BBIOOp pErucTpa: JOJDKeH JIH
MEPEeBOMYUK COXPAaHATh PAa3TOBOPHBIH CTWJIb MHTpAHTa HIIH
MEPEBOJUTh KAHIEISAPCKUM s3BIKOM. UTO TOBIEYeT 3a CcoOoi
HW3MEHEHUE PErucTpa Ipu YCTHOM mepeBoae nompoca? OOydaeMbIM
npeiaraeTcs MHCLIEHUPOBATh CICAYIOUIMK OTPBIBOK U3 JHAIIOTa C
MUTPaHTOM:

JeBymika-murpanr: S He 3Hato. B kakom-to nome. Ilotom —
Oonpmias MamuHa. [Ipoexanu depes mose ¥ MOTOM st MpUOBLIA CIOJa,
B ATy CTpaHy. Sl HUUero He BUJEIA.

IepeBomuuna: S npopena HOYb B MPUIOTE Y JIOJECH, HENETAIBHO
nepenpassIommx OexenueB. [loroMm s, mpoexaB Mo HE3HAKOMBIM
MHE CTpaHaM, MEHS Be3JIH OOoJIbIIed 4YacThl0 B  3aKPBITHIX
aBTOMOOWIISIX, BbeXajla B ABCTPHIO.
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lch. weil nicht. In Ic_h war eing Nacht in
einem Haus. Dann einer

ein grofies Auto. Schilepperunterkunft. —
Uber ein Feld und Danach bin ich ldber mir
unbekannte Lénder,
hauptséchlich in

dann bin ich hier in
diesem Land

angekommen geschiossenen
Habe nichts Fahrzeugen, nach
gesehen. Osterreich eingeraist.

Doimetschesin

Asyhwerberin

Eimvemahmainder

Puc. 2. Unmoctpanus k auanory u3 PykoBoactea
10 TPEHUHTY YCTHBIX MIEPEBOTYMKOB B XOJ€ MPOIIETyPHI
MTONTYyYCHHUS CTaTyca OexeHIa

[locne WHCLIIEHMPOBKM HAUMHAETCS IUCKYCCHS C OOCYXIEHHEM
creaytomux mpobnem: 1) Cpenana nu mepeBomYMLA ITOJIHBIN
MepEeBOJl CKa3aHHOT'O WJIM YacTh HHpopManuu Obuta yrepsiHa? 2) Bein
U BEpPHBIM TIIEPEBOJl COAEp)KaHWsA BbICKasbiBaHuA? 3) Kakoit
SI3BIKOBOM PETHCTp BhIOpana IMepeBOAYMIIA — COXpaHWIa JIM OHa
Pa3srOBOPHBIM CTHJb JKCHIIMHBI-MHIPAHTa MM BbIOpaja S3bIK
MPOTOKOJIa aJJMHUHUCTPATUBHOTO yupexaeHus? [locne obcyxmeHus
3Ta CHUTyallus IPOUTPBIBAETCS €Ile pa3, MepEeBOJUYMKOM BBICTYIAeT
IOpyrod CTYAEHT, Ipe[yiaras CBOE IE€PEeBOJYECKOE pELICHHUE.
BaxupiM ABNSETCS HAXOXACHWE HECKOJIBKUX aJbTePHATHBHBIX
BapHAHTOB MEPEBO/IA CIIOB IMMHUTPAHTKH.

Orta cClHeHKa SBISETCS IPEKPacHbIM IOBOJOM  OOCYIUTH
WCIIOJIb30BaHUE Pa3IMYHBIX BAPUAHTOB NIEPEBOAA:

1) mepeBox ONM3KWUI K BBICKA3bIBAHHMIO,  BBITOJHSIONIHHA
OJIMHAKOBYIO (DYHKIIHIO;

2) COKpalleHHBIHA HIEPEBOL, coJiepKaIui MEHBIIIE
WHPOPMAIIUH, YeM TEKCT OPUTHHAIIA;
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3) pacumHMpeHHBIH epeBo, cozieprKaIun Oomnpie
WHPOPMALIUH, YeM TEKCT OPUTHHAIIA;

4) 3aMemaroNuii TEpeBOJl, NPEICTABIIIOMNNA KOMOWHAITHIO
PaCIIMPEHHOT0 U YCEUEHHOTO IIEPEBOIA;

5) nmepeBon-pe3ioMe, MpH KOTOPOM MEPEeBOJYMK COKpalaeTt
HCXOHOE BBICKA3bIBAHUE;

6) mnepesox c npomyckamu [Wadensjo, 1998, p. 107].

OCHOBHOI NpPHUHIMO HWHCIEHUPOBKH OTIEJIBHBIX SMU30/10B
3aKJIIOYAeTCs] HE B BBIYUMBAHUHM HAW3yCTh TEKCTOB JUAJIOTOB, a B
aHajuM3e JEHCTBUM NPOTaroHHCTa M YYaCTHUKOB, HAXOXKICHUU
pasHbIX BapuUaHTOB BepOAILHOTO ¥ HEBepOaIbHOTO TOBEACHUS
yuactHukoB [ Trainigshandbuch, 2015, S. 11].

Pesynprarom oOyueHus sBISieTCS MEPEeBOJUECKAsT KOMIETCHLUS
aJIMUHHCTPAaTUBHO-COLIMANBHOIO IEPeBOJa, BKIIOYAIOIAS 3HAHUS,
HaBbIKH, YMEHUSI U TMYHOCTHBIE Ka4eCTBa.

AHanmu3 PykoBoacTBa MOKa3ajl, 4YTO aBTOPbl  Pa3IdYyaroT
npeaMeTHele W crnenuduyeckue mepeBogueckue 3HaHMA. K
MPEeIMETHBIM OTHOCATCS 3HAHUS MPUYMH MHIPALUH; KPUTEPHUEB
OTHECEHUS K CTaTycy OCKeHNa; CTPYKTYphl H MPOLEAYpHI
cobeceoBaHMs B  AJAMHHHCTPAaTHBHBIX  OpraHax; MpaB H
00sI3aHHOCTEH  JIMI, XOJATAaHCTBYIOIIMX O  MPEJOCTaBICHUH
yOexuIna; CTPYKTYphl W TEXHUKH JONpoca, MpaBUI paboThl ¢
TPaBMaTH3UPOBAHHBIMHU JIIOJbMH, OCHOBHBIX TEPMHUHOB H T.1. [Ibid.,
S. 8-185]. 3nanus B cdepe cneunpuKy NepeBoaa BKIOYAIOT 3HAHUE
TpeOOBaHUI K TMEpeBOJYMKaM, MX MpaB U 00sS3aHHOCTEH, CHEKTpa
poJieli, 3TUYECKOro KOJEKCa, HCIONb3YyEeMBbIX TEXHUK IepeBo/Ia,
CHoco0OB  ympaBieHUs] OOLICHHEM, CHMBOJIMKUM NPUHLUIIOB
MOCTPOCHUSI MEPEBOJUECKON  3aliCH, CIIOCOO0B  HAaXOXICHHS
HejocTaroniel napopmarmu u 1.1. [Ibid.].

K cnenuduyecknm nepeBoguecKuM HaBbIKAM M YMEHHUSIM aBTOPHI
OTHOCAT  yMEHHA  HUCIONb30BaTb  CTPATETMM  MPEOAOJIICHHSA
KOH()JIMKTOB, BBICTYHaTh B KadecTBE MEHE/Kepa KOMMYHHUKAIUH,
paboTaTh C TpaBMaTH3UPOBAaHHBIMHM JIIOABMHU (KEPTBBI HAaCHIIHA,
CEKCYQJIbHBIX JIOMOTaTelbcTB M T.J.), IOJy4aTb U HPOU3BOIHUTH
pedIieKCuro, HCIONL30BaTh  Pa3NUYHbIC TEXHHKH  YIPABICHUS
oOmierneM (Kak HeBepOabHbIE, TaKWe KaK NHTOHAINS, MTay3bl, O3B,
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KOHTaKT TJla3, TaKk W BepOaJbHBbIE: BCTPEUHBIC BOIMPOCHI), NENIATh
MEPEeBOTYECKYIO 3alMCh M BOCIPOMU3BOANUTH TEKCT PEUM MO 3allkCH,
MepEeBOIUTD C JINCTA, HAXOAWTH HEIOCTAIONIYI0 MH(OPMAIMIO U T.JI.
[Ibid., S. 8-185].

JIn4HOCTHBIE KayecTBa, MPHHAMIESKAIIUE K JOCTOMHCTBAM
XOpOIIETO TEPeBOAYNKA: CTPECCOYCTOHYMBOCTh, CHPAaBEIUBOCTD,
9EeCTHOCTb, OSMIIATHA, XpaOpOCTh, PEUIMTEIBHOCTh, YBAKECHHE B
JOPYTUM JIOASM H T.JI.

Hns  GopMHUpOBaHHS COOTBETCTBYIOIIMX YMEHHM W KadecTB
XapakTepa aBTOpPBHl  MpPEAJaraloT MIMPOKHHA  KPYr  HMIPOBBIX
AUCKYCCUOHHBIX CHTyaHI/Iﬁ, METO KeﬁC-CTaHH, POJICBBIC UI'PHI.

IIpuBeneM  mpumepsl  yOPaKHEHUH,  HCHOJB3YEMBIX IS
(bOpMHUpPOBaHUS PA3NUYHBIX KAUECTB M YMEHUI.

Ynpasicnenue na ocosnanue omeemcmseenHoCmu nepesooyUKa:

IIpouture cuTyalul0 M NOPUMUTE pEUIEHUE, JOJDKHA JIU
MepEeBOTIHIA HECTH OTBETCTBEHHOCTH 32 MEPEBOI:

[TepeBomunk-HenpodeccnoHan npu Jonpoce
HECOBEPILICHHOJIETHEH JeBylIKM B  QenepanbHoM OOpo IO
WHOCTPAaHHBIM JleJlaM ¥ TPEJOCTaBICHHIO YOEXKHIIa HEBEPHO
nepeBes ee nary pokaeHus. [locie 3Toro COTpyaHUKH OrOpo mpu
MPUHSATANA PElICHUs] O CTaTyceé MHIPaHTa HCXOJMIN W3 (akTa ee
COBEPIICHHOJIETH. [[eByllKa HE NOJIy4YHJIa TEX COLMAJIBHBIX YCIYT,
KOTOpBIE €l OBUTH MOJI0KEHBI IO BO3PACTY.

Vnpasicnenue Ha ocosnanue smuyeckux NpUHYUNO8 pabomol
nepegoouUKa:

[Ipourute omucanue cuTyaluu, oOCyaUTE B TPYINIE MOBEACHUE
MepeBOIYMKa M TIPEICTaBbTE HTOTH BaIIero OOCYXIEHHs Bcei
rpyIme:

B xoje nmompoca OexxeHell HAaYMHAET TOBOPHUTH AMOIMOHAIBHO U
OBICTPO, TaK YTO MEPEBOAYUK, POJHON S3BIK KOTOPOTO HEMELKHH,
IUIOXO TOHMMAaeT €ro M HE MOXET BeCTH 3amuch. llepeBomumk
MPOCHUT OEKEeHIIa Mocie 00CYkKICHUS 3TOH MPOOIEMBI ¢ pAOOTHUKOM
¢denepanbHOro  OIOpo  TOBOpUTH momedsieHHee. IlepeBomunk
oOparaeT BHUMaHHe OeXeHIla Ha TO, YTO €My XOTeJloch Obl caenaTh
IIOJIHBIN ¥ BEPHBIN IIEPEBOJI EI'0 PEUH.
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Ynpaosicnenue na nepesoo kynomypHo-06yciognieHHvIx peanui:
[IpoutnTte onucanue CUTyaIuu, OOCYIUTE B TPYIIIE MOCIEACTBUS

HEBEPHOTO NepeBo/a:

Bexeneny m3 AdraHucraHa pacckasblBaeT, YTO OH CIYXHJI B
adranckoif apMuUM B KadecTBe moamnoiakoBHHKa (Oberstleutnant),
MEPEeBOIYNIA, CMYTHO IPEACTaBIAA creun(puKy HEMEIKOro Tades
0 paHrax, MmepeBOJAUT, YTO OH CIyXHa congaroM. Kakue nmpoOnemMb
MOTYT BO3HUKHYThH H3-32 HEBEPHOT'O IiepeBoia’?

Anamm3 ¢opM W METOAOB OOY4YEHHWs, TPEUIOKEHHBIX B
PykoBozicTBE MO TpPEHHHTY YCTHBIX IEPEBOMYHKOB B  XOJe
Opolenypsl  TpU3HaHUs OEKEHIEeM I[oKa3al, 4YTO AaBTOPHI
OPHUEHTHPYIOTCI Ha Ha00p CIEMUAIBHBIX MPO(EeCCHOHATBHBIX
KOMIIETEHIMH, TUOMYHBIX JUIS ~ MUTPALMOHHOIO  JAHCKYpCa;
YUUTHIBAIOT OCHOBHBIC TIPUHIWIBI TEAaTPAILHOW TEIarOrHKH;
HWHTEPAKTUBHOrO O0YYEHUSI:

1) B LeHTpe BHUMaHHA HAXOIATCS NPOOIEMHBIE Y3IOBbIE TOUKH
THOPUIHOTO MUTPAIIMOHHOTO AUCKYPCa;

2) ueHTpalbHOE MECTO 3aHUMAET UHTEPAKTUBHOE
B3aMMOJCHCTBHE BCEX YYACTHUKOB, HAlpaBIEHHOE Ha IOHCK
ONITUMAJILHOTO PEIICHHUS TIPOOIIEMBI;

3) B KauecTBe OCHOBHBIX METOJIOB OOY4EHUsI BEIOPAHBI poJieBast
W WMUTALMOHHAs Wrpa, AOMIOJHEHHbIE TaKUMH HHTEPAKTUBHBIMH
METOAaMH, KaK Kelc-CcTaau, JUCKYCCHS, METOJ MO3TOBOIO IITYPMa;

4) oAHOM W3 BaXHBIX XapaKTEPUCTUK OOYUCHHS SIBIISETCS
ormopa Ha JHMYHBIA OIBIT 00y4YaeMbIX, CIIOHTAHHOCTh PEaKIIn|,
MPOUrPHIBAHKE PA3HBIX pOJIeH (MpencTaBUTEINs aAMUHUCTPATUBHBIX
OpraHoB, IEPEeBOIYNKA, MUTPAHTA).

5) peularoIIyl pPOJib BBITOJIHAET PEIICKCUBHOCTh OOYUEHUSI:
«CO3HATEJILHOE M KPUTHYECKOE OCMBICICHUE ACHCTBHSA, €ro
MOTHBOB, Ka4€CTBA U pe3ysIbTaToB» [Anekceesa, 2007, c. 23].

Kak Op110 yKazaHo paHee, oOydeHHE BUIaM aJIMHHHCTPATHBHO-
COLMANILHOTO TEpeBoja MpejiaraeTcsi Kak B ABCTpUH, TaK U B
I'epmanun. ABtop Moayns «CrnenuanpHbeId — MEpeBOA»  AJIA
MarucTpanToB S. Bahadir B cBoell crarhe gaeT CISAYIOIIYIO
XapaKTepUCTUKY METOJMKE MPEroJaBaHus MmepeBoja B 3TON cdepe:
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«HOBBII MOAX0J B 00yYEHNH U MOBBINICHUH KBaIH()UKAIIUK YCTHBIX
MEePEBOTYNKOB 00beNHSCT MPUHIHIIBL JesSITeIbHOCTHO-
OPHEHTHUPOBAHHON JIMHIBOAWIAKTHKM IIepeBoja C METoJaMHu
TeaTpaJbHOM  MEJaroruky, AaHTPONOJIOTMHM M COLMOJIOTHU.
OCHOBOIONIAralOMIUM  TE3UCOM  SIBIACTCSl KOHLENIHS  YCTHOTO
repeBoAa Kak IEJIOCTHOTO BepOaIhbHO-HEBEPOATBHOTO ITOBEIACHUS
(ganzkorperlicheAktion) mugHOCTH B CHTyannu, 3TOMY TOBEIEHHUIO
MO>KHO HAYYWUTh M HAYYHTHCS MOCPEACTBOM MHCLEHHPOBOK. Llenbio
TakKOM  METOAMKH  SIBIAETCS  pa3BUTHE  NPOodecCHOHaTbHOMN
WACHTUYHOCTH TEPEBOAYMKA, KOTOpas IO3BOJSIET IIOIMEYaTh
JUHAMHYECKUE HM3MEHEHHsS HeBepOalbHOrO M BepOaJIbHOrO
MOBCACHUA, CUTYAaTUBHBIX COCTABJIAIOIIUX, a TaKXE IPU3HAKA
nucbanaHca BIaCTH HAa KyJIbTYPHOM, COLIMAIBbHOM W MOJIUTHYECKOM
YPOBHSX B MEAULIMHCKUX YUPEKICHUAX, CIIOCOOCTBYET COBEPIICHUIO
JEUCTBUH C IO3ULUU «TPEThEH CTOPOHBI» B pPaMKax 3THUKHU
MOBEJCHUS TIEPEBOAYMKA, A HMMEHHO IPOSBICHUIO S3MIIATHU H
0TBeTCTBEHHOTO OoTHOIIEHus [Bahadir, 2008 p. 176].

3akiro4yeHue

B xozxe Teopermueckoro aHaim3a MHUIPAllMOHHOTO AMCKypca U
crnennUKd YCTHOTO TIepeBoja B 3TOM cdepe MbI NpHILH K
CJICAYIOIIAM BBIBOJIAM:

1. 'uOpuaHbIil XapakTep MUTPAIIMOHHOTO TUCKypca (COUYeTaHue ¢
MEIUIMHCKAM U IOPUIUYECKHM) YCYTyOINsieT acCHMMETPUIO MEXITy
MPeNCTaBUTENSIMI  OpTaHU3allMii W KIMEHTAMU-MHIPAaHTaMH U
YCIIOXKHSET OOIICHNE, B TOM YUCIIE H TIEPEBOJI.

2. YCTHBI NEpeBOll B MUTPALIMOHHOM JUCKYPCE peasn3yercs,
Kak TMpaBWjo, B QOpMe JABYCTOPOHHErO TIOCIIEI0BATEIBHOTO
MEPEeBOJIa B COYETAHUM C TIEPEBOJIOM C JIUCTA U IIYIIyTaXKEM.

3. K ocHOBHBIM mpobiieMaM aJAMHUHUCTPATUBHO-COLMAIBHOTO
mepeBoJla  OTHOCATCS ~ OTCYTCTBHE  WJIM  HECOBEPIIEHCTBO
3aKOHOJIATENIEHBIX aKTOB, PETYJIHPYIONIHX padoTy IepeBoIYHKa;
aCMMMETpHs B3aMMOOTHOIIEHUH CYOBEKTOB OOIIEHUS; OTCYTCTBHUE /
HU3KUH YpOBEHb Da3BUTHS MPOPECCHOHANBHOW KOMIIETCHLUH
MIEPEBOTIHKA; BBITIOJTHEHNE GbyHKIIIN MEePEeBOTIHKA
HenpodeccoHaaMH,  3a4acTyl0 HE  HMMEIOIIMMH  BBICIIETO
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oOpazoBanusi  (OETH,  HU3IIMH  MEAWUUHCKUHA  IEPCOHA,
POICTBEHHUKH, APY3bs).

4. Tun guckypca, KOMMYHHMKAaTUBHAs CUTyaLlUsl W JXKaHP TEKCTa
MIPENONPEACISIIOT POIlb, (PYHKIHIO U IIOBEACHUE [IEPEBOIIHKA.

5. llpm conocTaBIeHHHM MEOUIMHCKOTO M  FOPHUIUYECKOTO
nepeBoia HalIoJaeTcsl Kak CXOACTBO, TaK M OTJIMYKE TPeOOBaHUHN K
nepeBoqurKy. B 000MX BUAAax NMPUBETCTBYETCS MONHBIA M TOYHBIN
MEepeBoJl, HaJlW4Yhe BBICOKOTO YPOBHS pa3BUTHA NPEAMETHOH H
MEXKYJIbTYpHOH KOMIETEHIIMM, B TOM 4YHCI€ MU B OO0JIaCTH
HeBepOaIbHOTO MOBEICHUS, KOH(UACHINATHHOCTD,
OeCIpUCTPacTHOCTb, YBAKUTENLHOE OTHOUICHWE K KIMCHTaM.
BwMmecTe ¢ TeM, B chepe METUIIMHCKOTO TIEPEeBO/a MEPEBOTIHK MOKET
BBICTYIIaTh KaK JJOBEPEHHOE JIUIIO MALUECHTA.

6. Criennpuka BepOaIbHOTO KOMITOHEHTa JIMCKypCa,
peanu3yronierocss Kak 3Bydamasi peub (OBICTPBIM TeMIm, Haludue
IUAJIEKTHBIX BBIPAXXCHUH, TEPMUHOB, JJUIMITHYHBIC NMPENIOKEHUS,
0oJipIION  00BEM  BBICKa3bIBaHUA ©  T.I.), HPEAOIpeesieT
HEOOXOIMMOCTh BMEUIATENILCTBA TIEPEBOAYNKA B MPOLECC OOIICHUS
C LIEJTbI0 YTOUHEHHUS CKa3aHHOTO.

7. Cneunduka HEeBepOaIbHOTO KOMIIOHEHTa  JIUCKypca
(ucrionp3oBaHUE  KYJIBTYpPHO  CHENM(UYHBIX  HKECTOB-OMOJIEM,
HAalIMOHAJILHO-KYJIbTYPHBIC MaTTCPHBI IIOBECACHNA, HaJIU4ue
PUTYalM30BaHHBIX  AJIEMEHTOB)  OOYCIIOBIMBAIOT  IOSIBJICHUE
BOIIPOCOB CO CTOPOHBI CYOBEKTOB OOIIEHUS U KOMMEHTAapHEB CO
CTOPOHBI TEPEBOTUHKA.

8. OMOIIMOTEHHOCTh ¥ KOH(IUKTOIEHHOCTh MUTPAIUOHHOTO
JHMCKYpPCa OCIIOKHSIOT AEATEIIbHOCTh MEPEBOIUNKA, O0YCIOBIUBAIOT
q)OpMI/IpOBaHI/Ie TaKuX JIMYHOCTHBIX Ka4ye€CTB KaK 5DSMOIMOHAJIbHAsA
YCTOHYMBOCTh, 3MIIATHS, PEIIUTEILHOCTh, YBOXEHUE K CYyOBEKTaM
OOIIeHUS.

9. IloaroroBka mMepeBOAYMKOB K paboTe B aJIMHUHHCTPATHBHO-
COMMAIbHON  cdepe TPOUCXOTUT KaK B  BBICIIMX yYeOHBIX
3aBEJICHUSAX, TaK M HA Kypcax MOBBIICHUs KBanupukauuu. Jlomyck K
paboTe B HEKOTOPBHIX YUpPEKIACHUSAX (IIEPEBOA B CyZAE) BO3MOXKEH
TOJILKO TOCJIE C/Ia4H CIIeUATFHOTO dK3aMeHa.
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10. K nomuHMpyOmUM MOAXOAaM B MOATOTOBKE MEPEBOAUYMKOB
MO>KHO OTHECTH aHTPOIOJIOTHMUYECKUH, TNYHOCTHO-AE€ATEIbHOCTHBIH,
WHTEPAKTUBHBIN, 3HAKOBO-KOHTEKCTHBIM.

11. B KkadecTBE OCHOBHBIX METOJOB OOYYEHHUS BBICTYIAIOT
WHTEPAaKTUBHbIE TEXHOJIOTUU: POJIEBBIE M WMUTALMOHHBIE WIPHI,
Kelc-cTanu, AUCKYCCHH, 3JIEMEHThl COLUAIBHO-IICHXO0JIOIUYECKOTO
TPEHUHIa, a TaKKe DJJIEMEHThl TeaTPalbHOM  IearoruKu:
MICUX0Jpama, TeaTp YTHETEHHBIX U T.A.

12. LleHTpadbHBIM 3JeMEHTOM oOydyaromeil AeATeNbHOCTH
SIBIISIETCS. WHCLEHUPOBKA pAa3IMYHBIX CHUTyalud IepeBoda, TIle
Y4aCTHUKHN IMONCPEMEHHO BBICTYNIAIOT B poiin MUI'PAHTOB,
HpCILCTaBHTCHCﬁ AIMUHUCTPATUBHBIX WJIHW COHHUAJIBHBIX OPraHoB,
MEpeBOTYMKOB. MHOTOKpaTHOE Pa3bIrPhIBAHUE CUTYaLUMi IepeBoaa
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B3BEIIEHHOTO NEPEBOYECKOTO PEIICHHUS.
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Kunoeprknexm A. C.
Kanouoam gpunonocuuecxkux nayx, doyenm,
Tepmckuil HayuoHarbHwIL UCCTE008AMENbCKULL
ROUMeXHUYeCKUU YyHugepcumem

MEJHUATOP KAK YYUACTHUK COBPEMEHHOI'O
MUTPAIIMOHHOT'O IUCKYPCA

BBenenne

MurparoHHas TMHTBICTHKA KaK MCCIIET0BATENbCKAs MapaIurma
MIEPEKUBAET IIEPUOJ] CTAHOBIIEHUS U camoornpeaeneaus» [Kocresa,
2019, c. 141]. Kak numert C. B. IllycToBa, «Ipu4nHO CTaHOBICHHUS
MUTPAITMOHHON TUHTBUCTHUKH KaK CAMOCTOSITETFHOTO HAIPABJICHHS B
JUHTBUCTUYECKOH HayKe cTan (pakT MacCHBHBIX, MHOTOOOPa3HBIX
MUTPAIUOHHBIX  JIBHXKCHHI, BO3HHMKAIOIIMX B MOOWJIBHOM W
[JIO0ATU3UPYIONIEMCS  MHUPE», Ha OCHOBE KOTOPBIX «OCOOYIO
3HAYUMOCTh TpHOOpeTaeT SA3bIKOBasi TUHAMUKA U €€ PeIeBaHTHOCTD
JUTst TUHTBUCTUKH B ieom» [Ilycrosa, 2018, ¢. 115].

CKpBITBIC ABPUCTUIECKUE BO3MOKHOCTH HOBOT'O
JIUHTBUCTUYECKOTO HAIPaBIEHUS UMEIOT COIUANBHO-TIPAKTHIECKOE
3HAYEHHE I MUTPAIMH 1 MUTPAIIMOHHON TOJIMTUKHA B OTHOIIEHUH
0€30MacCHOCTH MEXITHUYCCKUX KOMMYHHUKAI[MOHHBIX IPOILIECCOB.
3/1ech BaXKHBIM 3BCHOM SIBJISCTCS JIMHTBHCTHYECKass 0€30MacHOCTb,
CBsI3aHHAs C caMOWJICHTH(UKAIME HapoIOoB M OeCKOH(IMKTHOCTHIO
nx B3anmojeiicTus. Kak ormedaet K. K. Koiimre, «umenHo murpanus
AKTyaJIM3UPyeT NpPOOJIEeMy AUCTAHIMH M TPaHUI] B MEKITHHYSCKOM
Blaumogeicteun»  [Koitme, 2015, c¢.125].  Mexbsa3bIkoBOE
B3aUMOJICIICTBIE, KaK TIPaBHJIO, BCTPAWBAETCS B MEXKYJIBTYpHOE
B3aUMOJICHICTBUE KOHTAaKTUPYIOIIUX HAPOAOB U  SBJSETCS  €ro
OTpakeHHeM. MMUTpaloHHasl JIMHTBUCTHKA IIPU3BaHA 3aHUMATHCS
«HCCIICIOBAaHUEM B3aUMOJEUCTBHS SI3bIKOBBIX, KYJIBTYPHBIX KOJIOB
MPUHUMAIOIIEH MUTPAHTOB CTPaHbl U MPEJICTABUTENEH MUTPUPYIOIIECH
KynbTypbDy [Momanckas, 2019, c. 144].

CornacHo E. O. 3ybaperoii u C. B. llycroBoi, «MoTHBaruen
(hopMHUpOBaHUS HOBOTO HANPABJICHHS SIBIICTCS OTCYTCTBHE CBSI3H

© Kunpgepuexr A. C., 2020
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HayyHO OOOCHOBaHHBIX IOJXOJIOB, TMPEJACTABICHHBIX B Pa3HBIX
Hay4YHBIX O0JacTAX, U OC3yCIOBHAas aKTyaJIbHOCTh aHaIH3a
MUTPAIMOHHBIX TIPOIIECCOB B pasHBIX pakypcax» [3y0apesa,
lIycroBa, 2018, c.66]. M3ydyenne Murpanuu ¢ pa3HBIX CTOPOH
TYMaHUTApHOTO HAYYHOTO 3HaHUs HEOOXOIMMO [UIss BBIXOAAa Ha
KOMILIEKCHOE UCCIICIOBAHNE B KOHKPETHON 00JaCTH JIMHTBUCTHUKH.

MurpanuonHas JUHTBUCTHKA — 3TO «MEXIUCIHMIUIMHAPHOE U
TpaHcaucIUIUIMHapHoe Hampapienue» [Lllycrosa, 2018, c. 117].
Jlis  BeICTpawiBaHHMsS BCECTOPOHHEH JIMHTBUCTHYECKONH TEOpUHU
MUTPAIMOHHBIX TMPOIECCOB TpeOyeTcs: oOpamieHue K 1eTIoMY PSIy
HayK, TaK WIM MHA4Ye CBS3aHHBIX C MPOOJIEMON MUTpAIMH, U aHAIH3
KOHTEHTa B  CMEXHBIX C  MHUTPAIMOHHBIM  JUCKYPCOM
WHCTUTYIHOHAILHBIMH JTUCKYPCAMH, B KOTOPBIX 3aJIcHCTBOBAHEI
OJTHU U T€ K€ YYACTHHKH.

MurpanuoHHbie KOHQIMKTBI U pedeBast
KOH(JIMKTOreHHOCTh JUCKYPCca MUTPALlUU

OpgHoil W3 3aJay MUTPAUMOHHOW JIMHTBUCTHKHU  SIBIISIETCS

«MOJICTTMPOBAHUE TIPOLIECCOB ocyabIeHust pedeBoit
koH(pukTorenHocTr» [lllyctoBa, 2018, c. 118; Illyctopa, lcaega,
2019, c.11]. KoHduukTHOE  COIMAILHO-KOMMYHHKATHBHOE
B3aUMOJICHCTBE — OJHO W3  CIEACTBHH  MEXKITHHYECKON

HAIpPSDKEHHOCTH, COMPOBOXKJAIONICH BHEIIHME UM BHYTPCHHHE
MUTPAIHOHHBIC TOTOKU Ha INI00aIbHOM H JIOKAJIbHOM YPOBHSIX.

B 1menoM KOH(DIUKTOreHHBIH TMOTEHIHMAN B3aUMOJCHCTBHA
MUTPAaHTOB ¥ TPUHUMAIONIIETO OOIIeCTBA OTMEYAeTCs Kak B
POCCHICKHX, TaK M B 3apyOeXHBIX ucciemnoBanusx. «Eciu Obl He
OBLIO TpaHUIl, He OBLIO OBl MUTPAHTOB», — OTMEUAIOT WUTAIIbSIHCKUE
ucciaenosaremn P, Kamkanmo gae AmneBeno u  C. Mamma
[Cagianode Azevedo, Mazza, 2007, p. 488], 1 3Ty MBICIb MOXHO
Ob10 OBl TPOAODKHUTH CICAYIOIMIMM O00pa3oM: W He OBUIO ObI
HaIpPSDKEHHBIX OTHOIIEHUI C MECTHBIM HACEJIEHUEM, KOH(IIUKTOB,
CBSI3aHHBIX CO CTPaXOM BTOP)KCHHUS MHBIX HAPOJOB U MCXOJAIICH OT
HUX TOTCHIIMAIBHON OMacHOCTH. MeXIy TeM, KaKk OTMEJAIOT ITH Ke
ABTOPBI, IMHUTPANNS U UMMHIPANUS OCYIIECTBISIOTCS B YCIOBHUSX,
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KOTOPBIE YK€ TI0 CBOCH MPUPOJIE SBISIOTCS KOH(IMKTHBIMH, TaK KaKk
CeroJHsl HEBO3MOXKHO cebe mpeAcTaBUTh 001IecTBO 0e3 KOH(INKTOB
[Ibid., p. 490].

Cornamasice ¢ b. baay OoTHOCHTEIBLHO TOro, 4YTO B MacluTadax
BCeoOIell MCTOpUM MHTpalMsig — 3TO JalleKO HE HOBOE SIBICHUE
[Badie, 1993, p. 7], B Hacrosmiee BpeMs CleIyeT MNPU3HATH
HauOOJBIIYI0 OIIYTHMOCTh MHUTPAIMOHHBIX IIOTOKOB B CBSI3U C
ro0aIbHBIMU ~ MHTETPalMOHHBIME  mponeccamMu. Kak — mumer
Anan b. CummMoHC,  «ritobanmuzanusi  HEM30€XKHO  MpeBpaimacT
MUTPAIUIO B TIOJIE MPOTHBOPEUNH, KOH(IUKTOB M TapagoKCOB)
[Simmons, 2002, p. 28]. «Ceromus, — KaKk OTMEUYAIOT
3. B. Tumkesuu u M. E. [TonoB, — KOHQIMKTOreHHOCTh MUTPAIH
MOPOKJAeT  MAacImTaOHbIE  CONMOKYIBTYPHBIE  MPOTHBOPEUHS,
KOTOpBIE BBIPAXKAIOTCS B TPYIHOPA3PEIIMMBIX MEXKKYIbTYPHBIX
koH(paukTax» [ Tunikesuy, [Tonos, 2018a, ¢. 108]. MexXKynbTypHBIi
KOH(MIUKT — 3T0 (opMa TPYMIIOBOTO KOH(MIMKTA, HCTOYHHUKOM
KOTOPOTO SIBIISIOTCS KyJIbTYpHBIE «HECOBMECTUMOCTI,
npuoOpeTarolne BhpakeHHbIe KOH(IMKTOreHHbIe YepThl [Tam xe).
B wmwurpanuoHHoM amMcKypce TpPOTUBOpeunsi / HECOBMECTHMOCTH

COLIMAIBbHO-3KOHOMHUECKOT 0, KYJbTYPHO-S3BIKOBOTO u
TEPPUTOPHAIBHO-CTATYCHOTO XapaKTepa BBIABIAIOTCS B CHUCTEME
OTHOIIEHWH  MUTpPAHTBl — TOCTOSHHBIE kuTenu [[aiigyk,

Cyneiimanos, 2014; Illubanosa, 2014; Mypamesa, 2016, 2018;
[Mamanckuii, 2014; CyronganueBa 2008; Jlebenpro, ymapéHox,
2013; Kocmapckas, 2015 u jap.], KOH(IMKTOTEHHYIO OCHOBY
MEXKITHUYECKOM  WHTEPAKIMH  COCTaBsIET, Kak  IIPaBUIIO,
«HECOBMAJIEHUE IIeJieli MUTPAaHTOB ¥ HOPM TMPUHUMAFOIIETO
obmiectBa» [Mypaiesa, 2016, c. 458].

KOHpIMKTOreHHOCTh B3aUMOJICHCTBHSI MUTPAHTOB M MTOCTOSHHBIX
JKUTENe  oTpaxkaeTcsi B  KOMMYHMKAIMOHHBIX  Ipolieccax,
3aTparuBalOlIMX BCE THUMBl IPOTUBOPEUUM, BO3HUKAIOLIUX TPHU
WHTEHCU(HUKAIMKN MUTPAIMOHHBIX 1oTokoB. M. 1O. IllTanpko
MULIET, YTO «COBPEMEHHbIE MUTPAI[MOHHBIE KOMMYHUKALUU — 3TO
CJIOXHasi  CUCTEMa  B3aUMOJEHUCTBUSA, B3aUMONPOHUKHOBEHHUS
KYJIBTYp Pa3HBIX CTpaH, KOTOPHIE COMPOBOKIAIOTCS CIOKHEHTITUMU
TIO3UTUBHBIMA W HETaTUBHBIMHU sBiieHUsMu» [Lltampko, 2013,
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c. 164]. K mnoO3UTHBHBIM CJHEACTBUSIM MUTPAIIMOHHBIX IOTOKOB
OTHOCAT TaKue M3MEHEHUsI, KaKk BO3HHUKHOBEHHE OOIINX IICHHOCTEH,
B3aMIMONIOHMMAaHWE, B3aWMOIIOMOIIsF B COBMECTHBIX HAYMHAHUSX,
TOTJa KaKk B HETaTHBHOM acIleKTe HM3MEHEHHWs HaONIONAloTCs B
MPOSIBIICHUSX ~ KOH(MIUKTHOCTH,  arpeccHd,  OTYYKICHHOCTH
[Mypamesa, 2018].

PaccmaTpuBas koHKpeTHYIO Tpymimy Murpaatos, M. 0. [lltansko
OIMCBHIBACT, HAa HAIIl B3MJIsA, OOIIYIO XapaKTEPUCTUKY MPHE3KAIOIINX
Ha HOBBIC TEPPUTOPUHU JTIOJCH, OTMEUas, YTO OHU OTIUYAIOTCS IO
BOCIPUATUIO JKWU3HW, pPEAKNUd Ha BO3HUKAIONIUE >KU3HECHHBIC
CUTyallM, SBJSIOTCS HOCUTENSAMU OTIHYAIOUINXCA IIEHHOCTEM,
BEpbl, HOPM U KOMMYHUKATUBHBIMA OCOOCHHOCTSIMH TTOBEJICHUS, Ky
HUX ocobas cemeiiHas ctpykrypa» [Lltameko, 2013, c. 165]. B
MUTPAIMOHHOM JWCKYpCE€ TPOTHBOPEUYHS B XapaKTEPHUCTHUKAX
MPUEIKAOIIETO0 W  NPUHUMAIOIIET0 HAapoJOB B  IPaBOBO,
MTOJIMTUYECKOH, IKOHOMHYECKOH, COIMANBbHOHN, Treorpaduueckoil u
KyIbTYpHOH cdepax MAedITeTbHOCTH MOTYT CTaTh HCTOYHHUKOM
HETIOHUMAaHUs, HEIPUHATHS, HETOJEPAHTHOCTU C TOH WU APYroi
CTOPOHBI MHUTPAIITMOHHON KOMMYHHKAIIMU. Murpamus MOXeT CTaTh
«IPUYHNHON 0OOCTPEHUS S3BIKOBOW KOH(DIMKTOTEHHOCTH W PEYeBON
arpeccuyl, HeONArompHUATHBIE MOCIEACTBUS KOTOPHIX HEBO3MOXKHO
YPEerylIupoBaTh TOJBKO C MOMOIIBIO MOJMTHYECKUX WM MPABOBBIX
Mmep» [3ybapesa, 2019, c. 35].

[IpyanHaME BO3HHKAOIIETO MEXIy MHTPAHTAMHU M TUTYJIHHBIM
HacelleHHeM KOH(QUIMKTa MOXXET OBITh Kak pedeBasi arpeccs,
MaTepUANHM3yIOas  HaNpsSHKEHHOCTh  OTHOIIEHWH, Tak H
KOMMYHHKATHBHBIE HEYJaul — CUTYallu! «IIOJHOTO WJIH YaCTHYHOTO
HETIOHUMAHUs Jpyr Jpyra TapTHEpaMH 110 KOMMYHHKAITUH, a
CIIEZIOBATEIIbHO HEJOCTIDKEHHS WHHUIIMATOPOM OOIIEHHS CBOCH
KOMMyHUKaTuBHOM wnenu» [Lpirankosa, 2009, c.72]. PeueBbie
KOH()JTMKTHBIE CHUTYyallid, OCHOBAaHHBIC Ha OJIHOCTOPOHHEM WU
B3aMMHOM  HCMIOHUMAaHWW  JPYyr Jpyra, SBISIIOTCA  TIOYTH
€CTECTBEHHBIMH B MUTPAIMOHHOM JTUCKYpCE. 3nech
KOH()JTMKTOTCHHBIMH BBICTYITAIOT HEYCIBIIIAHHBIC VI HETIOHATHBIC
CIJIOBa, cI0BO(OPMBI, KOH(PJIMKTOTEHHBI HHTOHAIMS ¥ HeBepOanbHOe
MOBE/ICHNE, COMPOBOKAAIONINE PeYh KOMMYHHUKAHTA.
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KondnukroreHHocTs pedeBoro oOMIEHUS B MHIPAMOHHOM
muckypce oboctpsieTcss He 0e3 momomu CMMU, mpocToil KOHTEHT-
aHam3 KOTOPBIX, o cIoBaM M. . Kuekbaena u
J. M. AGapaxmaHoBa, [OCTaTOYeH ISl BBIABICHHS aKTyalbHOU
CBSI3M JIUCKYypca O MHIpald ¥ MEXKITHHYECKHX KOHQIIMKTaX
[KuexbaeB, AOmpaxmanoB, 2016, c.28]. CpemctBa MaccoBoi
nH(popMaruu (HOPMHUPYIOT OOIIECTBEHHOE CO3HAHHE, KOHCTPYHPYS
MHEHHUSI ¥ CTEPEOTHITBI B OTHOIIEHHUU Pa3HBIX COLMAJIbHBIX IPYIIII, B
TOM YHCIE€ W B OTHOIIEHHMH HMMHUTPAHTOB, M TakuM 0Opa3oM
«IEKOHCTPYUPYIOT» AHCKYpc wuMMmurpanud [MarteiuHa, 2018,
c.84]. CMU 3aecy o00nagaroT OOJBIIUM HAOOPOM  S3BIKOBBIX
WHCTPYMEHTOB, TMO3BOJIIONIMX WrpaTh Ha OTOJIEHHOM HEpBE
MEXHAIMOHAJIBHBIX ~ /  MEXKYJIbTYPHBIX  OTHOLICHHH, U
UCTONB30BaHUE  KOTOPBIX  CIIOCOOCTBYET  HPOJIOHIMPOBAHHIO
KoHQIMKTa U ero 3ckananuu. Hampumep, JI. E. Becuuna BeIsBIISIET,
YTO MWIMTapHas MeTadopa, HCHONB3YIOIIASACS B OTEUYECTBEHHBIX
CMM s onumcaHds — TE€Mbl — MHUIpalud,  [PEACTaBISET
B3aMMOOTHOILICHUS MUTPAHTOB U KOPEHHBIX JKUTENEeH  Kak
KOH(QIJIMKTHBIE, KOH(POHTAMOHHBIE, a CaMHUX MHIPAHTOB Kak
«BHEIIHUX BparoB» [Becuuna, 2009, c. 28]. B cBoem ucciegoBaHuu

JI. E. Becauna aQHAIM3UPYET Hanbonee IIPOlyKTUBHBIE
Metadopudeckue Mozeau GopMUpoBaHUs o0Opa3a MUTpaHTa W
murparuu: 1) oOpaz Bpara — wMeTadopuyecKkue OIpeaeIeHHs

MUTpaHTa B JI@HHOM CIIy4a€ OTHOCATCSA K €ro OIUCaHWI0 IIO0
STHUYECKOMY IIPU3HAKY M II0 XapaKTePy YIpO3bl MPHUE3KEro s
KOPEHHBIX JKUTEJIeH, 3/IeCh BCTpeUyaroTcs: MeTaopruiecKkue eInHHIIb]
C HETaTHBHBIM NpParMaTH4eCKUM MOTEHIHAIOM M BBICKa3bIBaHMI,
CoJepXKalllU€ OTHOLIEHWE K MUIPAHTy Kak I[OTEHLUUAIbHOMY U
peasbHOMY HUCTOYHHUKY BCEBO3MOKHBIX KOH(IIMKTOB;
2) opraHuszanyss BOCHHOW CIyXOBl — 37€Ch  BCTPEYalOTCs
[pEeLEeACHTHBIE HAMMEHOBAHMS MUIPAHTOB, XapaKTEPU3YHOLIUE HX
KaK 3aXBaTYMKOB-BapBapoB; 3) BOCHHBIE NEHCTBHUA U BOOPYKEHHE —
MeTadopruieckue onpeaeIeHus ¢ uAeel OKKylaluny, ITypMa, aTaky,
3aBoeBaHus; 4) HayaJo BOWHBI U €€ UTOTU — MeTadopuvecKue
HOMUHAIMK, NPEICTABISIOIIME WIS 3axBaTa TeppuTopuu Poccuu
KaKk TpOILECC CBEPIIMBIIUICA W 3aBEPIIEHHBIA; S5) BOEHHOE
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NPOCTPAaHCTBO —  MWIMTapHble  MeTadopbl,  (QopMupyomue
OTUYXJEHHOCTb M CTpaxX KOPEHHBIX MHUTEJIEH MO OTHOIIEHHUIO K
murpadTam [Becauna, 2009, c. 28-34].

OnHO3HAYHO HETAaTHBHBIA 00pa3 MHTpaHTa, MacCHPOBAHHO
nmonaBaeMbelii  uepe3 oredectBeHHble CMU, He TOmBKO HeE
CIOCOOCTBYET B3aUMOOTHOLICHHSM MHIPAaHTOB M  KOPEHHOI'O
HaceJeHHs, HO (OpMHPYET MEXAYy HUMH Henpus3Hb. Kak mumer
M. C. MarpinuHa, «MHOTHE (OPMBI COLMANBHOTO HEPaBEHCTBA,
OCHOBAaHHOT'O Ha TEHJEPHBIX, KJIACCOBBIX M PACOBBIX pa3IUUUsiX,
KOHCTPYHPYIOTCS, 3aKPEIUIIIOTCA U JISTUTUMUPYIOTCS C IIOMOIIBIO
muckypca CMI» [Mateinuna, 2018, c. 84].

HeratuBHOMY BOCHPHSITHIO MHUTPAHTOB CIOCOOCTBYET TaKXkKe
orpaxkenne B CMU yxe cymiectByronx KoHGIUKTOB. [lo MHEHMIO
H. II. 'oH4apoBoii, B HEMaJlOil CTENEHU ATOMY CIY>KAaT TPAKTOBKHU
MOHATUH «MUTpalUs» W «MHUIPAHTBD) Kak OTHAEIbHOIO BHAA
MUTpanuu — BHemHedt wmwurpanuu [['onwaposa, 2014, c. 198].
H. Il. 'oHuapoBa OTMEYAaET, YTO «CETOJHS B CPEICTBAX MAacCOBOH
uHpOpPMALIMM ¥ KUHeMaTorpade Mbl TPaKTHYECKH HE BHIUM
MIpOMaraHjsl COBMECTHOTO IPOXXUBAHUS TpeACTaBUTENEeH pPa3HbBIX
HAllMOHAJIBHOCTEH, pasHbIX KYyJIbTYp», U, «TakuM o0Opas3om,
(aKkTHUECKH Yy Hac HET NpoMaraHjbpl HOPMAaIbHBIX, TEPIUMBIX
MEKHAIMOHAIBHBIX OTHOIIeHUW» [['oHuaposa, 2014, c. 201].

Kak BumuMm, KOHQIMKTHOE  COLMAILHO-KOMMYHHUKATHBHOE
B3aMMOJECHCTBUE B yCIOBUSIX HHTEHCUBHBIX MUTPAIM CBSI3aHO KaK C
WMMaHEHTHON KOH()IMKTOT€HHOCTBIO COIMyMa, TJI00ALHBIMU
WHTETPAIMOHHBIMU TIPOIIECCAMH, MPOUCXOSIIIMIMUA B COBPEMEHHOM
00I1IeCTBE, HEMPEACKAa3yeMOCThI0 MUTPALIMOHHBIX IIOTOKOB, TaK M C
HECOBMECTHMOCTBIO OTHEIbHBIX XapPaKTEPUCTUK B3aWMOJAEUCTBYIO-
IMX HApOAOB, TNPOTHBOPEYUS B3aUMOOTHOIIEHHH  KOTOPBIX
OTpaXkaroTcss B OOIIEHWHM MHIPAHTOB M TIOCTOSIHHBIX JKUTEIEH.
[IpobnemMbl B KOMMYHHMKAallMM KOHTaKTHPYIOIIMX HapoAOB B
MPOIIECCe MUTPALMN M aKKyJIbTYpaIli HEMOCPEACTBEHHO KacaroTCs
s3bIKa OOLICHUS, HE CIIydailHO HE3HaHME S3bIKA paccMaTpUBAETCS
KaK «IOTeHUUATbHBIH KoH(IUKTOreHHbIH (aktopy» [LlInbaHoBa,
2014, c. 107]. PeueBast 1 KOMMYHUKaTHBHAs KOH(IMKTOT€HHOCTb
OTNIPENENISIOT  CyTh NPOOJIEMHOTO H3MEPEHUs] MUTPAIMOHHOTO
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JUCKypCa «KaK COIMALHOW MPAKTHKHU, KAaK PEUCBOU JCATEIHLHOCTH,
BKJIFOUAIONICH  JIMHTBHUCTUYECKHE M JKCTPAIMHTBHCTUYCCKHE
acnekTsI<...>» [LllycToBa, Mcaesa, 2019, c. 49].

Ocanabnenue KOHGPINKTOTeHHOCTH MUTPAIIHOHHOI 0 INCKypca
B pPeveBoii NPaKTHKe CONMAJLHBIX HHCTHUTYTOB

Kondnukr B 00LIeHMH B3aMMOAEHCTBYIOLIMX HApPOAOB SIBIACTCS
OHAM W3 BapHaHTOB Pa3BHUTHS COOBITHH Ha CTaJAWU OOYCTPOWCTBa
MHUIPaHTOB B NPUHUMAIOIEM OOILECTBE U SBISETCS, COIJIACHO
P. A. JlxymamyxamenoBy, XYAUINM BapHaHTOM pPa3BHUTHS COOBITHI
[[xymamyxamenoB, 2018]. OueBumgHO, 4YTO peuyb 37eCh HIET O
MEXJIMYHOCTHBIX M MEXKIPYIIIOBBIX  KOH(JIMKTaX, Tak Kak
BHYTPUIIMYHOCTHBIE KOH(INKTHI TPOSBILTIOT ce0sl B OOIBINEH CTETIeHH
Ha TPEAIICCTBYIOINX CTaIuiX — KOIrJa Ha3peBacT HEOOXOAMMOCTb
NepeMeLIeHNs] U COOCTBEHHO B IIPOLIECCE TIEPEMELLICHUSI.

B MOMEHT CTOJKHOBEHHUSI HAPOIIOB B MIPOLIECCE MX B3aUMOACHCTBUS
NPOSIBIIIIOT ce0si TEHICHUMHM K MHTETpalMd WIM K KOH(IMKTY.
KondnuktHOe pa3zButHe cOOBITHH MaHH(pECTHpYETCS B SI3bIKOBOM
arpeccuy co CTOPOHbI THTYJIBHOW HAllMM M MUIPAHTOB, NPOSIBIICHUH B
S3IKE  CTEPEOTHIIOB  BOCIHPUSITUS JAPYroro Hapojia, 3THUYECKOIO
AKCTpEeMHU3Ma 1 KCeHO(POOuH.

KakoBbl Obl HM OBUIM TPUYMHBI MUTPAIMOHHBIX KOH(QIIHMKTOB,
CTpemMJIeHHe K MUHMMH3aI[Mi MUTPAIIMOHHBIX PHCKOB M HaJla)KUBaHUE
MEXaHM3MOB COLMOKYJILTYPHOH MHTETPAIMU U aJIalTallii TPEOYIOT OT
o01ecTBa NorcKka MyTeit ocnadieHus KOHQIMKTOreHHOCTH, CB3aHHOM
C MHUTPAIMOHHBIMH TTOTOKAMHU.

J7st ipeoioNeHusi MEKKYIBTYPHBIX KOH(QIMKTOB HEOOXOAUMO, TI0
mueHni0 O. B. TumkeBnda u M. E. Ilomosa, BeicTpanBanue oOmIei
CHCTEMBI IIEHHOCTEH, a OJJHUM M3 IyTel peIleHUs] MEKKYJIBTYPHBIX
npobieM  WccleoBaTel  BUAAT B CO3JaHMM  CHUCTEMEI
aJIMUHHUCTPATUBHON U YroJIOBHOW OTBETCTBEHHOCTH, OJIMHAKOBOW JJIsi
BCEX TPOKMBAIOIIMX B 30He KoH(pmwmkTa [Twmkesnd, Ilomos, 201806,
c. 33]. B nuHTBHUCTHYECKOM IIIaHe 3/1eCh CIIeTyeT TOBOPHUTH O CO3IaHUU



MOHOIPADHA 91
Oo(ULMATBHBIX TEKCTOB, OMPENeISIIOMMX OOIIue aJMUHUCTPATHBHO-
[IPaBOBbIE HOPMBI KaK IpaBMia MOBEACHUS, €AUHBIEC U1 BO3MOXKHBIX
CTOPOH MUTPALIMOHHOTO KOH(IMKTA.

B.B. Taiinyk u A.P. CyneiimaHOB NMIIYyT O HAacTOATEIbHOM
HEOOXOJMMOCTH CO3JaHUs aJEeKBATHOW IJIsI CUTYallMH MUTPAIIMOHHBIX
KOH(JIMKTOB HOPMAaTHBHOM W HH(OPMAIMOHHOM 0a3bl, OTCYTCTBHE
KOTOpOM CKa3bIBAaE€TCSl HA YCHJICHUH MEXITHUYECKOW HAIpsHKEHHOCTH
[Taiinyk, CyneiimanoB, 2014]. B KpU3UCHBIX KOMMYHHUKAIHSIX
«Ha3HaYeHHEe HOPMATHBHO-PETYJSTUBHBIX CpPEACTB — TMOAIEp)KaTh
(YHKIMOHHPOBaHHE CHCTEMBI «aJaNTaHT — afalTUPYIOIas cpea» Ha
3a7aHHOM ypOBHE M olOecneunTh JocTwkeHue nenmu» [[omyo, 2011,

c.42]. HopmaTuBHbIE TEKCTHl B MUIPALIMOHHOM JUCKYpCE SBISIOTCS
TEeM COOOIIEHHEM, KOTOPOE «IOJDKHO CHOCOOCTBOBATH 3aIlOJHEHUIO
WHQOPMAIIMOHHOTO  BaKyyMa W CHIDKaThb  HEOINPEIENICHHOCTH,
BBI3BIBACMYIO KpH3HUCHOM cutyaruein» [["omy06, 2011, c. 43].

Kak mumytr B. B.becconoa u M. C. Komenes, coBpemeHHas
CUTyaldss B OOJaCTH MWIPAIOHHBIX TMIPOIleccoB B Poccuiickoit
Ddenepauny XapakTepu3yeTcsl TeM, 4TO OOJIbIIas YacTh MPUEKAFOLINX
B Kpail MUTPAHTOB cJ1ab0 OCBEIOMJIEHA WM aOCOJIOTHO HE3HAKOMA C
(enepanbHbIM WM PErHOHAIBHBIM 3aKOHOIATENCTBOM, UTO «BJIECYET
UX HHU3KYIO TPaBOBYIO I'PaMOTHOCTb, U, KaK CJIEACTBUE, yXYHAILICHHUE
KPUMHMHOT€HHOM CUTyallud B PETHOHE», MPUHUMAIOIEM MHIPAHTOB
[becconora, Komenes, 2013, c.28]. B 510l cBsA3M aKTyaJbHOH
SIBIIAETCST pa3paboTKa aJeKBATHOTO 3aKOHOAATEIbCTBA, B TOM YHCIIE
pa3paboTka HOPMATHBHBIX TEKCTOB, HANIPABICHHBIX HA PEryIHPOBAHHE
MPaBOBOM, COLMAIILHONW M KyJIbTYPHOU afanTalliyl MUTPAHTOB, 3AILUTY
npaB ¥ cBOOO KaK KOPEHHBIX )KUTENEH, TaK 1 MUTPAHTOB.

OTrMeTH™M, 4YTO HOPMAaTUBHBIE JOKYMEHTBI, pPETYJIUpYIOLIHe
MHUIPallMOHHBIE ~ TPOLECCHl,  JOJDKHBI ~ OBITh ~ TOHSTHBI  Kak
MIPEACTABUTESIM TUTYJIBHOM HallMM, TaK M BCEM CYIIECTBYIOILIUM
KaTeropusiM MurpanroB. Creayer MNpH3HaTh, YTO MEPEBOAUYECKUE
BOIIPOCHl B MUTPallMOHHON cdepe MpeCcTaBsioT COO0H OTAENBHYIO
CIOXKHYIO TpoOjeMy, pelleHHe KOTOpoHd TpeOyeT ydyera MHOTMX
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(akTOpoB B 3aBUCUMOCTH OT BBIOPaHHOTO HCCIIEIOBATEILCKOTO
HarpasieHus. K mpumepy, B CBsI3M C aKTHBH3aLMEH MUTPAIMOHHBIX
npoueccoB B Poccum, akTyanbHOW —paccMmaTpuBacTcst MpoOieMa
MepeBoJia B YTOJIOBHOM CYAONPOU3BOJACTBE, B TOM HHCJIE MO Jeinam
MHUIPaHTOB: BOMNPOCH IPUBJCYCHHS IEPEBOAYMKA B  IPOIECC,
omnpeneieHNe  JMHTBUCTHYECKHX  CIIOCOOHOCTEH  MPHBIEKACMBIX
MEPEBOJUMKOB, TMOATBEPXKACHUE 3HAHUS  SI3BIKOB,  OMpEACICHHUE
KOMIIETEHTHOCTHU B c(hepe yronoBHO-IIPOLECCYabHON JAETeNbHOCTH U
Jpyrue TpoOJIEeMHBIE AacleKThl y4dacTHsl MepeBOJUMKa B Cylde |
creactBeHHbIx nedctBusax [Kunnmepkuaext, 2017]. Ilo 3ameuanuro
O. IO. Ky3nernoBa, TUHIBUCTHYECKAS] CAMOUICHTU(HKAIMS YIaCTHUKA
YIOJIOBHOTO TIpPOIIECCa M €r0 HAIMOHAIBLHO-S3BIKOBAsl CaMOOBITHOCTb
JOJDKHBI  YUUTHIBATECSl «KaK HEMPEMEHHOE YCIIOBUE 3aKOHHOCTH

COBEpIIAEMbIX B OTHOIIEHHH HETO JIFOOBIX MPOIECCYaTbHBIX JEHCTBHID)
[Ky3nenoB, 2006, c.75]. B Poccuiickoii denepaii Hepeako He
XBaTaeT KBATU(PUIMPOBAHHBIX TEPEBOMUYMKOB AJIsI OONBIIEro YHcia
SI3BIKOB,  «CYILECTBYIOIas  CyAeOHas  TpaKTUKa  TO3BOJIAET
HCIIONB30BaTh B apOUTPKHBIX, TPAKIAHCKAX M YTOJIOBHBIX CYJICOHBIX
MpoIeccaXx B KA4eCTBE MEPEBOUUKOB HE TOJBKO JIHII, OOIaarOIIHX
CMICIMATBHBIM  00pa30BaHWEM, HO U MHBIX TpaxmaH <...>», H
«CYILECTBYIOT MPELIE/ICHTHI, KOT/Ia B CyJIe TIPH MePeBO/Ie HA BOCTOUHBIC
SI3BIKM BBICTYTAIOT TPOJABILI M JIBOPHHUKA — MHUTPaHTh [UnOHcoBa,
2009, c. 156].

VYronoBHas cdepa sBISETCS JHIIH YaCThIO OONACTH MPUMEHEHHS
MEPEBOUCCKON JIEATENLHOCTH, OCYIIECTBISIEMOH JUIi MHUIPAHTOB U
YacTo CWJIAMHM CaMHUX MHUTPaHTOB. B I1eIOM JOCTYITHOCTh TEKCTOB
JOKyMEHTOB JIJIsl TIPUOBIBAIOIIEr0 HApO/a, PAaBHO KaK W JIOCTYITHOCTh
KOMMYHUKAIIMM HAa S3bIKE MPUHUMAIOIIET0 HAapoja, — OIWH W3
BO3MOXHBIX  (DaKTOpOB  JuIsi  OchaliieHuss  KOH(IIMKTOT€HHOCTH
MUTPAIIOHHOTO JTUCKYpCA.

PaccmarpuBasi Teopuro co3maHWST HOPMATHBHOW 0a3bl B 30HE
MUTPAIIOHHBIX KOH()JIMKTOB, BBIPAXKAEMONW B aJMHHHCTPATHBHO-
MPAaBOBBIX TEKCTaX, CIEAYeT YYUTHIBATH KaK BHEIIHWE, TaK U
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BHYTPEHHUE MUTPAIMOHHBIE MOTOKU. st coBpemenHoi Poccum, kxak
ormeuaeT A. H. I1o31HAKOB, «MEKITHHYECKHE KOH(MIMKTBI Ha €e
TEPPUTOPUU CIYyYAIOTCA M MEXAY TNPEACTABUTEISIMUA PA3TUUYHBIX
STHUYECKUX JUACIIOP, 3a4aCTyI0 HE OTHOCAIIMXCS K TUTYJILHOW HALUU
KOHKPETHOT'O PETHOHA — SIBIISIIOIINXCSI MUTPAHTAMHU BHYTPEHHUMHU WA
BHemHuMUY [[lo3musikoB, 2016, c. 140]. B 3To#t cBs3U aKTyaabHBIM
CTaHOBSTCS pa3padOTKa JOKYMEHTOB KaK JIjIsl BHEIIIHEH MUTpaIiH, TaK
U JUI1 BHYTPEHHEH MUTpallMy M UX aJCKBATHBIA MEPEBOJ HA SI3BIKU
HapOJIOB HACETICHUS CTPAHBI.

ITo cioam C. B. MypaltieBoii, «oco0oe 3HaYCHHE IS MOJIUTHKH
HHTETpaLuu npuodpeTaeTr WHTETrPalliOHHbIN TOTEeHIHAT
MIPUHUMAIOIIEr0 OOIIECTBa, AJAlTUBHBIE BO3MOXHOCTH MHUIPAHTOB,
COIMANbHBIE MPAKTUKK B3aUMOJCHUCTBUS NPUHUMAIOIIETO HACENCHHUS C
MHUTPaHTaMH [Myparesa, 2016, c. 460]. Opranuzanuu
LMBUIM30BAHHOMN MUTpaLin BO MHOT'OM CIIOCOOCTBYET
nHopMaIMoHHO-00pa3oBaTenbHas  AesTensbHOCTh. Kak  mumier
N. C. Mertenes, M0 OTHOIICHUIO K TPYIOBBIM MHUTPAHTaM «CIETyET
JOOWBaTHCS OOMIMX MPaBHII ATUKO-KYJIHTYPHOH BOCITUTAHHOCTH (IITHpE
— IeATENBHOCTH), KOTOPBIE TIPEIIIONAraloT, BO-TIEPBBIX, MEXaHUUECKYIO
WM «3ay4eHHYI0» MOPAJIBHOCTh B BHE DIIEMEHTAPHOTO BBIPAKECHUS
MIPUBETCTBUH, 3HAKOB BHUMAHUsI, BEPOATBGHBIX PEaKIUil B TUIIMIHBIX
CHUTYaIHsX OOIIEHHS, BO-BTOPBIX, — CTEPEOTHUITHYI0 MOPAIBHOCTh Kak
MOJTyaBTOMATHYECKOE HCTIOJIHEHHE OOIIENPHHSATHIX HOPM M 00pasIioB
TIOBE/ICHNS, KYJIbTYPHBIE TIPUBBIYKY, (JOPMBI KOMMYHHUKAIINH, HAKOHETI,
— yOeXIEHHYI0 MOpPAILHOCTh B (pOpMax AOCTIKEHHS JIMYHOCTHIO
BHYTPEHHEr0 TIOHMMaHHS HPAaBCTBEHHBIX IIPUHIMIIOB W HJEasoB,
LIEHHOCTHBIX OpUEHTallUil Ha YpOoBHE camoco3HaHus»y [Merenes, 2010,
c. 129]. Kak Bugum, B mpouiiakTuKe MUTPALIOHHBIX KOH(IMKTOB Ha
HALMOHAIBHOW ToYBe OOJbIIOe 3HAUYCHHWE HMeeT (popMupoBaHUE
SI3BIKOBOM ~ KOMIIETEHTHOCTH M KOMMYHHKALIMOHHBIX  HaBBIKOB,
CBSI3aHHBIX C JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMM IPUHUMAIOLICH
CTpaHBL
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Onmnako Obut0 OBl OIIMOOYHBIM — paccMaTpPHBaTh  BOMPOCHI
JIMHTBOOOPa30BaHMsl aKTyaJbHBIMH TOJBKO B OTHOIICHWH MUTPAHTOB.
OOpazoBarenbHO-BOCTIUTaTeNIbHAS ~ paboTa HeoOXomuma W s
MPUHUMAIOIIETO HAacelIeHHs, OCOOCHHO €CIM Mbl OyIeM Y4YHTHIBATH
MPOSIBIICHUSI  arpeccud, KCEHO(POOWM, IUCKPUMUHALMA W MpOYHe
HETaTHBHBIC IMPOSABIEHUS 10 OTHOLICHWIO K MUTPaHTaM CO CTOPOHEI
TUTYJIBHON Hammu. PaccMmaTpuBas MEKITHUYECKHE KOMMYHHUKALMH B
CBSI3U C MUTPAlMOHHBIMU TToToKamu, H. M. PomaHeHko, oTMeuaeT, 4To
«CeromHsl Kak HUKOrAa TpeOyeTrcss TMpOosSBIECHHE KOPPEKTHOCTH,

TOJICPAHTHOCTH, B3aMMOYBAKCHHUS, BHUMATEIBHOCTH B TPOU3HECCHUH
CJIOB, OTJCJBHBIX BBIPAKCHUM, NEHCTBHAX IO OTHOIICHUIO IPYTr K
JPYTY U K MIPEACTaBUTEISIM HHOKYIIBTYpbD» [PoManenko, 2016, c. 21].

lapMoHM3aMM ~ KOMMYHUKAallMd B JHCKYpCE  MHUTPALUM
crocoOCTByeT  (OPMUPOBAHUE KOH(IMKTOJOTHMYCCKOW — KYJIbTYPHI
CYOBEKTOB B3aUMOJICHCTBYSI, KOTOpast MperoiaraeT
«c(hOPMUPOBAHHOCTh HE TOJBKO KOHKPETHBIX 3HAHUMA M MPAKTHISCKUX
YMEHHI, HO U psijia CeIM(pUISCKUX CHOCOOHOCTEH JITMYHOCTH, B TOM
YHCIIE PEYEBBIX, SBISIONIMXCS OCHOBOW ISl JIyYINIEr0 TTOHUMAaHUS
Ipyrux W caMoro  ce0s, Uil CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHMS,
caMopeanu3alfi MOCPEJCTBOM KOHCTPYKTHBHOTO PEIIeHHs MpobieM
MEXKIIMYHOCTHOrO B3aumozeucTeus» [bapanoBa, OmnbxoBuk, 2013,
c. 86].

®dopMmupoBaHre KOH(IMKTOIOTUYECKONH KyJIbTyphl HAMHU MOYKET
paccMarpuBaThCsl B KauecTBE 3aJaddl Il OCHOBHBIX YYaCTHHKOB
MUTPAIIOHHOTO KOH(JIMKTA — MUTPAaHTOB W TIPECTaBUTENEH
TIPUHUMAFOIIIETO Hapoza. B MaHHOM pacCMOTPEHUH MBI CTaJIKHBAEMCS C
TPYIHOPA3PEIIMMON peallueil BOCIUTAHHS B3pPOCIIOTO 4YEJIOBEKa CO
CIIOKHBIIMMUCS CTEPEOTUIIAMH, B3TJISAaMH, TO3UIMAMH, HHTEPECAMHU.
B To ke BpeMs B 00pa3oBaTeNbHOM IPOIECCE B paMKaxX aJlarTaiiu
JIETe MUTPAHTOB W BOCIIMTAHUS JIETE€H TUTYJIHHOW HAIMU Tpoliema
BUJIMTCS BIIOJTHE PEASTbHOM U pPeliaeMoii.

Bonpocer (hopmupoBaHus CIOCOOHOCTH K peueBoit
0ECKOH(IIMKTHOCTH ¥ TOJIEPAHTHOIO KOMMYHHUKATUBHOT'O TIOBEJICHUS B
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MHTPallMOHHOM JWCKYPCE aKTyaJIbHBI JJIsl CYOBEKTOB, HE SIBIISFOLIMXCS
HETIOCPE/ICTBCHHBIMU yYYaCTHHUKaMH KOH(QUIMKTA, HO 331eHCTBOBAHHBIX
B €ro paspellieHUH W CIEeNUaIbHO OOYUYEHHBIX Il HaJla)KUBaHUsI
pedeBoil KOMMyHHKalMH. OTmedas, YTO «PEHUTh KOH(IMKTHBIC
BOIPOCHI 0€3 JOJHKHOTO KYJIBTYPOIOTHYECKOTr0 TIOHUMAHHMS MPOLIECCOB
MEXKYJIBTYPHOH  KOMMYHHKauuud Hemb3s», M. I Jlebenpko U
C. M. JlynapéHok ~ OTMEUAarOT, YTO  HEOOXOAMMBI  3KCIICPTHI-
KOHCYJIbTAHTBI To pa3IUYHBIM KyJbTypam, «KOTOpBIE
MPEINONOKUTEIFHO MOTTIM OBl KOHCYJIBTHPOBATh BCEX IKENAFOIIHMX

MMMHUTPAHTOB, YTO MOIJIO Obl OOBEAMHUTE CIICIHAIMCTOB PA3IMYHOTO
npoduis, 3aHUMAIOIIUXCS KCCIICIOBAHUEM SI3BIKOB M KYJBTYp Kak
WMMHUTPAHTOB, TaKk M TNpHHEMAUIero coodmectBa» [Jlebempbko,
Hynapénok, 2013, c. 104, 108].

O cmnemuanbHOM pab0oTe ¢  ydYaCTHHKAMH  MHIPAIMOHHBIX
koH(QumkToB mmmer C. B. MypamieBa, oTMeuas Takue BHIBI
JESTSIIBHOCTH, KaK TPEHHHTW W YIPAKHEHWs, JICKIMU U Oecelpl C
rpymIaMl MUTPAaHTOB, MHAWBUIYAIbHBIC KOHCYIBTAIIMA U Tp. — IS
OKa3aHHWs HEOOXOJUMOW TIOMOIIM MHUTPaHTaM B IEIOM KOMILIEKCE
mpoOJieM,  XapaKTEepU3YIONMXCS — ONPEeNIeHHOW — CHeMUPUKON |
TpeOYIONMX JETaTbHOTO W Oe30TiIaraTenbHoro pemieHust [Mypariesa,
2018]. Uzywas  Bompochl  TPEAOTBpAIICHUS  KOH(IUKTHBIX
B3aUMOJICHCTBUI PE3UNIEHTOB W MUTpaHTOB B IlpumHecTposebe,
O.A.BonkoBa u A.H.OcraBHas oOpamaioT BHUMaHHE Ha
BO3MOXKHOCTh OKa3aHUS TIOCPETHIYECKUX YCIYT MEXKy MUTPaHTaMH U
MIPUHAMAIOIIEH CTOPOHOM, a TaKkKe Ha TPABOBYIO IOJJIEPKKY «B
ClTy4ae BBISBICHUS (PAKTOB AUCKPUMHHAIIMY U SKCIUTyaTalluy Ha PHIHKE
TpyZa NpuHUMaromumx crpaH» [Bomkosa, OcraBhasg, 2015, c.231].
TakuM 00pa3oM, B MHIPAIMOHHON JMHTBUCTUKE HEOOXOAMMa, KaK
OTMEYAIOT  MCCIIEIOBATeNM,  NpodecCHOHaNbHAS  JIESTEIEHOCTD
CICIMAIINCTOB ~ IOMOTAIONMX  MPOQECCHH, CIOCOOCTBYFOIITUX
KOHCTPYKTUBHOMY  BBICTPaMBAaHUIO  JUAIOTMYHBIX  OTHOIICHUH
MUTPAHTOB U PE3UIEHTOB: mcuxoforos [Jleonos, 2014; XKywuna, 2014],
nenaroroB [Merenes, 2010; Pomanenko, 2016; bapanosa, OnbX0OBUK,
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2013], xoHpmukromoroB [Mypamesa, 2018; FOpuenko, JloHiosa,
Opuenko, 2008], mepeBOAYMKOB M IKCIEPTOB MO MEXKKYIHTYpPHOM
kommyHukarmu |[Hukonosa, 2017; Jlebempko, [lymapenok, 2013],
cnempanuctoB  npaBa  [TwmkeBuu, [lomos, 20180; Taiinyk,
CynetimanoB, 2014], pa3muuHbIX paOOTHHKOB COIUAIBHBIX CITYKO
[BonkoBa, OcrtaBnast, 2015] u ap.

Ecnu paccMmaTpuBaTh MUTPAIIMOHHBIN JUCKYPC KaK BUJ COLUATBHON
MPaKTHKH, KOTOPBIA  «(OPMUPYIOT  COLMAIBHBIC  CTPYKTYPBI,
COLMANIbHBIC ~ TPAaKTHUKH,  COIMAJbHBIE  areHThl,  YYaCTHHUKH,
BOBJICUCHHBIC B coluaiibHble coObitus» [IllycroBa, 2018, c. 120], To
CIIEyeT TOBOPUTH O JUCKYPCHBHOM TIPOCTPAHCTBE KaK «HEKOM

JIOTMYECKOH  Cpefie, B KOTOPOM COCYIIECTBYKOT JHUCKYpPCHl U
JUCKYpPCHUBHBIE JIMYHOCTH — JIFO/M, TPOW3BOJIINE 3TH JIUCKYPCBD»
[[TnotHukoBa, 2011, c.154]. Kak mmmyr C.B.IllycroBa u
E. B. UcaeBa, «nOHATHE AMCKYPCHUBHOIO NPOCTPAHCTBA I103BOJISIET
AHAIM3UPOBATh JTUCKYPC C TOYKH 3PEHUS €ro CYIIECTBOBAHHUS CpEdu
JIPYTUX JUCKYPCOB, B acleKTe MX B3aMMOJEWCTBUS, U C TOUKH 3PEHUS
WHTEPAKTUBHOIO JTHUCKYPCUBHOIO MpOLECCa, B KOTOPBIA BOBJICUEHBI
omnpeneneHuble yuactHukm» [I1lycroBa, Ucaesa, 2019, c. 49].
VY4YacTHUKaMU  TOCTOSIHHO — Pa3sBHUBAIOIIETOCd  MUTPALMOHHOTO
JIUCKYPCHBHOTO TIpoLlecca SIBIIIOTCS HE TOJNBKO MHIPAHTBl |
MpeICTaBUTeN NPUHUMAOLIEro Hapoaa. B comuanbHble COOBITHS,
CBSI3aHHBIC C COBPEMEHHBIMU MUTPALMOHHBIMU ITOTOKAaMH, BOBJICUCHBI
YYaCTHUKH, MPEICTaBILSIIOLIME JAUCKYPCHI, COCYILECTBYIOLIHE C
MHIPaLMOHHBIM JHCKYPCOM, —  IOpUOMYECKHH JCKYPC,
MICHXOJIOTUUECKUIA TICKYPC, NeJaroruuecKui JICKYPC,
KOH(QIMKTOJIOTHYECKHIA TUCKYPC, NEPEBOAYECKUI TUCKYPC U .
MMWUrpaMoHHBI  TUCKYpC CHEIYET pPacCMaTpUBATh KaK «Cpemry
COCYLIECTBOBAaHMSI M (PYHKIIMOHHUPOBAHUSI ONPEACIICHHBIX IHCKYPCOB,
00BEeIMHEHHBIX 10 KaKoMy-T0o npuHumiy» [I1lycroBa, Hcaesa, 2019,
c. 15], xak oOIeHne B paMKax CJIOKUBILHMXCS COLMATIBHBIX HHCTUTYTOB
[Bybapesa, 2019]. YuactHukamMu OOLIEHHS BBICTYMAIOT KaXKIbIH pa3
BOBJIEUEHHBIE  BO  B3aMMOJCHCTBYIOIIMX  JUCKypcax  areHThI,
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00J1agaroImye CBOMMU pCeUeBbIMU TaKTMKaMM W KOMMYHHKATHBHBIMU
CTpaTeTrusMu ocnadieHus KOH(bJ'H/IKTOFeHHOCTI/I MUT'PAllMOHHBIX

IIPOLICCCOB.
COHI/IaJ'II)HI)IMI/I arcHTaMu, MMPpON3BOAAITUMHA JAUCKYPCHUBHOC
MIPOCTPAHCTBO COCYHICCTBOBAHUA MUT'PAlTMOHHOT'O n

KOH(DJIMKTOJIOTUYECKOro / MEAUAIMOHHOTO JIUCKYPCOB, SIBIISIFOTCS
KOHCYJIBTaHTBI-KOH(IUKTOJIOTH ¥ TIOCPETHUKH-MEHATOPHI, aKTHBHO
BOBJICKaEeMbIC B TIPOIIECC MPSAYIPEIKACHUS U pa3pEIICHHS KOH(IIUKTOB,
BO3HHUKAIOIIUX MEXKIy OCHOBHBIMH YYACTHUKAMHU MUIPAIIIOHHOTO
TUCKypca. PaccMOTpUM HEKOTOpBIE AaCIEKThl COLUATBLHON IPAKTHUKU
MeqaTopa, HampaBJICHHOM Ha ociallieHne KOH(MIMKTOTEHHOCTH
MUTPAIIMOHHOTO JUCKYpCa.

ConuanbHbIii areHT «<MeIUATOP» KaK BOCTPeOOBaHHbII
YYaCTHHUK MUTPAIIHOHHOTO AMCKYpCa

[lpuaumas BO BHHMaHHE KOHQIIMKTOJOTHYECKHH IOTEHIHAN
MUTPAIMOHHOTO TUCKYpCca, KOHPIUKTOTCHHOCTh PEYECBOTO OOIICHUSI
MEXJy MUTPaHTaMU M NPUHUMAIOIINM HaceJIEHHEM, HElb3sl 000UTH
CTOPOHOH MOTEHIMad MEOUATUBHBIX COLUAIBHBIX MPAKTUK U
BOINPOCHl y4YacTHs B MUTPAIMIOHHOM JIMCKypCE€ MEIHWaTOpPOB Kak
HEHTpanbHbIX COLIMAJIBHBIX areHTOB B HEPEroBopax
KOH(JIMKTYIOLIUX CTOPOH.

B MurpanuoHHbIX Tporeccax Kak B IIIOOaNbHBIX MacmiTabax, B
WHCTUTYIIMOHAIBHOM B3aWMOJIEHCTBUH, TaK M Ha JIOKAJIHHOM YPOBHE
BO B3aMMOOTHOLICHHUAX OTIENbHBIX JIFOJCH B Pa3JIMUHBIX CHUTYalMsIX
OCTPO BCTAIOT BOMPOCHI OOIICHUS, IOHUMAaHHS JPYT Jpyra, YMEHHS
JOTOBOPUTHCS M HAMETUTh OOIIMe IIeNid, HE MPOTHBOpEYaIe
MHTEpecaM MUrpaHToB U pe3uneHToB. Kak numer C. P. Xaiiposa, B
MEXKYJIbTYPHOM MPOCTPAHCTBE LHUBUIIN3ALUNA caMbIM () ()EKTHBHBIM
CIocO00M  YperyaupoBaHUS KOH(DPIUKTHOW CHUTYyalludl SBISAETCS
JTOCTH)KEHHE JAOTOBOPEHHOCTH MEXIY CTOPOHAMH — «B PE3yJIbTaTe
100 MPAMBIX MEPEroBOPOB, JUOO IMEPEroBOPOB C MPUBJICYCHUEM
TIOCpeIHNKA, WK Meauatopay [ Xaiiposa, 2009, c. 22].
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Menuatop — «He3aBUCHUMOE (H3MYECKOE JUIO, MPHBIEKAEMOE
CTOPOHAMH B Ka4yeCTBE MOCPEIHHMKA B YPETYIHPOBAaHHUU CIIOpa IS
COJICHCTBHS B BRIPAOOTKE CTOPOHAMH PEUISHHSI 110 CYIIIECTBY CIIOPa
[Memnanus, 2016, c. 140]. Menunaius Kak «ITOCPETHAYECTBO MEXKIY
CTOPOHAMH C ILIETbI0 MPHUBEACHHUS WX K MPUMHUPEHUIO» — OIHMH U3
IMyTeld BO3JECHCTBHS HAa CHUTYalldi0 B pa3pelieHnd KOH(IMKTOB B
MUTPAIMOHHBIX MPOIECCax Ha YPOBHE MECTHBIX cooldrmecTB [Ko3mok,
2016, c. 73].

Menunanms paccMaTpuBaeTCs B MpaBe KaKk OJHA U3 TEXHOJOTHIM
ANBTEPHATUBHOTO YPETYIUPOBaHUs criopoB (aHri. alternative dispute
resolution, ADR). Kak mnummer W.A. BaibiHKUHa, «ICINIBIO
IbTEPHATUBHBIX (OPM pa3pelieHuss CIOpPOB, BEpHEE LENbIo
JeHcTBUU ydacTByrolMx B crope cropoH APC, sBusercs
JOCTHKEHHE OTIPENICTICHHOTO PE3yIIbTaTa — pa3pelIeHus] KOH(IINKTa»
[Bambiakuna, 2011, c.119]. Kak otmeuaer I'. B. CeBacThaHOB,
«pOJb AJBTEPHATHBHOTO pa3peIleHHs CIIOPOB B PsAy CIOCOOOB
paspemieHus " YperyIupOBaHUS KOH()JIMKTOB BITOJTHE
CaMOCTOSITEIbHAS M CAMOAOCTATOYHAS», «TAKUE CIIOCOOBI SIBIISIFOTCS
WHCTUTYTaMH CaMOPETYIMPOBaHMs 0OIIEeCcTBa, a TI1aBHOE, KOPEHHBIM
00pa3oM OTIMYAIOTCSA OT TOCYIAPCTBEHHBIX CIIOCOOOB pa3perieHus
cniopoB» [CeBacthsiHoB, 2016, c. 60]. ['ocyaapcTBeHHBIE CIOCOOBI
YPETYyJIUpPOBaHUs Pa3HOIJIACUM, UMEIOIINE «BJIACTHBIN XapakTep», B

OoubIIeH CTENeH! 00eCTIeYnBaIOTCS rOCYJIapCTBEHHBIM
MPUHYXICHUEM M OCYIIECTBIISIOTCS CTPOro (opMaNbHO HA YPOBHE
(denepanbHOTO  3aKOHA [CeBacThsHOB, 2016, c. 61-62].

HerocynapcTBeHHbIE CIIOCOOBI pa3pelieHuss CIIOPOB, K KOTOPHIM
OTHOCHTCS MeIHaIs, MPUMEHSIOTCS Ha OCHOBE «COTPYTHUYECTBAY,
«HE WCIONB3YIOT BJIACTHOCTH IS JOCTIDKEHHUS pe3yibTaTa HuX
MIPUMEHEHUST U PETYIHPYIOTCS MPEUMYIIECTBEHHO AUCTIO3UTHBHO —
Ha OCHOBE coruateHust cropon» [Tam xe, c. 62].

B MurpanmoHHOM HCKypce HETrOCYJapCTBEHHBIC CIIOCOOBI
paspeleHust KOH(GIUKTOB BOCTPEOOBAHbBI B CHJIY TOTO, YTO MEIUATOP
SIBJISIETCSI HE3aBUCHUMBIM JIMIIOM, €r0 HE3aBHUCUMOCTb OIpEneseTcs
CaMUMH MEIUATOPaMHU KaK «OeCIPUCTPACTHOE OTHOIICHHE C KKIOH
U3 CTOPOH» M OOECIeYeHHEe MM «pPaBHOIO MpaBa yd4yacTHs B
neperoBopax» [AimaxsepmoBa, Kapmenko, 2005, c.23], a B
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MUTPALMOHHBIX KOH(PIMKTaX TOCYAAPCTBO MOXKET BBICTYNATh OJHOM
13 CTOPOH CIOpa, pa3Horiacus, HanpsHKeHHON cutyaruu [Jlucuuby,
2017], B cBsI3M C YEeM MpPHU OCYMIECTBICHWH TOCYAAPCTBEHHBIX
CIIOCOOOB YPEryJIMpOBaHMs Pa3HOIVIACUN PaBHOIPABUE YyYACTHUKOB
B [IEPETOBOPAX MOXKET HAPYIIAThCA.

W3yuyast WCTOYHUKH, OIMCHIBAIOIINE OCHOBBI JEATEIBHOCTH
MEAMAaTOpa KaK COLMAIBHOIO areHTa B pa3pelleHHH KOH(IMKTOB,
MOKHO OOHapYXHTh OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH, MPOJHUBAIOIINE CBET
Ha XapaKTEepPUCTUKU IUCKYPCHUBHOM JHMYHOCTH Meauaropa. Tax,
YUUTBIBAS BBILIEH3JI0KEHHOE 3aMeydaHue, Kacaroeecs
BOCTpe0OOBaHHOCTH MEIUAllMd B CUJIy HE3aBHCHMOCTH MeIuaTopa,
ciemyeT oOpaTuThcsl K TekcTty DemepanpHoro 3akoHa Ne 193, rae
TaKKe CKa3aHO, YTO B paboTe MEAMATOPa YUUTHIBAIOTCS MPHUHLMIIBI
IOOPOBOJIBHOCTU M PAaBHONPABUSL CTOPOH B Pa3pelIeHUH CIIOPOB
[Denepanbhsiii 3ak0H 0T 27 urost 2010 r.]. 3meck 0TMETUM, YTO OTHUM
13 OCHOBHBIX KOHIICNTOB, ONPEACIIONIMX OTHOIICHHE CTOPOH K
MEIUaTopy M CTIPYKTYPUPYIOUIMX OTHOLICHHS MEAMaropa Cco
CTOPOHAMU KOH(IIMKTA, SIBISETCS KOHLENT «aoBepuey». MeHHO
peanm3alisi JaHHOTO KOHIIENTa, CBs3aHHAas C OCOOCHHOCTSIMU
KOMMYHHMKaTUBHOTO TIOBEACHHSI MEAUATOPA M PEUEBBIMU CTPATETHSIMU
MenuaTtopa B CIIOpax, B TOM 4YHCJI€ W B MHUTPAIMOHHBIX Mpolleccax,
JieTlaeT aKkTyalbHBIM oOOpallleHne CTOpoH K Menuanuu: «beccropHo,
OCHOBOH ITFO00H TMPUMHUPHUTEIHFHON MPOIEAYphl BO BCEH MpPaBOBOU
JEHCTBUTETIBHOCTHU SIBISIETCS IOBEPHE, KOTOPOE CTOPOHBI OKa3bIBAIOT
MeJIaTopy Kak JIMILY, CIOCOOHOMY OOeCIeYHTh BeJICHUE TIePErOBOPOB
MEXIy HHMH C  [eJbl0  TPUMHAPEHHS W HaXOXKACHUS
B3auMorpremiieMoro u s¢dextuBHoro perreHus» [lllymosa, 2014,
c. 204].

Konuient «moBepue» B HaydHOW W METOIMYECKOM JMTEparype
packpbIBacTCAd B CIEAYIOIIMX KOHTEKCTAaX: <«IIOBBIIIEHUE JOBEPHS K
MENMaTopy», «yBEIMUEHUE A0BepHs K Menuaropy». Cam Menmarop,
MOMHMO «HE3aBUCHMOT0 (DM3UYECKOTO JIHI@», ONPEACISIeTCS depe3
HOMUHALIMK  «TPeThsi HEHTpayibHas (He3aBHCHMas) CTOPOHay,
HEUTpaNbHBI TOCPEIHUK», a MEIWalls paccMaTpHBAETCA Kak
HEKHU Mepexol OT KOHGIMKTA (Cropa) K COrVIaCHI0, IPUMUPECHHMIO,
MPUHSTHIO JIPYTOT0O ¥ pa3pelieHuI0 KOHPIUKTHON CUTyaIny.
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Paborta MeamaTopa HENOCPEACTBEHHO CBs3aHa C KOH(IMKTaMu.
Kondnukr — »5T0 cpema, B KOTOPOH Memuanms «OCOOCHHO
s dextuBHa» [Kapmenko, [aBbimenko, 2016, c. 132]. Poccmiickue
kondumkTonmorn JI. H. Loit m O.b. MBaHoB ompenensroT Ienb
MeIManu  Kak  «(pOpPMHPOBAaHHE COLMAIBHOW  Cpeabl s
paspemieHnsl pa3Horo poaa KOH(IIMKTOB B OOIIECTBE», MPH 3TOM
OCHOBHAasl MEIMAlMOHHAs 3afaya — JoCyneOHoe paspelieHue
koH(pukToB [Ilo#, MBaHOB, web]. Pa3pernienue KOHMIUKTOB — 3TO
couuanbHas ~ MOTPeOHOCTh,  XapaKTEepU3YIOIlash  COLMANbHBIN
WHCTUTYT MEAWAlM{, CTaHOBJIIEHHME KOTOpPOro, IO  CJOBaM
E. 1. HocelpeBol, HaxomuTcs celyac Ha HA4aJbHOM  ATale
[Hoceipesa, 2016a, c. 67]. B MUrpaniioHHbIX KOH(DIUKTAX MEIHALIUS
paccMaTpuBaeTcsl Kak OAHa M3 (GOpPM COLHUAIBHON IEsTEIbHOCTH,
MO3BOJISIIOLIAs] CHATh WJIM CHU3UTH COLUAIBHYIO HAIPSDKCHHOCTh U
ONTUMHU3UPOBATh COLMAIBHBIE B3MMOCBSI3M MEXIY MHIPAaHTaMU H
XKUTEISIMU TIpUHUMaroIel ctopors! [Kostok, 2016].

OOmeHne MeauaTopa co CTOPOHAMU MUTPALIMIOHHOTO KOH(IIMKTA,
Oyay4u 00yCJIOBICHHOE MPAKTHYSCKUMH TOTPEOHOCTAMU OOIIECTBRA,
MO>KHO paccMaTpuBarth Kak CTaTyCcHO-00yCJIOBIEHHOE
WHCTUTYLHOHaNBHOE oOmeHue (rmo tepmuHoioruu B. M. Kapacuka
[Kapacuk, 2016]). Menmatop ydwacTByeT «B JAWajore JiojaeH,
BOCHPUHUMAIOIUX Pyl Apyra Kak IpeJICTaBUTENEH ONpPEneIEHHON
rpynmnel» [Kapacux, 2016, c. 62], TeMaTUYEeCKUM OIPEIAECIUTEIEM
OOIIeHNs] SBJSIETCS KOHLENT «paspelieHne / MpenynpexaeHue
koH(pMKTay. B pamMkax 0003HaUYE€HHOW TEMBI MEIUATOpP ACHCTBYET
COTJIACHO CBOWMM TMpaBWJIaM W MPUHIMIIAM, OTPa)KAIOUIMMCS B €ro
KOMMYHHKAaTHBHOM ITOBE/ICHUH U PEUEBBIX CTPATETHSIX.

Menunanus npeacTaBisieT co00W MHCTUTYIIMOHAIBHBIA AUCKYPC,
9TO CBSI3HAS TOCJIEAOBATEIBHOCTh MUCHMEHHBIX U YCTHBIX PEUYEBBIX
MPAKTUK, HAICJICHHBIX Ha BBIABJICHHWE WHTEPECOB KOH(DIMKTYIOMINX
CTOPOH M TMOHMCK KOHcTpykTHBHOro peuenus. JI. B. KymukoBa un
O. A.llpoxopoBa  TOHHUMAIOT TOJA  JTUCKypCOM  MEIHAIU{
«MEHEJUKMEHT  Ipolecca  KOTHUTHBHOW,  BepOalbHOH |
SMOLMOHANBHONH  TpaHchopMauuu  CyOBEKTOB  KOH(IMKTHOTO
OOIIEHUSI B paMKax KOHTHHYyYMa OT KOMMYHHKAaTHBHOT'O JJUCCOHAHCA
K KOMMYHUKATHBHOMY KOHCEHCYCY», OCHOBHasi IIelib JHCKypca
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MeIHAIHH, COTJIACHO 3THM K€ HUCCIIEI0BATENSIM, — 3TO «yIpaBICHUE
MPOIIECCOM Pa3BUTHUSI KOOMEpAllW, HAMpPaBICHHOW Ha pa3pelieHue
KOH(JINKTa»; «UHBIMH CJOBaMH, KOH(MIMKTYIONIHE YYaCTHHUKH
JIOJDKHBI W3 KOH(IMKTHOTO IMCKYPCHBHOTO TIPOCTPAHCTBA (30HBI
Hecorjacus) TepeiTH B KOOMepaTuBHOE (30HY  COTJIACHA)»
[KymukoBa, IIpoxoposa, 2016, c.102]. Memuatop «oOnerdaer
KOMMYHHKAIIMIO MEXTy AByMs (M OoJiee) APYTUMH yYaCTHHKAMH,
HaXOJSAIIUMUCS B SMOIIMOHAIILHOM MPOTUBOCTOSHUM APYT K IPYTY U
HE CIOCOOHBIMH CaMOCTOSITEJIbHO OCYIIECTBUTH KOHCTPYKTHBHYIO
KOMMYHHKanuooy» [ Amraxsepaosa, 2007, c. 152].

[lpu ydacTuum MeauaTOopa B MUIPAIMOHHOM IPOCTPAHCTBE
HEM30€KHO BO3HUKAIOT BOMPOCH B3aUMOJICHCTBUSL TUCKYPCOB.
KoucTpynpys amckypc Menuanul, MeIuaTop BCTpaWBaeT €ro B
MUTPAIMOHHBIA ~ NHUCKYpC,  yYacTByss B  YperyJIHUpOBaHUH
KOH()JIMKTHBIX OTHOIICHUH MEXIy MHUIPaHTaMH M PE3UJICHTaMHU.
Menmatop He SBISETCS KIIOYEBHIM COIHMAIBHBIM yIaCTHHUKOM
MUTPAIMOHHOTO JHUCKYpPCa, 3TO «IOTOJHUTENBHBIN YYaCTHUK» Kak
OJIMH W3 «IOCPEIHUKOB BO B3aMMOJCHCTBUU MEXIYy OCHOBHBIMU
YYaCTHUKaMH», B OTCYTCTBHE KOTOPOTO MHIPAIIMOHHBIN IPOIECC
MoxeT cymectBoBaTh [Jlucuuei, 2017, c.55]. Mexny TteMm,
peanu3anysa NparMaTu4eckoi LeIr MeAnaTropa OCYLIECTBISETCS BO
B3aMMOJICMCTBUM C  KIIOYEBBIMH  COIMAIbHBIMA  YYaCTHUKAMHU
MUTPAIIOHHOTO JMCKypca: MUTpaHTAMH, TOCY/IapCTBOM,
paboToaTensMu, pe3uIeHTaMu.

Juckypc  MeauanMd B MUTPAIlMOHHOM  IPOCTPAHCTBE
B3aUMOJICHCTBYET  C IOPUJIUYECKUM  JIMCKYPCOM, «BCeH
COBOKYITHOCTBIO ~ TIPAaBOBBIX W  3aKOHONATENBHBIX  TEKCTOB,
peaM3yeMbIX B paMKax HOpHIUYEecKod kommereHIm» [CadpoHoBa,
2016, c. 88]. Menuarop, 3aneHCTBOBaHHBIM B YpEryJIHPOBAHHUH
KOH(JIMKTHOH CHUTyalud, HE O0S3aTeNbHO SBISETCS aKTHBHBIM
YYaCTHUKOM IOPHANYECKOTO JHCKypca, «cama Mo cede mpouexypa
MeJIali, OCHOBAHHAs Ha COTJIALICHUU U YCMOTPEHUH CTOPOH, HE
TpeOyeT 3aKoHOAaTeNbHON pernameHTanmm» |[HoceipeBa, 20160,
c. 74]. Bmecte ¢ TeMm, Meauanus Kak COLIMalbHAs MPAKTUKA OYEHb
TECHO CBSI3aHa C MPABOM, K IpuUMepy, «aisi 3h(HeKTUBHOTO pa3BUTHS
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3TOr0 MHCTUTYTa HEOOXOAWMO HOPMATHBHOE 3aKpeIUiCHHE LENOro
psina Boripoco» [Hocwipesa, 201606, c. 74].

Meaumanus ~ compuWkacaeTrcsi TakkKe € ICHXOJOTHYECKHM
TUCKYpCOM, TPEIIONIaralonuM M3ydeHHe pa3IUdHbIX acCIeKTOB
npobieM, CBSI3aHHBIX C TPEAyNpPeKICHHEM M pa3pelleHHueM
MUTPAITUOHHBIX  KOH(JIMKTOB, VIPaBICHHEM MHTPALUOHHBIMHU
koHummkTamu  [JleonoB, 2014], mOCTIKEHHEM COIHMAILHOTO
coryacus, paBHONPABHOIO JHallora M MHUPHOTO COCYILECTBOBAHUS
MIpesicTaBUTeNel pa3HbIX HHOKYJIBTYpHBIX rpynn [Psrysosa, 2018].

B paMkax MUTparpioHHOTO MMPOCTPAHCTBA MEANAIHAS PEATN3YEeTCS
B IeJarornyeckoM JAMcKypce. Peamusanus cratyca wmeauaTtopa
MpeacTaBieHa, IPEeKIe BCEro, B HMIKOIBHBIX CIYK0aX MPUMHUPEHUS,
I7Ie MeQUaTopaMy HEPEeOKO BBICTYNMAIOT CaMU JETH, KOTOPBIX
CHENMaIbHO 00YYaroT pa3pemniath KOH(MINKTHBIE CUTYaIlldl B Cpelie
CBEpPCTHUKOB [Menuanus kKak KyiabTypa cornacus, 2013]. B acnekre
MUTPAIMOHHOW  JIMHTBUCTUKHA  3/IeCh  aKTyallbHBI  BOIPOCHI
KOMMYHHKATHBHON KOMIIETEHIIMH KaK IIKOJIHHUKOB-MEINATOPOB,
TaK W  IIKOJIbHUKOB-HEMEIMATOPOB, a  TakkKe  MpoOJIeMbl
TOJISPAaHTHOTO OTHOILIECHHUS K APYTHM KYJIBTYypaM B 00pa3oBaTeIbHOM
MIPOLIECCE C yUACTHEM JeTelH-MUTPAHTOB.

10. U. I[Tnayruna, paccMaTpuBas BOCMUTAHUE MEKHAIIMOHATHHOM
TOJIEPAHTHOCTH B TIPOIIECCE aJIaNTAllUN JIETEH-MUTPAHTOB MJIAIIIETO
IIKOJIEHOTO BO3pacTa, OTMEYAeT, YTO JETH-MUTPAHTHI UCIBITHIBAIOT
TPYAHOCTH B OOIIEHWH C JPYTHMH NIETHMHU: OHH MOTYT HE HMETh
HABBIKOB 3HAKOMCTBA W YMEHHUS OOIIAThCS CO CBEPCTHUKAMU,
CTAJIKUBAIOTCSI ¢ HEMOHMMAHUEM HEKOTOPBIX BBIPAKECHUIM, KOTOPHIC
BOCIPUHUMAIOT KaK OCKOPOWTEIbHBIE; UMEIOT Pa3IMYHbIe HOPMBI
OOIIEHUS U UCTIBITHIBAIOT TPYTHOCTH C OCBOGHHEM MPOrPaMMEI, YTO
TaKXKe SIBIISIETCS CIICJICTBUEM SI3BIKOBOTO Oapbepa B 00yUEeHUH JIeTel-
murpanToB [[Imuyruna, web]. Menuanus mMoJIOKUTENBHO MPOSIBIISET
ce0st B KOHGUIMKTax OoJiee CTapIIMX YYaCTHUKOB 00pa3oBaTeIbHOIO
mpolecca € ydYacTHeM MHIPAHTOB, T/I€ KOHIENT «IOBEpUE»,
pean3yeMblil yepe3 COLMANbHOE JOBEPUE, KOTOPOE «HUHHLUUPYET
OTHOIIIGHUS COTPYJHUYECTBA W  COIMAIBHOTO IMApPTHEPCTBA»
[MypameBa, 2016, c¢.459], BpicTymaer mNpPOTHBOIOIOKHBIM
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KOHIENTaM «UHTOJIEPAHTHOCTBY», «IUCKPUMHHAIUS), «IKCTpe-
MHU3M», KMUTPAHTO(OOHUS.

B npaktuke o01eHNs MUTPAaHTOB B XOJI€ IIPOLIECCOB afanTalkuu 1
aKKyJIbTypallid HEW30EeXKHOW MeTuaTHBHON c¢epoil BBICTyMmaeT

MEIUIIMHCKOE COMPOBOXKJICHUE MUTPAHTOB. Toukamu
COTIPUKOCHOBEHUSI METUITMHCKOTO JAUCKypCca, AUCKypca MeIHalui u
MHTPAITIOHHOTO JIUCKypca SIBIISTFOTCSI KaK ob1as

KOH(JIMKTOTEHHOCTh cdepbl MenunuHcKkuX ycuyr [[lombiTkuHAa,
2018; Cutkuna, Hcaea, 2018], Tak u ysA3BUMOE IOJIOKCHUE
MUTPAHTOB C TOYKHM 3PEHUS JOCTyNa K 3[paBOOXPAHCHHUIO B
MPUHUMAIOIIEM 00IIecTBE, 00YCIOBICHHOE TAKUMH (PaKTOpaMH, KaKk
«GI3BIKOBOM  Oapbep, KyJbTypHbIE pa3nuius, CyObEKTHBHBIC
MPEICTABICHUSI O 340pPOBbE MU OOJIE3HH, pacoBasi WM 3THUUYECKAs
JUCKPUMMHALMSL CO CTOPOHBI TE€X, KTO OKAa3blBa€T YCIYTH, WIIH
HaceneHus B 1ienom» [KysueroBa, Myxapsimoa, Badwuna, 2013,
c.368]. HecmoTps H©Ha pso OpraHM3AlMOHHBIX W HAy4YHO-
METOAMYECKUX NpoOIeM C BHEAPCHHEM IPOLEAyp MeIualud B
3paBOOXpPAHEHUH,  CIELMAIMCTaMH  BBICOKO  OIICHMBAIOTCH
BO3MOXXHOCTH NPHUMEHEHHMs MeAMalWU JUIsl  YperyJIupoBaHUA
KOH(JIMKTOB ~ MEXAYy  areHTaMM  MEIUIMHCKOTO  JHCKypca
[TTombITKHHA, 2018].

Bompocsl moHMMaHus W B3aMMONOHMMAHHUS MHTPAHTOB U
NpelICcTaBUTENe NpUHMMAloMmEero oOImecTBa —  aKTyaJlbHbIE
BOIPOCHl  [IEPEBOAYECKOr0  AMCKYypca, 3aAeWCTBOBAHHOTO B
MUTPAIIMOHHOM TIPOCTPAHCTBE M TECHO COIPHUKACAIOLIErocs C
JUCKYPCOM MeIualuu. 3/1eCh MeIualus TPaKTyeTcsl C IMO3UIUU
COLIMOKYJBTYPHOTO  ()eHOMEHa, XapaKTEpPU3YIOLIEro TeKyllee
COCTOSIHHE MEX3THUYECKOTO B3aUMOJEIHCTBHUA B COBPEMEHHOM
o0IIecTBe. Tax, IO.B.IlnmexanoBa wu M. A. CrenaHoBa
paccMaTpUBalOT KOHLEMILMIO BKIIIOUEHUsS NPOIENYp S3BIKOBOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO IOCPEHUYECTBA B CHCTEMY TIOCYJapCTBEHHOU
COLMAIILHOM MOJJIEPKKHW HacelieHUsT B cTpaHax EBpomnelickoro
coro3a [[InexanoBa, CremanoBa, 2018]. ABTOpBI CONOCTaBISAIOT
MEIUAILUI0 C KOMMYHAJIbHBIM [IEPEBOJIOM, YCTHBIM MEPEBOAOM IS
TOCY/IapCTBEHHBIX W MYHHIIMIAIbHBIX HYXI, MEXKYJIbTYPHBIM
MEPEBO/IOM, MEXBA3BIKOBBIM, KYyJIbTYPHBIM M HWHTErPallMOHHBIM
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MOCPETHUYCCTBOM M OTMEUAIOT, YTO MEAMAIMS IO CBOEH CYyTH
MPEACTABISACT BBITTOJTHCHHUE nepeBojia c y4eTOM
WHIMBUTyaTU3UPOBAHHBIX  COIMOKYIBTYPHBIX peajlii C TeM,
YTOOBl TapaHTHPOBATh KOMMYHHKAIIHIO MEXKAY KIWEHTAMH,
TOBOPSAIIMMH Ha HWHOCTPAHHOM  S3BIKE, M  YUPCKICHHIMH,
MPEOCTABISIONIMMU MAKET yCIyr B OONAcCTH 3JpaBOOXpaHCHHS,
comuaiapHOrO  obOecmedueHnss MW oOpaszoBamms»  [IlimexaHoBa,
CremanoBa, 2018, c.9]. 1O. B. IlnexanoBa u M. A. CtenaHoBa

MHILYT, 4TO IIOBCEIHEBHAs KOMMYHMKALHS MEXKIY
MPEACTABUTENAMHA JTHUYECKUX MEHBIIMHCTB B IPHHUMAOIIEH
CTpaHe (MMMUTpaHTaMH, MHOCTPaHHBIMU paboTHHKaMH,

OcKeHIIaMH) H  JKUTENSIMH  CTpaHbl TpeObIBaHHsS  JOJDKHA
MTOAIEP)KUBATHCS IpH  CONEWCTBHMM  MEXBSI3BIKOBBIX U
MEXKYIbTYPHBIX MOCPEIHUKOB; Ha3HAUYCHHE MeauaTopa 31eCh —
cHsATHE OapbepoB KOMMYHHKAIlMM, COKpalleHHEe BpEMEHH,
«KOTOPOE€ TPATUTCS Ha BBIACHEHHE BCSIKOTO POJa HEJOpPa3yMEHWH,
BO3HMKAIONIUX B  pPE3ylbTaTe  HEAOMOHHUMAHMSY:  «<...>
MePEBOIUYNKU-METUATOPH] SIBIISIFOTCS CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXIY
JIBYMSI CTOPOHAMM, 3JIEMEHTOM, HAIpaBJIEHHBIM Ha KOMIICHCAIUIO
KOMMYHUKAaTHBHOI'O HEPAaBHONpPABUSA MEXIY 3THMH CTOPOHaMH MU
yCTpaHEHHE S3BIKOBBIX W KyJIbTypHBIX OapbepoB» [Tam ke,
c. 10-11].

B nepeBopueckoM AHMCKypce CIEAyeT pa3srpaHUYMBATh TEPMUHBI
«TIOCPEHUYECTBO» W «Menuanus». IlepeBogumka  Hepeako
Ha3bIBAIOT IMOCPEJHUKOM M MEIWaToOpOM, HO HE HMEIOT B BHIY
HCTOYHMK Pa3BUTHUsI HOBOW KyJIbTYpbl OTHOLUEHUHN IPU CONEUCTBUU
TpPeThe HEUTpaJbHOM CTOPOHBI, KOTOpas IOMOraeT B BhIpabOTKe
B3aMMONpPHUEMJIEMBIX  DPEIIEHMH M YIpaBIsSe€T  IPOLIECCOM
neperosopoB. IlepeBon — 3TO U SA3BIKOBOE IOCPEIHUYECTBO, U
MEXKYJIBTYpHOE NocpeaHnyecTBO. OHAKO €CIHM paccMaTpuBaTh 3TH
BUJBI TOCPEIHUYECTBA IIMPE — KaK NpodecCHOHAIbHOE SBJICHUE,
HaIpaBlieHHOE Ha pa3pelleHne MPOTUBOPEUHIA, TO CIEAYET TOBOPUTH
0 MeIMalK B €€ COLMAIBLHO-TIPABOBOM 3HAYCHUH. MeauaTHBHbIE /
MeadaTopckue  (QyHKIMHM — TepeBOJYMKAa HE  BCerza  SIBHO
SKCIUIMLMPYIOTCSL B €ro JesirenbHocTu: «llepeBoauuky Hepenko
MPUXOAMUTCS BBICTYNIATh B POJIM KOHQIUKTONOTA, TTOCPEIHUKA,
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BOJILHO WJIM HEBOJIBHO PETyIHPYIOUIETO0  B3aMMOOTHOIICHHS
KOMMYHHKAHTOB, CIOCOOCTBYIOIIETO CIIQKMBAaHUIO MPOOIEMHBIX
MOMEHTOB KOMMYHHKAIIMH ISl JOCTIKEHHS KOHKPETHBIX IIeieit
obmaromuxcs cropon» [Kummepkaext, 2018a, c. 178]. Bmecte ¢
TeM, 3TH (YHKIUU BeChbMa IMEPCHEKTHBHO M3ydaThb Ul PELICHUS
BOIIPOCOB ~ B3aMMOOTHOIIEHHWS, B TOM 4YHCIE B  paMKax
MHUTPAllMOHHOTO  JHUCKypca, TaK  KaK  «OOCTOSTENbCTBA,
aKTYyalIM3UPYIOIIMe MEIUAaTHBHYI0 KOMIIETEHTHOCTh IEPEBOAYMKA,
MOTEHIIMATBHO 3aJIOKEHbl B JIIOOOM TMpolecce HHOS3BIYHOTO U
MHOKYJIBTYPHOTO  YEJIOBEYECKOrO OOMICHUS: MEKIMIHOCTHOTO,
JIEIOBOTO,  MEXKTPYIIIOBOTO, MEXICOCYJapCTBEHHOTO W Mp.»
[KunnepkHexT, 20186, ¢. 22-23].

Kakx BuauMm, [OMCKypc MeOualuud  B3aUMOJEWUCTBYET C
MHUTPAllMOHHBIM ~ JUCKYPCOM M BOBJIICKaeT B  IIPOIECC
B3aHMOI[eI>iCTBHﬂ AUCKYpPChI, TaK WJIX HWHA4Y€ CBA3aHHBIC C
ajanTanyeil W aKKyJIbTypalMeil MHIPaHTOB B TNPHHUMAIOIIEM
obmiectBe. MemuaTop, akTyaau3upYIOMHA ceOsi B KOHQIMKTHBIX
CUTyaluAax, CBA3aHHBLIX C IMPABOOTHOUICHUSIMU, KOMMyHHKaHHCfI B
negarorudyeckoii cdepe, chepe 3apaBOOXpPaHCHUS WU B IICJIOM B
MEKKYJIbTYPDHOM OOIICHUM, BBICTYNAeT 3/eCh KaK YYacTHHK
MHUIPALMOHHOIO  JIUCKYpCa,  KOTOPbIA  CBOMMH  pPEYEBBIMHU
CTpaT€rudMu, CBA3aHHBIMHU C OIIPCACIICHHLBIM KOMMYHHUKAaTHBHBIM
MOBE/ICHHEM B KOH(DIMKTHBIX CHTYaIMAX, OCYIIECTBISAET IEPEX0]] OT
KOH(JIMKTAa K MHTETpaliH, IIOMOTaeT OCHOBHBIM y4YaCTHHKaM
KoHpIMKTa / cHnopa — MHTpaHTaM M [PEJCTaBUTEINSM
MPUHUMAIONIETO 00IIecTBa — MPEOJ0NeTh Oaphepbl HEMOHUMAaHUS,
CHATH  DOMOLMOHAJIBHYI0O  HANpSHDKEHHOCTh M YPEryJHpoBaTh
KOH(i)J'II/IKTHBIe B3auMooTHomeHus1. Kak HOHOHHHTCHBHBIﬁ Y4aCTHHUK
MUTPAIMOHHOTO JUCKYpca MEAUATOP — 3TO IKCIEPT-KOHCYJIBbTaHT,
MOMOIb KOTOPOTO B CUTyallUd KOH(IIMKTA, peaiu3yemas IyTeMm
OTIpPEIEeNICHHBIX PEYEBHIX MPAKTUK B MEPEroBOpax KOH(IMKTYIOIIUX
CTOPOH, BECbMa BOCTpeOOBaHa B MUTPAIIIOHHON KOMMYHHKAIIUH.

3akiIouyenue
Wzydenne cdepbl Murpanuu B JIMHTBHCTUYECKOM paKypce
HEen30€)KHO CBS3aHO C oOOpamieHHeM K IeIOMYy psjay Hayk,
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BBICBEUHBAIOIINX JUHAMUKY  SI3BIKOBBIX MPOIIECCOB BO
B3aUMOJICCTBUH OCHOBHBIX YYaCTHUKOB MUTPALIIOHHOTO
JUCKypca — MUTPAHTOB M MPEACTABUTENCH NPUHUMAIOLIETO
o0rmiecTna.

[Mpu3Hanne KOH(IUKTOTEHHOCTH COIMATIBHBIX KOMMYHHKAIIHIA,
CONPOBOXKIAIOIINX BHEIIHUE U BHYTPEHHUE MUTPALIMOHHBIE TOTOKH,
JIeJTaeT aKTyaIbHBIM IOMCK MyTeil ee ocnabieHus Ha TII00aTbHOM H
JIOKJILHOM YpOBHsX. ONHUM U3 MyTell NpOUIAKTHKH U PabOTHI C
HaINpPsDKEHHBIMUA ~ OTHOIICHUSIMH, TIPOSIBJISIFOIIUMUCS B OOILICHUH
JMONel, 3alefiCTBOBAaHHBIX B MHIPAIMOHHON OO0JIACTH, SBISETCS
NPUBJICYCHUE  CTOPOHHMX  CICIHUAIUCTOB,  IPEICTaBUTEICH
TIOMOTAIOIIUX npodeccuid, MTOCPETHUKOB, CIIOCOOHBIX
YperyaupoBaTh oOreHne KOH()ITUKTYIOIIIX CTOPOH u
CHOCOOCTBYIOIIUX ~ TMOCTPOSHUIO  KOHCTPYKTHBHOTO  JTHANOTa
MIpeACTaBUTENICH Pa3HbIX HAPOJIOB.

MenuaTop sIBI€TCA UIMEHHO TAKUM YYaCTHUKOM MUTPALMOHHOIO
IUCKypCa, OSTO COIMAJIbHBIA areHT, BBHITOJIHIIOMNNA (QYHKIIHIO
paspeilicHusT W yperyJIHpOBaHUS KOH(DIUKTOB W ONTUMU3AIUU
COITMAJIBHBIX B3aUMOCBSI3CH MEXTy MUTPAaHTAMH U PE3UICHTAMHU.

YyacTBysl B MUTPallMOHHOM JIUCKYPCE, MEAUATOP KOHCTPYUPYET
CBOM OTHENBHBIA AUCKYpPC — JOUCKYPC MEIHALUM KakK CBS3HYIO
MIOCJIeI0BAaTEIFHOCTh TMHCHMEHHBIX U YCTHBIX PEUYEBBIX MPAKTHK,
HAI[EJICHHBIX Ha BBISBIEHUE MHTEPECOB KOH(MIMKTYIONUX CTOPOH H
MIOUCK  KOHCTPYKTHBHOI'O  PEILCHUS, Ha  TapMOHH3ALUIO
MUTPAIIMOHHBIX TPOIIECCOB. B  MUTpallMOHHOM JHUCKYPCHBHOM
MPOCTPAHCTBE JUCKYpPC MEIUAlUd dYepe3 MeaAuaropa AaKTUBHO
B3aUMOJICUCTBYET C APYTUMU JUCKYpPCaMH, CONPHUKACAIOUIUMUCS B
HaINpPSDKEHHBIX, KOH(MJIMKTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYallUsiX, B
KOTOPBIX  3aJeHCTBOBAHBI OCHOBHBIC AareHTHl MUTPAIIMOHHOTO
IUCKypca: IOPUIUYECKUH, TCUXOJOTUYECKUM, TeJaroru4ecKui,
MEJIMLIMHCKUH, TepeBoqueckuil quckypcebl. Kak conuanbHbIA areHr,
HEIMOCPEJCTBEHHO CBA3aHHBIM € KOH(JIUKTaMH, C PEUEeBOM
arpeccueid, C CHUTyallUIMH HEMOHUMAaHUS, MEIUATOp YYacTBYET
OJIHOBPEMEHHO B HECKOJBKHX AUCKYpPCaX, AKTYaJU3UPYIOIIUXCS B
COIMMAJILBHOM HWHCTUTYT€ MEIHMAIMH, CIIOCOOCTBYS CHIDIKEHHIO
KOH(JIMKTOTEHHOCTH OOIIECHUSI.
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[ OCTH>KEHMsI CBOMX JHUCKYPCUBHBIX LEI€M MEIUarop
HCIIONB3YET OIPEACIICHHBIE PEUYEBbIE CTPATETUHU, IO3BOJISIOLINE
NepedTH OT KOH(JIMKTA K MNPUMUPEHUI0 WIM I[OHUMAaHHIO H
INPUHATHIO HICHTUYHOCTH JPYroro, €ro oObuaeB, IO3MLUH,
HWHTEPECOB, LEHHOCTEH. I3ydeHne A3BIKOBOM M JIUCKYPCUBHOHU
JIMYHOCTH MEIUaToOpa KaK AaKTUBHOIO areHTa MHTPALMOHHOIO
JUCKypca HEOOXOOMMO MUIsl JaJIBHEHIIEro W3y4eHHs SI3BIKOBBIX
IIPOLIECCOB B MUT'PALIMOHHOM JINHIBUCTUKE.
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“WARUM HABT IHR 110.000 TURKEN EINGEBURGERT?%
ANALYSE DES BOTSCHAFTER-INTERVIEWS UNTER
BESONDERER BERUCKSICHTIGUNG DER
RASSISMUSKRITISCHEN UND
MIGRATIONSPADAGOGISCHEN PERSPEKTIVE

1. Einleitung

»Warum habt ihr 110.000 Tiirken eingebiirgert“? Dieses Zitat,
zugleich auch Titel des vorliegenden Beitrags, stammt aus einem viel
diskutierten und politisch folgenreichen Interview!, welches der
tiirkische Botschafter in  Wien, Kadri Ecvet Tezcan, der
Osterreichischen Zeitung ,,Die Presse™ am 9.11.2010 gab. Besagtes
Interview, in dem Tezcan viele Missstinde der Osterreichischen
Integrationspolitik thematisiert und kritisiert, polarisierte und rief vor
allem in Presse und Politik massive Reaktionen unterschiedlicher
Couleur hervor.

Osterreichische und auch tiirkische Medien berichteten iiber das
umstrittene Interview des Botschafters. Laut der osterreichischen
Tageszeitung ,Die Presse“ wurde jenes Interview unter den
Uberschriften "Ghetto-oder Botschafter-Krise" von vielen Medien
abgedriickt und kommentiert; von einem Botschafter, der Wien
aufgemischt habe”, war etwa in der Zeitung ,,Bugiin® die Rede’.
Wihrend Tezcans Interview in der Tiitkei hédufig positiv
aufgenommen wurde, dominierten in Osterreich Ablehnung und
Polemik. Der damalige FPO-Bundesparteiobmann, Heinz-Christian
Strache forderte gar den sofortigen Abbruch aller EU-
Beitrittsverhandlungen mit der Tiirkei ,weil die ,,Pobeleien des
tiirkischen Botschafters* gegeniiber Osterreich gezeigt hitten, dass

© Kock Johannes, 2020

! https://www.diepresse.com/60898 1/tezcan-warum-habt-ihr-110000-turken-
eingeburgert (letzter Zugrift: 27.11.2019).

2 Vgl.http://diepresse.com/home/politik/aussenpolitik/609403/
GhettoKrise Tuerkische-Medien-verteidigen-Tezcan (letzter Zugriff: 27.11.2019).
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die Tirkei iber keinerlei Europareife verfiige und "im
abendlindischen Wertesystem nicht angekommen" sei, wie Strache
unterstrich!. AuBerdem betonte Strache: ,Osterreich ist keine
Kolonie der Tiirkei*. In dhnlicher Weise meldete sich auch FPO-
Generalsekretdr Harald Vilimsky zu Wort: (...) ,der tirkische
Botschafter hat sich nicht nur massiv im Ton vergriffen, sondern
einen Beweis mehr geliefert, dass die Tiirkei bzw. die tiirkische
Mentalitdt niemals Teil der Europdischen Union werden kann®,
meint Vilimsky?.

Der damalige  Osterreichische  AuBenminister, Michael
Spindelegger, gestand ein, dass Osterreich ,Probleme in der
Integration” habe, dennoch stiinde es einem Botschafter nicht zu,
sich in solcher Weise zu dulern. Das Interview des tiirkischen
Botschafters sei ferner "beleidigend" fiir alle Osterreicher, das
Verhalten des tiirkischen Botschafters bezeichnete er als
"inakzeptabel“.

Die AuBerungen Tezcans wurden in Osterreich nicht nur
weitestgehend mit Empdrung aufgenommen, FPO und BZO
forderten auch dessen Riicktritt’. Danach beschiftigten Diskussionen
um eine mogliche Abberufung die Osterreichische Presselandschaft.
Am 13.11. 2011 ist in der Ssterreichischen Zeitung ,,Die Presse zu
lesen, dass sich 54 Prozent der Osterreicherlnnen eine Abberufung
des tiirkischen Botschafters Kadri Ecvet Tezcan wiinschen, wihrend
nur 32 Prozent der Ansicht sind, Tezcan solle bleiben." Dabei treten
jedoch deutliche Generationsunterschiede auf: Die unter-30-jahrigen

! Vgl http://relevant.at/politik/europa/52890/scheibner-will-tuerkischen-botschafters-
abberufen.story (letzter Zugriff: 26.11.2019).

2 4http://diepresse.com/home/politik/aussenpolitik/609127/Wirbel-um-
BotschafterInterview Oesterreich-keine-Kolonie-der-
Tuerkei?gal=609127&index=7&direct=609716& vl backlink=/home/politik/aussenpolitik/6
09716/index.do&popup=story (letzter Zugriff: 26.11.2019).

3 http://www.dasbiber.at/content/t%C3%BCrkischer-botschafter-fragt%3 A-
%2526quot%3Bwarum-habt-ihr-110.000-t%C3%BCrken-
eingeb%C3%BCrgert%2526quot%3B-im-pres story (letzter Zugriff: 26.11.2019).

* http://www.kleinezeitung.at/nachrichten/politik/2551296/ankara-wussten-nichts-
interview.story (letzter Zugriff: 26.11.2019).

5 http://www.news.at/articles/1051/8/286712_sl/nach-interview-tuerkischer-botschafter-
tezcan(letzter Zugriff: 26.11.2019).
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votieren mehrheitlich fiir einen Verbleib Tezcans in Osterreich (43
zu 32 Prozent), eine deutliche Mehrheit der Uber-50-Jihrigen ist
hingegen fiir eine Abberufung (61 zu 33 Prozent).

»Die Presse® rekurriert in diesem Artikel auf eine Umfrage des
Meinungsforschungsinstituts OGM (Osterreichische Gesellschaft fiir
Marketing), die im Auftrag der Tageszeitung "Kurier" entstand. Laut
dieser Umfrage halten 47 Prozent die Kritik Tezcans an der
Osterreichischen  Integrationspolitik ~ zumindest fiir teilweise
berechtigt, 48 Prozent weisen sie als unberechtigt zuriick. Auf die
Frage, wer mehr zur Integration beitragen soll, nennen 51 Prozent
,die Tiirken und lediglich sieben Prozent ,die Osterreicher*¢ .
Inwiefern obige Umfrage wissenschaftlichen Standards geniigt, soll
an dieser Stelle zweitrangig bleiben. Ebenso wie bei allen, anderen
Tageszeitungen entnommenen Quellen dieses Beitrags, war das
vordergriindige Motiv, zu demonstrieren, welches Aufsehen Tezcans
umstrittenes Interview erregte und wie sehr es polarisierte.

Die angesprochene Hochstilisierung politischer Aussagen war
einer der Griinde, die ausschlaggebend waren, die Interview-Analyse
zum Gegenstand vorliegender Abschlussarbeit zu machen. Am 25.
Juli 2011 (gut acht Monate nach dem Interview) verkiindet ,,Die
Presse” Tezcans vorzeitige Abberufung aus Wien. Er werde die
Tirkei ab Herbst bei der Organisation fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) in Paris vertreten’ .
Beim methodologischen Ansatz dieser Abhandlung findet die
Medienforschung keine Beriicksichtigung; Auch die Wirkung von
Medien auf Rezipienten und deren Verhalten [vgl. Baacke, 1995, S.
339] wird nicht untersucht.

Der vorliegende Text ist die verkiirzte und liberarbeitete Fassung
einer 2011 an der Universitdit Wien vorgelegten Bachelor-Arbeit im
Fachbereich Germanistik, die von Frau Prof. Mag. Dr. inci Dirim
betreut wurde. Im ersten Teil der Arbeit soll eine Einordnung von

¢ http://diepresse.com/home/politik/innenpolitik/610150/54-Prozent-fuer-Abberufung-von-
TuerkeiBotschafter(letzter Zugriff: 26.11.2019).

7 http://diepresse.com/home/politik/aussenpolitik/680807/Tuerkischer-Botschafter-
Tezcan-geht-nach-Paris (letzter Zugriff: 26.11.2019).
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Interview und Gesprichskontext vorgenommen werden, wobei
vorwiegend auf Konzepte aus dem Journalismus zuriickgegriffen wird.

Das eigentliche Erkenntnisinteresse gilt aber der Frage, wie gingige
Begriffe im Kontext von Migration und Integration im Interview
verwendet werden. Getiitigte AuBerungen/ Zuschreibungen sollen
rassismuskritisch, vor allem vor dem Hintergrund der Schlechterstellung
von Migrantinnen (auch bzgl. der Bildungssituation) untersucht werden.

Aktuelle, globale Entwicklungen und Phinomene der
Renationalisierung verdeutlichen, dass diese Problematik auch 8 Jahre
nach Veroffentlichung vorliegender Abschlussarbeit nichts an Relevanz
eingebiiit hat. Im Rahmen vorliegender Arbeit werden verschiedene
Formen von Rassismen abgehandelt und interviewbezogen analysiert.
Jedes Kapitel innerhalb des Themenfeldes Rassismus setzt dabei
unterschiedliche Schwerpunkte. Die Analyse erfolgt qualitativ-
inhaltlich, wobei auch latente Sinngehalte erfasst werden [vgl. Mayring,
1995, S. 209], etwa folgende: Inwieweit ist der tiirkische Botschafter
Tezcan selbst in rassistische Argumentationsmuster und in einwertige
Assimilationsansétze verstrickt? Wie stellt sich das Interview allgemein
aus migrationswissenschaftlicher Perspektive dar?

2. Einordnung von Interview und Gesprichskontext

Da Kadri Tezcan von der Osterreichischen Tageszeitung ,,Die
Presse™ interviewt wurde, erfolgt die Einordnung des Interviews nach
Konzepten aus dem Journalismus. Der Begriff Interview leitet sich aus
dem Franzosischen, vom Wort ,entrevoir™ ab, was in etwa so viel wie
seinander begegnen, sich kurz sehen bedeutet und fir eine
Gespréchssituation, einen Dialog, zwischen Fragendem und Befragtem
steht [vgl. Fichtel, 2002, S. 16].

Gleich zu Beginn des Interviews befindet sich eine Abweichung zu
dem, was von Seiten des Fragenden und der Leser vermutlich erwartet
wird. Die Fahigkeit, ,,spontan auf Unerwartetes zu reagieren™ [vgl.
ebd.], die laut Kathrin Fichtel wesentlich fiir die gelungene
Durchfiihrung eines journalistischen Interviews ist, wird dem
Interviewer vom Interviewten hier in besonderer Weise abverlangt.
Kadri Ecved Tezcan stellt dem Interviewer folgende Frage:
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»Wollen Sie, dass ich im Interview als Diplomat antworte, was
langweilig wird? Oder soll ich als jemand antworten, der seit einem Jahr
in Wien lebt und viele Kontakte zu den 250.000 Tiirken hier hat [T-I:
S.11¥ ? “Der Interviewer ldsst sich auf den Vorschlag Tezcan sein,
vermutlich alleine deshalb, weil er davon ausgehen muss, dass gerade
die ungewdhnliche Gespréichskonstellation — ein Botschafter, der sich
personlich und emotional &duflert, ist auergewohnlich —Resonanz bei
der LeserInnenschaft hervorrufen wird [vgl. Fichtel, 2002, S. 17].

Dies ist die Ausgangslage des Gespréchs. Es entsteht der Eindruck,
Tezcan nehme dem Fragesteller (Christian Ultsch) die Mdglichkeit, das
Interview zu lenken, weil dieser mit geschilderter Situation kaum
rechnen kann und Tezcan mit seiner Frage implizit darauf dréngt, in der
von ihm gewiinschten Art und Weise antworten zu diirfen. Folgender
Aspekt aber relativiert diese Sicht: Obwohl ein Interview zumeist als
»Gesprach von Angesicht zu Angesicht [ebd.] stattfindet, ist es
dennoch , fiir die Offentlichkeit bestimmt®, was heiBt, ,,dass sowohl
Fragen als auch Antworten stets mit dem Hintergedanken an das
Publikum gestellt beziehungsweise beantwortet werden®.

Dies verhindert allerdings ,,oftmals ein spontanes und authentisches
Gespréch, da besonders Prominente und Politiker daran gewdhnt sind,
ihre Aussagen, publikumswirksam auszurichten’, das heif3it, stets im
Hinterkopf zu haben, wie Leser-oder Zuhorerschaft darauf reagieren
werden® [ebd.].

Aus diesem Umstand konnte man folgern, dass Tezcans Vorschlag,
als Privatperson zu sprechen, nicht spontan geschah, sondern Kalkiil
war. FEinerseits, um argumentieren zu konnen, er habe sich nicht in
seiner Position als Diplomat, sondern privat geduBert, was bedeutsam
im Hinblick auf etwaige politische Konsequenzen ist , und andererseits,
um mit seinen polarisierenden Aussagen — in einem fiir einen

8 T-1 steht im Folgenden als Sigle fiir das Tezcan-Interview vom 9.11.2010.Weil das Interview
nicht als PDF-Datei vorliegt, bezieht sich der Verfasser vorliegender Arbeit auf jene Quelle,
mit der auch im Seminar ,,Umgang mit Mehrsprachigkeit in den Bildungssystemen
verschiedener Staaten gearbeitet wurde, nicht auf die Print-Ausgabe vom 10.11.2011.siche:
http://diepresse.com/home/politik/innenpolitik/608981/Tezcan_Warum-habt-ihr-110000-
Tuerken-eingebuergert(letzer Zugriff: 30.11.2019).Das Interview befindet sich im Anhang
der Arbeit, die Nummerierung der Seiten wurde nachtréglich, zur besseren Orientierung
vorgenommen.
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Botschafter ungewdhnlichen Interview — ein groBe Anzahl an
Leserlnnen zu erreichen und zu einer Diskussion um Integration im
wirklichen Sinne’wie Tezcan im Nachhinein sagt, anzuregen’ .
Integration wird nach Ingrid Gogolin in Deutschland vor allem ,,als zu
erbringende Leistung, als Bringschuld derjenigen angesehen, die
kommen (und bleiben wollen)* [Gogolin, 2005, S. 279].

In weit geringerem Ausmal3 wird Integration als ,,Leistung der
aufnehmenden Gesellschaft aufgefasst, und dementsprechend sind die
Angebote, die den Herkommenden gemacht werden, eher bescheiden™
[ebd.]. Man darf annehmen, dass Tezcan Ahnliches auch fiir Osterreich
annimmt, wenn er eine Diskussion um ,Integration im wirklichen Sinne’
anmahnt!” .

Der Begriff Integration taucht in politischen Diskussionen wie in
medialer Berichterstattung haufig auf, ohne dass eine Definition oder
gar eine Auseinandersetzung um den Begriff Integration stattfindet.
Deshalb folgt hier eine kurze Definition, gerade, weil die gescheiterte
Integrationspolitik ja das zentrale Thema des Tezcan-Interviews ist.
Integration beinhaltet demnach (dem Verstdndnis von Ingrid Gogolin
zufolge) ,,die Ermoglichung gesellschaftlicher Partizipation einerseits,
Entwicklung von ,Loyalititen’ und Ubernahme von Verpflichtungen in
der aufnehmenden Gesellschaft andererseits* [ebd.].

Diesem mit dem Begriff Integration verbundenen Verstindnis
schlieft sich der Verfasser dieser Arbeit an. Beziiglich der
journalistischen Praxis des Tezcan-Interviews muss auch folgender
Aspekt Beriicksichtigung finden. Die Eigenart von Printmedien besteht
darin, dass ,,ein geflihrter Dialog bearbeitet und umgeschrieben werden
kann, bevor er gedruckt wird* [Fichtel, 2002, S. 17].

Befrager und Befragter haben sich jedoch dafiir entschieden, das
Interview in vorliegender Weise zu verdffentlichen, was nahelegt, dass
dies im beidseitigen FEinverstdndnis/Interesse erfolgt ist. Bei der
Einordnung der Interviewart muss beriicksichtigt werden, dass Tezcan
wohl urspriinglich als Diplomat, also als eine sachkundige Person im

9 http://derstandard.at/1288660128663/Auswirkung-Tezcan-hofft-auf-positive-Folgen-seines-
Interviews (letzter Zugriff am 30.11.2019).

1 http://derstandard.at/1288660128663/Auswirkung-Tezcan-hofft-auf-positive-Folgen-seines-
Interviews (letzter Zugriff am 30.11.2019 hat* (T-L:S.1).
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Rahmen eines Sachverhalts bzw. Experteninterviews  zur
,Informationsgewinnung® befragt werden sollte. Dafiir spricht auch
[vgl. Fichtel, 2002, S.18], dass er einleitend als Botschafter vorgestellt
wird [T-I, S. 1], als kompetenter Gesprachspartner zum Thema
Integrationspolitik also. Anders als beim Sachverhaltsinterview steht
beim Présentationsinterview ein  ,Mensch mitsamt seinen
Gewohnheiten, Figenheiten und seiner Lebenseinstellung im
Vordergrund, wird gewissermaBlen ,,zum Thema des Interviews"
[Fichtel, 2002, S. 19].

Kadri Tezcan macht sich durch seinen Vorschlag, nicht als
Diplomat, sondern als private Person zu sprechen, auch selbst zum
Thema der Befragung. Das T-I ist folglich eine Mischform aus
Sachverhalts- und Prisentationsinterview, weil der Interviewte als
Sachverstindiger, aber auch als Personlichkeit zur Geltung kommt.
Tezcan bietet zu Beginn des Interviews an, als jemand zu antworten,
,,der seit einem Jahr in Wien lebt und viele Kontakte zu den 250.000
Tiirken hier hat.

Die damit einhergehenden Probleme werden im Interview {iberhaupt
nicht thematisiert. Wie kann ein Einzelner viele Kontakt zu 250.000
Menschen haben? Diese Behauptung ist nicht nur unrealistisch, sie birgt
auch noch ein anderes Problem: es entsteht der Eindruck, als stiinde
Tezcans Einschitzung stellvertretend fiir eine ganze Gruppe. Dariiber
hinaus wird auch verschleiert, dass Tezcan sich als Botschafter in einer
privilegierten Position befindet, infolge welcher er vermutlich iiberhaupt
erst in der Lage ist, ein Interview zu geben. Tezcan wird als eine
,»positive Ausnahme von der Regel“, als ,einer, der es geschafft hat*
présentiert, was eindeutig als einwertiger Assimilationsansatz zu deuten
ist. Assimilation fordert in einseitiger Weise die Angleichung von
Immigrantlnnen an die Mehrheitsgesellschaft [vgl. Castro Varela,
Mecheril, 2010, S. 47]. Als problematisch am Assimilationismus
erweist sich der Umstand, dass Dominanzstrukturen, die
MigrantInnen ,,einen hohen Aufwand disziplinierender
Transformation abverlangen® durch Assimilation gestiitzt warden
[ebd.].

Ferner werden Phianomene hybrider Zugehdrigkeit — obwohl sie
bedeutsam sind — nicht thematisiert und auch die Problematisierung
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von rassistischen Strukturen innerhalb der Aufnahmegesellschaft
spielt im Rahmen von Assimilations-Modellen keine Rolle, obwohl
gerade diese Bedingungen eine vollstindige Eingliederung von
Migrantlnnen verhindern [vgl. ebd.].

Probleme verbinden sich auch mit Tezcans Behauptung, er konne
seine Erfahrungen als Botschafter im Gesprédch vollig ausklammern,
obwohl es psychologisch nicht moglich ist, die eigene Vita und Rolle
aulen vor zu lassen, da jedes Urteil zwangsldufig von eigenen
MaBstdben und Erfahrungen geprigt ist. Aus der Psychologie ist
bekannt, dass durch vorbestehende neuronale Verschaltungen,
sogenannte. attractor networks“ vorangegangene Erfahrung
stattfindet, welche auch einen selektiven und gewichtenden Einfluss
auf die Wahrnehmung und Speicherung von neuer Information und
deren Abruf hat [vgl. Amsel, Cree, 2007, S. 351]. Oder, um mit Paul
Mecheril [Mecheril, Theo, 1994, S. 57] zu sprechen: ,,Niemand kann
die Erfahrungen, die er macht, wie ein Hemd, dessen Farbe oder
Muster oder Kragenweite nicht gefillt, zur Seite legen. Demnach ist
bereits die Ausgangslage fiir das Interview duBlerst problematisch
und fragwiirdig.

3. Rassismen

Im folgenden Kapitel werden verschiedene Formen von
Rassismus skizziert und auf ihre Eignung als Analyseinstrument fiir
das Tezcan-Interview hin Ttberpriift. Neben den personlichen
Handlungen und Einstellungsmustern, die Teil des individuellen
Rassismus (des Botschafters) sind, wird auch Rassismus als
gesellschaftliches  Verhiltnis  beriicksichtigt, also auch die
interaktionelle, strukturelle und institutionelle Natur des Phidnomens
Rassismus [vgl. Rommelspacher, 2010, S. 30].

Die Schwierigkeit Rassismus zu thematisieren und die historisch
verankerte Abneigung, die dem Terminus Rassismus — speziell im
deutschen / deutschsprachigen Raum entgegenschligt, sollen ebenso
wie die gesellschaftliche Bedeutung von Rassismuskritik (noch vor
der Interview-Analyse) Erwédhnung finden. Formen des
institutionellen Rassismus werden hingegen erst im darauffolgenden
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Kapitel, im Rahmen der Schlechterstellung von Migrantlnnen im
Bildungssystem abgehandelt.

3.1. Die Problematik, Rassismus zu thematisieren

Wer Rassismus thematisiert, stoflt in der Regel auf ablehnende
Reaktionen. ,,Das Benennen von rassistischen Praktiken und von
Erfahrungen rassistischer Diskriminierungen wird in der
Offentlichkeit immer wieder skandalisiert [Messerschmidt, 2010, S.
42]“. Nicht die Existenz von Rassismus, ,,sondern der Hinweis auf
diese Erscheinungen als rassistisch wird als skandalds diffamiert
[ebd.]*.

Diese ,Skandalisierung der Benennung“ impliziert die
weitverbreitete Annahme, Rassismus sel eine
»Ausnahmeerscheinung® und diejenigen, die auf ,alltdgliche
Erscheinungsformen von Rassismus hinweisen®, unterlegen einer
»verzerrten ~ Wahrnehmung“, was die Rassismuskritik als
unglaubwiirdig und unberechtigt auch in den Augen derer, die gar
nicht Teil der Ausfiihrungen, sondern nur Zuhdrerlnnen sind [vgl.
ebd. S. 43], erscheinen ldsst. Astrid Messerschmidt deutet diesen
Abwehrhaltung folgendermaBen: Sie glaubt, damit werde eine
Ahnung der strukturellen Prdsenz von Rassismus ausgedriickt, die
aber als unreflektierte und nicht artikulierte in der Form rhetorischer
Zuriickweisung auftrete [ebd.].

Neben der  geschilderten  Problematik, welche die
»Rassismusdiagnose als Skandal®“ aufweist [ebd. S. 42], existieren
noch weitere, die als Spezifikum des deutschsprachigen Raums
gedeutet werden konnen. Rassismus gilt laut Paul Mecheril und
Claus Melter [Mecheril, Melter, 2010, S. 162] in der
deutschsprachigen Offentlichkeit (dies sei zumindest rhetorischer
Konsens) gemeinhin als etwas ,Schlechtes’ [ebd.]. Wéhrend
,Rassismus’ in seiner  Bedeutung  als ,,erforderliches
Analyseinstrument”, fiir die wissenschaftliche Erforschung der
Hhistorischen Zusammenhédnge* des Nationalsozialismus voll
etabliert ist, ist Rassismus in Bezug auf seine Bedeutung als
»angemessene Perspektive zur Analyse gegenwartiger Verhéltnisse®
umstritten [ebd.].
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Die Reduzierung von Rassismus auf den Nationalsozialismus ist
problematisch. Zum einen, weil diese Sicht verhindert, dass die
,Perspektive Rassismus’ zur Diagnose aktueller Verhéltnisse
verwendet wird und dariiber hinaus auch deshalb, weil ,,die Tatsache
verkannt wird, dass Rassismus in Deutschland auch bereits vor dem
Nationalsozialismus als Ideologie und Handlungspraxis bedeutsam
war® [ebd., S. 164]. Mecheril und Melter verweisen auf den
deutschen Kolonialismus als Beispiel fiir besagten Umstand und
sprechen davon, dass dieser in der Forschung lange vernachléssigt
wurde [vgl. ebd.].

Allerdings ist auch das entgegengesetzte Modell der
Thematisierung von Rassismus problematisch, denn eine
Auseinandersetzung mit der nationalsozialistischen Vergangenheit,
die nur in der Absicht erfolgt, gegenwirtigen Rassismus zu
illustrieren,  fihrt ebenfalls zu einer Verkiirzung des
Rassismusbegriffs, dann ,,steht Erinnerung némlich in der Gefahr,
einzig flir eine Kritik der Gegenwart instrumentalisiert zu werden*
[Linemann, 2010, S. 239].

Allgemein ist das ,,Sprechen iiber Rassismus ein Sprechen unter
erschwerten Bedingungen® [Mecheril, Melter, 2010, S. 167], auf
diesen problematischen Umstand, auch fiir das wissenschaftliche
Arbeiten im Kontext der Rassismusforschung sollte an dieser Stelle
kurz hingewiesen werden.

3.2. Definitionen von Rassismus

Rassismus ist ,ein System von Diskursen und Praxen, die
historisch entwickelte und aktuelle Machtverhiltnisse legitimieren
und reproduzieren“ [Rommelspacher, 2009, S. 29]. Eine
Unterscheidung von Menschen wird innerhalb dieser Praxis
vorgenommen, indem Rassismus ,,Menschen als erkennbar different*
(,racialisation’) konstruiert, ,,wobei im Rassismus Differenzen als
Unterschiede der ,Abstammung’ und der kulturell-territorialen
Zugehorigkeit gelesen werden* [Mecheril, Melter, 2010, S. 156].

»Nationale, ethische und kulturelle Zeichen sind jene Merkmale
der Unterscheidung, auf die Rassismus sich bezieht, die er aber auch
erfindet und welche im Rassismus eine ,, scheinbar selbstverstandige
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Verbindung miteinander eingehen®, wodurch Menschen ,,eindeutige
Pléatze® und , klare Positionen* zugeordnet werden [vgl. ebd.].

,Die fiktionale Logik des Rassismus konstruiert Unterschiede und
iibt Gewalt gegen das Konstruierte aus [vgl. Mecheril, 2003, S. 68].
“Nur durch die Berufung auf vermeintlich existierende Differenzen
und Unterschiede werden diese iiberhaupt erzeugt [ebd., S. 68].
Rassismus definiert ferner ,Mentalititen® als bestimmte ,,Merkmale
des Erscheinungsbildes®, als ,,scheinbar unveridnderliche Verbindung
korperlicher oder kultureller Zeichen mit scheinbar einheitlichen und
stabilen Dispositionen auf der Ebene von ,Charakter’, ’Intelligenz’
und ,Temperament’ [vgl. ebd.].

Diese ,,biologisch-genetisch Verkniipfung von Disposition und
Vermogen™ wird ,klassischerweise durch den wissenschaftlichen
Rassismus hervorgebracht™, indem ,,bestimmten Gruppen statisch
gedachte Fihigkeiten, Eigenschaften und Charaktere zugewiesen
werden‘ [Mecheril, Melter, 2010, S. 156].

Mecheril verweist nach Stuart Hall aber darauf, dass der
,genetische Rassismus’ im Postkolonalismus weniger stark verbreitet
sei, als der jetzt tibliche kulturelle Rassismus [vgl. Mecheril, 2003, S.
69]. Dieser ,,postuliert nicht eine Differenz der genetischen, wohl
aber eine sozial-kulturellen Ausstattung von Menschengruppen
[ebd.]. Wihrend Rassismus die ,eigenen Mentalititen’ positiv
bewertet, ,im Sinne von Hoherwertigkeit, bzw. fragloser
Zugehorigkeit”, bewertet er hingegen jene der ,,so definierten und
hervorgebrachten ,Anderen’ negativ im Sinne Minderwertigkeit bzw.
Nicht-Zugehdrigkeit® [ebd.].

Diese Zuschreibung macht aus Betroffenen ,Andere unter uns’
[Mecheril, Melter, 2010, S. 156]. Zu beachten gilt nach Mecheril und
Melter [ebd.], dass ,,Rassismus sich erst vollstindig entfaltet, wenn
die Mittel zum sozialen Wirksamwerden der
Unterschiedeskonstruktion verfiigbar sind. Denn solange eine
Gruppe nicht die Macht habe, die angesprochenen
Unterscheidungsweisen durchzusetzen, handele es sich in gewisser
Weise nur um eine ,Vorform’ rassistischer Praxis [vgl. ebd.].

Die Frage, ob ,natio-ethno-kulturelle Minderheiten iiberhaupt
rassistisch sein konnen®, ist umstritten, ,,weil sie kultureller,
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politischer wie juristischer Machtmittel“ ermangeln, um ,,mogliche
rassistische Unterscheidungen strukturell wirksam werden zu lassen®
[ebd.]. Andere Ansitze aber gestehen auch ,,natio-ethno-kulturellen
Minderheiten bestimmte derartige ,,Machtmittel zu etwa in einem
Stadtviertel (vgl. ebd.). Rassismus bedeutet nicht nur individuelle
Vorurteile, sondern  vielmehr ,,die Legitimation  von
gesellschaftlichen Hierarchien, die auf der Diskriminierung der so
konstituierten Gruppen basieren” [Rommelspacher, 2009, S. 29].
Aus diesem Umstand ergibt sich das Rassismus ,,immer ein
gesellschaftliches Verhéltnis* ist [ebd.]..

3.3. Rassismuskritik

In ihrem Vorwort zu Band Rassismus-Kritikrekurrieren
Scharathow, Melter, Leiprecht und Mecheril [Scharathow, Melter,
Leiprecht, Mecheril, 2009, S. 10] auf den Kritikbegriff von Foucault
[Foucault, 1992, S. 12], wonach Kritik als ,die Kunst nicht derma3en
regiert zu werden’ zu verstehen ist und entwerfen aus Foucaults
Kritikbegriff ein Verstdndnis von Rassismuskritik als ,kunstvolle,
kreative, notwendig reflexiv, bestindig zu entwickelnde Praxis, die
von der Uberzeugung getragen wird, dass es sinnvoll ist, sich nicht
,dermaflen” von rassistischen Handlungs-, Erfahrungs- und
Denkformen regieren zu lassen“ [Scharathow, Melter, Leiprecht,
Mecheril, 2009, S. 10].

Nach Christine Morgenstern muss ein fiir die Untersuchung von
Rassismus geeigneter Theorieansatz ,einerseits die
Gemeinsamkeiten verschiedener Rassismen definieren konnen.
Andererseits muss eine solche Herangehensweise in der Lage sein,
grundsitzliche Unterschiede zwischen der nationalsozialistischen
Staatsideologie  und  gegenwértiger  Formen  rassistischer
Diskriminierung festzustellen und angemessen zu differenzieren.
Ungeeignet sind Theorierichtungen, in denen die Benachteiligung
ganz unterschiedlicher Gruppen einfach gleichgesetzt wird“
[Morgenstern, 2002, S. 18].

Rassismus ist ein so vielschichtiges Phdnomen, dennoch bedarf es
eines Begriffs, der ,,handhabbar ist, ohne zu sehr zu vereinfachen
[vgl. ebd. S. 8] und dies gilt auch fiir die Rassismuskritik. Die
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Definition von Mecheril und Melter [Mecheril, Melter, 2010, S. 172]
tragt diesen Punkten Rechnung. Demnach bedeutet ,Rassismuskritik’
thematisieren, ,,in welcher Weise, unter welchen Bedingungen und
mit welchen Konsequenzen, Selbstverstindnissen und
Handlungsweisen von Individuen, Gruppen, Institutionen und
Strukturen durch Rassismen vermittelt sind und Rassismen stirken*
[Mecheril, Melter, 2010, S. 172].

»Macht-und  selbstreflexive  Betrachtungsperspektiven  auf
Handlungen, Institutionen, Diskurse und Strukturen [vgl. ebd.] sind
Teil der Rassismuskritik. Auch das Unterscheidungsinstrument ,,der
natio-ethno-kulturellen Differenz zwischen Wir und Nicht-Wir, in
der das Nicht-Wir mit Bezug auf sein (etwa kulturelles) Wesen als
legitim diskriminierbar verstanden und behandelt wird, ist der
europdischen Geschichte in unterschiedlichen Weisen eingeschrieben
und in institutionellen Strukturen verfestigt™ [ebd.].

Diese ,hegemonialen Unterscheidungen “konnen kritisch
analysiert werden, wobei rassismuskritische Ansédtze auch den
Anspruch haben, einen Beitrag zu alternativen, gerechteren
Verhéltnissen’ zu leisten [ebd.] und damit einen Beitrag zur
Veranderung herrschender Zusténde.

Dieser Beitrag wird wohl kaum zu einer Gesellschaft ohne
Rassismus fiihren-dies erscheint auch, Melter und Mecheril
[Mecheril, Melter, 2009, S. 15] unrealistisch-, vielmehr ist ,,das
Bestreben, nicht dermaflen dem Ensemble rassistischer Deutungs-
und Handlungsschemata unterworfen zu sein® realistische
Motivation [ebd.]. Diese Moglichkeit war auch fiir den Verfasser
vorliegender Arbeit entscheidend fiir die Auswahl eines
rassismuskritischen Themas.

Im Rahmen dieser Arbeit werden verschiedene Formen von
Rassismen abgehandelt. Jedes Kapitel innerhalb des Themenfeldes
Rassismus / Rassismuskritik setzt ,,unterschiedliche Akzentsetzung*
[ebd.], womit dem Umstand Rechnung getragen werden soll, dass
Rassismus ,,gleichermaflen ideologische Konstruktion wie soziale
Realitdt ist und in widerspriichlichen, inkohdrenten und konflikthaft
verlaufenden gesellschaftlichen Prozessen mit unterschiedlichen
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Intentionen oder auch ganz unbemerkt reproduziert wird*
[Morgenstern, 2002, S. 9].

3.4. Rassismus innerhalb der ,eigenen’ Gruppe

Birgit Rommelspacher verweist in ihrer Abhandlung aus dem
Jahre 2009 ,,Was ist eigentlich Rassismus?* darauf, Rassismus sei
nicht zwingend auf die Konstruktion der ,Anderen’ beschréinkt, die
,auBerhalb’ der eigenen Gemeinschaft zu stehen scheinen, sondern er
richte sich vielmehr auch innerhalb der ,eigenen’ Gruppierung gegen
diejenigen, die als ,minderwertig’ gelten [Rommelspacher, 2009, S
29].

Solche Vorstellungsmuster finden sich auch im Tezcan-Interview.
Auf die Frage des Interviewers hin, ob er Ideen habe, was sich im
Hinblick auf den derzeitigen Ausbildungsstandard &ndern lieB3e,
antwortet Tezcan wie folgt: ,,Viele tiirkische Eltern glauben, dass
ihre Kinder perfekt Deutsch und Tiirkisch sprechen. Ich erklédre ihnen
dann, dass man mit 500 Woértern noch keine Sprache beherrscht und
ihre Kinder weder Deutsch noch Tiirkisch gut sprechen* [T-I, S.4].
Dieses Statement ist nicht nur Ausdruck sozialer Arroganz, es ist
vielmehr Teil eines Vorstellungsmusters welches ebenfalls mit
Rassekonstruktionen verkniipft ist [vgl. Rommelspacher, 2009, S. 29].

Diese rassistische Form wird heute allerdings in den wenigsten
Fillen als Rassismus bezeichnet [vgl.ebd.]. Tezcans Aussage richtet
sich gegen Personen innerhalb der ,eigenen’ Gruppe, die seiner
Auffassung nach weder die deutsche, noch die tiirkische Sprache
richtig beherrschen. Der latente Sinngehalt dieser AuBerung ist,
dass besagte Mitglieder der ,,eigenen” Gruppe bildungsfremd sind,
weil sie keine der beiden Sprachen beherrschen, was sie zu
,minderwertigen Anderen innerhalb der ,eigenen Gruppierung™
macht, wohingegen Tezcan sich selbst einer privilegierten Schicht
zurechnet, die sowohl die eine, wie auch die andere Sprache gut
spricht. Auch der bestenfalls wohlwollende ,,Ratschlag™, dass man
mit 500 Wortern noch keine Sprache versteht, ist Ausdruck einer
paternalistischen Praxis. Hinzu kommt, dass Tezcans Urteil sehr
eindimensional gedacht ist, weil es verkennt, dass Sprachen ja stets
im Wandel begriffen sind. Darauf soll hier aber nur erginzend
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eingegangen werden, weil die ,,gesellschaftliche Dimension der
Sprache(n)* [Dirim, Mecheril, 2010, S. 98] nicht eigentlicher
Gegenstand dieser Arbeit ist.

,.Neue Sprachformen werden durch sprachliche
Grenziiberschreitung kreiert™ [ebd., S. 112], so verfiigen Kinder und
Jugendliche ,,liber unterschiedliche, z.B. jugendsprachliche Register
ihrer Sprachen, die auch Mischformen enthalten konnen® [ebd., S.
114]. Diese Fertigkeiten und Kenntnisse erweisen sich im ,,praktisch-
sozialen” Kontext als sinnvoll fiir die ,,jeweiligen Lebenswelten*
[ebd.], was vom Botschafter jedoch in keiner Weise erwihnt wird.

3.5. (Neo-)Linguizismus

Man kann fiir die Analyse des obigen Zitats aber noch einen
weiteren Begriff heranziehen — den Linguizismus. Nach Inci Dirim
ist unter Linguizismus eine ,spezielle Form des Rassismus® zu
verstehen, die sich ,, in Vorurteilen und Sanktionen gegeniiber
Menschen, die eine bestimmte Sprache, bzw. eine Sprache in einer
durch Herkunft beeinflussten spezifischen Art und Weise verwenden,
zum Ausdruck kommt“ [Dirim, 2010, S. 91].

Linguizismus erscheine als ein Instrument der Machtausiibung
gegeniiber sozial schwicher gestellten Gruppen mit der Wahrung
bzw. Herstellung einer sozialen Rangordnung [vgl. ebd]. Kadri Ecvet
Tezcan hegt Vorurteile gegeniiber in Osterreich lebenden TiirkInnen,
die im Deutschen und Tiirkischen iiber einen geringen aktiven
Wortschatz verfiigen und somit ,,Sprache in einer durch Herkunft
beeinflussten spezifischen Art und Weise sprechen [ebd.]. Sich
selbst nimmt er interessanterweise génzlich von diesem Vorwurf aus
(obwohl auch seine eigene Sprache bis zu einem gewissen Grad
durch Herkunft beeinflusst ist).

In diesem Zusammenhang kdnnte man Tezcans Aussage auch als
»Machtausiibung  gegeniiber  sozial = schwicher  gestellten
Mitgliedern der ,,eigenen* Gruppe deuten, was auch eine ,,Wahrung,
bzw. die Herstellung einer sozialen Rangordnung® [ebd.] impliziert;
Tezcan erhebt sich in einen sozialen Rang oberhalb jener, die nur
500 Worter Deutsch und Tiirkisch sprechen. Das Erreichen einer
hohen gesellschaftlichen Position, in Tezcans Fall der des tiirkischen
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Botschafters in Wien ist ja gerade der personlichen Assimilation an
die deutschsprachliche Norm geschuldet [ebd., 92].

Linguizismus ist ,ein durch Sprache soziale Ungleichheit
erzeugendes Mittel [ebd.]”. Vermutlich nimmt Tezcan sich selbst in
diesem Zusammenhang aus, weil er Teil einer privilegierten Gruppe
ist und so auch personlich von der Wirkmacht des Linguizismus
profitiert. Nach Dirim unterscheidet sich ,,die Erscheinungsform des
heutigen Linguizismus®“ aber von jener des ,,offenen und simplen
Linguizismus* der NS-Zeit, weshalb Dirim es fiir angemessen
erachtet, von Neo-Linguizismus zu sprechen. ,,Neo-Linguizismus ist
subtil, er spielt Tatsachen vor, er agiert hinter dem Deckmantel
harmlos klingender Bezeichnungen, er tiuscht iiber Ausgrenzung
und Unterdriickung hinweg und ist dadurch im Vergleich zu
historischem Linguizismus gewissermallen ,hinterhiltig” und schwer
aufzudecken [ebd. S. 96]. Tezcans Statement wirkt bei
oberflachlicher Betrachtung sogar wohlwollend und engagiert, erst
bei ndherer Betrachtung tritt die Machtausiibung gegen sozial
schlechter gestellte (der ,.eigenen® Gruppe) zu Tage. Demzufolge
kann Tezcans AuBerung zur mangelnden Sprachkompetenz vieler
tiirkischer Eltern und deren Kindern [T-I, S. 4] im Sinne des von
Dirim vorgeschlagenen Terminus auch als neo-linguizistisch
eingestuft werden [Dirim, 2010, S. 96]. Tezcan bemerkt kurz darauf
auf die Frage des Interviewers hin, ob Eltern mit ihren Kindern
Deutsch oder Tiirkisch sprechen sollten: ,,Das werde ich ihnen nicht
vorschreiben. Aber ob Eltern, Kinder oder Jugendliche, sie sollten
alle Deutsch kénnen* [T-I, S. 4].

Ein typisches Merkmal fiir den Neo-Linguizismus ist das
Argumentieren mit ,,Geboten statt mit Verboten (, Wir halten uns alle
daran, Deutsch zu sprechen’) [Dirim, 2010, S. 109]. Mit der
Aufforderung, alle, ob nun Eltern, Kinder, oder Jugendliche, sollten
Deutsch sprechen, bedient Tezcan exakt dieses Sprachgebot
(Deutschgebot), das ganz im Sinne des Linguizismus ,,ethnische
Andersartigkeit* markiert und dafiir sorgt, die ,,sprachlich ,Anderen’
der Nationalsprache des Staates zu unterwerfen [ebd.].

Tezcan formuliert diese Aufforderung an anderer Stelle sogar
noch deutlicher. Auf die Frage des Interviewers, ob man von Tiirken
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auch verlangen konne, dass sie Deutsch lernen, antwortet Tezcan
zustimmend: ,,Definitiv, ich sage meinen Leuten immer: Lernt
Deutsch und haltet euch an die Regeln dieses Landes!* [T-I, S. 3].

In diesem Kapitel galt es zu zeigen, dass neo-linguizistische
Tendenzen auch innerhalb der Gruppe der ,,Migrationsanderen®
[vgl. Mecheril, 2010, S. 17] wirksam sein kdnnen, beispielsweise in
Form einer Aufforderung durch Mitglieder der ,,Migrationsanderen*
an ,,andere Mitglieder der ,eigenen’ Gruppe, doch die jeweilige
Nationalsprache zu sprechen und auch damit einhergehende
einwertige Assimilationsansétze anzuerkennen.

3.6. Der antiislamische Rassismus

Der antiislamische Rassismus hat seine Wurzeln in einem seit
Jahrhunderten wéhrenden, politischen wie kulturellen Kampf
zwischen Orient und Okzident [Rommelspacher, 2009, S. 27]. Laut
Birgit Rommelspacher ldsst sich am Beispiel des antislamischen
Rassismus die ,,Entstehung von Rassismus gewissermafien im statu
nascendi beobachten® [ebd., S. 28].

Dieser Rassifizierungsprozess sei keineswegs abgeschlossen und
vielfach uneinheitlich undinkonsistent [vgl. ebd.]. Rommelspacher
beschreibt den aktuellen Stand folgendermaf3en: ,,Je mehr ,der’ Islam
zu einem Differenzierungsmerkmal gemacht wird, das das ,Wesen’
aller Muslime zu durchdringen scheint und sich wie eine biologische
Eigenschaft von einer Generation auf die andere weitervererbt, desto
eher kann man auch den antiislamischen Rassismus als einen
Rassismus bezeichnen; Je mehr also die ,Andersheit’ der Muslime in
ihrer ,Natur’ eingeschrieben wird und je mehr dies der Legitimation
gesellschaftlicher Hierarchien und Herrschaftsverhiltnissen dient®,
desto eher kann diese Praxis als antiislamischer Rassismus
bezeichnet werden [Rommelspacher, 2009, S. 28].

Der Botschafter Tezcan wird vom Interviewer gefragt ,,warum
sind etwa Kinder kroatischer Eltern besser in der Schule (besser als
Kinder tiirkischer Eltern)“? Tezcans Antwort: ,, Das ist sehr einfach:
Weil die Kroaten Christen sind, sie sind willkommen in der
Gesellschaft, die Tiirken nicht“ [T-I, S. 5]. Von dem Umstand
abgesehen, dass es eine kuriose Zuschreibung ist, davon zu sprechen
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,die’ Kroaten seien Christen; und dass offen bleibt, in welcher
Gesellschaft ,die Tiirken’ unbeliebt und ,die Kroaten’ hingegen
beliebt seien, schimmert bei Tezcans Antwort Krittk am
Strukturmuster antiislamischer Tendenzen durch. Diese Kritik
formuliert der Botschafter auch in folgender Bemerkung: ,,(...) Es
stecktimmer die religiose Abneigung dahinter. Vor den Anschldgen
vom 11. September gab es das nicht. Aber seither stellen die
Massenmedien den Islam als schlecht und terroristisch dar [T-I,
S. 57

Kadri Ecvet Tezcan meint dariiber hinaus die Zugehdrigkeit zum
Islam filhre zu einer Schlechterstellung innerhalb, der
*osterreichischen Gesellschaft; ist diese Aussage auch etwas generell
und provokativ, so weist sie doch auf einen wahren Kern hin,
ndmlich auf die Existenz antiislamischen Rassismus. Um so mehr
verwundert es, wie sich der Dialog unmittelbar daraufhin entwickelt.
Kadri Ecvet Tezcan fragt Christian Ultsch, den Interviewer, warum
man, wenn man nicht willkommen sei und von der Gesellschaft an
den Rand gedringt werde, dennoch Teil dieser Gesellschaft sein
wolle. Der Interviewer meint, ,,um besser als die anderen zu sein, um
es ihnen zu zeigen* [T-1, S. 5].

An dieser Stelle wird der eigentlich Fragende (der Interviewer)
zum Befragten (Interviewten). Der Botschafter stellt die Frage und
der Journalist gibt Antwort. Christian Ultsch stellt eine Behauptung
auf, er fragt nicht etwa ,,um besser als die anderen zu sein, um es
ihnen zu zeigen*?

Die Situation verdeutlicht, dass auch dem Interviewer an einem
provokativen und kontroversen Interview gelegen war, offenbar
mehr als an einem Dialog um Inhalte. Interessant ist Tezcans
Antwort: ,,Das (besser als die anderen zu sein, es ihnen zu zeigen),
ist eine westliche Mentalitdt. Wir haben nicht diese merkantilistische
Philosophie. Unsere Philosophie im Islam lautet anders: Was immer
du hast, von Gott gegeben, ist genug fiir dich. Das Einzige, was du
tun musst, ist Gutes fiir deine Leute in der Familie und in deiner
Umgebung“ (...) [T-L, S. 5].

Tezcan argumentiert hier, es gibe eine islamische Philosophie,
die zu grundlegenden Unterschieden gegeniiber der ,westlichen
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Mentalitdt’, welche wiederum von der merkantilistischen
Philosophie beeinflusst sei, fithre. Er glaubt folglich, es gibe
Unterschiede zwischen diesen Mentalititen. Tezcan betrachtet
Mentalitdten somit als ,scheinbar unverdnderliche Verbindung
korperlicher oder kultureller Zeichen mit scheinbar einheitlichen und
stabilen Dispositionen auf der Ebene von ,Charakter’, ,Intelligenz’
und ,Temperament’ [Mecheril, Melter, 2010, S. 156].

Mentalitit wird somit nicht als Konstrukt verstanden. AuBlerdem
wird ein beliebiger geographischer Begriff (westlich) einem
religidsen (islamisch) gegeniibergestellt, was in jedem Fall unprézise
ist. Der latente Sinngehalt ist ferner, dass etwas wie ein historisch
wirkméchtiges einheitliches Wesen aller Muslime gibt, das sich
quasi biologisch von einer zur nichsten Generation weitervererbt
[vgl. Rommelspacher, 2009, S. 28].

Laut Tezcan griindet dieses historisch verankerte, einheitliche
Wesen des Islams darin, mit dem zufrieden zu sein, was Gott einem
gegeben hat, nicht aktiv iiber diesen Zustand hinaus streben zu
wollen. Tezcan macht mit seiner Argumentation den Islam zu etwas
»Anderem®, er selbst argumentiert mit einem einheitlichen fiir
Muslime geltenden Differenzierungsmerkmal. Tezcan schreibt so die
,Andersheit’ von Muslimen in ihre ,Natur’ ein und bedient so einen
antiislamischen Rassifizierungsprozess [vgl. Rommelspacher, 2009,
S. 28].

Paradox an diesen Ausschnitten aus dem Interview ist, dass
Tezcan ja zundchst antiislamische Tendenzen und daraus
resultierende Schlechterstellung aktiv kritisiert, kurz darauf aber
selbst in erheblichem Malle (unwissentlich) in antiislamischen
Rassismus verstrickt ist, indem er sich auf ecine konstruierte
Differenz bezieht.

3.7. Rassismus und Normalitit im Alltagsdiskurs

Margarete Jager bezeichnet das Verhiltnis zwischen Normalitét
und Rassismus als paradox [vgl. Jager, 2010, S. 27]. Dies ist
begriindet in der Tatsache, dass die Mehrheitsgesellschaft Rassismus
einerseits als eine ,,Einstellung, die den universellen Werten dieser
Gesellschaft diametral widerspricht und insofern als nicht normal® zu
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bewerten ist, ablehnt, andererseits ,,zeigen die Ergebnisse der
Rassismusforschung, dass Rassismus ein fester Bestandteil dieser
Gesellschaft ist und insofern bedauerlicherweise — als normal
angesehen werden muss® [ebd.]. Jiger erkldrt diese vorherrschende
Paradoxie aus der diskursanalytischen Perspektive heraus.

Demnach wird mit Hilfe besagter Paradoxie die Bedeutung des in
diskursiven Praxen produzierten Wissens erfasst, mit dem dann
AusschlieBungen und Rassismen legitimiert werden [vgl. ebd.].
Diese hervorgerufene Normalitit von Rassismus ist als ,.ein
Dispositiv, ein Zusammenhang von sozialen Praxen und
Institutionen, der wesentlich durch Diskurse produziert bzw.
hergestellt wird”, zu begreifen [ebd.]. Gesellschaften sind (wie
Deutschland und auch Osterreich) ausgeprigt normalistisch. Die
produktive Funktion der Normalitdt liegt in ihrer regelnden und
regulierenden Dimension, deren Grundlage das Ziehen von Grenzen
ist [vgl. ebd. S. 28].

Die Normalitét, die innerhalb dieser Grenzen liegt, ist aber nicht
statisch, sie ,,lasst sich auf einem Kontinuum verschieben, so dass die
Dynamik von Entwicklungen aufgefangen werden kann. Was einmal
normal ist, muss nicht flir immer normal sein“ [ebd.]. Was als normal
und was als nicht-normal gilt, innerhalb dieser Grenzen, ist immer
eine Frage konkreter gesellschaftlicher Machtverhéltnisse [vgl. ebd.].

Normalitét weist als Begriff iiber den Alltag hinaus, Alltaglichkeit
und Normalitdt miissen aus diesem Grund voneinander abgegrenzt
werden, weil Normalitdit ,nicht nur im Alltag und in
mediopolitischen Diskursen, sondern auch in der Wissenschaft eine
herausragende Rolle spielt [Jager, 2010, S. 29]. Ein mogliches
Instrument fiir die Festlegung von Normalititsgrenzen ist nach
Jurgen Link die protonormalistische Strategie [vgl. Jager, 2010, S.
29]. Starre und enge Toleranzgrenzen werden als Schutz vor einer
Demoralisierung festgelegt; Ziel ist also eine Stabilisierung des
Normalitétsbereichs. Das  Gegenstiickzur  protonormalistischen
Strategie ist eine flexibel-normalistische Strategie, die moglichst
breite Toleranzzonen lésst [vgl. ebd.].

Die modernen Massenmedien tragen wesentlich zur Verbreitung
von normalistischem Wissen bei [Jager, 2010, S. 30]. In Bezug auf
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Rassismus sind innerhalb der Medien protonormalistische Verfahren
dominant [ebd.]. Laut Jager bedienen Medien sich zu diesem Zweck
hiufig einer Kollektivsymbolik, mit der ,die Dichotomie ,Wir’
gegeniiber ,Denen’ beharrlich reproduziert werden kann, und die
darliber hinaus dazu geeignet ist, diese Personengruppen als eine
latente Gefahr zu stilisieren* [ebd., S. 31].

Bei der Definition der Kollektivsymbolik rekurriert Jéager
abermals auf Link. Kollektivsymbolik ist demnach die ,Gesamtheit
der sogenannten ,Bildlichkeit’ einer Kultur [zu verstehen], die
Gesamtheit ihrer am weitesten verbreiteten Allegorien und Embleme,
Metaphern, = Exempelféllen,  anschaulichen = Modelle  und
orientierenden Topiken, Vergleiche und Analogien ’ [ebd.].

Symbole bzw. Symbolserien werden gezielt eingesetzt um zu
markieren, wer Teil der eigenen Gruppe ist und wer auBerhalb dieser
Gruppe steht, ,,wer also Freund und wer Feind ist“ [ebd.].

Symbole sind ein Mittel, mit dem leicht die Bereiche ,,Innen und
AuBen codiert werden (konnen)“ [ebd.]. Die geschilderte, durch
Symbolik generierte negative Zuschreibung und Bewertung von
vermeintlich ,Fremden’ ist auch im Alltag zu finden, wenn auch in
wenigelaborierter Form [vgl. ebd., S. 34].

Alltagsrassismus meint im deutschsprachigen Raum vor allem
»individuell praktizierte, subtile, schwer erkennbare Form von
Rassismus in Alltagssituationen™ [Mecheril, Melter, 2010, S. 158].
Dieses Verstindnis geht auf Rudolf Leiprecht zuriick [ebd.].
Urspriinglich stammt der Begriff Alltagsrassismus von Philomena
Essed, die allerdings ,,einen mehrdimensionalen gesellschaftlichen
Analyserahmen konzipiert” und ,,Handlungspraxen in Institutionen,
Strukturen und Diskursen beinhaltet”, welche ebenfalls alltdglich
sind [ebd.].

Margarete Jager illustriert anhand eines Ausschnittes aus einem
der im Gelsenkirchener Stadtteil Bismarck gefiihrten Interviews,
welche gingigen negativen Bewertungen von Migrantlnnen im
Alltagsdiskurs auftauchen [vgl. Jager, 2010, S. 34]. Dies ist
Margarete Jagers Liste der gidngigen Bewertungen: ,,Auslédnder =
Tiirke = Ausldnder sind abzulehnen, denn: Sie treten in Massen auf.
Sie sind laut. Sie machen sich in ,unseren’ Stddten breit, verdringen
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die ,Eingeborenen’. Sie verhalten sich ungebiihrlich gegeniiber
,unseren Frauen’. Es geht ihnen besser als deutschen Personen. Sie
sind gewalttitig®. Margarete Jéger spricht (bezugnehmend auf die
Liste der Negativbewertungen) von einer Gedanken-bzw.
Assoziationskette, mit der quasi automatisch eine Bedrohungsangst
bis hin zum Einsatz physischer Gewalt aufgebaut werde [vgl. Jager,
2010, S. 35].

Im Folgenden wird untersucht, welche der beschriebenen
Bewertungen auch im Tezcan-Interview vorliegen, und ob ein
dhnliches gedankliches Bedrohungsszenario bis hin zur physischen
Gewalt entworfen wird. Héiufig miissen die Bemerkungen von
Christian Ultsch (Interviewer) als auch Kadri Ecved Tezcans
AuBerungen jeweils zusammen, dialogisch betrachtet werden, weil
sie andernfalls aus dem Sinnzusammenhang gerissen wiirden. Der
Interviewer transportiert dabei zumeist die géngigen, alltdglichen
Zuschreibungen und Tezcan hat die Rolle darauf zu reagieren. Die
erste Bewertung, nach der TiirkInnen in Massen auftreten, wird auch
im Botschafter-Interview thematisiert. So &uBlert Tezcan sich
folgendermaBen: ,,Es gibt Schulen, in denen Tirrken mit 60,70
Prozent die Mehrheit stellen. Warum? Weil sie in Ghettos leben.
Wenn Tiirken in Wien Wohnungen beantragen, werden sie immer in
dieselbe Gegend geschickt, gleichzeitig wirft man ihnen vor,
Ghettos zu formen. (...) So werden Tiirken in die Ecke gedriangt* [T-
I, S. 1]. Tezcan kritisiert zwar den Umstand, dass Tiirklnnen zu
einem Leben im Ghetto ,,verdammt® seien, doch gesteht er damit
auch ein, dass diese in manchen Schulen und Bezirken tatséchlich
,,in Massen auftreten®.

Der Terminus ,,Ghetto” konnte auch differenzierter betrachtet
werden. Warum werden Gegenden, in denen vornehmlich Tiirkinnen
wohnen, ausschlieBlich defizitorientiert bewertet, und als ,,Ghettos*
bezeichnet? So findet auch die Tatsache, dass viele Tiirkinnen in
,hormalen“ Wiener Bezirken wohnen, mit der sich die Zuschreibung,
nach der Tiirken in Massen wohnen, entkriften liele, keine
Erwédhnung. Auch das folgende Tezcan-Zitat bestirkt die Sicht,
Tirkinnen wiirden in Massen erscheinen. ,,Jedes Jahr bekommen die
Tirken einen 6ffentlichen Ort, einen Park zugeteilt, um ihr Kermes-
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Fest zu feiern. Sie kochen, spielen, tanzen, zeigen ihre eigene Kultur.
Die einzigen Osterreicher, die Kermes besuchen, sind Politiker auf
der Jagd nach Wahlerstimmen* [T-1, S. 1].

Der Botschafter kritisiert zwar das mangelnde Interesse von
Osterreicherlnnen, das Kermes-Fest aber feiern Tiirkinnen laut
Tezcan alleine, untereinander, in einem Park, in dem sie
gewissermallen ,.en masse* auftreten. Kochen, spielen, und tanzen
heiflt fiir Tezcan die ,eigene’ (,tlirkische Kultur) zu zeigen. Hier
wird noch ein weiterer Bedeutungskomplex aufgerufen: fréhlich
feiern und laut sein als tiirkische FEigenart. Den Raum fiir eine
weitere typische Negativbewertung oOffnet Christian Ultsch, der
Interviewer. Auf Tezcans Frage hin, was in Osterreich vorgehe,
warum Osterreicher sich nicht fiir andere Kulturen interessierten,
erwidert der Interviewer folgendes: ,,Viele Wiener haben offenbar
Angst davor, dass sie in manchen Stadtteilen zur Minderheit werden
und die tlirkische Kultur dominiert™ [T-I, S. 2].

Es ist alarmierend und erstaunlich, wie nahe dieses Statement an
der gingigen alltagsrassistischen Negativbewertung ist, nach der
Tirkinnen sich in ,unseren’ Stddten breitmachen und die
,Eingeborenen’ verdringen. Auch die Tatsache, dass dieses
Statement womdglich absichtlich provokativ formuliert wurde und
unter Umstédnden nicht die personliche Meinung des Journalisten
widerspiegelt, tut dem keinen Abbruch. Eine tief verankerte,
alltagsrassistische Zuschreibung wird lediglich reproduziert, ohne
zumindest kritisch kommentiert zu werden. Auch Botschafter Tezcan
setzt dem nichts weiter als interkulturelle Beliebigkeit, ndmlich den
Verweis entgegen, die Welt wiirde sich dndern und es ginge nicht
mehr darum, wer dominiere und wer nicht, denn je mehr Kulturen es
gebe, desto reicher wiirden wir [T-I, S. 2].

Eine andere, nach Margarete Jager hiufig auftretende Bewertung,
besagt, Tiirken verhalten sich ungebiihrlich gegeniiber ,unseren
Frauen’. Nachfolgender Auszug aus dem Tezcan-Interview soll
illustrieren, dass auch dieser Aspekt im Interview vertreten wird.
Zunichst die Aussage des Interviewers: ,Sie (viele Osterreicher)
empfinden Unbehagen bei einzelnen Aspekten der Kultur, die
Tiirken mitgebracht haben. Sie mdgen nicht, wie Frauen behandelt
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werden, sie wollen keine Frauen in Kopftiichern herumlaufen sehen.
Sie wollen auch nicht, dass junge Macho-Tiirken Mitschiiler
terrorisieren [T-I, S. 3].

Tezcans Antwort gilt erstmals nur den gewaltbereiten
Jugendlichen. Dass es aus Sicht mancher Osterreicherlnnen Teil der
tiirkischen Kultur sei, allgemein Frauen schlecht zu behandeln (somit
auch ,unsere’), bleibt abermals unkommentiert, nichts wird dieser
pauschalierenden Negativ-Zuschreibung entgegengesetzt.

Ein weiteres Beispiel fiir das angeblich ungebiihrliche Verhalten
Frauen gegeniiber: Christian Ultsch: ,,Aber Politiker miissen doch
zum Beispiel das Recht haben zu sagen, dass sie keine
Zwangsheiraten wollen... [T-I, S. 3]. Darauf der Botschafter:
,Natirlich. Wir wollen auch nicht, dass unsere Tochter
zwangsverheiratet werden* [T-I, S. 3]. Der Journalist unterstellt an
dieser Stelle, dass Zwangsheirat ein ,typisch tiirkisches* Problem
sei, gegen das Osterreichische Politiker vorgehen miissten. Man
konnte dieses Zitat auch anders deuten. Dahingehend ndmlich, dass
Osterreichische Politiker intervenieren miissen, zum Schutze der
Frauen, die sonst von ihren Mannern schlecht behandelt wiirden.
Tezcan entgegnet, dass auch tiirkische Viter nicht mochten, dass ihre
Tochter zwangsverheiratet werden, womit er sich auf eine allgemein
ablehnende Haltung seiner ,eigenen Landsleute’ der Zwangsheirat
gegeniiber beruft, doch versdumt er es abermals, eine gegen
TirkInnen gerichtete, alltagsrassistische Bewertung entschieden
zuriickzuweisen. Was dieses Zitat aber ferner verdeutlicht ist, dass
auch im Tezcan-Interview ein Bedrohungsszenario bis hin
zurphysischen Gewalt durchlaufen wird [vgl. Jager, 2010, S. 35].

»3ie wollen auch nicht, dass junge Macho-Tiirken Mitschiiler
terrorisieren® [T-I, S. 3]. Damit veranschaulicht Christian Ultschan
einem vermeintlich konkreten Beispiel alltigliche Bedrohungséngste
von Osterreicherlnnen gegeniiber TiirkInnen. Kadri Evez Tezcan
entgegnet, er habe nie davon gehort, obwohl er viele Statistiken
gesehen habe [T-I, S. 3].

Sehr fraglich ist, was der Journalist mit der direkt folgenden
Bemerkung ,,Es ist kein Verbrechen, andere Jugendliche zu
drangsalieren...” bezweckt [ebd.]. Er hegt wohl keine Zweifel daran,



140  MHIPALIHOHHAA THHTBHCTHKA B COBPEMEHHONH HAYYHOM ITAPAJTHIME. ..

dass tiirkische Schiiler oftmals ihre (Osterreichischen) Mitschiiler
drangsalieren. Ultsch geht es vielmehr darum, wie ein tiirkischer
Botschafter dieses Verhalten bewertet, wie er sich ,rechtfertigt®.
Tezcan macht das sehr lapidar, {iber den Verweis, Tiirken seien nicht
an der Spitze dieser Liste. Somit zweifelt er nur am Ausmal, nicht
aber an der existierenden strukturellen Gewaltbereitschaft von
TirkInnen.

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass nahezu alle
von Margarete Jager festgestellten Negativ-Bewertungen des
rassistischen Alltagsdiskurses auch im Tezcan-Interview auftauchen.
Einzig die Bewertung, Tiirken gehe es oftmals (finanziell) besser als
Deutschen, bzw. hier Osterreichern [vgl. Jiger, 2010, S. 35], die mit
Sozialneid verbunden ist, findet keine Entsprechung. Die Normalitit
des Rassismus, die sich sowohl im Alltags — wie auch im
Mediendiskurs duBert, und Einwanderer und Einwanderinnen als
fremd und latent denormal [ebd., S. 36] ansieht, kann auch fiir das
Tezcan Interview konstatiert werden. Bemerkenswert ist vor allem
aber, dass die Gedankenkette, welche Bedrohungsangst bis hin zur
Angst vor physischer Gewalt verursacht, auf der identischen
Reihenfolge aufbaut wie bei Jédger. Am Anfang steht die
Zuschreibung, Tiirken treten in Massen auf, am Ende die Bewertung,
sie seien gewalttdtig. Der von Jager entwickelte Katalog stereotyper,
negativer rassistischer Bewertungen aus dem Alltagsdiskurs erweist
sich auch hier als ein geeignetes Verfahren, um Texte auf ihre
alltagsrassistischen Implikationen zu untersuchen.

3.8. Kultur-Rassismus

In dem im Jahre 1990 verfassten Artikel ,,Gibt es einen ,Neo-
Rassismus’?* hat der franzosische Theoretiker Etienne Balibar den
Begriff ,Neo-Rassismus’, der auch als ,Kultur-Rassismus’
bezeichnet wird, geprigt [vgl. Balibar, 1990, S. 23; Mecheril, Melter,
2010, S. 152]. Bevor der Terminus Kultur-Rassismus definiert und
zur Analyse des Interviews angewendet wird, soll kurz das zugrunde
gelegte Verstindnis von ,,Kultur skizziert werden.



MOHOIrPA®HA 141

3.8.1. Der Begriff Kultur

Einer exakten Bestimmung von Kultur kann ,,angesichts der
Verschwommenheit, der Vielgesichtigkeit, kurz der ,GroBe’ des
Phinomens bzw. des Begriffsder Kultur nur unzureichend
entsprochen werden* [Mecheril, 1994, S. 74]. Dieser Problematik
bewusst, gibt Mecheril eine ebenso allgemeine wie abstrakte
Definition des Phidnomens, nach welcher Kultur ,,das Gesamt der
Lebensweisen einer Menschengruppe, das die Lebensweisen des
einzelnen Gruppenmitglieds grundlegend beeinflusst [ebd.], ist.

Die ,.Lebensweise des einzelnen Gruppenmitglieds und das
»Gesamt der Lebensweisen einer Menschengruppe stehen in einem
wechselseitigen Bedingungsverhéltnis zueinander” [Mecheril, 1994,
S. 74]. ,.Die Menschengruppe kann nach beliebigen Kriterien
(Kombinationen) definiert sein: z.B. Aussehen, Anwesenheit, Besitz
eines Zertifikats, Verwandtschaft, Kompetenzen, Vorlieben, Vollzug
eines Rituals. Nicht die Mitglieder bezeichnen die Elemente der
Kultur, sondern die kommunikativen Akte der Kulturmitglieder bzw.
die fiir das einzelne Kulturmitglied bedeutungshaften Ereignis-und
Zustandseinheiten® [ebd.].

Die abstrakte Definition von Paul Mecheril sollte illustrieren, dass
Kultur als dynamisches Phdnomen der Zuschreibung verstanden
werden muss, ,,das sich in einer allméhlichen, zuweilen abrupten
Bewegung iiber Zeit wandelt“ [ebd., S. 75]. In eine &hnliche
Richtung weist der folgende, den Cultural Studies entlehnte Versuch
von Annita Kalpaka und Paul Mecheril [Kalpaka, Mecheril, 2010, S.
96]. Hier wird Kultur als eine ,,alltdgliche, sozial-symbolische Praxis
verstanden, als Art und Weise, in der sich Individuen unter
spezifischen gesellschaftlichen Bedingungen ihre
Lebensbedingungen symbolisch aneignen und dem eigenen Leben
einen Sinn geben. Das Kulturelle ist damit Bestandteil jeder Praxis.
Kulturelle Praxen als symbolische und Sinn stiftende
Unterscheidungsweisen bewirken Unterschiede und werden durch
Unterscheidungsschemata erzeugt* [Kalpaka, Mecheril, 2010, S.
96]. Demnach ist es wichtig, die konkreten Bedingungen, unter
denen Menschen kulturelle Lebensformen entwickeln, exakt zu
untersuchen, um die ,,Aus-, Abgrenzungs- und Syntheseprozesse
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[ebd.] verstehen zu konnen, die mit kulturellen Praxen
einhergehen.

3.8.2. Kultur-Rassismus: Definition und Analyse des
Interviews

Unter Kultur-Rassismus ist eine Unterscheidungspraxis zu
verstehen, die nicht nur mit Hilfe der biologischer und koérperlicher
Merkmale argumentiert, sondern rassistische Unterscheidungen und
Begriindungen durch ,Kultur® bewirkt [vgl. Mecheril, Melter, 2010,
S. 152]. Der Begriff wurde von Etienne Balibar geprégt. Im aus dem
Jahre 1990 stammenden Aufsatz ,,Gibt es einen ,Neo-Rassismus’?*
schreibt Balibar folgendes: ,,Der neue Rassismus ist ein Rassismus
der Epoche der ,Entkolonialisierung’, in der sich die
Bewegungsrichtung der Bevolkerung zwischen den alten Kolonien
und den alten ,Mutterldindern’ umkehrt und sich zugleich die
Aufspaltung der Menschen innerhalb eines einzigen politischen
Raumes vollzieht. Ideologisch gehort der gegenwértige Rassismus,
der sich bei uns um den Komplex der Immigration herum ausgebildet
hat, in den Zusammenhang eines ,Rassismus ohne Rasse’ (...), eines
Rassismus dessen vorherrschendes Thema nicht mehr die
biologische Vererbung, sondern die Unaufhebbarkeit der kulturellen
Differenz ist, eines Rassismus der -jedenfalls auf den ersten Blick-
nicht mehr die Uberlegenheit bestimmter Gruppen oder Vélker {iber
andere postuliert, sondern sich darauf ,beschrinkt’ die Schédlichkeit
jeder Grenzverwischung .und die Unvereinbarkeit der Lebensweisen
und Traditionen zu behaupten® [Balibar, 1990, S. 28].

Der kulturelle Rassismus setzt einen Kulturbegriff voraus, ,.der
die unverdnderte ,eigene Kultur’, die sich ,organisch’ in Anpassung
an die jeweils spezifischen Lebensbedingungen entwickelt habe, zur
unverzichtbaren ~ Voraussetzung fiir das Uberleben erklirt
[Morgenstern, 2002, S. 120]. Dieser postkoloniale ,Rassismus ohne
Rasse’ ist als Herrschaftspraxis wirksam, ohne dass er dabei dezidiert
auf das Rasse-Konzept zuriickgreifen muss [vgl. Mecheril, Melter,
2010, S. 152].

Kulturalistische Wahrnehmungsmuster verschleiern Rassismus
oder machen ihn gar unsichtbar; die rassistischen Identifizierungen
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aber konnen beibehalten werden, indem sie also bloBe kulturelle
Unterschiedlichkeit dargestellt werden [vgl. Messerschmidt, 2010,
S. 49].

Astrid Messerschmidt spricht weiter von der Kulturkategorie als
mogliches ,,Instrumentarium zur Distanzierung von ,Anderen’, die
als nicht zur Gesellschaft dazugehorend betrachtet werden* [ebd.].
Wird mit dem Hinweis auf eine ,kulturell bedingte Fremdheit*
argumentiert, so kann die getroffene Unterscheidung auf anstéindige
Weise erfolgen, weil die Verwendung des diffamierenden
Rassebegriffs vermieden werden kann [vgl. ebd.].

Dennoch ist ,,Kultur” hier gewissermallen blof ein anderes Wort
fiir ,,Rasse, der Inhalt ist (potenziell) vergleichbar; Dann namlich,
wenn der Begriff Kultur dazu dient, Ausgrenzungen,
Ungleichbehandlungen und Schlechterstellungen zu legitimieren, tritt
Kultur als Variante des Rassismus auf [vgl. Mecheril, Melter, 2010,
S. 153].

Kennzeichnend und charakteristisch fiir den Kultur-Rassismus ist
ein ,,Zweischritt-Vorgehen, mit dem zunichst die Unvereinbarkeit
verschiedener Lebensformen behauptet wird und dann, als logische
Folgerung aus dieser Differenz, die ,,Beschrinkung, Kontrolle,
Entrechtung oder ,Riickkehr’/,Riickfiihrung’ der ,kulturell anderen’
Gruppe, deren Lebensweise mit ,unserer’ unvereinbar sei”,
angestrebt wird (ebd.). Der Grad der Abweichung von der ,,eigenen*
Kultur bestimmt dartiber, wie die ,andere’ Gruppe bewertet wird. Je
groBer die Differenz zur ,,fremden* Gruppe, desto grofer auch das
Bedrohungspotenzial, das von ihr ausgeht [vgl. Morgenstern, 2002,
S. 121]. Gerade weil Kultur per se Tlber eine bloBe
Unterscheidungspraxis Identitdt stiftet, indem sie Menschen
innerhalb der ,,eigenen” Gruppe einen festen Platz zuweist, ist der
Schritt zur Ungleichbehandlung der ,,anderen* Gruppe ein geringer.
Eine Unterscheidungspraxis des kulturellen Rassismus, die zwischen
der ,eigenen’ und der ,kulturell anderen’ Gruppen Differenzlinien
konstruiert, setzt zwangsldufig voraus, dass mit einem Plural, also
mit mehreren ,Kulturen’ operiert wird [Messerschmidt, 2010, S. 50].
Obwohl der Kultur-Rassismus den Umstand, dass es keine
,menschlichen Rassen“ gibt, sofort eingesteht [Balibar, 1990, S, 29],
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argumentiert er dennoch mit dem gleichen Mittel der Unterscheidung
wie andere Rassismen; Dies geschicht, indem Eindeutigkeits- und
Uberlegenheitsbehauptungen auf den Kulturbegriff iibergehen und
dies, ohne dass dieser Mechanismus dabei sichtbar wiirde [vgl.
Messerschmidt, 2010, S. 50]. Ob, bzw. inwieweit im Botschafter-
Interview mit dem Kulturbegriff rassistisch unterschieden und
argumentiert wird, soll im Folgenden untersucht werden. Die
nachfolgende Analyse bietet eine Untersuchung verschiedener
Stellen aus dem Interview, welche teilweise bereits im Kontext der
Analyse anderer Rassismen zitiert wurden. Dieser Umstand ist mit
der Tatsache zu erkliren, dass manche AuBerungen gleich mehrere
Formen von Rassismus aufweisen. Ein Beispiel fiir diese
Polyintentionalitit sei mit folgendem Beispiel gegeben: ,,Jedes Jahr
bekommen die Tiirken einen 6ffentlichen Ort, einen Park zugeteilt,
um ihr Kermes-Fest zu feiern. Sie kochen, spielen, tanzen, zeigen
ihre eigene Kultur [T-I, S. 1]. Die einzigen Osterreicher, die Kermes
besuchen, sind Politiker auf der Jagd nach Wiéhlerstimmen. (...)
AuBer im Urlaub interessieren sich die Osterreicher nicht fiir andere
Kulturen [T-I, S. 2]*.

Der Botschafter spricht von Tiirklnnen, die tanzen, spielen,
singen und somit ihre ,eigene’ Kultur zeigen. Damit deutet Tezcan
auf eine unauthebbare kulturelle Differenz zwischen ,eigener’ und
,anderer’ Kultur hin. Dieser Mechanismus ist vergleichbar mit der
Unterscheidungspraxis des kulturellen Rassismus, allerdings ist
interessant, dass Tezcan zwar eine kulturelle Abweichung markiert,
allerdings als Vertreter der ,anderen’, also fiir die kulturelle
Minderheit innerhalb der Mehrheitsgesellschaft. Folglich fehlt auch
der typische zweite Schritt, der nach der Unvereinbarkeit bestimmter
Lebensformen die Beschriankung und Kontrolle der anderen Gruppe
fordert. Dieser Umstand ist aber der Tatsache geschuldet, dass eine
derartige Forderung nur von den Mitgliedern der Mehrheitsgruppe
durchgesetzt werden kann. Tezcan spricht von einem mangelnden
Interesse von Osterreicherlnnen, Kermes zu besuchen. Ohne es
explizit zu erwihnen, ist der Botschafter sich moglicherweise der
Existenz einer kulturrassistischen Praxis in Osterreich bewusst,
welche so subtil wirksam ist, dass sie die Ausgrenzung und
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Schlechterstellung von TirkInnen legitimiert. Das mangelnde
Interesse an der Festivitit von Seiten ,der’ OsterreicherInnen konnte
auch Folge jenes geschaffenen Bedrohungspotenzials sein, das
typischerweise umso stirker auftritt, je grofer die kulturelle
Differenz zu einer ,,fremden* Gruppe wahrgenommen wird. Tezcan
thematisiert das Desinteresse der Osterreicherlnnen gegeniiber
anderen Kulturen. Er meint ,,auer im Urlaub interessieren sich die
Osterreicher nicht fiir andere Kulturen*
[T-L S. 2].

Die Behauptung, Osterreicher wiirden sich auBerhalb des Urlaubs
nicht fiir andere Kulturen interessieren ist eine grobe Praxis der
Verallgemeinerung. Ferner impliziert diese Behauptung (zumindest
auf personlicher Ebene) eine Uberlegenheitsbehauptung, néimlich
diejenige, dass Osterreicherlnnen im Gegensatz zum weltgewandten
Botschafter iiber ein &ufBerst eindimensionales und beschrinktes
Kulturverstindnis verfiigen. Kompetenz iiber kulturelle Vielfalt ist
ohnehin eine Illusion, es wire vielmehr erforderlich, ,,sich von einem
instrumentellen Zugriff auf das ,Wissen {iber Andere’ zu
verabschieden™ [Kalpaka, Mecheril, 2010, S. 96].

Sowohl Eindeutigkeit, als auch Uberlegenheitsbehauptungen sind
charakteristische Merkmale des Kultur-Rassismus. Der Umstand,
dass auch  dieses Statement Tezcans wohl  bewusst
publikumswirksam und provokativ formuliert war, dndert daran
wenig. Paradox ist der Umstand, dass der Botschafter (einmal mehr)
Formen rassistischer Schlechterstellung — hier die rassistische
Unterscheidung und Begriindung durch Kultur — einerseits kritisiert,
andererseits aber in genau diese Diskurse selbst verstrickt ist. Diese
Ambivalenz duflert sich hdufig unmittelbar, oftmals innerhalb eines
Satzes.

Die nachfolgende Analyse bezicht sich auf eine AuBerung des
Journalisten Christian Ultsch. Sie stellt in der Interpretation quasi die
Antithese zum vorab analysierten Zitat, gedufBlert durch einen
Vertreter der ,.eigenen Osterreichischen Kultur, dar. Auf Tezcans
Ansicht hin, nach der Osterreicher aufgrund der historischen
Erfahrung mit verschiedenen ethnischen Gruppen von Auslédndern
daran gewoOhnt sein sollten, mit diesen zu leben, und nachdem
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Tezcan sich fragt, was hier (in Osterreich) vorgehe, wendet Ultsch
folgende Feststellung ein: ,,Viele Wiener haben offenbar Angst
davor, dass sie in manchen Stadtteilen zur Minderheit werden und
die tiirkische Kultur dominiert” [T-1, S. 2].

Christian Ultsch Anmerkung setzt ein Kulturverstindnis voraus,
das die Unauthebbarkeit der kulturellen Differenz zugrunde legt. Im
konkreten Fall ist die unverinderliche Differenz zwischen der
Osterreichischen und der tlirkischen Kultur gemeint, eine
Unvereinbarkeit von Lebensweisen und Tradition. ,Eigene’ und
,fremde’ Kultur dienen als Mittel der Unterscheidung. Dies sind
zutiefst kulturrassistische Verfahren und Begriindungen, mit denen
an dieser Stelle argumentiert wird. Der Interviewer spricht von der
ganz offensichtlichen Angst, die viele Wienerlnnen angeblich vor
einer drohenden ,,Ubernahme® durch die tiirkische Kultur hétten.
Hier wird ein zentrales Element des kulturalistischen Rassismus
bedient, die Kultur-Konflikt-These [vgl. Morgenstern, 2002, S. 121].

Durch diese werden sowohl soziale Konflikte wie individuelle
Existenzéngste zuriickgefiihrt auf die Konfrontation mit ,zu vielen’
Angehorigen ,zu fremder’ Kulturen [vgl. ebd.]. Je grofler demnach
die kulturelle Differenz, ,,desto stirker werden die ,kulturellen
Identititen’ aller Beteiligten in Frage gestellt (ebd.). Die damit
ferner einhergehende Verunsicherung fiihrt nach der Kultur-
Konflikt-These letztlich zu einem ,gewalttitigen Konflikt der
Kulturen” [ebd.]. Tezcans antwortet, indem er der
Differenzfestschreibung des Interviewers eine
Differenzvernachldssigung entgegensetzt [vgl. Kalpaka, Mecheril,
2010, S. 96]. ,,Die Welt dndert sich. Es geht nicht mehr darum, wer
dominiert und wer nicht. Es gibt keine Grenze. Je mehr Kulturen es
gibt, desto reicher werden wir* [T-1, S. 2].

Zwar  versucht der  Botschafter die  vorgetragene,
kulturrassistische Unterscheidungspraxis zu entkriften, aber die
kritische Reflexion iiberdie Bedingungen und Prozesse, mit denen
Unterschiede gemacht werden, bleibt aus [vgl. Kalpaka, Mecheril,
2010, S. 83]. Eine andere Stelle des Interviews ist ebenfalls geeignet,
die Prdsenz des Strukturmusters Kultur-Rassismus aufzuzeigen.
Wiederum formuliert Christian Ulltsch eine gesellschaftlich hiufig
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vorzufindende Negativzuschreibung mit eindeutigen
kulturrassistischen Implikationen:

,Sie (viele Osterreicher) empfinden Unbehagen bei einzelnen
Aspekten der Kultur, die Tiirken mitgebracht haben. Sie mogen
nicht, wie Frauen behandelt werden, sie wollen keine Frauen in
Kopftiichern herumlaufen sehen. Sie wollen auch nicht, dass junge
Macho-Tiirken Mitschiiler terrorisieren [T-I, S. 2—3].

Nahezu samtliche charakteristischen Merkmale des kulturellen
Rassismus kommen hier vor. Zunéchst erscheint zum wiederholten
Male das Bedrohungspotenzial ,der’ tiirkischen Kultur, bedingt
durch die vermeintlich deutliche Differenz. Es ist die Rede vom
Unbehagen, welches viele Osterreicherlnnen angeblich bei manchen
Aspekten ,der’ tiirkischen Kultur verspiiren. Die schlechte
Behandlung von Frauen und die Neigung zur Gewalt im
Zusammenhang mit tlirkischer Kultur zu thematisieren, ist eine
zutiefst rassistische Zuschreibung. Alarmierend ist, dass diese
AuBerung nicht als mdgliche Hypothese, sondern als konkrete
MeinungsduBBerung durch einen Journalisten einer etablierten
Tageszeitung vorgetragen wird. Unauthebbarkeit der kulturellen
Differenz und die Unvereinbarkeit von Osterreichischer und
tirkischer Lebensweise liegen ebenso vor wie eine Distanzierung der
,eigenen” von der ,anderen’ Gruppe (der Tiirklnnen). Wenn
OsterreicherInnen sich nidmlich am tiirkischen Umgang mit Frauen
und der Neigung zur Gewalt stoBen, dann schwingt auf der
Bedeutungsebene die Distanzierung von dieser negativen, ,,typisch
tiirkischen* Haltung latent mit.

Der Kulturbegriff fungiert hier als Mittel zur rassistischen
Unterscheidung, er dient der Ausgrenzung und der
Ungleichbehandlung.  Zundchst wird die  Unvereinbarkeit
verschiedener Lebensformen zwischen ,eigener und ,fremder*
Gruppe angefiihrt, um dann im nach Mecheril und Melter typischen
Zweischritt [vgl. Mecheril, Melter, 2010, S. 153] Kontrolle,
Beschriankung und schlieBlich die Entrechtung der ,anderen’ Gruppe
zu fordern. Diese Forderung tritt hier nicht explizit beziehungsweise
expressis verbis auf, ldsst sich aber erahnen, wenn man die
vorhergehende AuBerung von Tezcan hinzunimmt. Tezcan
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bemingelt, die Osterreichische sozialdemokratische Partei verteidige
nicht die Rechte von Menschen, wo immer diese auch herkommen,
was aus Tezcans Sicht als eigentlich typisch sozialdemokratische
Pflicht zu bewerten sei, sondern schweige aus der Angst heraus,
Strache wiirde andernfalls mehr Stimmen bekommen, was Tezcans
Meinung nach unglaublich ist* [T-L, S. 2].

Auf diese Bemerkung hin meint der Journalist, viele Osterreicher
wiirden dies anders sehen, weil sie Unbehagen bei einzelnen
Aspekten der tiirkischen Kultur verspliren wiirden* [T-I, S. 2-3].
Dieser Blickwinkel vollzieht auch den zweiten Schritt, denn neben
der Unvereinbarkeit der Lebensformen wird die vom Botschafter
beschriebene Schlechterstellung legitimiert, indem unterstellt wird,
Sozialdemokratlnnen miissten (aus der berechtigten Sicht vieler
OsterreicherInnen) nicht fiir die Rechte der Tiirklnnen eintreten.
Frauen, die in Kopftiichern herumlaufen, Ménner, die Frauen
schlecht behandeln, und Jugendliche (,,junge Macho-Tiirken), die
ihre Mitschiiler terrorisieren [T-I, S. 2-3], als Aspekte ,der’
tirkischen Kultur; hier gehen Eindeutigkeits-und
Uberlegenheitsbehauptungen auf den Kulturbegriff iiber, auch dies
ist wiederum ein typisches Kriterium fiir das Vorliegen von
Kulturrassismus. Der Botschafter duflert sich zunéchst nur zu einem
Aspekt der Vorwiirfe, er verweist darauf, dass die Behauptung, junge
Macho-Tirken wiirden ithre Mitschiiler terrorisieren, statistisch nicht
zu belegen sei [T-1, S. 3].

Auch die angeblich schlechte Behandlung der Frauen wird ebenso
wenig thematisiert, wie er auf die rassistischen Behauptungen durch
den Journalisten widersprechend reagiert. Ein abschlieendes
Beispiel soll nochmals Tezcans Ambivalenz im Umgang mit
Kulturrassismus demonstrieren:

»Erlauben Sie mir noch eine Frage. Wenn etwas nicht zu ihrer
Kultur gehort, haben Sie dann das Recht zu sagen, Sie wollen diese
Menschen nicht? Das ist eine andere Kultur, ein anderes Parfum,
eine andere Folklore. Thr miisst damit leben. Warum habt ihr 110.000
Tiirken eingebiirgert?* [T-I, S. 3].

Wiederum wird die mit kulturrassistischen Praxen einhergehende
Ausgrenzung und Schlechterstellung vom Botschafter verurteilt,
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indem er die Frage stellt, ob Menschen, nur weil sie nicht Teil der
eigenen Kultur sind, ausgeschlossen werden diirften. Tezcan ruft
dazu auf, diese Andersartigkeit zu akzeptieren. Er setzt die andere
Kultur mit einem anderen Parfum, also mit einem anderen Geruch
gleich. Hier stiitzt Tezcan die Behauptung einer kulturell bedingten
Andersartigkeit, ja sogar Fremdheit; Damit vereindeutigt er aber
selbst den Kulturbegriff. Wiederholt changiert der Botschafter
innerhalb nur einer AuBerung zwischen Kritik am Kultur-Rassismus
einerseits und gleichzeitigem Verstrickt sein in die rassistische Praxis
andererseits. Der neo-rassistische Diskurs des Kultur-Rassismus
konnte an vielen Stellen des Interviews festgestellt werden. Sowohl
Interviewer als auch Interviewter sind eindeutig in kulturrassistische
Unterscheidungspraxen verstrickt; Christian Ultsch transportiert in
seiner Rolle als Interviewer oftmals mit Hilfe der Kultur-Konflikt-
These rassistische Unterscheidungen und Begriindungen, die
charakteristisch fiir Mitglieder der ,eigenen’ Kultur sind. Tezcan
hingegen, der als Vertreter der ,anderen’ Kultur spricht, kritisiert wie
stiitzt (moglicherweise unbewusst) kulturalistische Zuschreibungen
zu gleichen Teilen.

4. Resiimee und Ausblick

Das  Vorhabendes  vorliegenden  Artikels  war  das
Zeitungsinterview des tiirkischen Botschafters Kadri Ecvet Tezcan
vom 9.11.2010 darauthin zu analysieren, wie géngige Begriffe im
Kontext von Migration und Integration verwendet werden. Dariiber
hinaus sollten die getitigten AuBerungen und Zuschreibungen
rassismuskritisch untersucht werden. Dieser Ansatz erwies sich als
fruchtbar. Es konnten verschiedene Formen von Rassismen
abgehandelt werden, wobei jedem Kapitel ein unterschiedlicher
Schwerpunkt galt. Als Fazit kann formuliert werden, dass Tezcan
rassistische  Unterscheidungen kritisiert wie stiitzt.  Etliche
Textstellen belegen diese Ambivalenz aus aktiver Kritik bei
gleichzeitigem Verstrickt sein in eigene implizite Rassismen. Leider
war es aus Griinden des Umfangs nicht moglich, das Interview auf
die Problematik der Bildung der Gruppen ,Wir’ und ,Nicht-Wir’
nach Mecheril [vgl. Maria do Mar Castro Varela, Mecheril, 2010, S.
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42], sowie auf die Gefahren des ,,othering*/ ,self-othering* nach
Edward Said hin zu untersuchen [vgl. ebd]. Das ist insofern
bedauerlich, als auch eine Analyse des Botschafter-Interviews
mithilfe dieser Begriffe sehr ergiebig gewesen wire. Gerade weil
Rassismen in Massenmedien hiaufig unkommentiert bleiben und auch
haufig (re)produziert werden, schien es dem Verfasser vorliegenden
Beitrags wichtig, auf diesen Umstand einerseits aufmerksam zu
machen und ihn andererseits durch die Analyse eines Zeitungs-
Interviews zu belegen.
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